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O PAO NOSSO DE CADA DIA

Carlos Guilherme Riley*

Apresentacgdo da obra

Viagens a volta da mesa nas ilhas da Macaronésia.
Itinerdrios turisticos do patriménio gastronomico e vinicola
Coord. Duarte Nuno Chaves

Ponta Delgada

Foi com prazer que aceitei o convite do Doutor Duarte Nuno Chaves para apresentar
este livro. Nao sofro de anorexia e para quem partilha o gosto da mesa com o oficio de
historiador ¢ dificil resistir ao desafio de falar de uma obra que se debruga sobre o pa-
triménio gastrondmico e vinicola das ilhas da Macaronésia.

Comecemos pela forma como o livro se apresenta (bem) vestido, o que € timbre da
Editora Letras Lavadas, reproduzindo na capa um quadro de Tomds da Anunciagdo, data-
do de 1865, em que a familia do 2° Conde de Carvalhal faz um piquenique nos arrabaldes
do Funchal, desfrutando os sabores da terra e a vista panordmica sobre a bafa. Comer e
beber podem ser associados a experi€ncias hedonistas de rara beleza, como retrata esta
pintura da escola Romantica portuguesa, mas constituem antes do mais uma necessidade
fisiol6gica do ser humano, independentemente da condi¢do social e localizacdo geogra-
fica do seu habitat.

A dimensdo antropoldgica da alimentacdo, transversal a todas as sociedades, ad-
quire, contudo expressdes diversificadas — as chamadas dietas alimentares — consoante
a forma como as comunidades interagem com o ecossistema que as rodeia. Comemos
e bebemos aquilo que o cultivo da terra e a criacdo dos animais nos pdem na mesa, e
embora este principio possa hoje parecer desajustado, pois a globalizagcdo nos dltimos
vinte anos criou uma Babel gastronémica em que podemos degustar sushi nos Acores
e pastéis de nata na China, ndo é menos verdade que em muitas sociedades, sobretudo
as de cunho acentuadamente rural e piscatério, a relacdo organica entre os homens e a
geografia do territério ainda estd bem presente na sua dieta alimentar que, transmitida de
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geracdo em geragdo como se de um cancioneiro se tratasse, adquire uma expressio cul-
tural fortemente identitdria cujo valor tarddmos em reconhecer como digna de integrar o
pantedo do Patriménio portugués.

Mas tarde € o nunca e, como diz Edite Alberto no estudo que se apresenta como o
pértico de entrada deste livro, a Resolu¢cdo do Conselho de Ministros n° 96/2000 veio
consagrar a gastronomia como ‘“bem imaterial integrante do patriménio cultural de Por-
tugal”. Confesso que ndo me recordo de quem chefiava o Governo na altura, mas decerto
todas as forgas politicas aplaudiram a Resolucédo, pois a gastronomia e os habitos alimen-
tares estdo profundamente entranhados na nossa identidade coletiva, seja ela considerada
ao nivel nacional, regional ou local.

Ao percorrermos o catdlogo do mosaico gastrondmico portugués, compilado na
obra cldssica de Maria de Lourdes Modesto, depressa salta a vista que muitas das
variantes regionais da dogaria portuguesa, desde o Pudim transmontano do Abade de
Priscos até a Encharcada alentejana do Convento de Santa Clara, possuem uma matriz
cultural comum, a docaria conventual , cujo extenso receitudrio se encontra neste mo-
mento em fase de certificacdo e no qual se inscrevem cerca de meia centena de doces
oriundos dos Conventos agorianos e madeirenses, que Edite Alberto elenca neste seu
estudo.

Outra caracteristica universal da docaria €, evidentemente, o ingrediente comum
a todas as receitas, o acticar. A importincia que o cultivo da cana sacarina teve na eco-
nomia da ilha da Madeira — basta lembrar que a herdldica da cidade do Funchal ostenta
cinco paes de acticar em fundo verde — encontra-se bem ilustrada no estudo que Isabel
Gouveia aqui dedica as raizes historicas da confeitaria local e a chamada “industria da
casquinha” — conservas de fruta, em calda ou cristalizada — que desde o século XVI se
destacou como uma imagem de marca da pérola do Atlantico.

Apesar desta tradicdo confeiteira ndo se circunscrever apenas as paredes dos Con-
ventos, o acticar e a docaria estiveram bem presentes na dieta alimentar das comunidades
religiosas dos Franciscanos madeirenses nos séculos XVIII e XIX, ou no quotidiano do
Convento feminino de Santa Clara do Funchal, como documentam os contributos de
Paulo Ladeira e Rita Rodrigues neste livro e, concluindo as referéncias aos textos aqui
reunidos sob o signo do agucar, nada melhor do que finalizar com o estudo de Duarte
Nuno Chaves, Teresa Borges Tiago e Flavio Tiago, dedicado aos itinerdrios da malassada
na dogaria insular, que faz justica ao feliz titulo desta obra, Viagens a volta da mesa nas
ilhas da Macaronésia, pois ndo sé aborda as diferentes variantes regionais da popular
iguaria como chama a atenc¢do para o importante tema da “didspora gastronémica”, per-
feitamente ilustrado pela viagem de longo curso que a malassada fez da Macaronésia até
a Polinésia, levada pela emigracdo madeirense e agoriana para o arquipélago do Havai
no ultimo quartel do século XIX, onde ainda hoje é confecionada e vendida em algumas
padarias de Honolulu.

As malassadas, cujos ingredientes bdsicos sdo farinha, ovos e agicar, oferecem um
bom pretexto para passarmos a outro tépico da dieta alimentar, comum a todas as cama-
das sociais, que € o dos cereais, presente em diferentes latitudes gastronémicas da Maca-
ronésia, desde o cuscuz madeirense até a cachupa cabo-verdiana, passando pelas varia-
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das técnicas de confe¢do e panificag@o das farinhas de trigo e de milho que, dos Agores a
Candrias, asseguravam o pao nosso de cada dia a todas as comunidades insulares.

Nao irei discriminar os autores que abordam nesta obra a proeminéncia dos cereais
na dieta alimentar dos arquipélagos atlanticos, sob pena de abusar do vosso tempo, mas
gostaria de chamar a atenco, a propdsito do trigo e do milho, para uma perspetiva que
convoca ao didlogo entre a gastronomia e as Ciéncias Naturais, que € o da viagem das
plantas, ou seja, neste caso, a proveniéncia das culturas cerealiferas que foram introduzi-
das nas ilhas da Macaronésia. O trigo, cuja origem remonta as civilizacdes do Crescente
Fértil e depois se espalhou por toda a bacia mediterranica, representa a migracéo de uma
cultura caracteristica da Europa e Norte de Africa que acompanha o povoamento das
ilhas, enquanto o milho, base da alimentacdo das comunidades amerindias e civilizacdes
Mesoamericanas, representa a rapida adaptacio de um cereal do Novo Mundo as condi-
¢oes geograficas dos territdrios insulares.

Quer a incorporacdo da farinha de trigo granulada, mais conhecida por cuscuz, na
dieta alimentar madeirense, quer a expressiva presenca do milho na gastronomia cabo-
-verdiana, cereal que o autor do Diciondrio de Historia Natural das Candrias qualifica
como “um dos mais belos presentes que os americanos deram aos europeus”, sugerem
que a condi¢do de fronteira caracteristica dos arquipélagos da Macaronésia, expostos a
influéncia da Europa, Africa e América, estd também inscrita nas tradi¢des culindrias
das ilhas atlanticas.

O consumo do pdo, o tipo de farinha utilizado e o método empregue na sua coze-
dura, dizem-nos muito sobre 0s contornos sociais da dieta alimentar. O pao de trigo s6
aparecia 2 mesa do povo em dias de festa, pois mesmo nos arquipélagos de vocagdo ce-
realifera, como os Acores, a maioria do trigo cultivado destinava-se a exportagdo ou ao
pagamento dos foros e rendas, o que nos ajuda a compreender a importancia que o pao de
milho depressa ganhou no quotidiano alimentar das camadas populares. Muito embora
a expressdo acoriana “criado a pdo de milho” possa ser interpretada por alguns como
sinénimo de uma alimentacdo pobre e frugal, convém lembrar que o milho representou
uma melhoria significativa na dieta daqueles que, nos Acores e na Madeira, recorriam
a moagem e cozedura de tubérculos herbidceos como forma de mitigar a falta de cereais
em sua casa. A respeito deste tépico merece destaque o estudo de Elia Sousa versando
o brigalhé madeirense e a serpentina micaelense, dois bons exemplos de uma recolha
etnogastrondémica que talvez possa inspirar um trabalho semelhante para o caso da junca
na ilha do Corvo.

Passemos agora ao vinho, outra componente fundamental da dieta alimentar dos
povoadores insulares, cuja matriz catélica transplantou para os arquipélagos da Macaro-
nésia a cultura da vide, encontrando na ilha da Madeira condi¢des particularmente favo-
raveis a sua aclimacdo, ao ponto do vinho espirituoso ai produzido se ter transformado,
a par do agucar, na principal fonte de riqueza da economia madeirense e ser responsavel
pela fixagdo de uma importante comunidade britdnica no Funchal, aqui abordada no
texto de Claudia Faria versando os apontamentos gastronémicos da correspondéncia da
familia Phelps.
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De tao conhecido e apreciado que €, o vinho da Madeira dispensa apresentagoes
nesta coletinea e os contributos reunidos em matéria vinicola dizem sobretudo respeito
as ilhas Candrias, de que sdo exemplo os estudos de Javier Alvarez Santos sobre a in-
fluéncia portuguesa na cultura da vide em Tenerife nos séculos XV-XVII, e o de Gabriel
Garcia, de indole mais econdmica, sobre os desafios e oportunidades do Enoturismo na
Macaronésia, tomando como base a experiéncia canarina.

Independentemente dos seus encantos no palato, o vinho estd também associado
a outra ordem sensorial, a da visdo, e quero com isto referir-me ao impacto cénico da
cultura da vinha na paisagem insular, que ja valeu a ilha do Pico (Madalena) o galarddo
de Patrimoénio da Humanidade, mas que tem na ilha de Santa Maria — onde se destacam
os terragos de vinha na Maia e o anfiteatro da baia de Sdo Lourengo — uma das simbioses
paisagisticas mais notdveis entre natureza e cultura, como assinala o texto de Isabel Soa-
res de Albergaria. Sdo abordagens deste tipo, que privilegiam a paisagem vinicola e a sua
arquitetura organica em detrimento das aprecia¢des enoldgicas sobre o vinho produzido,
que podem e devem alargar a latitude das intervengdes e investimentos feitos na drea do
Enoturismo na Macaronésia.

Depois do vinho e de tdo longa apresentacdo, talvez seja melhor passar a algumas
consideracdes finais sobre este livro e a linha de estudos que ele representa, que surgem
ambos em muito boa altura, pois o efeito combinado das cadeias de fast food, do culto
gourmet dos chefs para todos os paladares e da mirfade de programas e canais televisi-
vos dedicados a gastronomia, veio impulsionar as atuais experiéncias de “cozinha de fu-
$30”, cuja incidéncia na gastronomia agoriana € aqui abordada no texto de Anténio José
Cavaco, o qual discorre sobre a variag¢do entre recursos endégenos e produtos importados
nos habitos alimentares das diferentes camadas sociais.

Esta tensdo entre a cozinha popular e a influéncia internacional na dieta alimentar
tem raizes profundas na cultura portuguesa, e uma das suas expressoes literdrias mais
conhecidas ¢é a obra de Ec¢a de Queiroz, A Cidade e as Serras, designadamente naquela
passagem em que Jacinto, um bon vivant habituado aos requintes da cozinha parisiense,
¢ surpreendido pelo sabor aveludado da sopa de favas que o espera na sua quinta de Tor-
mes. Mas como estamos na Macaronésia, serd mais adequado socorrer-me de um autor
ilhéu para sublinhar esta ideia:

Tirem da minha frente esta comida a francesa
e este pdo que sabe a giz!

Tragam-me “lapas d’afonso”

vinho de cheiro

e pdo de milho.

(...)

Nao gosto de confusdes. "

' Pedro da Silveira, Fui ao Mar Buscar Laranjas. Angra do Heroismo: Instituto Acoriano de Cultura, 2019,

pp- 167-168
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Este “protesto gastronémico” de Pedro da Silveira contra a comida servida a bordo
da Empresa Insulana de Navegacdo, nos velhos tempos do “dia de Sdo Vapor”, é uma
auténtica declaragdo de identidade — diz-me o que comes, dir-te-ei quem és.

E depois de citar um poeta, nada mais hd a dizer. Muito obrigado pela vossa atengao.






CARTA FRANCO-SEISCENTISTA DE ANGRA
OU CARTA DO CONSUL NEGRE

Assungdo Melo*

Introducio

A cartografia € a transposicao em escala da ideia de um mundo real, o mais apro-
ximado possivel daquilo que os olhos veem e que, por conseguinte, a mdo consegue
reproduzir.

Nesse sentido, a cartografia ndo tem que ser criativa nem recreativa. Ela campre fun-
¢des muito objetivas e funcionais de uma grande praticidade. Antes de ser um documento
histérico, como aqui se pretende analisar, € ou pode ser um documento iconografico com
caracteristicas e objetivos precisos quer sejam eles militares, geograficos ou estratégicos
de grande relevancia. Estes aspetos ndo devem ser nunca descurados, mesmo na andlise
histérica, isto para nem falar da anlise artistica. E por este tipo de documentacdo visual
que temos a possibilidade de verificar a evolugdo de uma paisagem, de uma cidade, em
suma, de um lugar que ja o foi e que continua a sé-lo. Temos oportunidade de nos des-
lumbrar sobre a forma de como soubemos manter 0 nosso patriménio ou, nos inquietar
de como o destruimos. A cartografia desempenha, assim, um momento de reflexdao para
o futuro, e entra, muitas vezes nas tomadas de decisdes governamentais ou municipais.
A ela se recorre para a verificag@o de elementos identitdrios do local. A cartografia, claro
estd, desempenha assim um papel fundamental para a compreensio da evolucdo da hu-
manidade, nos seus feitos patrimoniais, equipamentos e servicos logisticos, enfim na sua
intervencdo paisagisticas da configuracio das ruas, terraplanagens, drenagens, alteracdes
de cursos de dgua, etc.

“ Licenciada em Histdria da Arte pela Faculdade de Ciéncias Sociais ¢ Humanas da Universidade Nova de
Lisboa, P6s-Graduada em Histdria da Arte Contemporinea pela mesma faculdade, Doutorada em Histéria
da Arte pelo Centro de Formagio Avangada da Universidade de Evora, membro do CHAM e do CHAIA.
Assistente Convidada da Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade dos Acores, lecionando
no Pélo de Angra do Herofsmo a disciplina de Histéria da Arte e do Patriménio Construido I e II, do curso
de licenciatura de Natureza e Patrimoénio. Autora de diversos livros e artigos relacionados com a Histdria da
Arte e com o Patriménio.
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A importincia desta linguagem cartografica ¢ tdo grande, que desde tenra idade nas
escolas primdrias nos sdo apresentados mapas mundi e mapas de Portugal que nos habi-
tuamos a interpretar e a reproduzir. A forma primeiramente estranha da bota italiana ou
da baleia gorda dos Estados Unidos da América, com o tempo passa a ser uma imagem a
escala e uma geografia intangivel ao nosso olhar. Diminuir o mundo e dar-lhe propor¢ao
abarcando uma forma gigantesca no nosso cérebro, € tentar compreender e dar sentido de
orientacdo. Esse primeiro imago mundi gravada em placa de argila e datada de 600 a.C.,
centrada no rio Eufrates e na cidade da Babildnia €, por assim dizer, mais uma represen-
tacdo simbdlica do que literal.

Placa de argila representando o Rio Eufrates e a Cidade da Babilénia, 600 a.C.
Créditos de imagem: https://cdn.catawiki.net

Teriamos de esperar até aos séculos XV e XVI para termos a representacdo dos
primeiros planisférios que depois iriam ser colados em globos terrestres, mesmo que,
inicialmente, ndo se tenha representado o mundo todo, pelo simples facto de ainda nao
ter sido descoberto. Em Portugal, o planisfério Cantino datado de 1502 é o primeiro
mapa remanescente que mostra as descobertas portuguesas e que atualmente se encontra
na Galleria Estense em Modena, Itélia.
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Mapa Cantino, Carta de navegar pela ilha novamente achada na parte da India.
Oferta de Alberto Cantino ao Senhor Duque Hércules, 1502,
Créditos de imagem: https://gallerie-estensi.beniculturali.it/biblioteca-estense-universitaria/

Afunilando os aspetos geograficos, as representacdes das cidades, sobretudo das
cidades costeiras também se afiguraram apelativas. Nessa contenda destacamos, por
exemplo, o mapa de Linshoten sobre a cidade de Angra datado de 1595 que nos permite
vislumbrar uma configura¢do, em muito semelhante a atual, e também suas casas e mo-
numentos.

Mapa de Angra, Linshoten 1595
Créditos de imagem: https://i.pinimg.com/
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Este mapa veio a mostrar-se, ao longo da histdria, um documento riquissimo, ndo
fosse uma imagem valer por mais de mil palavras, perante as descri¢des literdrias ora
mais, ora menos precisas, dos nossos cronistas coevos. Em Linshoten € possivel vislum-
brar edificios que jd ndo permanecem entre nds, outros em constru¢@o e outros ainda que,
estoicamente, resistiram a passagem do tempo e que noutros estudos defini como arqui-
tetura de catdstrofe, ou seja: arquiteturas que resistiram a catdstrofes vérias, de origem
natural ou que com elas se transformaram e se tornaram mais funcionais.

A minucia do tragado da cidade na carta de Linshéten deve-se, ndo s6, a habilida-
de do autor, eventualmente ao cunho artistico, mas sobretudo a importancia que Angra
adquirira desde finais do século XV. E por via dessa condi¢io geoestratégica, de porto
fundamental das naus de regresso, carregadas de riqueza' o mébil principal da agdo e da
mintcia do cartégrafo aventureiro. Enfatizo esta afirmacao, pelo facto de ele ter perma-
necido cerca de trinta meses, 0s necessarios, para registar com precisdo, a cidade, as suas
ruas e, mais do que isso, a logistica imaterial, essa sim, a razdo pela qual esta cidade de
Angra foi classificada de Patriménio Mundial:

E porque a cidade de Angra, na ilha Terceira, € a capital e sede do governo
de todas as ilhas Flamengas, qui juntd-la aqui retratada ao natural, com todas as
suas ruas e fortalezas e seu ancoradouro ou porto aberto, com os montes chamados
Brasil, onde se mantém vigia sobre os navios, tudo desenhado como melhor pude,
conforme a respetiva situagio real. (LINSHOTEN, 1997).

Os feitos de ligacdo entre povos e continentes, eram mais do que suficientes nessa
demanda, a par de um porto que assim o permitiu. Nos escritos de Linshéten sobre a lha
Terceira é possivel aferir que, apesar de na carta ter registado a cidade, conheceu toda a
ilha, descrevendo as suas dimensdes e as suas distancias, bem como as posi¢des geogra-
ficas em relacdo as demais.

Cento e cinquenta anos depois do povoamento da ilha Terceira, Angra cidade apre-
sentava um tracado urbanistico moderno, de cariz renascentista, harmonioso, regular e
simétrico. Assim se apraz este nicleo, aparentemente, aberto ao mar através de vias lar-
gas, e com passeios, apenas e sé porque as suas fortalezas, ladeadas ao porto, assim o
permitiam. S@o os dois fortes: o de Sdo Sebastido e o de Sdo Filipe, e as portas muradas
que solucionam o desenvolvimento desta traga urbana. Depressa o Castelo de Sdo Luis se
tornaria obsoleto perante a evidéncia de que a defesa teria de partir do mar e ndo de terra,
mas o quadro mental dos primeiros povoadores, provenientes de plataformas continentais,
assim os ajuizara: de que os perigos vinham sempre de terra e que os promontorios eram
os lugares de melhor defesa. Nao podiam estar mais errados! Depressa foram encetados os

! Linshéten descreve o modo como eram descarregadas as riquezas no porto de Angra, bem como o seu tipo.
E referido um descarregamento de prata que o teria impressionado e que tinha coberto o cais de tal metal
precioso. “Af foram descarregadas com toda a pressa e presteza e verificou-se que traziam mais de cinco mi-
Ihdes em prata, tudo em pecas do tamanho de oito e dez libras, pelo que todo o cais e praia ficaram cobertas
de placas de prata e de caixotes cheios (...) coisa milagrosa de ver (..) fora as pérolas, o ouro e outras pedras
que ndo vém registadas.” In: (LINSHOTEN, 1997).
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esforcos para emendar a mao. Encanar a ribeira, drenar o pantano, uma prioridade! E assim
nascia Angra com uma Rua Direita, com uma dgora e com uma Rua da Sé, e todas as suas
perpendiculares, e assim permaneceu, até a carta que ora se analisa e até aos dias de hoje.

Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des
Cartes et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf .f

A carta de Angra de 1687, nascida no mesmo ano em que fora nomeado um novo
Governador do Castelo de Sao Jodo Baptista, de sua graca Alexandre de Sousa Azevedo e
nomeado Agostinho Borges de Sousa Cymbron, Provedor da Fazenda, de permeio com os
desmandos reais perpetrados por D. Pedro II e suas consortes Maria Francisca de Saboia?
e Maria Sofia de Neuburgo® sobre Rei cessante, ironicamente, cognominado de Viforioso.
Atente-se que estas relacdes matrimoniais viriam a desempenhar um papel importantis-
simo nas cortes europeias, além das aliancas que se firmaram e dos interesses politicos e
econdmicos que estariam em causa, no ambito da diplomacia e dos consulados.

Carta franco-seiscentista de Angra
Um documento, varios propoésitos

Nos seus aspetos técnicos, o documento cartografico manuscrito é datado de 30
de maio de 1687, na posse do Service Hydrographique de la Marine Conservées au

2 O primeiro casamento de Maria Francisca de Sabdia com o rei D. Afonso VI, interessava a época aos destinos
da Franca e a uma alianca estdvel e duradoura. Note-se que foi em La Rochelle que casou por procuragéo.
Depois, mais tarde viria a casar com o cunhado, D. Pedro II, no ano de 1668.

* O segundo casamento de D. Pedro II com Maria Sofia de Neuburgo deu-se igualmente por procura¢ao a 2
de julho de 1687, precisamente no ano da Carta, ficando de certo modo, em causa, as relagdes que Portugal
havia estabelecido com a Franca, derivada dos casamentos anteriores. Maria Sofia de Neuburgo foi a mée
do sucessor, D. Jodo V de Portugal, que viria a ter um papel ativo e relevante na politica europeia e mundial,
dada a gradual importancia que Portugal vinha adquirindo, além da alianca estratégica com a Gra-Bretanha.
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Département des Cartes et Plans de la Bibliothéque Nationale de France e a consulta
digital, em linha, em dominio publico, no portal da referida biblioteca desde o dia 12
de agosto de 2018, ¢ um documento de suporte em papel, com a técnica de desenho a
contorno preto, colorido a aguarela. Verifica-se uma lacuna na metade inferior esquerda,
precisamente na zona limitrofe da representacdo do Monte Brasil. No documento origi-
nal é possivel constatar que a carta contém um grande vinco a meio ladeado por outros
dois contrdrios, o que € indicador de que estava dobrada em quatro partes. A reproducio
disponibilizada foi intervencionada digitalmente no ano de 2018 para a remocdo dos
vincos, bem como de algumas manchas e sujidades inerentes as patines de documentos
desta natureza.

Contactada a referida Biblioteca Nacional de Franga, relativamente as dimensdes
originais e analégicas, bem como a outras inscri¢des que se poderiam encontrar no verso,
estes responderam, via e-mail, que a referida carta manuscrita faz parte do arquivo ante-
riormente mencionado e que a mesma € composta de 4 folhas montadas medindo 44, 5
cm de altura por 123,5 cm de largura, por sua vez coladas num outro suporte ligeiramente
maior de 45 por 129 cm. Mais informou o interlocutor da referida Biblioteca, de seu
nome Emmanuel Pavy, que no verso se encontra uma nota, escrita 8 mao, e que poderia,
eventualmente, lancar uma luz sobre a sua procedéncia e que se reproduz ipsis verbis:
“Vue du Port d’Angra, dans I'isle de Tercere. Envoyée par le S(ieu)r. Negre, consul le
30 may 1687.

Clue dupore-4 ’./%;m‘:* A T,

(Pormenor) Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf f

Nas pesquisas suplementares, e a partir desta preciosa nota, consegui apurar 0 nome
completo do consul em questdo, que também era negociante, conforme € referido na en-
trada constante nas Genealogias da Ilha Terceira*: Jean Angel Négre, nascido por volta
do ano de 1650 em Marselha, Bouches du Rhone, Provence-Alpes Cote d’ Azur, Franca,
tendo falecido a 30 de dezembro 1709 na Sé, cidade de Angra, e tendo casado a 6 de
setembro de 1704 com Antonia Felicia de Meneses Corte-Real, deixando como descen-
dentes um casal de filhos, Antonia Caetana de Menezes Corte-Real € Thomé Francisco

4 Vol. VI, p. 415.
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Negre. Ainda neste seguimento e aprofundamento da pesquisa, o consul Jean Angel Ne-
gre foi, primeiramente, consul francés na cidade da Horta, tendo trocado de ilha, vindo
para a Terceira, através de escritura publica firmada no livro 6° de Registo da Camara
Municipal da Horta, a 30 de setembro 1676, com o consul Jacques Berque, que viria a
fixar residéncia na freguesia das Angustias dando origem ao nome Berqué com descen-
déncia nos Acores.

e

o

bry Ao el

{=
-

Paginas do Livro 6.° Do Registo da Camara Municipal da Horta
Fundos Paroquiais dos A¢ores (Inventdrio Geneal6gico) - Direcdo Regional da Cultura (azores.gov.pt)

A carta de confirmac@o que se encontra no Arquivo Nacional da Torre do Tombo é
de 12 de dezembro de 1682 e € de chancelaria de D. Afonso VI, o rei largamente referen-
ciado neste documento, como teremos possibilidade de verificar mais a frente.

Por outro lado, e depois de consultado o Dr. Jorge Forjaz, este informou de que o
nome Negre € bem conhecido, com capitulo proprio, mas sem descendéncia na Terceira.
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O genealogista aponta a probabilidade de existéncia de descendentes no Brasil, mais
precisamente no Rio Grande do Sul, por parte de Thomé Francisco Negre que teve um
filho, nascido na freguesia das Dozes Ribeiras, de nome Pedro Indcio Borges Negre,
emigrado para o Rio de Janeiro no ano de 1789 e que viria a falecer em Rio Pardo, Rio
Grande do Sul, perdendo-se, assim, o rasto desta familia, uma vez que a filha do cdnsul,
D. Anténia Caetana de Meneses Corte Real, embora ja casada, falecera apenas com 17
anos de idade, ndo deixando descendentes.

Da anélise efetuada, ou a carta estd assinada, e a autoria € de facto do consul Jean
Angel Negre, o que me parece mais provavel, ou simplesmente a carta foi efetuada por
outro aguarelista, francés, e somente enviada pelo consul, tal como € transcrito no verso
envoyée par Sier Negre. Considero esta ultima hipétese menos provavel, mas que numa
andlise metddica e sistemdtica ndo podera ser deixada de parte. O consul enviou a carta,
porque foi o autor da mesma, sendo ele préprio que firmou o documento e o registou nos
aspetos mais importantes a ressalvar: o teor minucioso do desenho apenas nos pontos
apenas relacionados com a diplomacia e com negdcios estrangeiros, até porque hd que
referir que a atividade consular nos Agores, com mais evidéncia para os consules ingleses®
e Norte Americanos, amplamente mais estudados na historiografia agoriana e, com menor
incidéncia, dos franceses, exigia, além dos trabalhos, tarefas e responsabilidades afetas ao
cargo, uma atividade mercantil e de negdcios, relacionados com as préticas mais comuns,
a saber: acolhimento e assisténcia a marinheiros a bordo de navios mercantes, que desem-
barcavam nas ilhas pelos mais variados motivos tais como, rescisdes de contratos, doenca,
desercao, pratica de crimes, socorro prestado a cidadaos vitimas de naufragios, desembar-
que for¢ado, por via de corso e pirataria, assisténcia a capitdes de navios e seus armadores,
envolvendo interesses comerciais, elaboracio de relatérios sobre a economia local em
geral e de mapas de natureza estatistica sobre o movimento de importagdo e exportacao,
etc. Pois, assim sendo, e tendo em conta estes dois tltimos aspetos, parece residir a razao
e o porqué do desenho do mapa, e o envio do mesmo para a Franca.

As tarefas consulares diplomadticas, muitas vezes, confundiam-se e confundem-se,
com atividades de espionagem, e no século XVI e XVII, ndo seria muito diferente. J4 no
ano de 1596 o governo espanhol dava conta dos prejuizos que os estrangeiros provoca-
vam na ilha Terceira “espiando e interferindo na exportagdo do trigo”¢. Assim sendo, o
mapa de origem consular, feito por um francés, mais nao € do que um registo informativo
iconogréfico preciso da importincia da cidade e do seu porto, sobretudo no que concerne
a atividade comercial. Além disso, se atendermos que depois da Restauracéo portuguesa
a Peninsula Ibérica entra em crise econémica, depressa percebemos que outras poténcias
mundiais, tais como a Inglaterra e a Franga, poderiam ver nesse desaire uma oportuni-
dade de dominio do Atlantico Norte. A informagdo que pudesse ser enviada para o palco
das decisdes, era preciosa. Nos escritos sobre assuntos diplomadticos na ilha Terceira, no-
meadamente em Félix José da Costa’ no ano de 1866, verificamos ainda uma quantidade

5 Para aprofundamento deste assunto consultar os estudos do Prof. José Damido Rodrigues.
¢ GIL, 1984, p. 558.
7 COSTA, 2019, p. 120.
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avultada de consulados e agéncias consulares estrangeiras® que funcionavam nas resi-
déncias destes ou de comerciantes locais estando devidamente identificados nas varandas
com placas ou chapas brasonadas referentes i nacionalidade. E ainda de assinalar que até
€ possivel encontrar vdrios nomes portugueses. No caso francés encontramos o imével
sito na cidade de Angra, Rua de Jesus, n° 55 ¢ o nome de Jodo Alberto Rebelo como
consul daquele pais. Outro nome portugués foi encontrado na documentacio pesquisada
e que vem atestar que eram cargos muito cobigados pelos locais, devido as regalias que
daf poderiam advir, como € o caso particular de Sérgio Pereira Ribeiro, nascido no ano de
1760 na Matriz da Horta, oriundo de uma familia modesta, que veio a enriquecer, depois
de ter sido nomeado consul francés no Faial no ano de 1798, ndo s6 com os proventos do
consulado, mas sobretudo, devido a atividade comercial relacionada com o fornecimen-
to de navios. Tais atividades eram préticas comuns, de tal forma que Maria Olimpia da
Rocha Gil refere que foi a partir destas promiscuidades entre consulados € movimentos
comerciais, que muitos homens enriqueceram nos Acgores, casando com aristocracia ou
obtendo titulos nobilidrquicos por outras vias o que vinha acontecendo, pelo menos, des-
de meados o século XVI. E assim tal é verdade que podemos comprovar através de um
testamento datado de 1582 firmado por Cristovao Borges da Costa a respeito da riqueza
adquirida pelo esfor¢o pessoal, e cito: “Todos os bens que tenho que todos deles me fes
nosso Senhor mercé e esmola que os ndo ouve de herdamento, somente os ganhei por
minha inddstria™. Os estratos sociais iam dando lugar a mobilidade das classes e esse
ja era um prenuncio de uma Idade Contemporanea e do que viria a efetivar-se depois da
Revolugdo Francesa. Nio foi isso que supostamente nos ensinaram na escola.

E, portanto, deste comércio maritimo complexo e movimentado, muito mais abran-
gente e importante, do que a partida se poderia esperar destas pequenas ilhas, que irdo
surgir interesses variados e relacionados, sobretudo, com a atividade comercial. A impor-
tancia do porto de Angra ja tinha dado provas claras desde a viagem de regresso de Vasco
da Gama da India, depois vieram outros reis dos mares. “Angra era da maior importincia
(...) como ponto estratégico no Atlantico”'.

E certo que nio sdo s6 as grandes poténcias as responsaveis por este grande incremen-
to associado a posicao geoestratégica das ilhas, pelo que a presenca dos estrangeiros nao
deverd ser sobrevalorizada de maneira que diminua o potentado portugués. Na documen-
tacdo coeva, podemos encontrar que havia também uma forte rede de relacdes comerciais
internas, que faziam zarpar barcos e mercadores chegando a outras latitudes de exportagdo
e importagdo. O vinho do Pico, o trigo e ainda algum pastel eram produtos apreciados e
que giravam na plataforma arquipeldgica. A Franca, o caso que pretendemos analisar, até
porque caminhamos na senda de tentar perceber a razdo de ser desta carta, interessava os
produtos provenientes do Brasil tais como o agtcar, os couros, o tabaco, o pau brasil, a co-
chonilha e o algoddo. O pastel ndo entra nesta equacdo, uma vez que a data da carta a sua
exportagdo ji comecava a dar sinais de forte declinio, bem como a inexisténcia de trafego

8 América do Norte, Bélgica, Brasil, Cidades Hansedticas, Dinamarca, Franca, Gra-Bretanha, Grécia, Espanha,
Holanda, Italia, Russia, Suécia, Noruega, Turquia e Uruguai.

® GIL, 1984, p. 556.

10" GARCIA, 2013, p. 123.
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negreiro, uma vez que Angra ndo se especializard neste tipo de atividade. Ora os navios
que aqui aportavam com esses bens, que depois eram transacionados para outros navios e
para outros destinos necessitavam dos consulados ou agéncias que tratassem de assuntos
alfandegdrios e comerciais a que estes homens estariam fortemente ligados, alids como
atrds se aludiu. Por outro lado, ficariam nas ilhas outros bens provenientes, por exemplo,
do porto de La Rochelle, tais como, os tecidos, entretelas, panos de Chatellerault, 1as de
Segovia, sedas, papel, gesso, azeite, lantejoulas, pdlvora, retrosaria, ferro, quinquilharias,
breu, resina, bacalhau seco, algum sal e queijo''. Note-se que, os tecidos de importagéo,
atingiam nas ilhas margens de lucro na ordem dos 40% a 50%".

Vue du Port de La Rochelle, Pinel Edouard, 1792, Musées d’Art et d’ Histoire de La Rochelle
Créditos de imagem: https://www.alienor.org/collections-des-musees/fiche-objet-122101

Os armadores franceses de seiscentos, mais conhecidos nos Acores, eram mem-
bros das familias Allaire, Guiton, Deslandes e Picassarry, todos eles protestantes. Maria
Olimpia da Rocha Gil refere no seu artigo acerca da Rede de Negocios efetuada no Atldn-
tico Seiscentista, a existéncia de representantes aos quais eram passadas procuracdes por
franceses para tratarem dos negécios. Sdo referidos nomes de David Chambrelan, Jodo
Boutillier, Adrido de Corte, Jacques de Pradon, Louis de la Rende, Jaques de Labat'?,
Jean Harriegue e Luis de Mences'* que se instalaram no arquipélago como agentes de
articulacdo dos mercados giratérios. Além do mais, diversos franceses nos inicios de
seiscentos experienciaram os mercados insulares, deslocando-se a Angra com mercado-
rias, regressando com outras e deixando na ilha Terceira encarregados por essa atividade,
como € o caso de Guilherme Maingart.

1 AZEVEDO, 1948, p. 3.
2 GIL, 2016, p. 464.
3 GIL, 1984, p. 567.
14 GIL, 2016, p. 464.
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O porto de Angra beneficiava na sua alfdndega com o pagamento dos direitos dos
produtos de origem longinqua. Por outro lado, os navios beneficiavam de protecgdo,
quer seja ela por via da Provedoria das Armadas' instalada desde 1527 ou da Camara,
dependente da origem e da carga dos mesmos. Neste ambito, caberiam aos militares
do Castelo a vigilancia do espaco portudrio, o controle das mercadorias e das portas
do mar de acesso a cidade e, a Provedoria das Armadas, a escolta de navios e o auxilio
as tripulagdes, bem como o abastecimento das embarcacdes. As boas relagdes entre a
Céamara e a Provedoria, mostram-se fundamentais para o bom funcionamento logis-
tico do porto, articulando com os mais diversos agentes e consulados, que se foram,
paulatinamente, instalando conforme os interesses comerciais, que passariam, ine-
vitavelmente, pelo arquipélago, sobretudo pelo porto de Angra que deixaria fortuna,
devido as navegagdes de longo curso. Alberto Vieira, a respeito do comercio Atlantico
que passava pelos arquipélagos portugueses, nomeadamente, sobre o agicar, refere
que:

o posicionamento das ilhas no tragado das rotas de comércio e navegacdo
atlantica fez com que as coroas peninsulares dirigissem para af todo o empenho
nas iniciativas de apoio, defesa e controlo do trato comercial. As ilhas foram
assim os bastides avancados, suportes e simbolos da hegemonia peninsular no
Atlantico'.

Maria Benedita de Almeida num artigo publicado no Boletim do Instituto Historico
da Ilha Terceira no ano de 1990 refere que nas décadas de 1670 e 1680 “os franceses
procuravam estabelecer firmemente os seus interesses nas terras insulares como provam
os relatérios de Jean Negre para o diretor geral do comércio francés Senhor de Lagny'™”.
Foi neste quadro de interesses mercantis e de protetorado que se irdo dar alguns episé-
dios mais ou menos caricatos, como € o caso do relatado por Julido Soares de Azevedo a
respeito do comercio de La Rochelle com a Terceira no século XVII, em que nomeia al-
gumas embarcacdes que enfrentavam nos mares a pirataria espanhola, desfraldando ban-
deiras holandesas, de modo a contornar a pilhagem, como aconteceu com navio Prophete
Daniel de Amesterdao contratado por Henry Vlamim, de La Rochelle, para uma viagem
a Madeira e aos Agores no ano de 1657. Em marco de 1671 parte, do porto francés ja
referenciado, o Phillipe que passa na Terceira seguindo para o Faial para carregar 180
pipas de vinho para as Antilhas. Em 1675 a Barca Diligente, fizera o mesmo percurso.
Outros navios como o Marie, que aportou em Angra no ano de 1680, e que carregou os
refrescos que “lui avoient été fournis par le Sier Negre, consul de la nation francoise en
la ditte isle de la Tersiere”. Esta descricdo é encontrada no Archive Charante Maritime

!5 A Provedoria das Armadas tinha como principal fungéo o apoio as armadas oriundas dos diversos interpos-
tos e colénias dominados pelos portugueses, bem como assisténcia e protecdo dos navios que rumavam a
Lisboa, vindos das longinquas paragens.

¢ VIEIRA, 2004, p. 352.

7 ALMEIDA, 1990, p. 383.
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de La Rochelle, e justifica, deste modo, a necessidade de um consul francés na ilha de
Jesus, apesar de também se constatar para os anos que medeiam 1682 e 1696 o registo
de catorze de navios, todos de pequena tonelagem, 3 no ano de 1683, um em 1685, 1
em 1686, 5 em 1688, dos quais quatro fizeram a travessia via Lisboa, 2 em 1692 e 2 em
1693 que fizeram a travessia de La Rochelle — Angra e Angra — La Rochelle, como é
o caso dos navios César, Philipe e o Le Barthelemy, sendo que este dltimo ja levava na
sua tripulag@o dois nomes bem portugueses tais como Anténio Lobo, o Bravo e Gregério
Pires'®, 0 que vem confirmar a imiscuidade de homens e de credos nestas embarcagdes.
Note-se que, no ano imediatamente a seguir ao ano desta carta, 1688, foi o que, em An-
gra, aportaram mais navios provenientes de Franga, num total de cinco, distinguindo-se
o tipo de embarcacgdes que iam para a América e para o Canada, das que vinham paras
as ilhas de Portugal e de Espanha, ligeiramente mais pequenas, e que se assemelham as
representadas na aguarela.
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Barcos de La Rochelle para as ilhas de Espanha e Portugal, Michel Vergé-Franceschi et Eric Rieth,
Voiles et voiliers au temps de Louis XIV, Paris, Editions Du May, Service Historique de la Marine,
Bateaux des cotes de France. De Nantes jusqu — 2 Bayonne 1679, Paris, Editions du Gerfaut,
2002, p. 55 https://lebloguedeguyperron.wordpress.com/

'8 AZEVEDO, 1948, p. 22.
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Barcos de La Rochelle para as ilhas de Espanha e Portugal, Michel Vergé-Franceschi et Eric Rieth,
Voiles et voiliers au temps de Louis XIV, Paris, Editions Du May, Service Historique de la Marine,
Bateaux des cdtes de France. De Nantes jusqu’a Bayonne 1679, Paris, Editions du Gerfaut, 2002, p. 55
https://lebloguedeguyperron.wordpress.com/

Pormenor de barco, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr



34 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

Relembre-se que, este tipo de atividades consulares, provenientes das mais di-
versas nacionalidades, tem registo no arquipélago pelo menos desde o século XVI,
prolongando-se até finais do século XIX com a ja conhecida familia Dabney. No /ivro
do Tombo da Praia e para o ano de 1579', verificamos a existéncia do cargo de tesou-
reiro do consulado através dos feitores Hieronimo Fernandez Coelho e Pedro Lagar de
Chaves. Por outro lado, nas Posturas Camardrias de Angra, datadas de 1718%, jd ha
indicacdes claras no sentido dos capitdes ou mercadores de embarcagdes estrangeiras
que viessem fazer negécio com a cidade, serem obrigados a manifestar na Cimara atra-
vés do consul ou do seu intérprete os géneros que traziam consigo e o tipo de negécio
que pretendiam, caso contririo estariam obrigados a uma multa de 50 cruzados e 30
dias de cadeia. De modo semelhante iria agir a CAmara da Horta, na publicag¢do das
suas Posturas de 1719%, colocando também os consules no centro desta agéo, pagando
eles iguais multas pela falta de informacéo relativa a quantidade e ao tipo de mercado-
ria descarregada. Neste contexto, hd também que referir que alguns destes mercadores
criaram ligacdes familiares nos Acores, casando com senhoras da aristocracia local,
passando entre si procuragdes e fazendo com que as mulheres fossem, paulatinamente,
ocupando lugares de destaque, facilitando assim os aspetos logisticos relacionados com
esta atividade portudria, que viria a entrar em franco abrandamento a partir do dltimo
quartel do século XVII.

Efetivamente, o declinio gradual deste mercado francés, efetuado por via maritima,
pode estar relacionado, ou pelo menos coincide nas datas, com a revogacio do Edito de
Nantes no ano de 1685, onde € decretado pelo rei Luis XIV através do Edito de Fontai-
nebleau a perseguicio dos reformistas protestantes, razdo pela qual muitos deles fugiram
ou permaneceram no estrangeiro, clandestinos ou casando com catdlicas, de modo a
camuflar os seus verdadeiros intentos. Note-se que na Terceira, mais precisamente na
freguesia dos Altares mantem-se o nome de um lugar particular de Arrochela??, também
mencionado no livro As 18 pardquias de Angra® como Rochela* e que, certamente,
podera estar relacionado com estabelecimento de uma pequena comunidade francesa
na ilha. Também na freguesia de Pedro Miguel, no concelho da Horta, encontramos
um lugar com esse mesmo nome. Em 1688 Amesterdao contava com cerca de 500 re-
fugiados de La Rochelle, desconhecendo-se os nimeros, ao certo, dos que nestas ilhas
permaneceram.

19

http://ihit.pt/storage/app/media/tombo.pdf

2 http://ihit.pt/codeigniter/assets/upload/pdf/033341f0953e557d5¢707a427t608 12¢.pdf

21 http://ihit.pt/codeigniter/assets/upload/pdf/d23592ecf8a8be0544a5¢452c4567bc 1 .pdf

Note-se que a toponimico de Arrochela é anterior a estes acontecimentos. E do ano de 1525 a fundagio da
Ermida de Santa Catarina no lugar de Arrochela, freguesia dos Altares.

# MERELIM, 2017.

2 MERELIM ,2017, p. 25.
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A Carta como documento artistico e documental
A informacao descrita

A carta do porto de Angra que se analisa €, antes de mais, um documento artistico e
iconogréfico e sé depois de uma leitura mais atenta um documento histérico. Tendo em
conta nao sé o descritivo em cabecalho, mas a verosimilhangca com o real, verificamos
que ao centro, no topo do documento estd inscrito em lingua francesa a seguinte ins-
cricdo: “Vue du port d’Angra, Isle Tercere. Prespective” (Vista do Porto de Angra Ilha
Terceira. Perspetiva). Efetivamente, o desenho € acompanhado de inscri¢cdes que forne-
cem informacdo mais precisa dos sitios ¢ dos monumentos e que darei nota neste texto
casuisticamente. Estas inscri¢des encontram-se junto aos lugares, fornecendo informa-
cdo imediata. Embora aparecem e sejam identificados muitos outros edificios, apenas
poucos e alguns lugares sdo alvo desta inscri¢do, fundamentalmente no que concerne a
logistica portudria e de defesa costeira. Do total das 25 anotagdes que se contaram, 12 se
referem a defesa e logistica costeira, tais como as zonas muralhadas, o Castelo de Sdo
Jodo Baptista, o Castelo de Sdo Sebastido, o Castelo dos Moinhos, o Porto das Pipas, o
Porto Novo, a alfandega, as lojas do rei, e as bicas de 4gua. Apenas ha referencia a trés
edificios religiosos, tais como a Ermida de Santo Anténio, os Jesuitas e Sdo Francisco,
embora seja possivel identificar na imagem a Sé€, a igreja da Conceicdo, a ermida do
Corpo Santo, a Ermida dos Remédios e a primitiva Igreja da Misericérdia.

Abaixo elencam-se os registos manuscritos afetos aos imdveis e aos sitios da pre-
sente carta:

® Les sinaux d’este qui parvissent en mer
* Alont des croix

* St. Antoine

* Bois

® Rocher

* Muraille

® Maison du Roy D. Affonse 6°

* Jardin du Roy D. Affonse 6° Portugal
* Sable

® Port du Roy ou Port Neuf

* Mureaux de St. Jean Baptiste

*  Muillages des batiments

* Sable

* Jesuites

* Douane

* Chateaux des molins

* Molins

* S. Frangois

* Bureau

* Magazins du Roy
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* Qay du mole

* Fontaines

® Chateau St. Sebastien
* Port de Pipes

Arquitetura religiosa

No referente a arquitetura religiosa, comeco pela ermida, a de Santo Anténio da
Grota, no Monte Brasil, com uma fachada simples, de uma s6 porta, encimada por uma
cruz e com caracteristicas de alcado muito semelhantes a atual. Segundo Alfredo da Silva
Sampaio, com base em Drummond nos Anais da Ilha Terceira, esta ermida foi fundada
no ano de 1615, tendo, a altura da carta, pouco mais de setenta anos. Ao redor da ermida
verificamos os caminhos de acesso, bem como arvoredo na zona do tardoz.

N

N

LN

Pormenor da Ermida de Santo Anténio da Grota, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf .f

A Sé de Angra com as duas torres encimadas por coruchéus e a sua fachada voltada
para a rua principal. Dos telhados, sobressai a imponente catedral, com o teto de duas
dguas, as poucas aberturas no al¢ado, invocando a sua constru¢do durante a crise dinds-
tica de sucessdo adotando um estilo maneirista mais fortificado e que em Portugal se
designaria de Estilo Chao.
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Pormenor da Sé de Angra, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

Dos Jesuitas, que, entretanto, jd teriam deixado a Rua de Jesus para se instalarem
no quarteirdo que ladeia a Rua Direita e a atual Rua do Palacio, € possivel vislumbrar a
construgdo imponente do claustro adossado a igreja jesuitica, com data de sagragdo e de
inauguragdo do patio de estudos no ano de 1678 com cinco grandes janeldes no algado
nascente, seguindo as premissas de igreja saldo, abolindo as naves e o nirtex para uma
maior estupefagdo e gléria de Deus. Para a construcdo deste complexo edificado foi ne-
cessario demolir-se a ermida dos Santos Cosme e Damido, mandada edificar no ano de
1560 por Anténio Pires do Canto.

Pormenor dos Jesuitas, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes et Plans
de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr
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Abaixo a Igreja da Misericordia, ainda com a sua fachada voltada para a Rua Direi-
ta, apenas se vislumbra a torre sineira adossada. A ponte que passava por cima da Rua
de Santo Espirito e que ligava a Misericdrdia ao hospital e ermida pelo que é possivel
constatar na aguarela ja havia desaparecido, nem ¢é referenciado o hospital, mas sim o
complexo de escritérios e de lojas do Rei Magazins du Roy. Nio consta que esta referén-
cia seja de somenos importancia para ser omitido, mas s6 vem evidenciar os interesses
portudrios, comerciais e logisticos do consulado francés na cidade.

Pormenor da Misericérdia e dos Magazins du Roy, Vue du Port d’Angra,
Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

Mais acima, o grande quarteirdo de S@o Francisco com a sua igreja e respetivo
claustro na configuracio atual, mas diferente da apresentada por Linshoten, bem mais
modesta. Este novo complexo, a data da carta francesa, tinha sido sagrado hd meros 15
anos, uma vez que o novo convento, edificado sobre a primitiva capela, baliza as datas
da sua imponente construcéo entre 1666 ¢ 1672.



Carta Franco-Seiscentista de Angra ou Carta do Consul Negre 39

Pormenor de Sao Francisco, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes et Plans
de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

A Conceigfo também estd aqui esquematizada com a sua igreja de dimensdes mais
simples, ainda sem a torre, viria, mais tarde a ser um exemplo do barroco, pds ocupacdo
filipina, tendo sido alvo de varias remodelagdes ao longo dos tempos. A que aqui se apre-
senta na carta, ¢ muito semelhante a de Linshéten com um telhado de duas dguas com
frontal encimado pela cruz, com pequenas frestas na fachada e ainda sem a configuracio
barroca que lhe € caracteristica. Esta igreja, a par da Sé, e de Sao Francisco é considerada
um dos primeiros templos da cidade.

Pormenor da Ermida da Conceicdo, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr
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A ermida do Corpo Santo sita no cimo da rocha de Cantagalo, onde, atualmente,
se encontra 0 Monumento de Anténio Dacosta Em Louvor de, sobranceira a baia de
Angra, também ela conhecida como Ermida dos Navegantes, por ter sido dedicada
a Nossa Senhora da Boa Viagem, aparece-nos na carta quinhentista de Linshoten e
na presente carta. No recente livro publicado por Humberto Oliveira®, é apresentada
uma fotografia dos inicios do século XX onde ¢ ainda possivel constatar a presenca da
referida ermida.

Pormenor da Ermida do Corpo Santo, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

Arquitetura civil e municipal

Depois do encanamento da ribeira, no lugar também conhecido por “outeiro”, € pos-
sivel verificar, desde os primérdios da ocupacdo da ilha, pelo visiondrio Alvaro Martins
Homem, que a questio da dgua foi fundamental para a constitui¢ao da urbe. A entdo Vila
de Angra antes de abastecida nos numerosos chafarizes pelo precioso liquido, iria fazer
girar os seus moinhos pela encosta do promontdrio onde tinha sido construida a primeira

% OLIVEIRA, 2012, p. 305.
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fortaleza dedicada a Sao Luis. Gaspar Frutuoso nas Saudades da Terra e o Padre Ant6-
nio Cordeiro na Historia Insulana, referem a existéncia de 12 engenhos hidraulicos de
moicdo. Na carta de Linshoten e nesta que ora se analisa é possivel perceber a mesma
configuragdo de moinhos seguindo o trajeto da ribeira e que estariam ativos até aos ini-
cios do século XX, tendo sido extintos em meados do mesmo.

O fator mais diferenciador desta carta é o de representar a segunda Camara de An-
gra, também conhecida pelo Edificio da Restauragdo. Nesta configuracdo é possivel
observar a Praca Velha ou Praga da Restauragdo® de maiores dimensdes, devido ao recuo
do antigo imével, mantendo-se o pelourinho, que sé no século XIX viria a ser demolido
da praca, depois da nova ordem liberal e constitucional. Neste edificio datado de 20 de
abril de 1610, verificamos a imponente torre centralizada com o relégio e o sino de re-
colher, o balc@o central no piso superior e um conjunto de arcadas no piso inferior, onde
passou entdo a funcionar a cadeia, ladeada de dois chafarizes. Note-se que na carta de
Linshoten a cadeia ficava desagregada do edificio camarario, mas fazia parte do mesmo
complexo edificado.

Pormenor da Camara de Angra, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes et Plans

de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

26 Também conhecida como Praga dos Santos Cosme e Dami#o.
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Camara de Angra de 1610, Gravura de 1848

A casa do capitdo, numa das principais vias da cidade, no enflamento da Rua Di-
reita, ou seja, do cais a Pragca Velha e desta, a casa propriamente dita, considerada na
arquitetura civil, uma das mais antigas da cidade. Pelo que € possivel observar em cartas
anteriores a esta, a casa aparenta grandes dimensdes, bem como terrenos circundantes,
que mais tarde viriam a ser reduzidos, restando o imével. Na aguarela € possivel observar
o arco de volta perfeita caracteristico do pértico de entrada, bem como a representacio
dos terrenos de cultivo.

Pormenor da Casa do Capitao, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr
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Arquitetura militar e logistica portuaria

Virias vezes nos, os historiadores, afirmamos que a cidade de Angra tem as suas ruas
abertas ao mar. No entanto, por esta aguarela verificamos que a Rua de Sao Jodo e a Rua
Direita estariam fortificadas com grandes muros e portas, para além dos dois portentosos
flancos de protecdo da bafa. A muralha da Alfandega evidencia a importancia de protecao,
bem como toda a muralha que segue até a rocha alta do Cantagalo e até ao Porto das Pi-
pas de igual configuragfo. A rocha natural combatia, com igual eficicia, e seguranca, as
fragilidades da costa. Esta era aproveitada, sempre que possivel. No século XVII a baia
de Angra prevenira-se contra os ataques indesejados de corso e pirataria, reforcando as
suas eventuais vulnerabilidades. Prevenira-se porque tinha razdes para tal, ndo confiando,
tdo somente, na sua inexpugndvel fortaleza. Este aspeto além de estar bem representado,
¢ o mais visivel desta perspetiva que vai desde o promontério do Monte Brasil, até a costa
alta do Castelo de Sdo Sebastido, isto sem referir que, a simples presencga desta diplomacia
estrangeira poderia arrepiar caminho da tratantada rondante, evitando assim, acidentes
diplomaticos dificeis de reparar num quadro de relagdes bilaterais.

Pormenor do Cais da Alfaindega, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

A data da carta, o Castelo dos Moinhos, ou de Sdo Lufs ainda estava de pé, embora
a sua fung@o de protecdo estivesse condenada, a partida. O promontério onde fora cons-
truido de pouco ou nada servira a sua inicial fun¢@o de protecdo de Angra. Os perigos
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vinham essencialmente do mar, mesmo no ano da sua construgdo, que € de finais do
século XV, ndo se adaptou aos propdsitos de natureza insular. Excecao feita na época da
Restaura¢do em que Félix José da Costa?’ evidencia o promontdrio, ja ele pouco fortifi-
cado, para ponto de guarnicdo e defesa que Francisco Carvalhal Borges utilizou contra
os espanhdis. No século XIX, j4 muito arruinado, as suas pedram viam cumprir outra
funcdo, a de monumento, ou melhor a de Memdria ao rei Liberal D. Pedro I'V.

i wa

Pormenor do Castelo dos Moinhos, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliothéque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

Na extremidade direita da carta, sobranceiro ao Porto de Pipas, € possivel identificar
o Castelo de Sao Sebastido, também conhecido por Castelinho. Aparece-nos numa numa
configuracdo muito semelhante a atual. Esta fortaleza, uma das primeiras desta baia, que
em conjunto com o forte de Santo Anténio e o Forte do Trés Paus, faziam fogo cruzado,
impedindo a entrada das embarcagdes indesejadas, facto que depois se viria a consumar,
de uma forma mais esdrixula com a constru¢do da Fortaleza de Sdo Filipe, atualmente
conhecida por Castelo de Sdo Jodo Batista, em honra do rei Restaurador.

2 COSTA, 2019, p. 205.
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Pormenor do Castelo de Sao Sebastido, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliothéque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

A data desta carta, apenas quarenta e cinco anos se tinham passado depois do acon-
tecimento de rendi¢do da guarni¢@o espanhola, depois de um longo cerco de onze meses.
Tal acontecimento marcante que daria a Boa Nova a partir da ermida com o mesmo
nome, viria a transformar o quadro mental e cultural da populacdo e dos forasteiros de
passagem. Atente-se as designacdes que se aludem neste documento a D. Afonso VI, o
Vitorioso,como que a renovar estes votos identitdrios da dinastia de Braganca e seu ime-
diato sucessor. E certo que por esta cidade o Rei deambulara. Mais do que um prisionei-
10, a partida, D. Afonso VI foi um instalado provisério. Ficara a conhecer o Monte Brasil
e os seus recantos como a palma das suas maos. Assim, na carta, o ja suposto Castelo de
Sao Jodo Baptista € identificado como a Maison du Roy D. Afonso VI, a casa de Regalo
e sua florestacdo ¢é inscrita como o Jardin du Roy D. Afonso VI de Portugal e até mesmo
o Porto Novo, que dava acesso a fortaleza, Port du Roy ou Port Neuf, ja sem me alongar
nas casas da Rua de Santo Espirito, referenciadas como Magazins du Roy. Assim expos-
to, e sem querer efabular, podemos depreender que houve interesse no registo remoto da
estadia régia, que havia ocorrido, a data da carta, hd pouco mais de dez anos, mas a ques-
tao € a seguinte: porque € que os franceses deram tanta importincia a esse facto e a essa
estadia em pleno reinado de Luis XIV? Haveriam outros intentos animados pela ciéncia
poliorcética? Ou seriam meros interesses politicos relacionados com as repetidas crises
de sucessd@o ao trono espanhol? Eventualmente, uma andlise mais profunda do contexto
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politico e social da Franga a época, poderia dar respostas mais concretas sobre a opgao
das referéncias manuscritas na presente na carta. Deixo assim a sugestdo. No entanto ha
que ter em linha de conta que o poder absolutista de Luis XIV, legitimado supostamente
por Deus, ndo deixaria por maos alheias a mundividéncias terrenas. Estar atento a uma
geopolitica era uma forma de se evitarem surpresas desagraddveis, uma forma de agir e
ter poder sobre o mundo, muito para além do territério francés.

No seguimento desta anélise, ndo posso deixar de destacar a parca informagao sobre
o imponente e evidente Castelo, rebatizado de Sao Jodo Baptista. O eufemismo referen-
ciado pelo aguarelista apenas como Casa do Rei D. Afonso VI, ndo deixa de ser, para nds
um fator de estupefacdo. A inexpugndvel fortaleza impunha-se, alids impde-se com tal
grandeza e determinacdo que nio pode deixar ninguém indiferente, para ser reduzida a
um mero espacgo habitacional. O Baluarte da Boa Nova e as ameias, sdo a sua face mais
visivel pela perspetiva imposta. E certo de que nio seria ficil ao hdbil artista desenhd-la
em todo o seu esplendor, mas a questdo permanece: porque € que nao foi referenciada
pela sua nomenclatura de Castelo de Sao Jodao Baptista? Talvez a resposta possa residir
apenas nos interesses superficiais da estadia do Venturoso rei. Caso contrdrio, a fortaleza
era uma estrutura de defesa e de ataque ndo apenas com fins militares, mas sobretudo
com fins comerciais.

Pormenor do Castelo de Sao Joao Baptista, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliothéque Nationale de France, https://gallica.bnf f

O Pico das Cruzinhas, ou simplesmente as Cruzes, desde os tempos mais remotos
que sdo referenciadas, ndo s6 pelos cronistas, como também pela documentacio ico-
nogréfica. As trés cruzes que surgem num dos quatro picos do complexo designado de
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Monte Brasil, mais precisamente no promontdério sobranceiro a cidade, onde atualmente
se ergue um padrio evocativo dos descobrimentos portugueses. As antigas trés cruzes, ao
que consta de grandes dimensdes, pelo facto de se avistarem de terra e de mar, s6 viriam
a ser demolidas no ano de 1932, sendo alusdes claras ao Calvario de Cristo, ndo fosse a
ilha Terceira, também ela conhecida como a ilha de Jesus.

i

Pormenor Pico das Cruzinhas e Pico do Facho, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

Nos aspetos logisticos e portudrios da carta é possivel verificar o interesse nos imé-
veis e equipamentos de apoio. No Pico do Facho, sdo referenciados os sinais que se
erguem para a sinalizagdo ou para orientacio das embarcagdes que pretendiam entrar ou
ancorar na bafa. Esta sinalética antiga, neste local, € visivel na carta de Linshoten, mas
com um outro complexo de estruturas mais militarizadas. Note-se que este tipo de sinali-
zacdo foi utilizado no Monte Brasil até ao inicio do século XX, servindo o seu propésito
até a introdug@o das novas tecnologias de navegacgao.

Quanto ao Porto das Pipas este é representado com o seu cais em forma de cornucé-
pia, e a sua muralha de prote¢do servia sobretudo de abastecimento as embarcagdes e aos
barcos costeiros que navegavam entre as ilhas do Grupo Central, visto ser este o local da
baia mais abrigado das intempéries. Na aguarela € possivel observar a acostagem de uma
embarcacio, bem como a existéncia de duas ancoras, certamente desproporcionadas face
ao portico de passagem na muralha. Este porto um dos mais antigos da ilha, uma vez que
podemos constatar pelo alvard de D. Sebastido, datado de 14 de maio de 1566, ja se havia
mandado consertar e reparar.
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Pormenor do Porto de Pipas, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

Outro ponto de acostagem na bafa de angra, € o cais da alfdndega, uma vez que a
ancoragem se realizava em dguas mais profundas, e que servia as pequenas embarcagdes
de transporte de passageiros que a este cais tinham acesso através da dupla escadaria. Por
aqui passaram as figuras mais ilustres. Do lado direito, as bicas de dgua fresca que faziam
a aguada das embarcagdes. De fronte, a muralha com portal de acesso e que o aguarelista
inscreveu como escritérios de apoio a logistica portudria. Do lado esquerdo, a imponente
alfandega com a sua muralha alteada. A alfandega que tudo viu passar, desde as riquezas
mais sumptuosas, a pragas e pestes mais repugnantes, desde o foral concedido por El-Rei
D. Manuel a 4 de julho de 1499, o controle alfandegdrio exigia o pagamento dos direi-
tos aduaneiros, quer em géneros, quer em dinheiro. Assim, esta casa da alfandega aqui
representada surge-nos de maiores dimensdes, comparativamente a carta quinhentista,
com varios volumes adossados ao alcado lateral, bem como escadaria de acesso. A atual
casa comegou a ser remodelada em julho de 1850, tendo-se concluido as obras a 31 de
dezembro de 1852.
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Pormenor da zona Costeira do Cais da Alfandega, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliothéque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

Relativamente ao porto de desembarque da fortaleza de Sdo Jodo Baptista, também
identificado como Porto Novo ou Porto do Rei, apenas podemos observar a areia que
também € identificada ndo s6 iconograficamente, mas literalmente. Ndo observamos a
construgdo muralhada da gravura de Linshoten. As razdes ndo parecem prender-se com
a desatencdo do aguarelista, mas sim pela sua remodelac@o a época da carta em questao.

Pormenor do Porto Novo, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687
Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliotheque Nationale de France, https://gallica.bnf fr
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Na carta de Negre verificamos a zona da Prainha apenas com areia e ndo como um
estaleiro, tal como € possivel observar na carta quinhentista. Interessante € verificar a
Rua de Sao Jodo Fortificada até a Rocha que funciona como barreira natural, sendo esse
um aproveitamento ja verificado noutras situacdes.
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Pormenor da Prainha, Vue du Port d’Angra, Isle Tercera, Perspective, 1687

Créditos de imagem: Service Hydrographique de la Marine Conservées au Département des Cartes
et Plans de la Bibliothéque Nationale de France, https://gallica.bnf fr

CONCLUSAO

Nesta carta franco seiscentista enviada pelo consul francés Jean Angel Negre, insta-
lado na cidade de Angra, podemos ressalvar trés pontos:

Apesar da existéncia de dois grandes fortes na bafa que funcionavam, sobretudo em
caso de ataque, mas também de defesa, isto para ndo falar do obsoleto Castelo de Sdo
Luis, verificamos também a existéncia de uma muralha que contornava todos os baixios
da bafa, com excecdo do alto de Castelo de Sdo Sebastido, Rocha do Cantagalo, Rocha
da Prainha e parte costeira abrupta do Monte Brasil. A cidade defende-se das entradas
costeiras através de portdes que sdo estrategicamente colocados no Porto de Pipas, Cais
da Alfandega e Rua de S@o Jodo. Verificamos que o portdo do Porto Novo ndo estd aqui
representado, tal como aparece na gravura de Linshéten.

Deste modo, a aguarela em causa, parece dar énfase a aspetos logisticos costeiros,
com um porto e uma cidade segura, que justifique a existéncia de diversos consulados
e agéncias que funcionavam de apoio aos cidaddos estrangeiros desembarcados ou nau-
fragados. Ora sendo o seu autor ou expedidor da carta o consul francés, verificamos o
destaque dado aos edificios de suporte ao comercio maritimo e de logistica costeira. A
par disso, o autor evidencia, por vdrias vezes, a estadia do Rei D. Afonso VI na ilha,
mesmo passadas algumas décadas daquilo que foi um degredo ameno, eufemisticamente
falando. Assim sendo, tenta-se passar a ideia de uma cidade cosmopolita, com vida, com
os seus edificios monumentais, seus telhados que compde o casario regular, seus locais
verdes e desafogados.
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Assim também € possivel verificar que, apesar da existéncia de um comercio mariti-
mo externo e estrangeiro, este fator ndo deverd ser sobrevalorizado em detrimento de um
comercio que se desenvolvia a uma escala menor, mas de extrema importancia para as
ilhas que eram as trocas comercias entre o produtos excedentes que cada ilha produzia e
fazia circular, colocando-os a bordo de navios que néo s6 vinham por causa do comércio
longinquo, da prata, do algodao, do agticar, mas também do trigo ou o Pdo das ilhas®
como era referenciado na altura, do vinho e da fruta, que alguns barcos franceses leva-
riam para a metrépole. O Porto das Pipas, seria entdo o porto desta circulacio interna em
que os consules também desempenhavam um papel determinante.

Estes funciondrios de destacado papel na maquina administrativa e politica francesa,
acabavam por ser intrusos, devidamente autorizados e legalizados entre os paises. Por-
tugal também assim o fez, alids como h4 relatos dos consules portugueses em Cadis que
desempenhavam também uma importantissima fun¢do comercial. O professor Anténio
Pires Ventura, afirma num texto publicado na Revista Militar no ano de 2011 que:

Embaixadores, consules, auditores do Conselho de Estado e intendentes cria-
ram redes de informadores e colaboradores que procediam a recolha de informa-
¢des, forneciam avaliacGes e sugestdes vitais para quem ndo estava no terreno®.

Um estudo mais aprofundado destas relagdes comerciais entre ilhas, e destas para
outras paragens e o papel que as agéncias consulares desempenharam nesse incre-
mento para 0s Acores e para os acorianos, € um trabalho que ainda falta fazer. Apesar
dos escritos e artigos avulsos nesta matéria que € a importancia de Angra no trafego
comercial Atlantico e transatlantico. Angra merece que lhe seja contada essa histéria,
que afinal € a sua histéria imaterial, ou seja, a fung@o maritima no quadro das grandes
exploracdes e a possibilidade do intercimbio entre as grandes civiliza¢des do plane-
ta e que colocou Angra no Centro do Mundo, e que afinal, fizeram dela Patriménio
Mundial ¥

% “Além de Franceses, navios de outras nacionalidades iam aos Agores em busca de pao para Lisboa”. AZE-
VEDO, 1948, p. 19.

# VENTURA, 2011, p. 643.

3 Critério IV: Enquanto escala obrigatdria das frotas das Africas e das Indias em pleno oceano Atlantico, o
porto de Angra é o exemplo iminente de uma concegdo ligada a fungdo maritima, no quadro das grandes
exploragoes. Critério VI: Angra do Heroismo estd direta e materialmente associada a um acontecimento,
de significacdo historica universal: a exploragcdo maritima que permitiu o intercimbio entre as grandes
civilizagoes do planeta.
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QUATRO DOUTORES DA IGREJA
NA CATEDRAL DE ANGRA

Margarida dos Santos Lopes”

1. Nota introdutéria Santos Doutores da Igreja

O titulo de Doutor da Igreja Universal (Doctor Ecclesiae Universalis) é atribuido
pela Igreja Catdlica as personalidades santificadas que, pelo seu saber teoldgico e contri-
buto para a doutrina, avaliados através dos seus escritos, tornaram-se merecedores de tal
destaque. O seu reconhecimento encontra-se assim associado a sua sabedoria, qualidade
doutrindria capaz de influenciar a Igreja, e elevado grau de santidade ao longo da sua
vida.

Sdo trés as premissas seguidas pela Igreja no processo de reconhecimento de um
Santo Doutor: eminens doctrina (importancia da doutrina ou conhecimento eminente),
insignis vitae sanctitas (alto grau de santidade) e ecclesiae declaratio (proclamacgdo da
Igreja). Vejamos, porém, em que consiste cada um dos requisitos, individualmente.

Eminens doctrina. Pressupde que o candidato tenha manifestado profundidade dou-
trinal, normalmente refletido através da sua heranca escrita, a qual deverd expressar a
tradicdo catdlica auténtica e vivificante. A titulo de exemplo toma-se nota das proemi-
nentes epistolas e tratados curtos de Sao Gregdrio Magno, de Santo Ambrésio e Santo
Anténio de Lisboa, ou os escritos de teologia mistica de Santa Catarina de Sena e de
Sao Joao da Cruz. Santo Anselmo, Santo Alberto Magno, Sao Tomds de Aquino e Santa
Teresa Benedita da Cruz também sdo excelentes exemplos no contributo filoséfico para
a teologia sistematica.

Insignis vitae sanctitas. O referido alto grau de santidade implica que o candidato
represente uma santidade verdadeiramente destacada, célebre mesmo de entre os santos.
Repare-se, como anunciado anteriormente, que o reconhecimento como Doutor da Igreja
pressupde que o candidato ji foi canonizado, pelo que se requisita neste processo uma

“ Mestre em Estudos do Patriménio. Técnica do projeto de inventdrio de bens méveis e arquivisticos da Dio-
cese de Angra. Sdcia correspondente do THIT.
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santidade superior. As experiéncias misticas podem ser incluidas nesta premissa como as
dos ja mencionados Santa Catarina de Sena e Sao Jodo da Cruz. Santa Teresa do Menino
Jesus (de Lisieux) também poderd ser aqui evocada, pelos seus ensinamentos doutrinais
como a teologia do pequeno caminho ou infancia espiritual.

Ecclesiae declaratio. Por fim e apds rigorosos estudos que poderdo demorar déca-
das, a proclamagdo é anunciada pela Congregagio para a Causa dos Santos', em forma
de decreto destinado a toda a Igreja, que estende o titulo de “Doutor” no uso do Oficio
Divino e da Missa de um santo.

A exigéncia requerida ao candidato a Doutor da Igreja converte-se numa limitada
lista de personalidades que alcancaram o alto honorifico. Somente os mestres mais proe-
minentes entre os Santos o atingem. Em jeito de exemplo, veja-se individuos como San-
to Agostinho (proclamado em 1298) ou Sdo Tomds de Aquino (proclamado em 1880),
ambas personalidades de exceléncia, considerados como os dois principais teélogos do
Cristianismo.

E neste sentido que, desde 1298 até aos nossos dias, a Igreja vé proclamados por
si apenas trinta e seis individuos canonizados, entre bispos, padres, monges, cardeais,
abadessas, e outras dignidades eclesidsticas. A titulo de curiosidade coloco a disposi¢ao
do leitor as trinta e seis personalidades até ora proclamadas, seguidas da sua funcio em
vida, ano de falecimento e ano de proclamacao:

Sao Gregério Magno, Papa, 604, 1298

Santo Ambrésio, Bispo, 397, 1298

Santo Agostinho de Hipona, Bispo, 430, 1298
Sédo Jer6nimo, Monge, 419, 1298

Sdo Jodo Criséstomo, Bispo, 407, 1568

Sao Basilio de Cesareia, Bispo, 379, 1568
Sao Gregoério de Nazianzo, Bispo, 390, 1568
Santo Atandsio, Bispo, 373, 1568

Sao Tomds de Aquino, Frade, 1274, 1568
Sao Boaventura, Cardeal, 1274, 1588

Santo Anselmo, Bispo, 1109, 1720

Santo Isidoro de Sevilha, Bispo, 636, 1722
Sédo Pedro Crisélogo, Bispo, 450, 1729

Papa Ledo o Grande, Papa, 461, 1754

Sédo Pedro Damido, Cardeal, 1072, 1823

! “Congregacdo criada a 22 de Janeiro de 1588, pelo Papa Sixto V, entdo designada Sagrada Congregacdo dos
Ritos. A 28 de Junho de 1988, Jodo Paulo II alterou a denominagdo para Congregacdo para as Causas dos
Santos. “A Congregacdo prepara cada ano tudo o necessdrio para que o Papa possa propor novos exemplos
de santidade. Depois de aprovar os resultados sobre os milagres, martirio e virtudes heroicas de varios Servos
de Deus, o Santo Padre procede a uma série de Canonizacdes e delegard a celebracdo das Beatificagdes.” (ht-
tps://www.vatican.va/roman_curia/congregations/csaints/documents/rc_con_csaints_pro_20051996_po.ht-
ml [acedido a 26/05/2021]).
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Sédo Bernardo de Claraval, Abade, 1153, 1830
Santo Hildrio de Poitiers, Bispo, 367, 1851
Santo Afonso de Ligério, Bispo, 1787, 1871
Sao Francisco de Sales, Bispo, 1622, 1877

Sao Cirilo de Alexandria, Bispo, 444, 1883
Sao Cirilo de Jerusalém, Bispo, 386, 1883

Sao Jodo Damasceno, Monge, 749, 1883

Sao Beda, Monge, 735, 1899

Santo Efrém da Siria, Didcono, 378, 1920

Sao Pedro Canisio, Padre, 1597, 1925

Sao Jodo da Cruz, Frade, 1591, 1926

Sédo Roberto Belarmino, Cardeal, 1621, 1931
Santo Alberto Magno, Bispo, 1280, 1931
Santo Anténio de Lisboa, Frade, 1231, 1946
Sao Lourenco de Brindisi, Frade, 1619, 1959
Santa Teresa de Avila, Monja, 1582, 1970
Santa Catarina de Siena, Religiosa, 1380, 1970
Santa Teresa do Menino Jesus, Monja, 1867, 1997
Séo Jodo de Avila, Presbitero, 1569, 2012
Santa Hildegarda de Bingen, Monja, 1179,2012
Sao Gregoério de Narek, Monge, 1005, 2015

2. Os quatro doutores latinos

Em 1298 seriam, pela primeira vez, reconhecidos os primeiros Doutores da Igreja
Universal. Os quatro Doutores ocidentais? ou os quatro maiores Padres® latinos, como
assim ficaram conhecidos. Sdo eles Santo Ambrésio (340-397), Santo Agostinho (354-
430), Sdo Jerénimo (347-420) e Sdo Gregdrio Magno (540-604).

Santo Ambrdosio. Nascido por volta de 340, em Tréves (Gdlia), Santo Ambrésio é
proveniente de uma familia nobre e cristd, sendo o mais novo de trés filhos. Estudou
Direito em Roma, seguindo depois os passos do seu pai na carreira diplomatica. Ocu-
pou cargos publicos em Mildo (consul). Devido a sua oratéria, bom senso e autoridade,
foi tornado bispo de Mildo (374), apds a morte de Auxéncio (seu antecessor), sem ter

2 Em 1568 seriam proclamados os quatro nomes gregos (Sao Jodo Criséstomo, Sdo Basilio de Cesareia, Sdo
Gregério de Nazianzo e Santo Atandsio).

* Existe uma diferenciagdo entre o reconhecimento de Padre (ou Pai) e Doutor. Os Padres ou Pais da Igreja
remetem para personalidades que contribuiram para a edificacdo da Igreja durante os primeiros oito séculos
(d.C.). Segundo Jodo Paulo II (1980), “Padres da Igreja sdo chamados com razdo aqueles santos que, com
a forca da fé, a profundidade e riqueza dos seus ensinamentos, durante os primeiros séculos a geraram e
formaram”. Ao contrdrio dos Doutores, a estes ¢ exigida antiguidade (séculos VII/VIII). No caso dos quatro
individuos que aqui se mencionam, eles s3o ao mesmo tempo Doutores e Padres da Igreja.
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formagdo teoldgica e sendo somente um cateciimeno. Nesse mesmo ano seria batiza-
do, ordenado sacerdote e logo subiu a citedra milanesa, sem antes despojar-se dos seus
bens, distribuindo-os pelos pobres. As suas capacidades enquanto administrador publi-
co beneficiaram a sua gestdo eclesidstica, destacando o seu governo. Foi um bispo do
povo, no verdadeiro sentido da palavra, apoiando os mais fracos e confrontando os mais
fortes, com uma forte orientacdo para a instru¢do dos seus. Influenciou sobremaneira a
conversdo de Santo Agostinho através da sua capacidade oratdria e sentido de piedade,
tendo-o batizado. Ambrésio faleceu a 4 de abril de 397, mas a sua memoria é celebrada
no aniversario da sua ordenacdo episcopal, 7 de dezembro.

Santo Agostinho. Nasceu em Tagaste (Souk-Ahras, Argélia) no ano de 354. Foi
te6logo e filésofo nos primeiros tempos do cristianismo, mas a sua conversio tardou,
experienciando antes outras orientacdes, como o maniqueismo e o ceticismo. Foi profes-
sor em Cartago, Roma e Mildo. Casado e pai de Adeodato, Santo Agostinho viveu em
constante inquietude até a sua conversao, facto que o levaria a separar-se da sua esposa.
Foi através das palavras de Santo Ambrdsio, bispo de Mildo, que se foi convencendo
da verdade de Jesus Cristo e, consequentemente, acalmando a sua inquietacdo interior.
Finalmente, realizado na opg¢ao filoséfica tomada, parte para a sua terra natal, mas antes
sofreria a trdgica morte do filho. L4, instaurou uma comunidade mondstica regida por
ele préprio, que mais tarde viria a dar asas a novas ordens e congregacdes religiosas de
inspiracdio Agostiniana. Foi ordenado sacerdote em Hipona e, em 397, substituiu o bispo
de Hipona, de quem recebeu a imposi¢cdo das mdos. A sua sabedoria e espiritualidade
profunda foram notoérias durante o seu ministério, destacando-se a sua capacidade de
retdrica e pregacdo. O seu pensamento perpetuou-se na sociedade através das 113 obras
que escreveu, a par de cerca de 200 sermdes encontrados em cartas suas. A influéncia
deixada por este importante tedlogo, nomeadamente nas suas concecdes da relagdo entre
a fé e arazo e o Estado e a Igreja, repercutiu-se na sociedade medieval. Foi canonizado
por aclamacdo popular a 28 de agosto de 430, data da sua morte, mantendo-se esse dia
para a celebracdio em sua memdria.

Sdo Jerénimo. Nasceu em [stria, Dalmécia (Crodcia), por volta de 340. Estudou em
Roma e 14 foi batizado. Apds uma tentativa de peregrinacdo a Terra Santa, ndo consegui-
da devido a sua fragil saide, ingressou na vida mondstica em Antioquia. Entre 382 e 385,
a pedido do Papa Dimaso I, desempenhou fun¢des de secretdrio deste, que lhe solicitou,
devido a sua habilidade poliglota, que traduzisse as Escrituras do hebraico e do grego
para a versao latina (Vulgata). Apés o falecimento de Damaso, Jerénimo retirou-se para
o Oriente e permaneceu em Belém, numa gruta (perto do local de nascimento de Jesus),
vivendo como eremita durante mais de trinta anos, até a data da sua morte (419 ou 420).
E padroeiro dos editores, livreiros, tradutores e humanistas e a sua memdria celebra-se
a 30 de setembro.

Sdo Gregorio Magno. Nasceu em Roma no ano de 540, no seio de uma familia
de politicos, o que influenciou os seus primeiros passos a nivel profissional. Em 575
largou os cargos publicos que entdo exercia e retirou-se para uma vida mondstica be-
neditina no monte Célio. Este modo de vida, enquanto monge, teria sido a sua opgao,
se a época conturbada em que viveu ndo o tivesse forcado a servir a Deus junto da
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sociedade, enquanto secretdrio do Papa e, posteriormente, Sumo Pontifice, cargo que
ocupou por eleicdo do clero, do povo e do senado, cargo que exerceu entre 590 e 604.
A sua experiéncia enquanto administrador civil e reflexdo proporcionada pelo tempo
de clausura, permitiu o destaque da sua atividade como sucessor de Pedro, um minis-
tério com decisdes conscientes, tanto a nivel civil como eclesidstico. Conhecido como
o Papa da paz e do piiblico, tentou chegar a resolucdo dos mais variados problemas do
seu tempo, agindo fortemente na evangeliza¢do dos novos povos de entdo (Visigodos,
Francos, Saxdes e Longobardos), negociando com os mesmos com vista a pacificacio
entre os povos e mostrando-se um verdadeiro ativista social, desde comprar trigo para
distribui¢@o pelos necessitados a pagar resgates de prisioneiros ou comprar armisticios
e tréguas. No contexto eclesidstico, procedeu a organizacio do culto e liturgia. A titulo
de exemplo, introduziu o Pai-Nosso na Missa e o canto gregoriano. Faleceu a 12 de
marco de 604 e foi canonizado na hora da sua morte. A sua memdria littirgica é cele-
brada a 03 de setembro.

3. Os quatro doutores latinos na Catedral de Angra

Apresentadas as quatro personalidades que irdo protagonizar as préximas pa-
ginas, resta-me expor ao leitor a problemadtica primordial deste artigo, explicando o
processo que levou a descoberta da possivel existéncia das quatro imagens escult6-
ricas correspondentes aos quatro Doutores da Igreja supramencionados, na Igreja da
Sé de Angra.

A problematica surgiu aquando da reestruturacio do Niicleo Museoldgico “Tesouro
da Sé de Angra”, projeto iniciado em 2019, tendo a exposi¢do permanente sido inaugu-
rada a 18 de outubro de 2020, aliando-se as atividades comemorativas do Dia Nacional
dos Bens Culturais da Igreja, promovidas pela Igreja da S€ nesse ano. Para aqueles que
ainda ndo tiveram a possibilidade de visitar a exposi¢do, ficam aqui algumas palavras
de apresentacdo sobre o novo espaco museoldgico. O mais recente Nicleo Museol6gico
“Tesouro da S€ de Angra” segue o mote Igreja - Sacramento Universal de Salvacdo, e
visa potencializar o discurso museoldgico e a fun¢io catequética do mesmo.

O espaco, agora estendido a antessacristia, encontra-se dividido em trés temdticas
centrais: O bispo, sucessor dos apdstolos na Igreja local. A Diocese de Angra. (sala 1);
A Igreja educa e ensina - evangelistas, doutores e santos. (sala 2); e A Igreja santifica,
perdoa e cura: os sacramentos. Devogées. (sala 3). Estas propdem ir ao encontro das
duas missdes preeminentes de um museu religioso — a missao pastoral e a cultural, supor-
tando-se para tal das expressdes estéticas que compdem o rol de preciosidades existentes
no acervo artistico da Sé de Angra.

Mas retomando a questdo central deste artigo. Foi durante as obras de reestruturacio
desse espaco que me deparei com a estranheza de, entre as pecas que iriam integrar a
exposicdo permanente, existirem oito esculturas de proporgdes generosas, muito idénti-
cas entre si em termos estéticos e técnicos, e as mesmas corresponderem as imagens dos
quatro evangelistas (Mateus, Marcos, Lucas e Jodo) e somente duas estarem atribuidas
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como sendo Doutores da Igreja (Santo Agostinho e Sdo Gregdrio Magno), sendo que as
restantes duas correspondiam, segundo atribui¢do, a Sdo Bras e Santo Ivo.

Alinhado a este ambiguo facto, numa visita a Igreja Matriz da Praia da Vitéria de-
parei-me com a mesma colecdo, de propor¢des mais pequenas, mas atribuida a mesma
escola artistica, das imagens dos quatro Santos Doutores latinos, expostas na Capela-mor
daquela igreja.

Certo € que aquelas imagens agucaram ainda mais a minha desconfianca pois,
no momento, era facto que na Catedral de Angra parecia que os Doutores da Igreja
latina se reduziam a duas representagdes, a de Santo Agostinho e Sdo Gregério Mag-
no, ambos da autoria dos Mestres da Sé* (séculos XVI-XVII), tal como na Matriz de
Santa Cruz, contrariando as indica¢gdes dadas por alguns autores como veremos mais
a frente.

Santo Agostinho Sao Gregorio
Mestres da Sé de Angra Mestres da S€ de Angra
(sécs. XVI/ XVII) (sécs. XVI/XVII)
José Corvelo, 2001 José Corvelo, 2001

4 Com centro funcional na Sé de Angra, os Mestres da Sé de Angra foram um conjunto de artistas locais que
formaram uma escola artistica e produziram pecas para o culto local com destino a todo o arquipélago. Em
atividade durante os séculos XVI (final) e X VII, foi na primeira metade do século XVII que o maior nimero
de obras da sua autoria foi realizado. As suas obras denotam influéncias hispanicas, principalmente caste-
lhanas, influéncia compreensivel tendo em considera¢do o dominio filipino na Terceira, entre 1583 e 1642,
mas também orientais. Essencialmente, as pecas foram executadas com cedro-do-mato ou cedro-das-ilhas,
também conhecido por zimbro, uma espécie endémica dos Agores.
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Porém, teria também a Igreja da Sé os quatro Doutores da Igreja latinos? E esta seria
a questdo fulcral que motivou a presente investigacdo que de ora em diante se explica.

Segundo José Augusto Nogueira Sampaio (ca. 1850), cuja obra Memdria sobre a
Ilha Terceira foi completa e publicada pelo seu filho, Alfredo da Silva Sampaio, em
1903, sim. Existe a possibilidade de terem estado os quatro Doutores da Igreja colocados
sobre um dos arcazes da Sacristia-mor, encontrando-se sobre o arcaz de fronte os quatro
Evangelistas, igualmente da autoria dos Mestres da Sé.

“Por cima d’estes mezdes vé-se, a direita, os vultos dos quatro evangelistas

S. Jodo, S. Matheus, S. Marcos e S. Lucas, e no outro lado os doutores da egreja
S. Gregorio, S. Boaventura [S@o Jerénimo], Santo Ambrosio e Santo Agostinho.”
(Sampaio, 1903: 222)°

Também Pedro Merelim (1974), em As I8 Pardquias de Angra, retoma a indicacio
da existéncia destas quatro esculturas dos Santos Doutores na Sacristia-mor da Sé.

“As imagens similares, um bloco s6, em cedro, costas cortadas, boa feitura,
imagindria popular espanhola com erudic@o, dos Evangelistas S. Jodo, S. Mateus,
S. Lucas e S. Marcos, e dos Doutores da Igreja S. Gregério, S. Boaventura [Sdo
Jerénimo], Santo Ambrosio e Santo Agostinho, agora no Museu Sacro, em tempos
idos teriam guarnecido as colunas de pedra que se erguem nas paredes da meia
cintura que envolve o bloco renascentista. Estas mesmas pecas, no decurso de
vérios decénios, pelo menos desde meados do século findo até ao primeiro quartel
do atual, assentaram nas bases superiores das molduras dos gavetdes na sacristia
maior.”

(Merelim, 1974: 496 - 498)°

Pela descricdo dos dois autores supracitados relativamente a estatudria mencionada,
principalmente atentando a citagdo de Pedro Merelim (1974: 496 - 498), ndo restarao du-
vidas sobre a que imagens se refere. “As imagens similares, um bloco sd, em cedro, costas
cortadas, boa feitura, imagindria popular espanhola com erudi¢ao” (Merelim, 1974: 496)
- trata-se de uma descri¢do que corresponde sobremaneira as oito esculturas atras referidas.

Para além disso, entendendo que, havendo jé nesta igreja quatro Evangelistas e dois
Doutores da Igreja identificados, da Escola dos Mestres da Sé, os dois em falta, que esta-
riam na Sacristia-mor entre meados do século XIX e inicios do século XX, conforme os
autores supracitados, teriam que provir da mesma encomenda.

E nesta linha de ideias que urge a necessidade de se averiguar, entre as imagens
existentes no acervo da Igreja da Sé, onde poderiam estar os dois Santos Doutores em
falta. E também nesta ocasido que surge a divida quanto 2 identificacdo de outras duas

5 S. Boaventura é declarado Doutor da Igreja em 1588, pelo Papa Sisto V, distanciando-se muito no tempo da
declaracdo dos quatro primeiros Doutores (1298), pelo que se poderd deduzir ser um erro de identificagio do
autor (Sampaio, 1903: 222).

¢ Pedro de Merelim (1974) cita Sampaio, seguindo a mesma identificagdo errénea de S. Boaventura.
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imagens existentes na Catedral de Angra, que em muito se assemelham a estética das seis
esculturas atrds indicadas.

Sao Bras e Santo Ivo, ambos identificados por Francisco Ernesto de Oliveira Mar-
tins (1980 e 1983, respetivamente) parecem corresponder perfeitamente aos dois Santos
Doutores que se apontava terem existido na Sé, os quais nio se conhecia o paradeiro.
Tanto a nivel estilistico como iconograficamente estas serdo as duas hipdteses mais fiéis
ao que Sampaio (1903) e Merelim (1974) nos deixaram descrito.

Assim sendo, a minha proposta serd apontar para a imagem de Sdo Brds como sendo
a correspondente a Santo Ambrésio, enquanto que relativamente ao Santo Ivo conside-
ra-se que tende mais para uma representacio de Sao Jerénimo. Se assim for, as palavras
de Sampaio (1903) e de Merelim (1974) confirmam-se relativamente a existéncia dos
quatro Santos Doutores na Igreja da Sé de Angra.

Resta-nos, portanto, realizar uma andlise iconografica que nos permita refutar a atri-
bui¢do anterior, de Francisco Ernesto de Oliveira Martins, colocando-se a possibilidade
de Sao Brés e Santo Ivo corresponderem as imagens dos dois Doutores da Igreja que se
sabe terem existido na Igreja da Sé (Sampaio, 1903: 222 e Merelim, 1974: 496 - 498).

Santo Ambrésio, antes Sdo Bras
Mestres da Sé de Angra
(sécs. XVI/ XVII)

José Corvelo, 2001
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Sédo Brés, envergando indumentdria de bispo, com mitra e pluvial, poderia muito bem
representar aquele anunciado por Francisco Ernesto de Oliveira, ndo fosse o livro que
segura na sua mao esquerda com a inscri¢ao na lombada “doctanas”, confirmando que se
trata de um Doutor da Igreja. Este elemento iconogréfico permite-nos excluir desde ja a
possibilidade de se tratar de uma invocacdo a Sdo Brds, o qual alids ja existe na Igreja da
Sé, de menores dimensdes, datada do séc. XVII, e que se encontra atualmente em depdsito.

Assim, considero que serd mais seguro reconhecer esta escultura como uma repre-
sentacdo de Santo Ambrdsio, suposicdo esta apoiada pela estética idéntica aos outros
Santos Doutores (Santo Agostinho e Sdo Gregoério) e pelas caracteristicas iconogréficas
(livro com a inscricdo “doctanas” e indumentdria de bispo).

Séo Jerénimo, antes Sio Ivo
Mestres da Sé de Angra
(sécs. XVI/ XVII)

José Corvelo, 2001

Quanto a Santo Ivo, a imagem enverga vestes de Cardeal, ndo podendo estar asso-
ciada aquele indicado por Francisco Ernesto de Oliveira, por ndo ter exercido funcdes
eclesidsticas dessa natureza. Santo Ivo foi juiz, advogado e padre em vida, conhecido
como padroeiro dos advogados, enverga, habitualmente, toga de juiz ou habito francis-
cano.
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Rejeitada a hipdtese de se tratar de uma representacdo de Santo Ivo, considera-se
que a identificacdo mais correta serd a de Sao Jer6nimo. Apesar de representado fre-
quentemente como monge eremita desnudo e ndo tendo sido Cardeal, Sdo Jerénimo foi
conselheiro préximo do Papa Damaso, primeiramente por correspondéncia e, mais tarde,
mudando-se para Roma a fim de exercer as fungdes de consultor, conselheiro e secretério
pessoal do Papa. Revestido de fungdes que sao destinadas a um Cardeal, Sdo Jerénimo €,
por vezes, representado na arte envergando a correspondente indumentéria, iconografia
que adquire pela sua pratica em vida.

4. Consideracoes finais

A presente proposta de novas atribui¢des as imagens de Sdo Brds (Martins, 1980)
e Santo Ivo (Martins, 1983) devolve a Catedral de Angra a propriedade sobre as quatro
esculturas dos Doutores da Igreja latinos. E certo que elas nunca deixaram de ocupar o
seu lugar, mas quanto a duas delas (Santo Ambrésio e Sdo Jer6nimo), ndo eram reconhe-
cidas pelo seu nome. Recuperam aqui, assim espero, o nome que lhes foi atribuido pelos
artistas que as criaram, bem como a inten¢do que os mesmos tinham ao empreender na
sua realiza¢@o. Confirmaram-se, igualmente, as palavras dos autores Sampaio (1903)
e Merelim (1974), que a época afirmaram a existéncia dos Quatro Doutores latinos na
Igreja da Sé.

Enquanto estudante de Histdria, aprendi que a Histdria, como qualquer conhecimen-
to cientifico, ndo € imutdvel. Nao existem verdades absolutas neste campo cientifico e,
como tal, a historiografia sobre qualquer tema € suscetivel de alteracdes.

Isto ndo vem retirar qualquer valor ao que foi escrito no campo da Histdria até aos
nossos dias. Se, porventura, alguma alterac@o houver a ser feita, saiba-se que o contribu-
to anterior nélo é de descartar, pois foi realizado a luz das possibilidades que o autor tinha
na sua época. Assim como o contributo atual pode vir a ser refutado num futuro mais ou
menos préoximo.

Veja-se o exemplo que este artigo aborda. Ninguém discordard que a herancga histo-
riogrédfica de Francisco Ernesto de Oliveira Martins € valiosissima no campo da Histéria
da Arte nos Acores. O mérito do investigador é inquestiondvel. E, qui¢é, a proposta que
hoje apresento podera ser elucidada por outros trilhos em breve.

Esta volubilidade da ciéncia histdrica é algo que me fascina. A incessante procura
pelo passado factual e concreto que, talvez, nunca o venha a ser.

A quem pretenda admirar presencialmente as esculturas aqui mencionadas, elas en-
contram-se, como ja referi, no Nuicleo Museoldgico de Arte Sacra “Tesouro da Sé de
Angra”, que se encontra de portas abertas para o receber, quando o desejar.
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CRUZAMENTOS NA HORA DA MORTE:
CONTRIBUTOS PARA A BIOGRAFIA
DOS PADRES JERONIMO EMILIANO

DE ANDRADE, MARIANO CONSTANTINO
HOMEM E JOSE ALVES DA SILVA

Jodo Maria Mendes”

1. Introducao

Aquando do envolvimento na reedi¢do da Topografia da Ilha Terceira’, surgiu a
oportunidade de tentar contribuir para enriquecer as biografias dos trés sacerdotes que,
direta ou indiretamente, foram intervenientes nessa importante obra.

Como ¢ por de mais sabido, o autor da Topografia foi o Padre Jerénimo Emiliano de
Andrade, que legou os seus livros e manuscritos ao Padre Mariano Constantino Homem,
tendo o Padre José Alves da Silva, por convite do editor e jornalista angrense Vieira
Mendes, aditado substanciais notas a segunda edicdo da primeira parte da referida obra.

Se a vida e a obra do Padre Jer6nimo é sobejamente conhecida?, ja a vida do Padre
Mariano, que escreveu a primeira biografia do autor da Topografia, resumia-se a umas
brevissimas notas bem como a de Monsenhor Alves da Silva.

“ Sécio efetivo do IHIT. Doutor em Direito Candnico

JERONIMO EMILIANO DE ANDRADE, Topografia ou Descrigado fisica, politica, civil, eclesidstica e
historica da Ilha Terceira dos Agores, com anotagdes de Mons. José Alves da Silva, edi¢do do Instituto
Histérico da Ilha Terceira, Angra do Heroismo, 2020. Passaremos a citar esta obra e edi¢do, abreviadamente,
por Topografia.

Entre as vdrias biografias e artigos publicados sobre o Padre Jerénimo Emiliano de Andrade indicam-se as
seguintes:

MARIANO CONSTANTINO HOMEM, Pequena Biographia Historica da vida do insigne padre Jeronymo
Emiliano d’ Andrade..., Imprensa do Governo, Angra, 1848. Esta biografia foi republicada na nova edi¢do
da Topografia.

©
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Destes dois tltimos sacerdotes, procura-se tragar uma biografia, embora breve, das
suas vidas ptblicas através da documentacio que foi possivel encontrar e que estdo inse-
ridas na referida nova edicdo da Topografia.

Com o intuito de melhor conhecer a vida destes trés sacerdotes terceirenses e saben-
do que haviam feito os seus testamentos, conforme indicado nos respetivos registos de
6bito, conseguiu-se encontrd-los no Arquivo de Angra.

Todavia, um quarto sacerdote, embora de forma indireta, estd relacionado com esta
pequena histéria que se procura abordar neste artigo. Trata-se do Padre José de Andrade,
o grande protetor do Padre Jerénimo Emiliano de Andrade e de quem este “herda” o
apelido Andrade. Uma das primeiras obras publicadas por Frei Jer6nimo é o Elogio His-
torico da Vida do Insigne Sacerdote José de Andrade a qual, como se deduz do préprio
titulo, é um exuberante elogio aquele sacerdote e as suas excelsas virtudes®. Adiante,
procurar-se-a fazer uma pequena contextualizag¢do da vida deste Sacerdote.

Talvez seja entrar na intimidade das suas vidas mas, ao deixarem testamentos cer-
rados que se tornaram publicos, legaram um testemunho importante das suas dltimas
vontades os quais permitem estabelecer onde e em que circunstincias nasceram, quem
foram as suas familias e que destino quiseram dar aos poucos bens que possuiam.

Enfim, muito mais importante do que aqui se deixa escrito sdo os trés testamentos
que se transcreverao em anexo a este artigo.

2. Os Testamentos

Os trés sacerdotes fizeram testamentos cerrados, forma testamentdria ainda hoje em
vigor, todos transcritos nos livros de testamentos da Administracdo do Concelho de An-
gra do Heroismo.

Diga-se, desde jd, que o Padre José de Andrade também fez testamento, como se
verd, mas apesar de uma aturada busca nos livros de notas do Tabelifio indicado no regis-
to de dbito daquele sacerdote, ndo foi encontrado qualquer testamento.

JOSE AUGUSTO CABRAL DE MELLO, Biographia do Padre Jeronimo Emiliano de Andrade primeiro
commissario dos estudos da cidade de Angra do Heroismo e respectivo districto, Reitor e professor do Lyceu
nacional da mesma cidade, Typ. de M. J. P. Leal, Angra do Herofsmo, 1861.
ANTONIO GIL, Padre Jerénimo Emiliano de Andrade, in: Almanach Insulano, 1873.
MANUEL CADAFAZ DE MATOS, Alguns dados para o estudo do Franciscano Pe. Jeronimo Emiliano de
Andrade (1789-1847) e da sua acc¢do espiritual, cultural e social nos Agores, in: Arquipélago Historia, 2.*
série, vol. XIV-XV (2010-2011), pp. 49-64.
JOSE GUILHERME REIS LEITE e MANUEL AUGUSTO DE FARIA, Introdugdo [biografia], in: PADRE
JERONIMO EMILIANO DE ANDRADE, Memdrias para a Histéria da Ilha Graciosa, ed. do Museu da
Graciosa, Santa Cruz da Graciosa, 2019, pp. 7-33.
A nivel de Enciclopédias € referido, nomeadamente, em:
Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira.
Enciclopédia Acoriana digital (entrada assinada pelo Doutor Reis Leite onde € elencada a vasta bibliografia
do Padre Jeronimo Emiliano de Andrade).

* O optsculo, com 30 paginas, foi editado pela Imprensa Nacional de Lisboa, no ano de 1821.
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O Padre Jer6nimo Emiliano de Andrade redigiu o seu testamento em 1847+, o Padre
Mariano Constantino Homem em 1876’ e, finalmente, o Padre José Alves da Silva em
1914,

Conforme se pode ler na pdgina eletrénica do Didrio da Republica, os testamentos
cerrados apresentam, na atualidade, praticamente as mesmas formalidades que vigora-
vam nos séculos XIX e XX:

Nos termos do artigo 2206.° do Codigo Civil (CC), o testamento cerrado é
aquele que é escrito e assinado pelo proprio testador ou outra pessoa a seu pedi-
do, exigindo-se que o testador saiba ler por forma a poder confirmar o que estd
escrito e evitar que a sua vontade seja posta em causa.

Depois de escrito e assinado, o testamento deverd ser levado a um cartorio
notarial para ser aprovado, caso contrdrio ndo tem qualquer valor juridico.

Depois de aprovado o testamento, o testador tem trés hipoteses:

1) Guardar o testamento em seu poder,

2) Depositar o testamento num cartorio notarial que pode ser o da aprova¢do
ou outro;

3) Entregar o testamento a terceiro.

Assim sendo, enquanto o testamento publico € inscrito no livro do cartorio
notarial, ai permanecendo, o testamento cerrado pode ficar na posse do testador
ou de terceiro a quem ele o confiou.

Nos termos do n.° 2 do artigo 2209.° do CC, a pessoa que tiver em seu poder
o testamento deve apresentd-lo ao notdrio em cuja drea o documento se encontre
no prazo mdximo de trés dias, contado a partir do momento em que tem conhe-
cimento da morte. Se ndo o fizer, pode incorrer em incapacidade sucessoria por
indignidade, nos termos da alinea d) do artigo 2034.° do CC, sem prejuizo de
responsabilidade civil pelos danos a que der causa.”.

Tenha-se em conta que na altura em que os ditos testamentos foram redigidos a
aprovacdo era feita nos cartérios dos Tabelides publicos que tinham as fun¢des equiva-
lentes aos atuais Cartérios Notariais.

O Padre Jerénimo, por se encontrar doente mas de pé, solicita ao Tabelido publico
de Angra, Martinho de Melo Soares, que se desloque a sua residéncia para proceder ao
ato de aprovacdo, na presenca de cinco testemunhas®. O Tabelido redigiu o respetivo

IS

Biblioteca Piblica e Arquivo Regional Luis da Silva Ribeiro (BPARLSR), Fundo da Administragdo do Con-
celho de Angra, livio n.° 12, fls. 72v.a 77.

BPARLSR, Fundo da Administragcdo do Concelho de Angra, livro n.° 40, fls. 1v. a 3v.

BPARLSR, Fundo da Administragcdo do Concelho de Angra,livro n.° 93, fls. 28 a 34.

Consultado em agosto de 2021 na seguinte pdgina eletrénica: https://dre.pt/web/guest/lexionario/-/
dj/123178194/view

Quatro das testemunhas eram alunos do Liceu: Jodo Francisco da Costa, da freguesia da Agualva; Antdnio Ri-
beiro Homem da Costa e Jodo Soares de Lacerda Machado, ambos da ilha do Pico; e Jodo Francisco Gil da Sil-
veira, da ilha Graciosa. A quinta testemunha foi o soldado de artilharia reformado José€ Francisco de Medeiros.
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auto de aprovagdo do testamento no dia 18 de Novembro de 1847, ou seja, 6 dias depois
daquele sacerdote o ter escrito, e menos de um més antes da sua morte.

Contrariamente ao que a legislacdo portuguesa em vigor na altura previa, ou seja,
entre 1835 e a entrada em vigor do Cédigo Administrativo de 1940, os testamentos cer-
rados eram apresentados, apds a morte do testador, a uma entidade administrativa deno-
minada Administrador do Concelho.

Abre-se aqui um paréntesis para se perceber o que era o Administrador e as fun¢des
da Administra¢do do Concelho:

A organiza¢@o administrativa local, ap6s a Revolucéo Liberal do Século XIX,
sofreu reformas e alteragdes profundas, traduzidas em vdrias leis e cédigos admi-
nistrativos que reformularam e organizaram o seu funcionamento.

E neste contexto que surge a figura do Administrador do Concelho, magis-
trado administrativo, criado e consagrado pelo Decreto de 18 de Julho de 1835 e
Cédigo Administrativo de 31 de Dezembro de 1836.

Estes diplomas determinaram a existéncia em cada um dos concelhos do rei-
no, de um Administrador do Concelho, como representante do poder central, na
administragdo municipal. Este magistrado substituiu o efémero antecessor Prove-
dor, cargo criado em 1832 e entretanto extinto em 1835.

O Administrador do Concelho era nomeado pelo governo e estava subordi-
nado ao Governo Civil do Distrito, funcionando € comunicando com a Camara
Municipal e o Governo Civil.

O Cédigo Administrativo de 1842, constituiu o quadro juridico que fixou
a designacdo, as funcdes e competéncias deste magistrado, no dominio fiscal;
na execu¢do das ordens, instrucoes e regulamentos que lhe eram transmitidos
pelo Governador Civil; na inspecdo dos estabelecimentos de beneficéncia, de
piedade e de ensino; inspecdo de prisdes, casas de detencdo e correcdo; po-
liciamento e seguranga publica; vigildncia sobre a execuc¢do de posturas e
regulamentos municipais, no recenseamento militar e na nomeagdo do regedor
da pardquia.

O Administrador do Concelho possuia voto consultivo em todas as sessoes de
Camara, tomando assento nas mesmas, junto do Presidente da Camara.

O codigo de 1878 conferiu ao Administrador do Concelho as seguintes atri-
buicdes: superintender a administracdo das irmandades, misericordias, confra-
rias, hospitais e outros institutos de piedade e beneficéncia; abrir e registar tes-
tamentos, receber escusas de testamenteiros; ser juiz dos processos de execu¢do
administrativa.

Em 1916, através da lei n.° 621, de 23 de Junho, sdo atribuidas novas fungées
ao Administrador do Concelho, ao nivel da seguranga piiblica e do abastecimen-
to; este magistrado administrativo podia emitir editais e posturas, cobrar licen-
cas, fiscalizar o uso e porte de armas, efetuar o registo civil.

Em 1927, 0 decreto n° 14812 extingue os servicos da Administrag¢do do Con-
celho, passando para a Cdmara Municipal as suas atribuicdes, no entanto, este
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orgdo administrativo local so é oficialmente extinto no Estado Novo, pelo Cédigo
Administrativo de 1940 (D.L. n.° 31095, 31 Dezembro).”.

Porém, quando o Padre Jerénimo morreu o seu testamento foi aberto nesse mesmo
dia na residéncia do Regedor da Paréquia da Sé'° e ndo perante o Administrador do Con-
celho como previa a lei. Todavia, o documento testamentdrio e os autos de aprovacao
e de abertura foram transcritos nos livros préprios da Administracdo do Concelho de
Angra do Herofsmo.

O Padre Mariano Constantino Homem redige o mais breve dos trés testamentos
e solicita os servigos do Tabelido Anténio Taveira Pires Toste que declara ter sido “...
escrito por mim como pessoa particular a rogo do testador...” a 2 de Setembro de 1876 ¢
nesse mesmo dia procede & sua aprovac@o no Cartério a seu cargo'!, na presenca das cos-
tumadas cinco testemunhas. Foi transcrito nos livros de testamentos da Administracdo do
Concelho de Angra em 27 de Margo de 18822,

Ja no século XX, Monsenhor Cénego José Alves da Silva termina o seu testamento
cerrado a 12 de Setembro de 1914 e fa-lo aprovar, note-se, no ja entdo designado Notério,
e ndo Tabelido'®, Z6zimo ProcGpio de Lima'* a 16 de Setembro de 1914, sempre perante
cinco testemunhas. E transcrito no livro de testamentos da Administragio do Concelho's
a 15 de Setembro de 1922, um dia depois da sua morte.

No geral, os trés testamentos cerrados que aqui se analisam tinham uma forma em
tudo semelhante entre si, constando das seguintes partes:

- Identificagdo do testador

- Profissao de fé catdlica

- Disposicéo testamentdria e legados, com indicacio dos beneficidrios
- Indicacdo dos testamenteiros

- Revogacdo de testamentos anteriores e forma da sua redagdo

- Datag@o e assinatura

° Consultado em agosto de 2021 na seguinte pagina eletrénica:
http://www.m-almada.pt/arquivohistorico/details ?id=4985

10 Nesta data servia de Regedor da Sé Abilio Ponciano Nogueira que tinha como escrivio Manuel Joaquim
Cota. Note-se, como curiosidade, que este Regedor da Sé é um dos bisavds, pelo lado materno, do poeta
Fernando Pessoa.

"' Tinha o Cartério na Rua Direita, n.° 151-153, na cidade de Angra.

12 Exercia, nesta data, as fun¢oes de Secretdrio da Administragdo do Concelho Jodo José de Aguiar.

Sobre o tabelionato e o notariado ver uma resenha histdrica na seguinte pagina da Ordem dos Notdrios de

Portugal, consultada em agosto de 2021:

https://www.notarios.pt/OrdemNotarios/PT/OrdemNotarios/QuemSomos/Notariado/

Com Cartdrio Notarial no Largo Prior do Crato, n.° 5, em Angra do Heroismo.

Era nessa data Secretdrio da Administracdo do Concelho de Angra André Homem de Noronha.

3
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3. O testamento do Padre Jeronimo Emiliano de Andrade

Reprodugdo do retrato do Padre Jeronimo Emiliano de Andrade
(Regido AutéMuseu de Angra do Heroismo)

Recorde-se que Jerénimo Emiliano nasceu a 30 de Setembro de 1789 e faleceu a 11
de Dezembro de 1847, na S€ de Angra, com 58 anos de idade.

E o tinico sacerdote que invoca no seu testamento uma norma habilitante que lhe
permitia dispor dos seus bens, ou seja, vale-se da Carta de Lei de 30 de Abril de 1835,
de D. Maria II, que passava a equiparar os egressos, ex-clérigos regulares, aos clérigos
seculares'® a fim de poderem fazer os seus testamentos'”.

' Na linguagem eclesidstica, antes da reforma do Concilio Vaticano II, tinha o estado de clérigo, ou estado
clerical, todo o homem a partir da data em que recebia as ordens menores (na atualidade, s6 depois de re-
ceber o Diaconado).

H4 ainda a ter em conta os clérigos que se ordenavam para o servi¢o das Dioceses os quais eram designados
por clero secular. Os que pertenciam ou professavam nas Ordens Religiosas sdo designados por clero regu-
lar, ou seja, porque deviam cumprir e obedecer a Regra da sua Ordem ou Congregacao religiosa.

7O Padre Mariano Constantino Homem estava na mesma situagao juridica do Padre Jerénimo, dado ser clé-
rigo regular egresso, mas ndo invoca qualquer norma habilitante no seu testamento.
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Determinava esse diploma o seguinte:

Artigo 1.2 E permitido aos Secularisados Egressos de Ordem Religiosa, e a
todos os Religiosos das Ordens extinctas pelo Decreto de trinta de Maio de mil
oitocentos trinta e quatro, adquirir, alienar, testar, e dispor, de qualquer forma
que seja, de seus bens, nos termos em que é permitido pelas Leis do Reino aos
Clerigos Seculares.

Refira-se que desde sempre o cristianismo apelava a um desprendimento dos bens
terrenos e as Ordens Religiosas, sobretudo as mendicantes, pugnavam pela pobreza total
dos seus membros, proibindo-os de possuirem bens passados ou presentes e obrigando a
rentncia de qualquer heranga futura. Assim, ndo havia lugar a qualquer testamento por
falta absoluta de bens a doar.

O Concilio de Trento, no Decretum de regularibus et monialibus (Decreto sobre 0s
Religiosos e sobre as Religiosas), no capitulo II proibia-se qualquer religioso, quer fosse
homem ou mulher, possuir ou ter, como préprio ou também em nome do convento, bens
imdveis ou moveis de qualquer género, nem sequer em usufruto, em administragdo ou
em comenda'®, norma que ndo se aplicava ao clero secular, como também previam as
Constitui¢des Sinodais do Bispado de Angra'.

Assim, equiparado ao clero secular, o ex-Frei Jerénimo Emiliano ja podia usufruir
do direito de possuir bens e de testar.

E claro que surge de imediato uma questdo para a qual o testamento néo escla-
rece nem foi possivel averiguar, ou seja, como foi que o Padre Jer6nimo Emiliano
adquiriu bens imdveis se tinha professado na Ordem Franciscana que lhe proibia
de os ter.

18 Decreto aprovado na Sessdao XXV, de 3 e 4 de Dezembro de 1563.

Cf. Conciliorum Oecumenicorum Decreta, Edizione Dehoniane Bologna, Bolonha, 1991, pp. 776-784.
Cita-se este Decreto Tridentino por ser a norma em vigor na Igreja no tempo em que ocorre o testamento do
Padre Jer6nimo Emiliano.

E curioso salientar que a Carta de Lei de D. Maria II ndo altera esta normativa eclesidstica, porque ndo tinha
competéncia para revogar ou modificar uma norma de um Concilio Ecuménico, por isso recorre a subtileza
de equiparar os religiosos aos padres seculares, desvinculando-os das obriga¢des que haviam aceitado quan-
do fizeram a sua profissdo na respetiva Ordem.

Tenha-se presente que o Cédigo de Direito Canénico de 1983, em vigor na atualidade, continua a prever a
exclusdo da posse e propriedade de bens aos Religiosos no canone 668.

O tnico Sinodo da Diocese de Angra reuniu-se no ano de 1559, de onde resultaram as Constitui¢des Sinodais
do Bispado de Angra, impressas em Lisboa no ano de 1560.

A constitui¢@o tdnica, Titulo XXII, das Constitui¢des Sinodais, com a epigrafe «Em que casos e como os
clérigos podem testar e dispor de seus bens, e quando morrerem ab instestatio, quem os haverd», dispunha

o seguinte:
Por quanto acerca da sucessdo nos bens dos beneficiados e pessoas eclesidsticas podem suceder muitas
dividas e d das ...ord os e damos que daqui em diante falecendo qualquer clérigo que tiver

dignidade, conezia, beneficio curado ou simplex, de todos os bens, frutos e rendas ou ordenados que tiver
adquiridos dos tais beneficios, ou por razdo deles tiver vencidos, possa livremente testar e dispor dos ditos
bens segundo costume imemorial deste Bispado.
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Parece que poderdo haver duas razdes ou hipdteses para essa aquisi¢do de bens
e que um pequeno inciso do testamento pode complementar: em primeiro lugar, os
cargos remunerados que o Padre Jerénimo Emiliano de Andrade teve: no ano de
1824 foi despachado professor vitalicio da cadeira de retérica em Angra® e mais
tarde Prefeito de Estudos, Reitor do Liceu e seu professor que lhe permitiu, pro-
vavelmente, a compra de bens imdveis; em segundo lugar, pode ter recebido esses
bens em herancga.

Logo no inicio do seu testamento diz que “fui secularizado por Breve Aposté-
lico” ou seja, quando se da a extingdo das Ordens Religiosas Frei Jerénimo ja tinha
deixado o claustro de S. Francisco de Angra, dado que ndo necessitaria de um Breve
Apostdlico?! a ndo ser antes da referida extingdo para poder deixar a Ordem religiosa
onde tinha professado® e passar a clérigo secular. Daqui se pode inferir que antes de
1832 ja era clérigo secular, que era Professor de Retdrica e outros cargos remunera-
dos, logo tinha possibilidade de adquirir bens.

Porém, nio se pode entender aquele “fui secularizado” como uma passagem
do estado clerical ao estado laical, pois o Padre Emiliano de Andrade acrescenta de
imediato que se acha “presentemente no habito de Presbitero secular”, confirmando
que apesar de estar jubilado do “emprego de Professor” nunca tinha deixado de ser
Padre.

Em resumo, o Padre Jerénimo Emiliano de Andrade escreveu de seu préprio pu-
nho o testamento, lacrou-o e fé-lo aprovar pelo Tabelido Martinho de Melo Soares
perante cinco testemunhas. Pede ao Padre Mariano Constantino Homem que seja o
seu testamenteiro e, na sua falta, ao seu amigo Eustdquio Francisco de Andrade. Deixa
como seus herdeiros dos bens que possuisse depois de morrer a seu irmdo e sobrinhas
e, eventualmente, do residuo de dinheiro aos seus dois sobrinhos. Lega, igualmente,
uma parte dos foros que recebia em trigo as duas senhoras ainda vivas que o haviam
recebido na sua casa da Rua de Jesus, com a faculdade de poderem alienar em caso de
necessidade, mas se tal ndo fosse necessdrio, reverteriam depois da morte da tltima
para as sobrinhas dele testamenteiro. Contempla, ainda, no seu testamento a Eustdquio

2 Este cargo, segundo Reis Leite ¢ Manuel Faria, foi conseguido por intervenc¢do do Capitdao General Fran-
cisco de Borja Gargao Stockler, o principal paladino da contrarrevolugdo absolutista em Angra, o que veio
dificultar a vida futura do Padre Jerénimo quando os liberais conquistam novamente o poder em Angra.

In: Introdugdo, p. 17.

O Breve Apostdlico foi introduzido na diplomdtica da Curia Papal pelo Papa Urbano VI (1378-1389) para
simplificar as Bulas Papais. Os Breves sdo encimados pelo nome do Papa, t€m uma “salutatio” no vocativo,
datados no sistema moderno (dia, més e ano), escritos em letra humanista (em oposicéo a gética) e terminam
sempre com o inciso “sub annulo piscatoris” antes da data.

Cf.: A. PRATESI, Genesi e forme del Documento Medievale, Societa Editoriale Jouvence, Roma, 1987.
No presente, a legislagdo canénica continua a ser bastante rigorosa no que diz respeito a exclaustracdo de um
professo de um Instituto de Vida Consagrada ou de uma Sociedade de Vida Apostdlica, sobretudo depois dos
votos perpétuos ou dos sagrados vinculos, conforme estipulam os canones 686 § 1 e 727 § 1 do Cédigo de
Direito Candnico, obrigando a que haja uma licenga da Sé Apostdlica para os professos nos IVC e SVA de
direito pontificio, ou do Bispo diocesano para os de direito diocesano, a fim de poderem deixar os respetivos
institutos e passarem para o clero diocesano.

S
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Francisco de Andrade e suas trés irmds, permitindo que possam dispor livremente da
doacdo, bem como ao seu secretdrio particular Mariano José Coelho. Em tltima ins-
tancia, os seus bens poderiam reverter para as Santas Casas da Misericérdia de Angra
e da Praia na eventualidade de ndo serem cumpridas certas e determinadas cldusulas
estipuladas no testamento.

Merece especial relevancia a parte do legado deixado ao seu especial amigo Padre
Mariano Constantino Homem, dado que constava de toda a sua livraria e os seus manus-
critos que passam para a propriedade deste sacerdote.

I- A Familia bioldgica do Padre Jerénimo

Entrando no campo familiar, o Padre Jerénimo declara, sem quaisquer preconceitos,
que “sou filho natural de Vitéria Joaquina, j4 defunta, e de pai ignorado” acrescentando
mais a frente que “instituo por minhas universais herdeiras as minhas trés sobrinhas...fi-
lhas legitimas de meu irmao uterino Anténio Coelho, e de sua mulher Maria Candida...”.
Estes dados foram relevantes para conseguir estabelecer os lacos familiares do Padre
Jer6énimo até agora ignorados.

De fato, existe no livro de registo de batismo da Sé de Angra®® um assento de
um Jerénimo, filho de Vitéria Joaquina e de pai ndo sabido que passamos a trans-
crever:

Jeronimo f° de Vitoria Joaquina, e de pay néo sabido, ella natural desta Cid®
de Angra, e fregueza desta Santa Sé do Salvador; nasceo em os trinta dias do mez
de Setembro de mil, settecentos, outenta e nove anos, e foi Baptizado, por mim
Joaquim José da Cruz, Reytor desta Santa Se em os outo dias do mez de Outubro
do sobred® anno; foi seo Padrinho [0 Reitor da Sé enganou-se no nome] de que p.
constar fiz este termo. Angra era ut supra. Declaro que o Padrinho foi o R% Manoel
Caetano Organista desta Santa Sé.

a

O R Joaquim José da Cruz

# BPARLSR, Fundo dos Paroquiais, Sé de Angra, livro que compreende os batismos dos anos de 1787 a
1798, fl. 54 verso.
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Imagem do assento de batismo do Padre Jer6nimo Emiliano de Andrade, no canto superior esquerdo
(digitalizagd@o da Biblioteca Publica e Arquivo Regional Luis da Silva Ribeiro)

O facto de ele ndo ser filho de pais casados tornava-o filho ilegitimo a luz da lei civil
e candnica da época do seu nascimento, com todos 0s constrangimentos sociais que se
possam imaginar.

O seu primeiro bidgrafo, o Padre Mariano Constantino Homem, é perentério em
afirmar que o “Padre Mestre”, conforme lhe chama, de quem tinha sido discipulo e
confrade no Convento de S. Francisco e seu amigo intimo, tinha nascido a 30 de Se-
tembro de 1798, embora sem dizer onde e muito menos onde tinha sido batizado. Cru-
zando a informagdo do seu biégrafo com o mencionado registo de batismo ndo restam
ddvidas de que é este o assento de batismo do Padre Jerénimo Emiliano de Andrade®.

Na biografia o Padre Mariano nunca refere 0 nome da mée do Padre Jer6nimo,
dizendo apenas ser “uma mae pobre”?, logo, presume-se que saberia quem era, € sendo

2 Antes de 1911 ndo existia em pleno funcionamento o Registo Civil como hoje temos, fazendo fé apenas os
assentos de batismo existentes nas Pardquias que registavam, para além de outros dados importantes, a data
de nascimento de cada batizado. Todavia, estes assentos de batismo mencionavam apenas o primeiro nome
da pessoa batizada e nunca o nome completo.

» E de “pai incerto” expressdo que pode indiciar uma certa presun¢do de que ele saberia quem fosse o proge-
nitor do Padre Jer6nimo Emiliano de Andrade. Normalmente, os registos de batismo usavam as expressoes
“pai incdgnito” ou “pai desconhecido” e nao a designacgio de “pai incerto”.
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amigo intimo do biografado € provavel que soubesse o nome dessa mulher. O certo é que
ndo o menciona:

Foi no memordvel ano de 1789, que a 30 de setembro nasceu na cidade de
Angra do Heroismo o padre Jeronimo Emiliano de Andrade, de pai incerto e de
uma mde pobre *

Através de uma simples investigacdo genealdgica, partindo dos dados que o Padre
Jer6nimo nos da no seu testamento, encontramos as relacdes familiares deste sacerdote.

A sua mae, Vitdria Joaquina, quando ele nasce era solteira e residente na Pardquia da
Sé, vindo a casar na Conceicdo de Angra a 8 de Julho de 1792%” com José Coelho, natural
de S. Mateus da Calheta, filho de Francisco Machado Coelho e de Rosa Felicia. Porém,
através deste registo de casamento fica-se a saber que Vitdria Joaquina era filha de pais
incognitos e havia sido batizada em S. Luzia de Angra®, o que nio permite progredir na
ascendéncia do Padre Jer6nimo Emiliano por se desconhecer quem era o seu pai e seus
avés maternos.

Vitéria Joaquina, mae do Padre Jerénimo, viria a falecer na Concei¢do de Angra a
12 de Abril de 1838, com a idade de 76 anos.

Do casamento de sua mée nasceram pelo menos dois filhos dos quais encontramos
os respetivos registo de batismo: Anténio, que é referido no testamento e de quem se
conhece a descendéncia que adiante trataremos, e Maria, nascida na Conceicdo a 5 de
Outubro de 1795%.

Os Réis de Confessados da Conceicdo, embora com grandes falhas cronolégicas,
déd-nos mais algumas informagdes sobre esta familia. Assim, nos Réis de 1793 e 1794%°
sdo arrolados o casal José Coelho e sua mulher Vitéria Joaquina a viverem numa casa
situada numa rua que o Rol identifica como «Guarita para o Desterro»*!, local onde os
Réis sempre os apontam como residentes.

S6 que esta consulta dos Réis de Confessados gera bastantes diividas pela relagdo de
pessoas que habitam com este casal como se vera.

% Pequena Biografia, in: Topografia, p. 10.

Casa quando o filho Jerénimo tinha quase 3 anos de idade.

2 Nao conseguimos encontrar o seu registo de batismo, embora se conclua que terd nascido por volta de 1762,
data que se apura pela idade que consta no seu registo de 6bito. Se foi neste ano que nasceu ou no anterior,
teria 26 ou 27 anos de idade quando o filho Jerénimo nasceu.

¥ Foi seu Padrinho de batismo Jodo Baptista, clérigo Didcono, fregués da Paroquial de N.* S.* da Assun¢do
(Vila do Porto), ilha de Santa Maria.

3% BPARLSR, Fundo dos Paroquiais, Rol de Confessados da Conceig@o, livro n.° 5 de 1793 a 1799.

Nao conseguimos localizar, no presente, esta Rua na cidade de Angra. Nao era a atual Canada do Barreiro,

pois esta artéria é sempre referida nos Réis da Concei¢do como rua diferente da Guarita para o Dester-

ro. Poderd ser, eventualmente, a atual Rua Nova, situada em frente do quartel da Policia de Seguranca

Publica.
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Apenas no ano de 1795 aparece Barbara Margarida, identificada como cunhada,
ficando-se sem saber de quem seria irmd, mas, de qualquer forma, era tia do Padre Je-
rénimo*.

S6 no ano de 1797% ¢ que aparece pela primeira vez um filho, identificado apenas
por Jerénimo, a residir com os pais, mas no ano de 1801 é-lhe dado o nome composto de
Jerénimo Francisco, permanecendo na casa paterna até 1804, dado que em 1805 surge
um Jer6nimo Francisco mas a residir na casa do Reverendo Beneficiado José Andrade*.
Serd o mesmo? Serd que o Padre Jerénimo ter-se-4 chamado inicialmente «Jerénimo
Francisco» e sé depois de entrar nos Franciscanos mudou o nome para «Jerénimo Emi-
liano» em homenagem a S. Jerénimo Emiliano?

Para além daqueles dois irmdos ja mencionados (Anténio e Maria), o Rol de Con-
fessados da Conceicdo, do ano de 1798, arrola a morar com o casal José Coelho e Vitéria
Joaquina, um outro filho de nome Verissimo, cujo registo de batismo ndo se encontrou.

Confiando nos Réis de Confessados da Conceigdo, embora de forma enigmadtica e
dificil de resolver, podemos talvez chegar a conclusdo de existir ainda um outro irmao
do Padre Jer6nimo Emiliano, de nome Isidoro ou Heliodoro. No ano de 1803 aparece
pela primeira vez arrolado um Isidoro, enjeitado, a residir na casa até 1808, mas no Rol
de 1807 o tal Isidoro é referido como filho. Seria outro filho nascido fora do casamento
da méde do Padre Jerénimo? Diga-se ainda que ndo € arrolado em 1809*, mas no ano
seguinte volta a aparecer entre os moradores da casa da Rua da Guarita para o Desterro
com o nome de Isidoro Francisco. Bem, mas as incertezas ndo ficam por aqui, dado
que no Rol de 1815 € arrolado na casa do Padre José de Andrade um Eliodoro José,
assistente na casa e solteiro, precisamente no ano em que desaparece da casa da mae
do Padre Jer6énimo o tal Eliodoro Francisco. S6 que no ano seguinte de 1816 o Elidoro
José passa a chamar-se Eliodoro Francisco de Andrade, voltando a Eliodoro José até
ao ano de 18243,

3 Quase de certeza era irma da mae do Padre Jer6nimo, dado que, segundo o costume da época e da feitura
dos Réis, cada familia era descrita com base na cabeca do casal, ou seja, a descri¢ao familiar e o respetivo
parentesco estava relacionado com a primeira pessoa indicada que, na esmagadora maioria dos casos, era o
marido. Neste caso, aparecendo em primeiro lugar o padrasto do Padre Jerénimo e a mencionada Bérbara
Margarida identificada como cunhada, conclui-se que era irma da mae do Padre Jerénimo.

Os réis de confessados tinham como principal objetivo arrolar quem se confessava e comungava pela Pis-
coa, razio pela qual, nos seus primoérdios, s6 eram inscritas as pessoas com mais de 7 anos de idade, ou seja,
quando a norma candnica considerava que a pessoa tinha atingido a capacidade de se confessar e comungar.
O filho Jerénimo havia feito 7 anos em Setembro de 1796 e como os rdis eram elaborados em Junho e Julho,
s6 passou a constar no rol de 1797.

3 Umas vezes a casa do Padre José de Andrade é dada na «Rua da Guarita para S. Lazaro», outras vezes a rua
¢é designada nos Raéis como «Rua de S. Sebastido», talvez por influéncia do antigo Convento de S. Sebastido,
depois cadeia piblica e demolido para dar lugar a atual Praca Doutor Sousa Junior.

A ndo ser que a pessoa que escreveu o Rol do ano de 1809 tenha feito confusdo com os nomes, dado que
nesse ano ¢ arrolado um Teodoro Francisco, enjeitado. Acrescente-se ainda a esta confusdo de pessoas que
o Rol de 1811 dd como morador da casa um Eliodoro Francisco, assistente. Serd sempre a mesma e tnica
pessoa o Isidoro o Teodoro e o Eliodoro?

Parece haver uma certa relacdo permedvel, ou “osmose”, entre a familia do Padre Jerénimo e a do Padre José
de Andrade: o Padre Jerénimo, segundo os Réis de Confessados, passou da casa de sua mée para a casa do
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Em resumo, hd a certeza de que o Padre Jerénimo teve dois irmaos uterinos: Anténio
(referido como tal no testamento) e Maria, havendo a hipétese de ter tido ainda um irmao
de nome Verissimo e, com grande incerteza, um outro irmao de nome Heliodoro José de
Andrade, este ja falecido aquando da feitura do testamento.

O irmao uterino do Padre Jerénimo Emiliano, Antonio Coelho, mencionado no tes-
tamento, nasceu na Conceic¢ao de Angra a 13 de Junho de 1793 e casou em S. Bartolomeu
de Regatos a 14 de Setembro de 1823 com Maria Candida, natural desta freguesia, filha
de Jodo Gongalves Maduro e de Rosa Mariana.

E deste seu irméo e cunhada, j4 falecida quando o Padre Jerénimo redige o seu tes-
tamento, que sdo filhas as trés sobrinhas que ele institui como suas universais herdeiras:
Maria Candida, Margarida de Cortona e Isabel, embora ndo esquecendo os outros dois
irmaos e seus sobrinhos José Anténio e Jodo Coelho.

Conseguimos encontrar o casamento de uma destas sobrinhas do Padre Jerénimo
Emiliano, Margarida de Cortona, que havia sido batizada na Concei¢do de Angra e onde
casou a 22 de Abril de 1852 com Anténio de Azevedo, natural do lugar de S. Anténio,
Pardquia de N.* S.* das Neves (Norte Grande), ilha de S. Jorge, filho de Manuel da Silva
Botelho.

S6 uma busca aturada nos registos de batismo e de casamentos, que ndo se fez, nos
podia esclarecer se, porventura, existe na atualidade descendentes destas trés sobrinhas
do Padre Jerénimo Emiliano de Andrade.

II - As familias de acolhimento

Tanto na infancia como no fim da sua vida o Padre Jerénimo Emiliano de Andrade
foi acolhido por duas familias distintas.

Nos fins do século XVIII ser filho natural de uma mulher pobre e solteira e de “pai
incerto”, como escreve o Padre Mariano, era uma situacdo precarissima de vida que, na
maioria das vezes resultava num abandono do nedfito nas rodas municipais ou conven-
tuais e entregues a amas pouco escrupulosas®’.

Padre Andrade de quem adotou o nome. O mesmo sucede com o Eliodoro (Heliodoro) citado nos Réis que
faz o mesmo percurso.

O certo € que no dia 29 de Dezembro de 1822 casa na Conceigcdo um Heliodoro José de Andrade, filho de
pais incdgnitos, com Maria da Conceigdo, filha de Tomds José e de Joaquina Rosa, os quais sdo arrolados na
casa do Padre Andrade, que ja havia falecido, no ano de 1824 como marido e mulher. Heliodoro de Andrade
faleceu na Conceicdo a 25 de Marco de 1838 (“sepultado no cemitério geral pertencente a esta Paréquia”
como refere o registo de 6bito) com a idade de 46 anos, o que aponta para ter nascido por volta de 1792.
Resta-nos conjeturar a possibilidade deste Heliodoro de Andrade ser irm@o do Padre Jerénimo de Andrade e
estranhar a propensdo do Padre José de Andrade e sua irma Anténia Leonarda serem propicios a recolher e
a dar o apelido Andrade a dois jovens vindos da casa de José Coelho e de Vitdria Joaquina, a mie do Padre
Emiliano.

Lembremo-nos do célebre romance de Eca de Queirds O Crime do Padre Amaro e a “célebre” tecedeira
de anjos.

37



82 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

Para além destas duas familias que estiveram intimamente ligadas ao Padre Jerdni-
mo Emiliano e que o acolheram, o préprio refere no seu testamento uma outra familia de
sobrenome Andrade, composta por quatro irmaos, sobre a qual se falard adiante.

Refere ainda, como seu especial amigo e colega, o Padre Mariano Constantino Ho-
mem, € o seu “escrevente” Mariano José Coelho, ambos beneficiados no testamento.

a) O Padre José de Andrade e sua Irma

Mais sorte do que muitas outras criangas nascidas nas mesmas circunstancias teve o
recém-nascido Jerénimo que foi acolhido em casa do Padre José de Andrade e confiado
aos cuidados da irma deste, Antonia Leonarda®, como ele prdpria conta na biografia
panegirica daquele virtuoso sacerdote:

Tu [Padre José de Andrade] me arrancastes dos bracos de minha pobre Mai
para me livrares da fome, e da indigéncia. Tu, e a tua virtuosa irmd me criardo
como filho em tua casa quasi desde a idade de trés mezes...”

Igualmente, o Padre Mariano Constantino Homem, d4 nota deste extraordindrio
acolhimento por parte dos irmaos Andrade:

A providéncia de Deus, que o tinha formado para lhe dar um destino iitil e
interessante, vela logo sobre ele, e na idade de quase trés meses o tira dos bracos
da que lhe tinha dado o ser, e como pela mdo o conduz a casa de uma das mais
virtuosas familias desta cidade. O célebre beneficiado José de Andrade, que entdo
vivia em companhia de uma irmd tdo virtuosa como ele, se encarrega com amor e
ternura deste filho da Providéncia

Quem era o Padre José de Andrade e a sua irma Antonia Leonarda?

Trés fontes: os processos de ordens do Arquivo da Mitra, os Réis de Confessados da
Conceicdo e os registos paroquiais ajudam a perceber quem eram estes dois irmaos que
acolheram o menino Jerénimo.

Conseguimos encontrar o Processo de genere*' de José de Andrade quando, com-
pletados os estudos, quis receber ordens sacras e deu inicio ao dito Processo em 28 de
fevereiro de 1782, onde recolhemos alguns dados sobre a sua familia. Ficamos a saber
que pelo lado paterno era oriundo da ilha de S. Maria e pelo materno do Porto Judeu,
ambas as familias com percursos de vida interessantes.

¥ Anténia Leonarda faleceu na Conceic¢do a 13 de Fevereiro de 1814, com 60 anos. Sepultada na Igreja da
Conceigio.

% Fr. Jeronymo Emiliano, Elogio Historico da vida do insigne sacerdote José de Andrade, p.23.

40" Pequena Biografia in: Topografia, p. 10.

41 BPARLSR, Arquivo da Mitra, Mago 43, Documento 12.



Cruzamentos na Hora da Morte 83

Nestes Processos, organizados pela Diocese a pedido de quem queria receber ordens
sacras, eram arroladas diversas testemunhas chamadas a declarar tudo o que sabiam so-
bre os pais e avés do candidato, dai o nome de genere, com o propdsito de provarem o
que chamavam de “limpeza de sangue”, ou seja, que o candidato néo era descendente de
judeus, mouros ou hereges, para além de testemunharem sobre os seus bons costumes e
os dos ascendentes diretos. Igualmente, eram certificados os batismos do candidato e dos
seus pais e avés bem como dos seus casamentos. E deste Processo que retiramos algumas
das informacdes que constam a seguir.

José de Andrade nasceu na Concei¢do de Angra a 2 de agosto de 1755, filho de
Bartolomeu de Andrade, batizado na Matriz de N.* S.* da Assuncdo, Vila do Porto, ilha
de S. Maria, e de Anténia Mariana, batizada na Concei¢do de Angra, onde casaram a 19
de setembro de 1751.

O pai do Padre Andrade, Bartolomeu de Andrade nasceu na Vila do Porto a 17 de
agosto de 1727, filho de Manuel Afonso de Almada** e de Maria de Andrade de Alpoim*,
entdo moradores no lugar da Almagreira, na ilha de S. Maria.

O registo de casamento de Bartolomeu de Andrade com Anténia Mariana (Con-
ceicdo de Angra a 19-9-1751) refere que ele, no ano de 1750, tinha-se desobrigado na
paréquia de N.* S.* do Desterro na ilha de S. Catarina, o que confirma o que disseram as
testemunhas ouvidas na ilha de S. Maria que atestaram que ele comegou a ser maritimo
muito novo saindo daquela Ilha e s6 14 voltando uma tdnica vez, e uma das testemunhas
declarou que nessa ida Bartolomeu de Andrade era capitdo de um navio. Refira-se que
Frei Jerénimo no Elogio*, diz que ele morreu num naufragio, confirmando-se que seria
homem maritimo e embarcadico.

O avd do Padre José de Andrade, segundo outra testemunha que o conhecera, diz
que Manuel Afonso de Almada era homem que vivia da sua industria e de alguns negé-
cios por ter ido “aos Brasis”.

Pelo lado materno, apesar da méae do Padre Andrade, de nome Anténia Mariana, ter
nascido na Conceicdo de Angra a 30 de setembro de 1728, os seus pais eram do Porto
Judeu, filha de Manuel Coreia de Avila‘“, casado no Porto Judeu a 11 de junho de 1724,
com Paulina da Trindade*®. Uma testemunha do Porto Judeu declara no supracitado Pro-
cesso que conheceu o0 avd materno do candidato José de Andrade o qual esteve por vérios
anos na “parte da América” (possivelmente o Brasil) e ja casado, veio viver para a cidade
onde o casal teve uma taberna “de fronte do chafariz que fica nas costas da Igreja do
Convento de S. Sebastido das Capuchas”. Relativamente aos ascendentes maternos do
Padre Andrade, algumas testemunhas referem que tinham sido da governanga do conce-
lho de S. Sebastifio, mas sem referirem quaisquer nomes ou cargos.

4 Era natural da Matriz de Vila do Porto, filho de Francisco de Almada e de Maria Velho.

4 Nasceu em S. Pedro, ilha de S. Maria, a 2-10-1706, filha de Manuel de Andrade de Alpoim e de Esperanca
de Melo.

“ Elogio...,p.9.

4 Batizado no Porto Judeu a 21-6-1690, filho de Mateus Correia de Andrade e de Isabel Nunes de Avila. Estes,
por sua vez, casaram no Porto Judeu a 10-5-1688, sendo ele filho de Manuel Correia de Andrade e de Barba-
ra Lourenco; e ela filha de Anténio Nunes e de Maria ...... (nome que nio conseguimos ler).

46 Batizada no Porto Judeu a 28-7-1686, filha de Jodo Luis e de Antdnia Perpétua.
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Em resumo, os dois avds do Padre José de Andrade tinham emigrado para o Brasil,
embora digam do avd materno que esteve na América sem precisar o sitio exato, e ambos
eram negociantes, sendo seu pai Bartolomeu de Andrade maritimo e capitdo de navios.
Todavia, ap6s este ter morrido num naufragio nio deve ter deixado a familia numa boa
situa¢do financeira como relata o Padre Jerénimo Emiliano no Elogio a propésito da vo-
cacdo sacerdotal do jovem José de Andrade e dos estudos que sua mée lhe proporcionava
com 0s poucos réditos que possuia:

Tinhdo-se esgotado os poucos bens, que ficardo por morte de seu Pai. A ca-
restia dos anos tinha langado sua Mdi, e huma unica Irmd, igualmente virtuosa,
como elle, nos extremos da peniiria, e da necessidade.”’ .

Em breves tracos, servindo-nos do Elogio, podemos dizer que José de Andrade desde
a juventude teria vocacao tanto sacerdotal como para as letras, mas que a pobreza da sua
familia ndo lhe teria possibilitado iniciar mais cedo os estudos. Fez-se soldado e barbeiro*
e com a ajuda do Capitido General Dinis Gregério de Melo, finalmente, conseguiu concluir
estudos que lhe permitiram ir a Lisboa ordenar-se de presbitero por ndo haver Bispo em
Angra®. Foi provido num Beneficio que “...lhe foi dado fora da sua Pdtria”* e, posterior-
mente, num Beneficio da Conceigao e Capeldo das Religiosas Concecionistas de Angra®.

O Padre Beneficiado José de Andrade veio a falecer na Conceicéo a 14 de Janeiro
de 1821%.

4

3

Elogio...,pp. 10-11.

Os depoimentos das testemunhas que constam nos autos do processo de Genere, s6 referem ter sido ele
barbeiro, nio fazendo qualquer referéncia a sua condi¢éio militar.

Esta informacdo permite-nos deduzir que o Padre José de Andrade ordenou-se em Lisboa entre maio de 1782
e dezembro de 1785, dado que D. Jodo Marcelino dos Santos Aparicio, 22.° Bispo de Angra, faleceu em
Ponta Delgada a 21-5-1782 e o seu sucessor, apesar de sagrado bispo em Lisboa a 24-2-1783, s6 deu entrada
na Diocese em 10-12-1785. Embora o seu processo de Genere tivesse inicio em 28-2-1782, ainda em vida
de D. Jodo Marcelino, mas, como refere o Cénego Pereira, nessa data o Bispo de Angra jd se encontraria em
visita a ilha de S. Miguel.

De qualquer forma, José de Andrade jé era presbitero quando nasce o futuro Padre Jerénimo Emiliano.
Elogio...,p. 17.

Ordem da Imaculada Conceicdo de Nossa Senhora ou Concecionistas, fundada em Toledo em 1484, Es-
panha, pela portuguesa Santa Beatriz da Silva (1424-1490), aprovada pelo Papa Inocéncio VIII em 1489.
Consta que o primeiro mosteiro destas Monjas Concecionistas em Portugal foi o estabelecido em Angra, na
Rua da Guarita, hoje integrado na Santa Casa da Misericérdia de Angra. Beatriz da Silva foi canonizada pelo
Papa Paulo VI a 3 de outubro de 1976.

Como curiosidade, registe-se que Santa Beatriz da Silva era tia-avé de Violante Galvdo da Silva, segunda
mulher de Pero Anes do Canto.

Segundo o respetivo registo de 6bito, era Beneficiado préprio da Colegiada de Nossa Senhora da Conceicdo,
sendo sepultado no coro da dita Colegiada (Capela mor), acrescentando que fez testamento que tombou no
escrivao Mateus Francisco Parreira. Porém, vistos os livros de notas deste Tabelido ndo se encontra o testa-
mento do Padre José de Andrade.

Agradege-se ao consécio Dr. José Elmiro Rocha e demais funciondrios do Arquivo de Angra (BPARLSR) a
colaboracgdo prestada na busca deste testamento.

BPARLSR, Fundo dos Paroquiais, livro de ébitos da Conceicdo de 1816 a 1833, fls. 45.
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Como se disse, o casal Bartolomeu de Andrade e Anténia Mariana, para além do
filho José de Andrade, teve uma filha de nome Anténia Leonarda que sempre viveu com
o seu irmao sacerdote, a qual terd sido como que uma segunda mée para o menino Jerdéni-
mo acolhido, em tenra idade, na sua casa da Rua da Guarita, como referem os bidgrafos.

Ora bem, voltando aos Réis de Confessados da Conceicdo, embora incompletos™,
verificamos que nos anos de 1785 a 1787, numa artéria, como ji acima se disse, desig-
nada por «Rua da Guarita para S. Lazaro», Anténia Leonarda, € arrolada e a viver com
o Padre José Indcio, inscrito no Rol como seu irmao. Serd a mesma pessoa o Padre José
Inécio e o Padre José de Andrade ou o seu nome completo seria José Indcio de Andra-
de>*?

S6 a partir do ano de 1793* € que surgem arrolados com o nome porque ficou co-
nhecido - Padre José de Andrade - e sua irma Anténia Leonarda, os quais, desde o inicio
dos réis até 1810, tinham uma assistente de nome Vitdria Caetana, provavelmente, um
misto de criada doméstica e familiar dos donos da casa.

Se por um lado os Réis sdo uma preciosa fonte de informacao familiar e toponimica,
por outro, e neste caso que vimos tratando, deixam-nos baralhados. Como se disse, no
ano de 1797 e de 1799 a 1804 vive com o casal José Coelho e Vitdria Joaquina (o padras-
to e a mae do Padre Jer6nimo), ou pelo menos ¢ arrolado pelo Padre que elabora os Réis
de Confessados desses anos, um Jerénimo, que se for o Padre Jerénimo Emiliano, tinha
8 anos e viveu com o padrasto e a mée até aos 15 anos de idade, pois que s6 em 1805 é
arrolado a viver na casa do Padre José de Andrade.

Em conclusio e como hipétese, talvez as andancas infantis e juvenis do futuro Padre
Jerénimo Emiliano de Andrade tenham sido as seguintes: com 3 meses de idade (Janeiro
de 17907?) € acolhido pelo Padre José de Andrade e sua irma que o criam e educam®®; com
8 anos (1797) volta para casa de sua mae que, entretanto, ja havia casado, onde vive até
aos 15 anos (1804), regressando novamente para a casa do Padre José Andrade em 1805;
provavelmente, terd sido por esta altura, com 15 ou 16 anos que deve ter dado entrada
como Novi¢o no Convento de S. Francisco de Angra®’.

53 Encontram-se no Arquivo de Angra o Livro 1 que comeca em 1736, o Livro 2 dos anos de 1773 a 1774, 0
Livro 3 de 1781 a 1784, 0 Livro 4 de 1785 a 1787 e o Livro 5 de 1793 a 1799.

3 Aqui surge outra ddvida para a qual ndo se encontrou resposta. No referido Elogio, pp. 20-21, o Padre

Jerénimo refere que o Padre José de Andrade, depois de se ter ordenado presbitero em Lisboa, regressou a

esta Ilha no mesmo navio em que vinha o novo Bispo de Angra D. Frei José da Avé Maria Leite da Costa

e Silva. Por sua vez, o Cénego Pereira, na Diocese de Angra na Historia dos seus Prelados, diz que aquele

Bispo deu entrada na sua Diocese a 10 de dezembro de 1785, més em que os réis de confessados ja estavam

concluidos, dado que eram escritos a meio do ano. Portanto, estas duas informagdes sdo contraditérias com

o que esta escrito no Rol de Confessados da Conceicao de 1785, pois em meados desse ano o dito Rol ja da

como morador na Rua da Guarita para S. Lazaro o Padre José de Andrade, o que ndo poderia ser se ele s6

terd chegado a Angra no mesmo navio do Bispo em Dezembro.

Faltam os Réis de 1788 a 1792.

Versdo do Padre Mariano na Pequena Biografia, inserta no Topografia, p. 10.

No espdlio arquivistico do antigo Convento de S. Francisco, depositado na BPARLSR, ndo conseguimos

encontrar quaisquer registos de entradas no Noviciado ou de Profissdo de votos daquela casa conventual.

Assim, nada podemos avangar sobre a entrada na Ordem Franciscana de Frei Jerénimo Emiliano e de Frei

Mariano Constantino Homem.
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b) A familia da Rua de Jesus

Como nos conta o Padre Mariano Homem, por vicissitudes politicas da época®, o
Padre Jer6nimo viu-se na contingéncia de um segundo exilio na ilha Graciosa, acrescen-
tando aquele seu bidgrafo:

Quando aqui chegou foi residir para a rua de Jesus em companhia de uma
virtuosa familia, com quem sempre esteve até a morte™.

Fachada atual da Casa da Rua de Jesus onde viveu e morreu o Padre Jer6nimo Emiliano de Andrade
vendo-se a placa alusiva (Foto de Paulo Mendonca)

Como ja se disse, o Padre Jer6onimo Emiliano de Andrade veio a falecer a 12 de
dezembro de 1847 numa casa da Rua de Jesus, ou seja, junto da tal “virtuosa familia”.
Estamos convencidos que se acolheu no seio desta familia por ela ter sido constituida por
dois sacerdotes, como se dird, embora mais velhos do que o Padre Jerénimo e que, hipo-

38 Sobre as vicissitudes politicas e os seus dois exilios, um no Faial e o outro na Graciosa, ver a andlise feita
pelo Doutor Reis Leite e Tenente-Coronel Dr. Manuel Faria na acima citada Introdugdo as Memdrias para
a Historia da Ilha Graciosa.

% Pequena Biografia, in: Topografia, p. 16.
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teticamente, se terdo conhecido no Convento de S. Francisco onde entdo, por falta de Se-
mindrio Diocesano, estudavam os candidatos ao sacerddcio secular da Diocese de Angra.

Note-se que o Padre Jerénimo, no seu testamento, confessa que desta familia, ou
das senhoras que dela restavam, “tenho recebido os maiores favores de caridade” e, por
“respeito e gratiddo” deixa-lhes o rendimento de um moio de trigo anual, tendo a convic-
¢a0 que elas cumpririam rigorosamente as cldusulas do seu testamento, dado que residia
“numa casa de pessoas religiosissimas, cheias da maior caridade, e temor de Deus, que
benignamente me receberam em sua companhia...”.

S6 foi possivel identificar quem era esta familia tdo elogiada pelos bidgrafos do
Padre Jer6nimo, mas sem dizerem de quem se tratava, pelo seu testamento e através dos
Rois de Confessados da Sé, na circunstincia do Padre Jeronimo ser arrolado em 1832, ¢
pela primeira vez, a residir numa casa no inicio da Rua de Jesus®, onde podemos perce-
ber quem o tinha recebido em sua casa.

Tratava-se de uma familia, oriunda do Porto Judeu, composta por dois sacerdotes e
suas duas irmds e uma sobrinha, senhoras solteiras que se haviam instalado na tal casa
da Rua de Jesus, mas, provavelmente, marcada por uma tragédia familiar como se verd.

Foi no Rol de Confessados da Sé de 1825 que encontramos pela primeira vez o ni-
cleo fundamental desta familia (assim lhe chamamos, porque serdo estas trés senhoras a
permanecerem mais tempo nesta habitagdo) a morar na dita casa da Rua de Jesus: duas
irmas, Laureana Joaquina, entdo com 45 anos e sua irmd Delfina Candida, de 43 anos,
e uma sobrinha de nome Maria Cindida® na idade de 21 anos, todas solteiras®>. A viver
com elas sdo arrolados uma Mariana Bernarda, escrava®®, e um Jodo, forro*, ambos com
apenas 11 anos de idade.

% Segundo a Introdugdo, p. 19, de Reis Leite e Manuel Faria, o Padre Jerénimo regressou a Angra a 15 de
agosto de 1831.

1 Segundo o testamento do Padre Jer6nimo, trata-se de D. Maria Candida Drumonde, filha de Anténio Ferreira

Drumonde e de sua mulher Mariana Josefa.

Na realidade, era uma prima das duas irmas e dos dois padres, porquanto a sua mae, Mariana Josefa, era

prima-irma daqueles irmaos.

Pelo que se pode apurar dos registos paroquiais, Anténio Ferreira Ormonde (a grafia deste apelido de familia

varia muito de registo para registo, aparecendo como Drummond, Drumonde e Ormonde), vitivo, casa no

Porto Judeu a 22-9-1800 com Mariana Josefa, filha de Anténio Machado Toledo e de Catarina Josefa ou

Catarina de S. Jos€. Estes, por sua vez, casam no Porto Judeu a 26-10-1760, ele vitvo, e Catarina de S. Jos€,

filha de Manuel Machado Gato e de Agueda de S. Anténio, logo, irma de Pedro Machado Gato, pai dos

irmaos da Rua de Jesus.

Estas duas senhoras, D. Delfina Candida e sua sobrinha D. Maria Céndida sdo contempladas no testamento

do Padre Jerénimo com a renda anual de um moio de trigo.

Recorde-se que s6 em 1869 € que foi decretada a aboli¢do da escravatura em todo o império portugués,

embora desde o tempo de D. José I que havia algumas restri¢des no trafico de escravos para os territorios

portugueses da Europa.

S6 no Rol de 1828 é que Mariana Bernarda, entdo com 14 anos, deixa de ser designada por escrava para

passar a ser arrolada como preta, para deixar de ser arrolada, pelo menos nesta casa, durante alguns anos,

voltando a 14 residir em 1831 e 1832.

Palavra derivada de alforria ou libertac@o. A libertacido de escravos € um instituto que o Direito Romano

reconhecia através da manumissao, prevista, por exemplo, na lei Elia-Séncia. Sobre esta matéria ver:

GAIO, Institui¢des, edi¢do da Fundacao Calouste Gulbenkian, Lisboa, 2010, pp. 87-88.
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O tal drama que deve ter assolado estas trés senhoras tem a ver com o fato de ser
inscrito no Rol de 1826 um seu irméo, o Padre Feliciano Coelho, que nesse ano consta
ter 54 anos de idade, mas que ja ndo aparecia no Rol do ano seguinte. Perante a auséncia
do seu nome no Rol do ano seguinte, consultados os registos de 6bitos da Sé de Angra,
encontrou-se a tragédia que muito deve ter amargurado estas senhoras, pois a 29 de no-
vembro de 1826 foi sepultado no Convento dos Religiosos de S. Francisco, por ordem
do Dedo e Vigdrio Capitular® “...o Padre Feliciano Coelho Gato que se achou morto em
um lago de corda na loja das casas de sua residéncia...” acrescentando o Reitor da Sé que
escreveu o assento de 6bito que o Padre Feliciano padecia de falta de juizo®.

Passados 5 anos, no Rol de Confessados da Sé de 1831, encontramos o outro irméo
sacerdote, identificado como o Reverendo Reitor Manuel José Coelho a viver com suas
irmés e sobrinha®. S6 que, nesse mesmo ano, a 31 de maio de 1831, este sacerdote vem
a falecer na Sé% com a idade de 59 anos.

E por esta altura que o Padre Jerénimo Emiliano de Andrade foi residir para a Rua de
Jesus com as irmas dos seus dois colegas ja falecidos, dado que ¢ arrolado, pela primeira
vez, como assistente na casa no Rol de Confessados da Sé de 1832, sendo-lhe atribuida
a idade de 42 anos®. Em suma, o Padre Jer6nimo vai residir nesta casa cerca de 15 anos
até ao dia da sua morte que ocorreu a 12 de dezembro de 1847, com a idade de 58 anos.

Entretanto, no ano anterior havia falecido Laureana Joaquina, a irma mais velha, a
10 de julho de 1846, com testamento feito e sepultada no cemitério do Hospital de Santo
Espirito. Foi por este assento de 6bito que conseguimos saber quem era esta familia,
dado que sendo solteira, foi averbada a sua filiacdo, o que ndo tinha acontecido com os
registos de 6bito de seus irmdos Padres que nada diziam sobre os seus progenitores.

Os dois sacerdotes e as duas irmas que se mantiveram solteiras, eram filhos de Pedro

Machado Gato e de sua segunda mulher Mariana Bernarda Joaquina™.

% Exercia estes oficios eclesidsticos 0 Cénego José Maria Bettencourt de Vasconcelos e Lemos.

% BPARLSR, Fundo dos Paroquiais, livro de 6bitos da Sé de 1819 a 1843, fis. 161.

67 Refira-se, como curiosidade e, quem sabe, como precarissimo contributo para um futuro estudo das relacoes
sociais das familias angrenses, por peritos nesta drea das ciéncias sociais, que esta familia estabelecida na
Rua de Jesus sempre teve ao seu servico pessoas que teriam sido escravos ou seus descendentes. Por exem-
plo, neste ano de 1831 sdo arrolados Mariana Bernarda, antes arrolada como escrava e agora como preta,
jd com 17 anos, e Delfina, também de 17 anos, e Ezequiel, com apenas 11 anos, ambos identificados como
pardos. A partir de 1833 passa a ser arrolada uma Maria, parda, que nessa data tinha 10 anos.

Segundo o respetivo assento de 6bito, recebeu todos os sacramentos e foi sepultado na sepultura n.° 1 do
corpo da Igreja da Sé.

BPARLSR, Fundo dos Paroquiais, livro de dbitos da Sé de 1831 a 1843, fls. 3.

Recorde-se que o Padre Jerénimo nasceu em Setembro de 1789, pelo que a idade estd correta, dado que os
réis seriam feitos até meados do ano. Por exemplo, o Rol da Sé de 1847 ¢ finalizado e datado de 6 de junho.
Todavia, a indicac@o das idades nos rdis parece ndo ser sempre correta, porquanto no dltimo arrolamento
em que o Padre Jerénimo aparece, o do ano de 1847, é-lhe dada a idade de 60 anos quando realmente tinha
trés anos a menos.

Pedro Machado Gato era filho de Manuel Machado Gato e de Agueda de S. Anténio (casados no Porto Judeu
a 16-5-1734); neto paterno de Anténio Machado Gato (e bisneto de Gaspar Gato e de Catarina Machado)
e de Margarida da Rocha (bisneto por sua avé de Bento Ferreira e de Barbara Gomes); neto materno de
Manuel Vieira e de Catarina de Melo, todos naturais do Porto Judeu.
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¢) A familia Andrade e o escrivido do Padre Jerénimo

O testamento do Padre Jerénimo Emiliano revela-nos a sua grande amizade aos ir-
maos Andrade”, os quais sdo beneficiados no seu testamento “em sinal de agradecimento
pelos muitos obséquios, que sempre de sua casa recebi”.

A amizade e reconhecimento por esta familia € outra curiosidade da vida do Padre
Jerénimo que nao deixa de ser relevante, dado serem quem eram os referidos irmaos An-
drade, bem identificados no testamento como filhos de Eustdquio Francisco de Andrade e
de sua mulher D. Rita Joaquina’™. Ora, o pai dos irmdos Andrade, contemplados no testa-
mento, era o Capitdo das Ordenancgas Eustdquio Francisco de Andrade, um dos principais
cabecilhas dos absolutistas que combateu contra a causa liberal’®, daf a estranheza, ou néo,
desta intima amizade. Estranheza porque o Padre Jerénimo, ainda frade em S. Francisco,
e depois como secular, segundo os seus bidgrafos, teria seguido a causa liberal, o que nao

Pedro Machado Gato casou a 1.* vez no Porto Judeu a 19-5-1766 com Mariana Josefa de Jesus, filha de Bras
Pereira, natural de S. Bento, e de Maria de Jesus, natural do Porto Judeu.
Casou 2.* vez na Ermida de N.* S:* de Belém (registos de S. Pedro de Angra) a 30-6-1711 com Mariana
Bernarda Joaquina, batizada na Sé de Angra, filha de Domingos Coelho Toste ¢ de Candida Maria. E deste
casamento que nascem as senhoras, e seus irmdos padres, que acolhem até a morte o Padre Jerénimo Emi-
liano de Andrade.
"' Os irmaos Andrade, beneficiados no testamento, sdo Eustdquio Francisco de Andrade (que usava o0 mesmo
nome de seu pai, o Capitdo de Ordenancas), D. Rita Genoveva de Cdssia de Andrade, D. Maria do Livra-
mento de Andrade e D. Anténia Margarida de Andrade.
Segundo as Genealogias da Ilha Terceira, estes quatro irmaos faleceram solteiros. A mesma obra indica que
tiveram uma outra irma, D. Rosa Emiliana de Andrade, casada com Joaquim Mendes de Brito em 1834, ou
seja, ja casada quando o Padre Jerénimo faz o seu testamento o que deve ser a razdo de ndo constar como
beneficiada.
ANTONIO ORNELAS MENDES e JORGE FORJAZ, Genealogias da Ilha Terceira, DisLivro Historica,
Lisboa, 2007, vol. II, pp. 669-670. Passaremos a citar esta vasta obra, abreviadamente, por Genealogias.
Dado o apelido Andrade desta familia, tentou-se perceber se teriam algum parentesco com o Padre José de
Andrade. Do que se conseguiu apurar parece ndo haver quaisquer ligacdes de parentesco entre estas duas
familias.
De qualquer forma deixa-se aqui o que se conseguiu encontrar nos registos paroquiais sobre a ascendéncia
desta familia, quase todos naturais e casados na Concei¢@o de Angra.
Eustdquio Francisco de Andrade casou a 29-7-1797 com Rita Joaquina de Cissia, filha de Manuel Correia
dos Santos e de Rosa Mariana Vitdria.
O Capitao Eustdquio era filho de Francisco Coelho Machado, malagueta, e de Anténia Margarida. Este
casal, segundo parece, € o que casa na Conceicdo a 7-7-1745, assim identificados no respetivo assento de
casamento: Francisco Coelho Machado Evangelho, natural de S. Luzia, filho de Tomé Fernandes e de Maria
Evangelho; com Anténia Margarida, natural da Conceigdo, filha de Manuel de Andrade e de Guiomar da
Assuncdo ou da Ascensdo. Serd deste seu avd materno que o Capitdo Eustdquio e os seus filhos usam o
apelido Andrade.
Por sua vez, Manuel de Andrade, filho de Ldzaro de Andrade e de Beatriz da Costa (casamento que nio se
conseguiu encontrar), casa na Concei¢éo a 28-8-1702 com Guiomar da Ascensdo, filha de Manuel Martins
e de Maria Garcia.
Sobre a atividade do Capitido Eustdquio de Andrade ver:
FRANCISCO FERREIRA DRUMMOND, Anais da Ilha Terceira, volume XIII, pp. 67,78,87 e 100. Cita-se
a2."edicdo dos Anais, publicada pelo Instituto Histérico da Ilha Terceira e pela Camara Municipal de Angra
do Heroismo, Angra, 2019.
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seria propicio a um relacionamento intimo com uma familia que seguia a causa contraria.
Todavia, como referem Reis Leite e Manuel Faria’, o Padre Jerénimo pelo fato de ter
aceitado um cargo por parte do Capitdo General Stockler terd caido no desagrado da facdo
liberal o que podera justificar a sua aproximagao aos irmaos Andrade ou entdo ter benefi-
ciado da sua prote¢d@o contra as arruagas que os absolutistas praticavam contra os liberais.

Finalmente, o testamento revela-nos que o Padre Jer6nimo tinha um “escrevente”
(dirfamos hoje secretdrio particular), designado como ‘“actual”, pelo que se pode pre-
sumir que teria tido outros “escreventes” no passado. Este escrevente, Mariano José
Coelho, “em remunerag@o dos bons servicos, que me tem prestado” € herdeiro de meio
moio de trigo de renda anual™.

Monumento finebre sobre a sepultura do Padre Jerénimo Emiliano no cemitério do Livramento™
(Foto de Paulo Mendonca)

7 Introdugdo, pp. 18-120

75 O Padre Jerénimo identifica-o no seu testamento como filho de Jacinto José Coelho e de Francisca Mariana.
Este casal casou na Sé de Angra a 17-10-1813, sendo ele natural dos Biscoitos e filho de Manuel Coelho e
de Anténia da Trindade; e ela natural da S¢ e filha de Manuel da Rocha e de Ana Joaquina.

76 Sobre a constru¢do deste monumento fiinebre ver um artigo de Miguel Forjaz inserto no jornal A Unido de
11-12-1926.
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Pormenor do monumento fiinebre da sepultura do Padre Jerénimo
(Foto de Paulo Mendonga)

III — Os bens arrolados no testamento

Pelo testamento do Padre Jeronimo Emiliano, redigido em novembro de 1847, fica-
-se com uma ideia dos bens moveis e iméveis que ele possuia naquela data, ou seja, cerca
de um més antes de morrer, e a quem os legou.
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Comegando pelos bens moveis e, sem divida, os mais preciosos para um sa-
cerdote que dedicou a sua vida ao estudo e a investigagdo, refere que deixa “todos
os meus livros com as estantes, e meios, em que eles estdo, e juntamente todos os
meus manuscritos” ao seu amigo Padre Mariano Constantino Homem. Por esta verba
do testamento compreende-se que o Padre Mariano tenha, posteriormente, editado
algumas das obras do Padre Jerénimo Emiliano, acentuando os seus direitos sobre
essas edigdes.

Os restantes bens méveis que possuia, roupas e dinheiros, deixa aos seus sobri-
nhos e a seu irméo conforme se 1€ no testamento.

Em resumo, os bens de raiz ou rendimentos de foros que o Padre Jerénimo pos-
sufa e que aparecem destinados aos diversos herdeiros eram os seguintes:

- % moio de trigo de renda anual que lhe pagava um foreiro da Ribeirinha;
- 1 moio de trigo de renda anual de uns cerrados no Porto Judeu;

- 1 moio de trigo de renda anual que lhe pagava outro foreiro da Ribeirinha;
- % moio de trigo de renda anual de outro homem da Ribeirinha;

- 1 moio e 22 alqueires de trigo que lhe pagava um foreiro da Vila Nova.

Em resumo, o Padre Jerénimo possuia bens que lhe rendiam anualmente 4 moios
e 22 alqueires de trigo, ou sejam, 262 alqueires de trigo por ano’’. Por esta altura, o
preco do trigo rondava os 500 réis o alqueire, podendo supor-se que o rendimento
em dinheiro rondaria os 130 mil réis. Como termo de comparag¢do, o Padre Jerénimo
manda que lhe sejam celebradas missas por sua alma “dando-se por cada uma de
esmola duzentos e quarenta réis”, ou seja, 1 alqueire de trigo daria para a esmola de
2 missas.

Poucos e modestos, os bens do Padre Jerénimo ndo deixam de causar alguma
curiosidade dado que s6 poderiam ter entrado na sua posse e propriedade depois de
ele ter saido do Convento de S. Francisco, como ja referimos, dado que os padres
das ordens religiosas ndo podiam possuir bens, como ainda hoje acontece. Ou herdou
esses bens ou entdo comprou-os com os rendimentos dos cargos oficiais que passou
a exercer, factos que nio se conseguiu apurar.

7 Normalmente, na ilha Terceira, o moio correspondia a 60 alqueires.
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Entrada principal da Escola Secunddria de Angra, sucessora do Liceu Nacional de Angra, que tem como
patrono o Padre Jerénimo Emiliano de Andrade (Foto de Paulo Mendonga)

Placa toponimica da Rua Padre Jer6nimo Emiliano de Andrade, na freguesia de S. Luzia de Angra
(Foto de Paulo Mendonga)
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4. O Testamento do Padre Mariano Constantino Homem

Fotografia ou daguerreétipo do Padre Mariano Homem com os seus colegas professores do Liceu de Angra
(Regifo Auténoma dos Ac¢ores — Museu de Angra do Heroismo)

Recorde-se, como se disse acima, que o Padre Mariano Constantino redigiu o seu
testamento cerrado em 2 de setembro de 1876 e nesse mesmo dia aprovado pelo tabelido
Anténio Taveira Pires Toste. Veio a falecer cerca de 6 anos apds ter feito testamento,
morte que ocorreu a 4 de marco de 1882.

Sobre este sacerdote, também frade egresso do extinto Convento de S. Francisco de
Angra, pouco mais temos a relatar além do que se disse no titulo Padre Mariano Cons-
tantino Homem — Elementos para a sua biografia, inserto na nova edi¢do da Topografia,
publicada pelo Instituto Histérico da Ilha Terceira’.

78 Sobre o Padre Mariano Constantino Homem e o seu miinus pastoral como Paroco das Fontinhas ver:
LEANDRO AVILA, Fontinhas nas Fontes da sua Histéria, edic@o da Freguesia das Fontinhas, Fontinhas, 2020,
pp- 77-78 e pp. 29-31 com a transcri¢do do relato que o Padre Mariano faz dos abalos de dezembro de 1841.
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Resta deixar aqui alguns apontamentos genealdgicos dos ascendentes e descenden-
tes colaterais do Padre Mariano, alguns mencionados no seu testamento, comecando pela
sua varonia’:

1 - ANTONIO PINHEIRO, - Viveu na Prainha, ilha do Pico. Casou com Ana
Quadrado.
Filho:

2 - AMARO QUADRADO, - Nasceu na Prainha a 30-6-1676.
Casou na Prainha a 28-5-1697 com Apolénia da Conceicdo, nascida na
Prainha a 9-4-1672, filha de Manuel Alves Alvim e de Iria da Conceicdo,
neta materna de Cosme Rodrigues Furtado e de Maria Madalena.
Filho:

3 — AMARO GONCALVES, - Nasceu na Prainha (Nossa Senhora da Ajuda) a
6-1-1708.
Casou na Matriz de Santa Cruz da Praia, ilha Terceira, a 22-1-1730 com
Teresa de Jesus, natural da Praia, filha de Jodo Cardoso Linhares® e de Ma-
ria da Conceicdo (casados na Matriz da Praia a 8-10-1699), neta paterna de
Gaspar de Linhares e de Catarina Antunes; neta materna de Anténio Vieira
e de Ana da Concei¢do, todos moradores na Casa da Ribeira®'.
Filho:

4 - FRANCISCO GONCALVES, - Nasceu na Casa da Ribeira.
Casou na Matriz da Praia a 4-2-1759 com Maria Antonia, filha de Jodo
Dias e de Maria Antdnia.
Filho:

5 — MATEUS GONCALVES, - Nasceu na Casa da Ribeira.
Casou a 1.* vez na Matriz da Praia a 21-12-1796 com Teresa Josefa, natural
da Piedade, ilha do Pico, onde nasceu a 9-1-1768, filha de Pedro Homem,
falecido a 28-12-1783, e de Luzia da Conceigéo®.
Casou 2.* vez na Matriz da Praia a 26-12-1810% com Aldina do Coragéo de
Jesus, natural da Praia, filha de Jodo Gongalves Eleno e de Rita Bernarda.
Filhos do 1.° casamento:

™ Para os seus ascendentes diretos da ilha do Pico foi consultada, em agosto de 2021, a base de dados do
Grupo de Histéria das Populagdes do Centro de Investigacdo Transdisciplinar-CITCEM, da Universidade
do Minho, na pdgina eletrénica http://www.ghp.ics.uminho.pt/genealogias.html

80 Este Jodo Cardoso Linhares casou 2.* vez na Matriz da Praia a 23-1-1718 com Maria Dias, filha de Mateus

Dias e de Isabel (papel rasgado).

Lugar da freguesia de Santa Cruz da Praia, como ainda hoje €, apesar de ser Paréquia independente. Todos

os registos de casamento e batismos consultados referem sempre a residéncia na Casa da Ribeira.

Segundo a base de dados do CITCEM Pedro Homem terd casado nas Ribeiras, ilha do Pico, com Luzia da

Conceigdo.

8 Mariano Constantino tinha nessa data 13 anos quando o pai casa segunda vez.

8

8!
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6 — Mariano Constantino Homem, que segue.

6 — Jodo Gongalves Homem

6 — José, nasceu na Casa da Ribeira a 30-11-1804

6 — Maria Vitorina Libania, nasceu na Casa da Ribeira a 18-5-1806, a quem
o Padre Mariano, no seu testamento, lega quinze mil réis se ela lhe
sobreviver.

6 — PADRE MARIANO CONSTANTINO HOMEM, - Nasceu na Casa da Ri-
beira a 24-10-1797.

skeskokoskokosk

Identificados, tanto quanto possivel, os seus ascendentes diretos, passamos
agora aos seus parentes colaterais, sobretudo na ligacéio parental a sua her-
deira mencionada no testamento.

Comecemos pelo seu irmdo germano acima apontado:

6 — JOAO GONCALVES HOMEM - Nasceu na Casa da Ribeira a 13-5-1801
(batismos da Matriz da Praia).
Casou na Matriz da Praia a 8-5-1822 com Maria Joaquina, filha de Francis-
co Vaz e de Maria Joaquina.
Esta Maria Joaquina, ja vitiva, € arrolada nos Réis de Confessados da Con-
cei¢do de 1852 a viver numa dependéncia do extinto Convento de S. Fran-
cisco com o seu cunhado o Padre Mariano, onde residem até 1857%.

Tém pelo menos uma filha:

7 — MARIA MAXIMA DO AGUSTO SACRAMENTO, - Casou nas Fontinhas
a 13-5-1840 com Joaquim Indcio Valaddo, filho de Pedro Indcio Valaddo e
de Mariana Francisca®.

Filhos:

8 Leandro Avila na sua tese de doutoramento cita um jornal, O Escudo de 27-12-1846, que refere, em jeito

8.

3

de critica, que entre a extin¢do do Convento de S. Francisco e a sua transformacdo em Semindrio e Liceu,
as antigas celas dos frades e demais dependéncias foram ocupadas por um niimero considerdvel de pessoas,
todavia, em situacdo talvez imprépria por falta de condigdes de salubridade. Os Réis de Confessados da
Conceigdo confirmam essa situagio ao arrolarem vdrias pessoas a viverem em S. Francisco.

O Padre Mariano Constantino Homem € um dos habitantes do Convento entre 1846 ¢ 1857, ndo sendo ar-
rolado apenas no ano de 1854. Também 14 reside, pelo menos entre 1850 e 1853, o Professor José Francisco
Maia, sendo indicada a sua profissdo como Mestre de Francés, colega e amigo do Padre Mariano, a quem
pede para ser seu testamenteiro.

Ou seja, se o Liceu comegou a funcionar no antigo Convento em 1847, o certo € outras dependéncias con-
tinuaram a servir de habitac@o. A hipdtese ¢ terem deixado de servir de alojamento quando se iniciam as
obras para a instalacdo do Semindrio Episcopal em 1860, o qual s6 foi inaugurado em novembro de 1862.
LEANDRO AVILA, O Liceu Nacional de Angra do Heroismo..., edi¢io do Instituto Histérico da Ilha
Terceira, pp. 19 e 199.

JOSE AUGUSTO PEREIRA, Obras, edi¢do do Instituto Histérico da ITha Terceira, Angra, 2020, vol. I, p. 476.
A ascendéncia de Joaquim Indcio Valaddo encontra-se no titulo de Valaddo in:

Genealogias, vol. IX, pp. 644-645.
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8 — Mateus Gongalves Vaz, nasceu nas Fontinhas a 28-8-1845.
Professor da instru¢@o primdria.
A partir do ano de 1853 e até 1857 € arrolado a viver no extinto Con-
vento de S. Francisco com sua avé materna Maria Joaquina, vidva, e
o seu tio-avo Padre Mariano. Como nesse ano de 1853 ja tinha 8 anos
de idade € possivel que tivesse vindo das Fontinhas para aprender as
primeiras letras e iniciar a sua formagdo de professor primdrio sob a
tutela de seu tio-avo.
Casou na Terra Cha a 31-7-1870 com Matilde Emilia Martins, filha de
Francisco José Martins, rico proprietdrio com fortuna feita no Brasil, e
de Maria Luisa Fialho. Com descendéncia®.

8 — Jodo, nasceu nas Fontinhas a 21-7-1847.
8 — Maria Leonor Vaz, que segue.

8 — MARIA LEONOR VAZ, - Nasceu nas Fontinhas.
E a herdeira do seu tio-avd Padre Mariano Constantino Homem, identifica-
da no testamento.
Casou na Conceigdo de Angra a 24-10-1878 com Jodo Machado Gomes,
apontador das Obras Publicas, natural da Conceicdo, filho de Luis Macha-
do Gomes e de Maria Madalena Duarte, moradores na Rua do Desterro.
Quando casa € moradora na Rua do Galo, como consta do respetivo registo
de matriménio, podendo colocar-se a hip6tese de ser na casa desta sua
sobrinha-neta que o Padre Mariano terd vivido os ultimos anos de vida e
af falecido, dado que no seu registo de ébito estd tombado que morreu na
casa da Rua do Galo n.° 22.
Deste casal hd geragdo até a atualidade, conforme se pode consultar nas
Genealogias da Ilha Terceira.

Para concluir esta breve introdug@o ao testamento do Padre Mariano Constantino
Homem € de realgar a insisténcia que deixa expressa de querer um funeral “sem pompa,
mas decente” e que os seus testamenteiros arranjassem “tudo dentro dos limites de uma
decente pobreza, de que sempre gostei” advinda, certamente, da sua espiritualidade fran-
ciscana com que tinha sido educado no velhinho Convento de S. Francisco.

Um breve paréntesis para retomar a questdo da heranga que recebeu do Padre Je-
réonimo Emiliano de Andrade, como j4 ficou dito, pois é-lhe legado por aquele seu colega
(franciscano, sacerdote e professor do Liceu) o esp6lio dos seus livros e manuscritos.

Contrariamente ao que lhe tinha pedido o Padre Jerénimo Emiliano®’, o Padre Ma-
riano publica em 1850, na Imprensa de J. J. Soares, apontamentos inéditos de continua-

8 Genealogias, vol. 1V, p. 152 e vol. VIII, pp. 729-731.
87O Padre Mariano confessa no Prefacdo que escreveu para a impressdo da segunda parte inédita da Topogra-
fia o seguinte: “Ndo dés ao prélo escripto algum meu, uma vez que eu ndo viva para o correger e emendar
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¢do da Topografia, com o titulo Apontamentos Posthumos do Padre Jeronymo Emiliano
d’Andrade para servirem de continuagdo d Topographia da Ilha Terceira.

Provavelmente ainda editou duas outras obras do seu colega e amigo. Primeira-
mente, uns outros apontamentos que serviam de “sebenta”, conforme o préprio autor
os intitula no Prefacdo, intitulados Exame de Ordinandos até d Sagrada Ordem do
Presbiterado, segundo a prdtica do Bispado d’Angra do Heroismo, concluido em 1847
pelo Padre Jeronymo Emiliano d’ Andrade,impresso na Typ. M. J. P. Leal, Angra, 1856;
e depois a 7.* edicdo do Cathecismo Religioso..., impresso na Typ. De M. J. P. Leal,
Angra, 1862%.

E interessante real¢ar que o Padre Mariano, editor dos Apontamentos Posthumos,
coloca a questdo do que hoje chamamos os «direitos de autor»®, numa demonstracéo
clara de que a heranca que havia recebido do Padre Jerénimo néo era tida como um mero
obséquio do doador mas antes um patriménio com direitos reais sobre o bem que passou
a dispor e a ser sua propriedade, na medida que faz imprimir o seguinte aviso: “O padre
Marianno Constantino Homem declara a presente obra propriedade sua, e que usard da
Lei contra quem sem sua licenca a reimprimir”®.

Com este entendimento sobre a propriedade da obra do Padre Jerénimo, o Padre
Mariano vende os direitos que tem sobre as obras e manuscritos do Padre Jerénimo ao
politico de tendéncia anexionista, escritor e editor graciosense radicado em Angra, An-
ténio Gil da Silveira Machado Bettencourt®, conforme se vé num espécie de aviso que
este faz publicar nos seguintes termos:

— taes foram as palavras que poucos dias antes de morrer me disse o padre Jer6nimo Emiliano d’ Andrade.
Confesso, que tendo sido um fiel executor de todas as suas mandas somente nesta o ndo fui.” Mais a frente
explica porque nio cumpriu a vontade do seu amigo e legatdrio: “Muito tempo estive escrupuloso e perplexo
entre o mandato do moribundo e a utilidade publica; mas afinal me resolvi por esta.”

Na data da impressdo destes apontamentos ou “sebenta” para serem examinados os candidatos a receberem
ordens sacras, com um interessantissimo Prefacdo sobre a deficiente formagao do clero, e da tal 7. edi¢do
do Catecismo Religioso o Padre Jerénimo j4 tinha falecido, mas o Padre Mariano ainda néo tinha vendido
os seus direitos a Anténio Gil, podendo-se deduzir que aquele sacerdote foi o editor. No referido Prefacdo
existem duas notas de rodapé assinadas apenas por “O Edit.”.

Refira-se que a protecdo legal do que hoje se designa por direitos de autor teve a sua génese em Portugal
através de um projeto de lei apresentado pela 1.* vez por Almeida Garrett em 1839, mas s6 em 1851 ¢ apro-
vado e publicado.

S6 em 9 de setembro de 1886 algumas das nagdes europeias promoveram a Convencdo de Berna para a
Protecdo das Obras Literdrias e Artisticas aberta a adesdo de novos paises.

Sobre a histdria dos direitos de autor pode ler-se um resumo na pdgina eletrénica da Sociedade Portuguesa
de Autores, consultada em agosto de 2021:
https://www.spautores.pt/autores/direito-de-autor/historia-do-direito-de-autor

Desconhecemos a lei invocada pelo Padre Mariano dado que, como se disse na nota anterior, s6 em 1851 foi
aprovada a primeira legislacdo sobre a protecdo das obras literdrias.

Sobre Anténio Gil ver:

JOSE REIS LEITE, Enciclopédia Ag¢oriana eletrénica, consultada em setembro de 2021, in:
http://www.culturacores.azores.gov.pt/ea/pesquisa/Default.aspx ?id=5417

O jornal O Angrense, na sua edigio de 9 de Agosto de 1883, publicou uma nota necrolégica e uma biografia
de Anténio Gil, assinada por A.R..
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A propriedade de todas as obras do P.e Jeronimo Emiliano d’Andrade per-
tence ao Antonio Gil por escripto auténtico de venda feita pelo herdeiro Padre
Mariano Constantino Homem em 12 de Fevereiro de 1879%.

Este aviso de reserva de propriedade estd impresso na obra intitulada Cathecismo Re-
ligioso contendo os primeiros rudimentos da Doutrina Christd para uso das escolas d’ins-
trugdo primaria do districto d’Angra do Heroismo pelo Padre Jeronymo Emiliano d’An-
drade, Primeira edi¢do A. Gil”, Angra do Heroismo, Typ. Do Correio da Terceira, 1879%.

Conforme referem Reis Leite e Manuel Faria na sua Introducdo a edi¢do das Me-
morias para a Historia da Ilha Graciosa, ap6s a morte de Anténio Gil em 1883, a sua
vidva vendeu, em 1887, o espdlio deste editor e escritor graciosense a Ernesto do Canto.

5. O testamento de Monsenhor Conego José Alves da Silva

Monsenhor Cénego José Alves da Silva
(reproducio da foto existente na galeria de Parocos dos Altares na sacrista da Igreja de S. Roque)

°2 Consultando os livros de notas dos Tabelides de Angra com cartério a funcionar nesta data, ndo se encontra
qualquer documento sobre este negécio entre o Padre Mariano e Anténio Gil.

% Como se disse, em 1862 tinha sido impressa a 7.* edi¢do desta obra.

O editor Anténio Gil fez uma segunda edi¢@o deste catecismo em 1887, impresso na Typographia dos “Dois Ami-
gos”, em Angra do Herofsmo, segundo a bibliografia incerta no artigo acima citado de Manuel Cadafaz de Matos.
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Igualmente, na edicdo da Topografia do IHIT, publicou-se uma Breve biografia de
Monsenhor Conego José Alves da Silva, na qual se relatam os principais acontecimentos
da sua vida como sacerdote e escritor”.

José Alves da Silva nasceu a 8 de junho de 1850 e morreu a 14 de setembro de 1922
na Conceicdo de Angra.

A relacdo de Alves da Silva com o Padre Jerénimo Emiliano acontece ndo por co-
nhecimento pessoal ou familiar, até porque nasceu ja depois de ele ter falecido, mas por
ter sido convidado pelo empresario, jornalista e editor Manuel Vieira Mendes da Silva,
quando este quis fazer uma nova edi¢éio da Topografia, para escrever uma anotacdo atua-
lizada desta obra®.

A sua importancia é manifesta com as extensas notas que publica na nova edi¢do da
Topografia as quais trazem substancial informacao sobre cada uma das freguesias da ilha
Terceira, especialmente no tocante aos acontecimentos do século XIX.

Provavelmente, o futuro Monsenhor e Cénego da Sé de Angra foi aluno do Padre
Mariano Constantino Homem quando frequentou o Liceu de Angra.

No seu testamento, que agora transcrevemos, nada é dito sobre as suas intervengdes
como homem de letras e jornalista e sobre a sua militancia, tanto no Partido Regene-
rador” como depois no Partido Nacionalista, fundado em 1903 pelo seu conterraneo
Jacinto Céandido da Silva.

Limitamo-nos a esclarecer o relacionamento familiar com as pessoas que Monse-
nhor Cénego Alves da Silva cita no seu testamento.

José Alves da Silva era filho de Bartolomeu Alves da Silva, natural de Santa Cruz
da Graciosa onde nasceu a 7-11-1824, comerciante estabelecido com uma taberna na
Rua do Cruzeiro, que havia casado em S. Pedro de Angra a 27-5-1848 com Francisca
Candida Cupido.

Deste matriménio nasceram os seguintes filhos, todos batizados na Conceicéo:

- Maria, nasceu a 20-4-1849, sendo os pais residentes na Rua da Guarita.

- José (o futuro Mons. Cén. José Alves da Silva), nasceu a 8-6-1850, batizado
a 24 do mesmo més, tendo como Padrinhos José Machado Gomes e Josefa
Jacinta do Socorro, moradores em S. Mateus. Os pais sdo moradores na
Rua do Cruzeiro.

- Candido, nasceu a 26-7-1854, e os pais sdo dados como moradores na Rua
do Galo. E o irmdo que Mons. Alves da Silva refere no seu testamento.

% Sobre Mons. Cénego José Alves da Silva existem, pelo menos, entradas em duas enciclopédias:

Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira

Enciclopédia Acoriana digital (entrada assinada pelo Doutor Reis Leite).

Vieira Mendes, nome porque ficou conhecido o fundador, entre outros, do jornal “A Unido” que se publicou
em Angra por mais de 100 anos, no Prélogo que escreveu para a edi¢do da Topografia de 1891 diz:
Confidmos a um amigo nosso, o mui inteligente Reverendissimo vigdrio dos Altares José Alves da Silva o en-
cargo de acompanhar esta edi¢do de algumas notas necessdrias para lhe dar completa fei¢do de atualidade.
In: Topografia, p. 69.

Folheando os jornais A Terceira e O Popular, 6rgaos afetos ao Partido Regenerador, percebe-se a militincia po-
litica de Monsenhor Alves da Silva, bem como de outros sacerdotes da época. Mas se se fizer o mesmo no An-
grense, jornal do Partido Progressista, vé-se que outros sacerdotes militavam ativamente neste partido politico.
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- Gloéria, nasceu a 23-1-1857.
- Anténio, nasceu a 30-1-1861. Neste registo de batismo o pai aparece com a
profissdo de vendeiro e morador com a mulher na Rua do Galo.

Pelo lado paterno, Mons. Alves da Silva era neto dos graciosenses Manuel José da
Silva®”® e de Ant6nia Rosa ou Francisca Rosa do Corac@o de Jesus®”, esta sim filha de
Anténia Rosa e de Manuel de Quadros.

Pelo lado materno, Mons. Alves da Silva era neto de José Caetano Cupido e de Rita
Candida'®, ambos naturais de S. Pedro de Angra onde haviam casado a 29-7-1820; bis-
neto, pelo seu avo, de Joaquim José Caetano, natural de S. Bartolomeu de Regatos, e de
Luciana Clara Vitorina''.

Por sua vez, este Joaquim José Caetano era filho de Caetano José da Rocha e
de Ana Joaquina, e neto paterno de Bartolomeu Gongalves de Avila e de Ana de
Santiago'®.

Voltando novamente ao contetido do testamento de Mons. Alves da Silva este escre-
ve que tem apenas um irméo vivo, “o qual infelizmente € destituido de razdo”, de nome
Candido Alves da Silva, o qual vive na sua companhia, ou seja, na casa de familia da
Rua do Cruzeiro, na Concei¢@o de Angra, e que tem sido tratado por suas primas. Nos
encargos pios com que onera o legado deixado a uma sua afilhada dos Altares refere uma
irma e duas tias ja falecidas.

Ora os seus avds paternos acima citados, para além do pai de Mons. Alves da Silva,
tiveram, pelo menos, mais uma filha de nome Ana Paula, nascida em S. Cruz da Gra-
ciosa mas que casa em S. Pedro de Angra a 12-1-1835 com Alexandre José Brasil, que
igualmente era dono de uma taberna'® nascido no Topo, ilha de S. Jorge, filho de Anténio
Teixeira Brasil e de Barbara Maria.

Sdo as filhas desta tia paterna, que, segundo o testamento, mantém um grande rela-
cionamento familiar, de amizade e de solidariedade para com o Padre Alves da Silva e
seu irmdo Candido. Conseguiu-se identificar os seguintes filhos da tia paterna daquele
sacerdote, como se disse de nome Ana Paula (que surge em diferentes registos paroquiais
com o nome de Ana Paula Brasil e Ana Paula Nogueira) e de seu marido Alexandre José
Brasil:

% Filho de Sebastiao José da Silva e de Perpétua Rosa, bisavés de Mons. Alves da Silva.

% Casaram em S. Cruz da Graciosa a 3-2-1823.

1% Filha de Anténio Gongalves e de Rosa Leonarda.

101" Casados em S. Pedro de Angra a 22-10-1787.

102 Recuou-se nesta ascendéncia materna de Mons. Alves da Silva porque este seu 4.° avd Bartolomeu Gon-
calves de Avila era irmdo de Manuel da Rocha de Borba. Ora, deste tltimo, segundo se sabe, os consdcios
do IHIT Cénego Jodo de Brito do Carmo Meneses e Liduino Borba estdo a escrever com o intuito de
publicarem em livro uma vasta descendéncia de Manuel da Rocha de Borba a qual inclui 20 clérigos seus
descendentes.

1% Conforme consta no registo de batismo da sua filha Amélia.

3
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- Maria Alexandrina B. Brasil, falecida na Concei¢do de Angra a 27-8-1926,
com 89 anos (nascida por volta de 1837), vitva, residente na Rua da Li-
berdade'™.

- Maria da Conceicao Brasil, nascida na Concei¢ado por volta de 1846. Casou
a 1.* vez na Conceicdo a 17-10-1868, tendo a idade de 22 anos, com Jodo
Maria Boanerges, tipégrafo, natural de S. Luzia de Angra, filho de José
Francisco Nunes e de Maria José. Casou 2.* vez, também na Conceigdo,
a 9-5-1895 com Anténio Silveira Nunes, proprietdrio, igualmente vitvo,
natural do Topo, filho de Manuel Machado Nunes e de Barbara Umbelina.

No testamento, Mons. Alves da Silva manda celebrar dez missas por alma desta sua

prima e, muito provavelmente, € a ela que se refere quando pede a outra sua prima D.
Amélia Elvira que tome conta do irméo deficiente “continuando o trabalho com o zelo e
carinho com que o tem feito depois da morte de sua santa irma e também minha querida
e saudosa companheira d’alguns anos”.

- Amélia Elvira Brasil Bettencourt, falecida na Concei¢do a 8-2-1926, com
75 anos (nascida por volta de 1851), viuva, residente na Rua do Cruzeiro.
Segundo o testamento era vitiva de Alfredo Alves de Bettencourt e € a esta
sua prima que confia o seu irmdo Céandido Alves da Silva!® e a quem lega
“em plena propriedade todos os prédios que possuo no lugar de Sao Jodo de
Deus, freguesia de Santa Luzia desta cidade, todo o recheio de minha casa”
e uma pensdo do Monte Pio Terceirense!®.

De fato, esta sua prima casa muito nova, com 17 anos, na Concei¢do a 23-4-1868

com Alfredo Emilio da Silva Bettencourt, de 20 anos, piloto do lugre portugués “Salva-
dor”, filho natural de Maria José Leonor da Silva'?’.

- Carlos, nasceu na Conceigdo a 30-8-1854.
- Bernardina da Silva Brasil, nasceu na Concei¢do a 11-6-1857 e onde fa-
leceu a 13-8-1938. Casou na Conceicdo a 6-5-1938 com José Joaquim de
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Provavelmente serd a mesma Maria Alexandrina Brasil que casa na Concei¢do de Angra a 29-9-1853 com
Francisco Indcio da Silveira, natural de S. Cruz da Graciosa. S6 que o sacerdote que redigiu o assento de casa-
mento, depois de escrever imensos nomes e desobrigas, esqueceu-se de registar os nomes dos pais da nubente.
O irmdo de Mons. Cénego Alves da Silva faleceu a 5 de dezembro de 1920, ou seja, antes da morte deste
sacerdote, razdo pela qual algumas das suas disposi¢des testamentdrias sofreram alteracdes. O finado foi
sepultado no cemitério do Livramento.

O jornal A Unido insere uma brevissima noticia do falecimento de Candido Alves da Silva na edi¢do de
6-12-1920.

Os prédios de S. Jodo de Deus tinham servido para constituirem o seu patriménio quando se ordenou
sacerdote.

Foram testemunhas deste casamento Manuel Alves de Bettencourt, que vive da sua agéncia, fregués da
Conceicdo, e seu filho Manuel Alves de Bettencourt Jinior, Capitdo do referido lugre “Salvador”, morador
em S. Luzia.
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Oliveira Braz'®, a quem Mons. Alves da Silva nomeia seu segundo testa-
menteiro na falta do primeiro'® e a quem trata por “meu primo e amigo”.

No inicio do seu testamento, alids usual neste tipo de documento, Mons. Cénego
José Alves da Silva comeca por afirmar a sua fé catdlica invocando a intercessdo da
“Virgem Nossa Senhora de Lourdes, minha boa e querida Mae, por quem sempre tive
particular devocdo”.

Salientamos esta invocagdo porque o Padre Alves da Silva foi um dos principais
promotores da difus@o do culto mariano sob a invocacéo de Nossa Senhora de Lourdes
na ilha Terceira. Recorde-se que as apari¢des de Lourdes tinham acontecido em 1858 e o
Papa Pio IX deu o seu consentimento para um culto local em 1862, mas que rapidamente
se espalhou por toda a cristandade''°.

Foi ele o introdutor da festa de Nossa Senhora de Lourdes enquanto Vigario dos Al-
tares, conforme refere nas notas que escreveu para a Topografia “Em 1886, no dia 4 de se-
tembro, foram, pelo Ex.mo e Reverendissimo bispo D. Jodao Maria do Amaral e Pimentel,
bentas as imagens de Nossa Senhora de Lourdes e do Sagrado Coracao de Jesus. [...] Foi
esta a primeira festa de Lourdes que se celebrou nesta ilha, e a dita imagem a primeira des-
ta invocacdo que se exp0s 4 publica veneracdo também nesta ilha. [...] Ficou-se celebran-
do esta festa todos os anos, sempre com grande pompa, no 1.° domingo de setembro.”'!".

18 Ver Genealogias, vol. 1L, p. 566.

1 Nomeia como seu principal e primeiro testamenteiro ao “seu compadre e bom amigo Jodo Maria Pinheiro
de Bettencourt™.

Segundo as Genealogias, vol. VII, p. 619, Jodo Maria Pinheiro de Bettencourt era solicitador judicial
(profissdo indicada nos registos de batismo de seus filhos) e sdo-lhe inumerados trés filhos. Consultados os
respetivos registos de batismo nio consta que Mons. Alves da Silva tenha sido padrinho de algum deles.
Todavia, representou os Condes de Rego Botelho (o Conde de Rego Botelho passou a ser o lider do Partido
Regenerador ap6s a morte de seu sogro o Conde de Sieuve de Meneses) que foram padrinhos do filho Jodo
Maria Pinheiro de Bettencourt Jr., tinica hipétese de se intitular “compadre” ou porque na auséncia daqueles
se considerava o verdadeiro padrinho da crianga. Segundo o registo de batismo de um dos seus filhos, o
solicitador e sua mulher eram residentes na Rua de Jesus.

Consta que o grande impulsionador do culto a Nossa Senhora de Lourdes na Diocese de Angra terd sido
Monsenhor Cénego Anténio Maria Ferreira o qual, depois de uma viagem aquela localidade francesa, fun-
dou em Angra um jornal intitulado O Peregrino de Lourdes em 23 de outubro de 1887. O Cabido da S¢ de
Angra instituiu como sua Padroeira Nossa Senhora de Lourdes e, no porto da freguesia das Cinco Ribeiras
foi edificada uma grande Ermida sob aquela invocac@o Mariana, iniciada a sua constru¢do em 1903 pelo
primeiro Pdroco daquela Paréquia o Padre Belarmino José da Silva, benzida por Mons. C6n. Anténio Maria
Ferreira em 5 de junho de 1904.

Na edi¢do daquele jornal do dia 6-1-1894, n.° 285, encontra-se a noticia de que tinha sido erigida a primeira
capela ou ermida publica na Diocese de Angra em honra de Nossa Senhora de Lourdes. Tratava-se de uma
ermida construida no lugar do Norte, freguesia de S. Bérbara, na ilha de Santa Maria, tendo como seu
fundador o Padre Angelo Soares da Cimara, Paroco da mesma freguesia e Ouvidor de Vila do Porto, que a
dotou com um rendimento anual para a sua sustentabilidade.

Topografia, edi¢do do LH.L.T., p. 318.

A Paréquia dos Altares continua, até ao presente, a ter como principal festa religiosa de verdo a celebracdo
em honra de Nossa Senhora de Lourdes no primeiro domingo de setembro. Tive a honra de presidir ao pri-
meiro centendrio desta festividade em setembro de 1986 quando fui Pdroco dos Altares.
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Como ja se referiu na citada Breve Biografia, o Padre José Alves da Silva foi agra-
ciado com o titulo de Monsenhor em abril de 1894. Apesar de algumas tentativas para
se perceber quem teria promovido essa honorificéncia, ndo foi possivel encontrar, por
agora, qualquer documento a propor a Santa Sé a concessao do titulo de Monsenhor ao
Padre José Alves da Silva. De qualquer forma, o processo de propositura teve de passar e
obter a concordancia do entdo Bispo de Angra D. Francisco José Ribeiro Vieira e Brito,
bispo desta diocese de 1892 a 1901.

Reproduz-se, como ja se fez com a local incerta no jornal A Unido, noticias publica-
das noutros jornais que entfo se publicavam na cidade de Angra''2.

Comega-se com a noticia, mais pormenorizada, dada pelo jornal A Terceira de 21
de abril de 1894:

Foi nomeado camarista supranumerdrio de Sua Santidade o Papa Ledo 13.°
0 nosso prezado amigo rev.° José Alves da Silva, talentoso vigario dos Altares. A
este elevado cargo sdo inherentes as honras e o titulo de Monsenhor, ficando o
agraciado a fazer parte da familia nobre do Pontifice. A elevada honra que acaba
de ser concedida ao nosso amigo, sem que a solicitasse, é a justa recompensa dos
seus grandes servicos d egreja, como parocho e sacerdote inteligente e exemplar.
Felicitamos cordialmente o nosso ilustrado amigo pela distingdo com que foi hon-
rado, e a que correspondem os seus elevados méritos.

Também o jornal catdlico e 6rgdo oficioso da Diocese O Peregrino de Lourdes, na
edicdo de 21-4-1894, n.° 300", publica uma nota deste agraciamento em tom laudatério a
Alves da Silva mas sem explicar as razdes de tal honra, do qual transcrevemos o seguinte:

Merecida distingao — O nosso querido amigo rev.’ José Alves da Silva, digno e
ilustrado vigdrio dos Altares, acaba de ser honrado pelo Santissimo Padre Ledo XIII
com uma elevada distingdo que muito nos apraz registar, porque o agraciado d’ella
é muito merecedor. Sua Santidade fez inscrever o nome do nosso bom amigo entre
os dignatdrios da sua casa pontifical, cabendo-lhe por isso o titulo de Monsenhor.

Folgamos de ver galardoados pelo Santo Padre os merecimentos d’um sacer-
dote dignissimo, que jd na sua missdo de parocho, jd na sua missdo de jornalista,
em diferentes folhas catholicas, tem mostrado sempre a maior dedicacdo pelo sa-
grado Chefe da Egreja. Muitos e belos artigos publicados no Catholico, e n’este
Jjornal, onde o queriamos ver sempre, mostram o enthusiasmo d«aquelle coragdo
por tudo o que pertence ao pontificado.

120 jornal O Angrense, folha do Partido Progressista, ndo dd qualquer noticia deste agraciamento como seria
de esperar, dado o Padre José Alves da Silva militar no partido oposto.

13 Logo a seguir a noticia que se transcreve parcialmente, O Peregrino de Lourdes insere a local com o resul-
tado das elei¢des de Abril de 1894 que, por curiosidade e até por uma relativa correlagio com as tendéncias
politicas de Mons. Alves da Silva, também se dd nota: foram eleitos pelo Partido Regenerador, das simpa-
tias do novo Monsenhor, os deputados Dr. Jacinto Candido da Silva e Dr. Dantas Baracho; enquanto que
pelo Partido Progressista tinha sido eleito o Dedo da Sé de Angra Cénego Dr. José Castelo Branco.
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ANEXO DOCUMENTAL"
Documento 1
Testamento do Rev.mo Jeronimo Emiliano de Andrade desta Cidade

Jesus — Maria — José. Em nome da Santissima Trindade, Padre, Filho, e Espirito Santo, trés
Pessoas distintas, e um s6 Deus verdadeiro.

Eu Jerénimo Emiliano d’Andrade, Presbitero secularizado, morador nesta cidade d’An-
gra do Herofsmo, achando-me gravemente enfermo, porém de pé, e no uso de minhas faculda-
des intelectuais, e costumados exercicios, querendo dispor-me para a morte, e servindo-me da
faculdade que me permite a carta de lei de trinta de abril de mil oitocentos trinta e cinco, passo
a fazer este meu testamento pelo teor, e forma seguinte. Sou Catélico Romano, e como Sacer-
dote, ainda que indigno, d’'uma tdo augusta, e santissima Religido, em cuja fé protesto viver e
morrer, ajudado dos divinos auxilios, nas maos do Celeste Padre encomendo o meu espirito, e
com a mais profunda humilhagdo rogo a sua Divina Majestade, que pela paixado, e morte do seu
Unigénito Filho, nosso Senhor Jesus Cristo, e pelos merecimentos de Maria Santissima, e de
todos os Anjos e Santos da Corte celestial, se digne receber minha alma, quando deste mundo
partir, compadecendo-se da minha miséria, e perdoando-me todos os crimes com que tenho
quebrantado sua santissima Lei. = Declaro que sou filho natural de Victoria Joaquina, j4 defun-
ta, e de pai ignorado, que desde os meus primeiros anos segui o estado Religioso d’observancia
de Nosso Padre Sdo Francisco d’Assis na extinta Provincia de Sdo Jodo Evangelista das ilhas
dos Agores, que ali fui ordenado Sacerdote, e servi vdrios lugares de Letras até que fui secula-
rizado por Breve Apostélico, achando-me presentemente no hdbito de Presbitero secular, ser-
vindo o emprego de Professor jubilado nas quinta e sexta cadeira do Liceu Nacional desta ci-
dade d’Angra do Heroismo. = Ndo tendo pois alguns herdeiros necessdrios declaro, e instituto
por minhas universais herdeiras as minhas trés sobrinhas Maria Candida, Margarida de Corto-
na, e Isabel, filhas legitimas de meu irmdo uterino Anténio Coelho, e de sua mulher Maria
Candida ja defunta, de todos os bens abaixo declarados, que se acharem depois da minha
morte, pagas as minhas dividas se as tiver, e satisfeitas as disposi¢des, e legados, que passo a
declarar. Quero que o meu enterro seja sem pompa, mas com decéncia Religiosa, acompanha-
do do Clero, que for possivel convidar-se, para se me fazer o oficio de sepultura, e que no dia
do meu 6bito se celebrem pela minha alma todas as missas, que forem possiveis, dando-se por
cada uma a esmola de duzentos e quarenta reis. Quando porem se me ndo ache dinheiro para
estas despesas, para elas dedico o produto de meio moio de renda de trigo anual, foro que me
paga Francisco Luis de Melo da freguesia da Ribeirinha, o qual se pode vender para este fim,
havendo necessidade, revertendo a sobra, se a houver em beneficio das minhas herdeiras. = A
Senhora Delfina Candida, filha de Pedro Machado, e de sua segunda mulher Mariana Bernarda
de Jesus, ja defuntos, em cuja casa resido, e de quem tenho recebido os maiores favores de

114 Os Testamentos agora apresentados, como se disse, encontram-se registados nos livros da Administra¢ao
do Concelho de Angra do Heroismo e, dado serem testamentos cerrados, foram transcritos para esses livros
de forma livre pelo respetivo Secretdrio. Assim, optou-se por apresentd-los em portugués corrente dado que
se desconhecem os originais.
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caridade, em sinal do meu respeito, e gratiddo deixo um moio de trigo, renda anual, que possuo
no Porto Judeu imposto n’uns cerrados denominados — o Vale de baixo — os quais presente-
mente faz de renda Sebastido José da Silveira da mesma freguesia. A dita Senhora fica por mim
habilitada para poder vender as ditas terras, quando assim o ache conveniente; porem nio
tendo precisdo para isso, passardo depois da sua morte a sua sobrinha a Senhora Dona Maria
Candida Drumonde, filha legitima de Anténio Ferreira Drumonde, e de sua mulher Mariana
Josefa ja defuntos, com a mesma habilitagdo para a poder vender, quando para isso tenha ne-
cessidade; porem quando as ndo venda passardo depois de sua morte 4s minhas herdeiras. =Ao
Senhor Eustdquio Francisco de Andrade, e a suas irmas as Senhoras Dona Rita Genovessa de
Cassia d’Andrade, Dona Maria do Livramento de Andrade, e Dona Anténia Margarida de An-
drade, filhas de Eustdquio Francisco de Andrade, e de sua mulher Dona Rita Joaquina, ja de-
funtos, em sinal de agradecimento pelos muitos obséquios, que sempre de sua casa recebi,
deixo um moio de renda de trigo anual, foro que me paga Anténio Machado Victoria, da fre-
guesia da Ribeirinha, o qual serd repartido igualmente por todos os quatro irmdos, podendo
cada um deles dar 4 sua porcdo o destino que lhes convier. =Ao meu prezadissimo amigo, e
colega o Reverendissimo Senhor Padre Mariano Constantino Homem, Professor atual da pri-
meira e segunda Cadeira do Liceu desta cidade deixo todos os meus livros com as estantes, e
meios, em que eles estdo, e juntamente todos os meus manuscritos. =A Mariano José Coelho,
meu atual escrevente, filho de Jacinto José Coelho, e de sua mulher Francisca Mariana em re-
muneragdo dos bons servicos, que me tem prestado deixo meio moio de renda anual, o qual me
paga Manuel Machado Codorniz da Ribeirinha; porém este meu legado s¢ terd efeito quando
o dito Mariano José Coelho continue no meu servico, e por mim ndo tenha sido despedido
antes da minha morte; pois nesse caso o referido meio moio de renda de trigo passard as mi-
nhas herdeiras. =Satisfeitos pois estes meus legados, ficam pertencendo as minhas herdeiras os
restos da minha mobilia, e a roupa que se achar depois da minha morte, e o rendimento anual
de moio e vinte dois alqueires de trigo, foro que me paga Manoel Lourenco da freguesia de
Vila Nova, cuja heranga receberdo, e gozardo em partes iguais pela forma, que passo a decla-
rar. =Residindo n’uma casa de pessoas religiosissimas, cheias da maior caridade, e temor de
Deus, que benignamente me receberam em sua companhia, e que em todas as minhas moléstias
me tem tratado com o maior zelo, e cuidado sem algum interesse, unicamente movidas do seu
espirito de Religido, e de beneficéncia, estou bem certo que hdo-de entregar 4s minhas herdei-
ras todos os meus bens, que lhes pertencer, e de que eu em vida ndo tiver feito aplicacdo, e por
isso devem receber os ditos bens sem alguma duvida, ou altercacio, confiados unicamente na
palavra das pessoas a quem eu encarregar a entrega, € se o contrario fizerem, ou por este mo-
tivo suscitarem contra as ditas pessoas da minha residéncia, ou judiciais desde esse facto ou as
declaro por deserdadas, e quero que o produto dos bens, que elas herdariam, passe ao hospital
da Santa Casa da Misericérdia desta cidade em beneficio dos pobres enfermos. Pois tencionan-
do eu distribuir em vida algumas cousas do meu uso, e querendo que uma parte da minha
roupa seja repartida por algumas pessoas, que me tem feito servigos, e que cuidarem de mim
na minha dltima moléstia, quero que se saiba que se essas cousas ndo aparecerem depois da
minha morte, ndo € por que tenham sido desencaminhas pelas pessoas, com quem vivo, mas
sim porque as determinei, e dispus em vida, segundo a minha vontade. =Receberdo pois as
minhas herdeiras logo depois da minha morte os meus bens moveis, e a roupa, que lhes tocar,
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e havendo algum dinheiro residuo, que lhes possa pertencer, quando este passe de cinquenta
mil reis quero que dele se dé dez mil reis a cada um dos seus dois irmaos meus sobrinhos José
Anténio e Jodo Coelho, estando eles nesta ilha, bem como quero que se dé a seu pai meu irmao
Anténio Coelho aquela parte da minha roupa, que for mais prépria para seu uso. Esta distribui-
¢do deve ser feita pelo meu testamenteiro, a quem tenho feito as minhas declara¢des particula-
res, € a quem pretendo deixar um papel por mim assignado com varias instru¢des, o qual
quero que valha, e tenha o mesmo valor, que este meu testamento. =Em quanto porem aos bens
de raiz, de que acima falei, e outros quaisquer meus também de raiz, que possam vir a perten-
cer as minhas herdeiras, quero que deles elas sejam tdo somente usufrutuarias por todo o
tempo da sua vida, sem os poderem vender, passando depois a seus filhos legitimos, se os tive-
rem, para que estes os possam dispor livremente como lhes convier, porém, morrendo alguma
sem filhos legitimos, suas irmas minhas herdeiras gozarao os ditos frutos em partes iguais, e
passardo aos seus filhos, como fica dito, e assim até 4 ultima. Quando porém nenhuma delas
tenha filhos legitimos por morte da tltima o produto dos ditos meus bens de raiz, sendo vendi-
dos, serdo aplicados em partes iguais aos pobres enfermos dos hospitais da Misericordia desta
cidade, e da vila da Praia da Vitéria. =Estes mesmos meus bens de raiz em quanto durar a
menoridade das minhas herdeiras, ou elas ndo casarem, serdo administrados pelo meu testa-
menteiro, entregando este ds ditas minhas herdeiras os rendimentos dos referidos bens ou em
género, ou em dinheiro, como os receber dos rendeiros, salvas as despesas, que se fizerem na
sua arrecadag@o. =Para este fim elejo, e constituo por meu testamenteiro, e tutor, e curador de
minhas herdeiras o Reverendissimo Senhor Padre Mariano Constantino Homem, acima men-
cionado, Professor da primeira e segunda Cadeira do Liceu desta cidade, e lhe rogo se digne
praticar comigo estes ultimos oficios de amizade, e de caridade, encarregando-se da fiel exe-
cucdo de todas estas minhas disposicdes, como espero da sua Religido, e probidade. Em sua
falta nomeio, e rogo para o mesmo fim, e com os mesmos poderes ao Ilustrissimo Senhor
Eustdquio Francisco de Andrade, confiado igualmente na sua amizade para comigo, e nos sen-
timentos da sua piedade. =Tal € pois a minha dltima vontade, e disposi¢do para depois da mi-
nha morte, e por este meu testamento revogo qualquer outro, que antes tenha feito, e rogo as
Justicas de Sua Majestade o facam cumprir, e guardar; pois sem alguma coacdo, mas de minha
livre vontade o fiz, e assino de meu préprio punho. Angra do Heroismo nas casas da minha
residéncia doze de Novembro de mil oito centos quarenta e sete =O Padre Jerénimo Emiliano
de Andrade =Auto de aprovagdo do testamento retro e supra =Saibam quantos este publico
instrumento de aprovag¢do virem, que sendo no ano do nascimento de nosso Senhor Jesus Cris-
to de mil oito centos quarenta e sete, a dezoito de novembro nesta cidade d’Angra do Herofs-
mo, ilha Terceira, sendo na rua de Jesus, e casas da morada do Ilustrissimo e Reverendissimo
Jerénimo Emiliano de Andrade, onde eu Tabelido a seu rogo vim sendo af presente o dito Re-
verendissimo Jeronimo Emiliano de Andrade, Comissario dos Estudos neste distrito, € Reitor
do Liceu de Angra, doente de pé, mas segundo o meu entender em seu perfeito juizo, de que
dou fé, bem como de ser o dito Reverendissimo Jerénimo Emiliano de Andrade o préprio, por
ser de mim bem conhecido, e sendo também presentes as testemunhas no fim deste assinadas,
perante elas o dito Reverendo Jerénimo Emiliano de Andrade me entregou este papel dobrado,
que disse ser o seu testamento escrito e assinado por ele mesmo testador de seu proprio punho;
o qual eu tabelido tomei de sua mio, vi, e ndo li, e achei néo ter borrdo, entre linhas, ou cousa
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que duvida faga, e a ele testador perguntei, se € este o seu testamento, e se o hd por bem, firme,
e valioso; ao que respondeu, que sem divida € este o seu testamento, que hé por firme, valioso,
e bom, e que por isso me pedia este instrumento de aprovacdo, o qual eu fiz; e vai escrito este
testamento em quatro meias folhas de papel, incluida nelas a presente em que vai transcrita
esta aprovacdo, todas numeradas de algarismo, e rubricadas do meu apelido que diz — Mello -;
a cujo ato, que dou fé passar na verdade, foram testemunhas presentes Jodao Francisco da Cos-
ta, da freguesia da Agualva desta ilha Terceira, Anténio Ribeiro Homem da Costa, Jodo Soares
de Lacerda Machado, estes dois naturais da ilha do Pico, Joao Francisco Gil da Silveira, da ilha
Graciosa, e todos quatro estudantes do Liceu desta cidade, e aqui moradores, e José Francisco
de Medeiros, soldado de artilheria reformado, solteiro desta mesma cidade, que todos reconhe-
¢o, e assinaram com o Reverendissimo Testador, comigo, e perante mim Martinho de Mello
Soares, tabelido que o escrevi e assino em publico e raso. =Em testemunho de verdade =Mar-
tinho de Mello Soares. =Lugar do sinal puiblico. =O Padre Jer6nimo Emiliano de Andrade
=Jodo Francisco da Costa =Anténio Ribeiro Homem da Costa =Jodo Soares de Lacerda Ma-
chado =Jodo Francisco Gil Silveira =José Francisco de Medeiros =Testamento do Ilustrissimo
e Reverendissimo Jerénimo Emiliano de Andrade, Comissario dos Estudos, e Reitor do Liceu
Nacional de Angra do Heroismo, onde é morador, cosido com cinco pontos de linha branca, e
cerrado com cinco pingos de lacre preto por cada banda; aprovado em dezoito de novembro de
mil oito centos quarenta e sete por mim tabelido =Martinho de Mello Soares. =Cumpra-se.
Paréquia da Sé de Angra do Heroismo onze de dezembro de mil oito centos quarenta e sete
=Nogueira =Ano do nascimento de nosso Senhor Jesus Cristo de mil oito centos quarenta e
sete, aos onze de dezembro do dito ano, sendo na residéncia do regedor de pardquia desta
freguesia da Sé, Abilio Ponciano Nogueira, onde eu escrivdo vim as seis e meia horas da tarde,
mais ou menos, ai sendo apresentado este testamento, que se achava cosido, lacrado com cinco
pingos de lacre preto, e sem vicio algum, o abriu o dito regedor; e pondo-lhe o competente
cumpra-se passei eu escrivao a fazer a leitura do mesmo na presenga dele sobredito regedor, e
das testemunhas José Maria Adriano, e Manuel Joaquim de Andrade, oficiais de pintor, mora-
dores na freguesia da Sé, que todos assinam ante mim =Manoel Joaquim Cota, escrivdo d’ante
o regedor de pardquia o escrevi e assino. Abilio Ponciano Nogueira =José Maria Adriano
=Manoel Joaquim de Andrade =Manoel Joaquim Cota =Denunciei este testamento ao Reve-
rendo Mariano Constantino Homem: em firmeza do que assina ante mim Manoel Joaquim Cota
escrivdo d’ante o regedor de pardquia da freguesia da S€ a escrevi, e assino em treze de dezem-
bro de mil oito centos quarenta e sete. =Mariano Constantino Homem =Manoel Joaquim Cota.
=Denunciei este testamento a Eustdquio Francisco de Andrade: em firmeza do que assina ante
mim dito escrivdo a escrevi e assigno: era ut retro. =Eustdquio Francisco de Andrade. =Manoel
Joaquim Cota. =Denunciei este testamento a Mariano José Coelho: em firmeza do que assina
ante mim dito escrivdo a escrevi e assigno: era ut retro =Mariano José Coelho. =Manoel Joa-
quim Cotta. =Denunciei este testamento a Delfina Candida, e Dona Maria Candida Drummon-
de em firmeza do que, e por elas nfo saberem escrever, assinam as testemunhas Eustdquio
Francisco de Andrade, que vive de seus bens, morador na freguesia de Santa Luzia, e o Reve-
rendo Manoel Alvares da Costa, morador nesta freguesia da Sé, que assinam ante mim dito
escrivao a escrevi e assigno: era ut retro. =Eustdquio Francisco de Andrade. =O Padre Manoel
Alvares da Costa. =Manoel Joaquim Cota. =No mesmo dia denunciei este testamento ao Re-
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verendo Beneficiado Pdroco abaixo assinado: em firmeza do que assina ante mim dito escrivdo
a escrevi e assino. O Beneficiado Pdroco Matheus Teixeira de Sousa. =Manoel Joaquim Cota.
=No mesmo dia denunciei este testamento a Dona Rita Genoveva de Cassia de Andrade, Dona
Maria do Livramento de Andrade, e Dona Anténia Margarida de Andrade: em firmeza do que
assinam ante mim dito escrivao a escrevi e assino. =Dona Rita Genoveva de Cassia de Andra-
de. =Dona Maria do Livramento de Andrade. =Dona Antdnia Margarida de Andrade. =Manoel
Joaquim Cota. =No mesmo dia denunciei este testamento a Anténio Coelho na qualidade de
administrador de seus filhos: em firmeza do que assina, nesta cidade, ante mim dito escrivdo a
escrevi e assino. =Anténio Coelho. =Manoel Joaquim Cota. =Numero seis centos oitenta e
seis. =Pagou dois mil e quatro centos reis de selo. Angra do Herofsmo trinta e um de marco de
mil oitocentos quarenta e oito. =Silva =Sousa=

Estd conforme, e leva o emendado a folhas 73 v.°, que diz Reverendissimo. Administracdo do
Concelho d’Angra do Herofsmo 11 de abril de 1848.

O Escr™*daAd*doC.°
Manoel Bernardo ... Lopes

Documento 2
Testamento do Reverendo Mariano Constantino Homem, falecido nesta cidade

Em nome de Deus Amen. Eu abaixo assinado Mariano Constantino Homem, presbitero se-
cularizado, natural da Vila da Praia da Vitdria d’esta ilha Terceira, filho legitimo de Mateus Gon-
calves, natural da mesma Vila, e de sua primeira mulher Teresa Josefa, natural de Nossa Senhora
da Piedade da ilha do Pico, atualmente professor vitalicio de gramdtica portuguesa e latina, e de
latinidade do Liceu nacional d’esta cidade d’ Angra do Heroismo.

Esta é a derradeira minha vontade, que quero, que se cumpra, como n’este meu testamento
declaro. Ndo tenho descendentes, nem ascendentes vivos.

Instituo por minha universal herdeira a minha sobrinha Maria Leonor Vaz, filha legitima de
Joaquim Ignacio Valaddo e de Maria Maxima do Augusto Sacramento, ja defuntos.

Quero que o meu enterro seja sem pompa, mas decente, acompanhado somente do clero da
minha freguesia, e de alguns discipulos ou amigos, se quiserem, e que no dia do meu Jbito se cele-
brem pela minha alma as trés missas do costume de esmola de seiscentos réis cada uma.

Sobre este particular do meu enterro, alem do mencionado que € o essencial, deixo 4 dispo-
sicdo dos meus testamenteiros arranjarem tudo dentro dos limites de uma decente pobreza, de que
sempre gostei.

Quero que 4 minha Unica irmd Maria Vitorina Libania, se me sobreviver, se dé a quantia de
quinze mil reis por uma sé vez.

Nomeio por testamenteiros, em primeiro lugar & dita minha sobrinha Maria Leonor Vaz, e em
segundo lugar ao meu prezadissimo amigo e colega senhor José Francisco Maia, a quem rogo a
mercé de coadjuvar a dita minha sobrinha e primeira testamenteira.
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E por esta forma hei por concluido e acabado este meu testamento e ultima vontade, revogan-
do qualquer outro anterior, porque s6 quero, que este valha, o qual pedi ao tabelido ajudante d’esta
cidade Anténio Taveira Pires Toste me fizesse, e comigo assinasse.

Angra do Heroifsmo dois de setembro de mil oitocentos e setenta e seis.

Padre Mariano Constantino Homem

Anténio Taveira Pires Toste

Auto de aprovagio

Saibam quantos este auto de aprovacéo de testamento cerrado, virem, que no ano do nas-
cimento de Nosso Senhor Jesus Cristo de mil oitocentos setenta e seis, aos dois dias do més de
setembro n’esta cidade de Angra do Heroismo, ilha Terceira, rua Direita, freguesia da Sé, nimero
cento cinquenta e um e cento cinquenta e trés, no meu escritdrio, perante mim tabelido, Anténio
Taveira Pires Toste, e as cinco testemunhas idoneas adiante nomeadas e assinadas compareceu o
reverendo Mariano Constantino Homem, professor vitalicio de gramdtica portuguesa e latina, e de
latinidade do Liceu nacional d’esta cidade onde ele testador se acha domiciliado, a quem conhe-
cemos pelo préprio, e que nos certificimos estar em seu perfeito juizo e livre de toda e qualquer
c0agao.

E por ele me foi apresentado em presenca das mesmas testemunhas este testamento e dispo-
sicdo declarando como ela € a sua ultima vontade, o qual testamento que eu n’este modo vi, sem
o ler, é escrito por mim como pessoa particular a rogo do testador, e por ele e por mim assinado
e rubricado, contém uma pégina e parte d’outra, e ndo tem borrdo algum, entrelinha, emenda, ou
nota marginal.

E em testemunho de verdade lavrei este auto, que principiei logo em seguida as assinaturas do
testamento, e o continuei sem interrupgdo, sendo testemunhas a tudo presentes desde o principio
até ao fim José Martins dos Santos, solteiro, de maior idade, Manuel Martins dos Santos, solteiro,
de maior idade, Antonio Fernandes Cruz, casado, José Narciso Parreira do Canto, viivo, e Anténio
Mendonga, casado, todos negociantes, e moradores nesta cidade, os quais assinam este auto co-
migo tabelido, e com o testador, depois de ser por mim escrito e lido em voz alta na presenca das
mesmas testemunhas, porque o testador sendo por mim advertido de que o podia ler, ndo o quis.

Foram praticadas em ato continuo todas estas formalidades, de cujo cumprimento dou fé; e
ao dito testador hei-de entregar este testamento depois de ser por mim cosido e lacrado na presenca
das mesmas testemunhas, e depois de lacrado na face exterior da folha, que servir de invélucro,
uma nota com a declaracio de que pertence ao dito testador.

Eu Anténio Taveira Pires Toste, tabelido ajudante privativo de notas n’esta cidade e comarca
d’Angra do Heroismo o escrevi e assino em piblico e raso.

Em testemunha de verdade. Lugar do sinal ptiblico.

O tabelido ajudante Anténio Taveira Pires Toste

Padre Mariano Constantino Homem

José Martins dos Santos

Manuel Martins dos Santos

Anténio Fernandes Cruz

José Narciso Parreira do Canto

Anténio Mendonga
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Testamento do reverendo Mariano Constantino Homem, aprovado em Angra do Heroismo
aos dois dias do més de setembro de mil oitocentos setenta e seis, perante mim tabelido ajudante.

Anténio Taveira Pires Toste

Tem duas estampilhas de seiscentos réis cada uma, devidamente inutilizadas, alids trés estam-
pilhas de seiscentos reis cada uma, devidamente inutilizadas.

Estd conforme, sendo aberto nesta Administracdo do Concelho e exarado o auto de abertura
a folhas vinte e duas, do livro terceiro do qual consta ter falecido o testador pelas quatro horas da
manha no dia quatro do corrente.

Secretaria da Administragdo do Concelho d’Angra do Heroismo, 27 de margo de 1882.

O Escrivao Jodo José de Aguiar.

Documento 3

Testamento cerrado do Padre José Alves da Silva,
Presbitero da Igreja Romana,

Conego Capitular da Sé d’Angra do Heroismo,
morador na freguesia da Conceigdo.

O notdrio Zozimo Procdpio de Lima

Em nome de Deus. Amen. Eu abaixo assinado padre José Alves da Silva, solteiro, maior,
presbitero da Igreja Romana e Cénego Capitular da Sé d’Angra do Heroismo, filho legitimo de
Bartolomeu Alves da Silva e consorte Francisca Candida da Silva, ja falecidos, assim como o
sdo os meus avds, natural, e residente na freguesia de Nossa Senhora da Conceicdo desta cidade,
estando em meu perfeito juizo e livre de toda e qualquer coagéo resolvi fazer o meu testamento
e disposigdes de tltima vontade pelo modo seguinte: Sou Catdlico Apostdlico, Romano, nesta fé
tenho vivido e espero morrer, invocando o auxilio divino para o tremendo momento do meu pas-
samento, rogo 4 Virgem Nossa Senhora de Lourdes, minha boa e querida Mae, por quem sempre
tive particular devog¢do, a0 Anjo da minha guarda e ao Glorioso Sao José, roguem por mim a Deus
Nosso Senhor para que me perdoe as minhas culpas e receba a minha alma no seu Santo Reino,
quando deste mundo for.

Nao tenho ascendentes vivos, nem tenho descendentes e, portanto passo a dispor dos meus
bens, direitos e a¢des, como me faculta a Lei.

Tenho um tnico irmdo vivo, o qual infelizmente € destituido de razéo, carecendo por isso do
auxilio e protecido duma pessoa amiga que vele por ele e o trate. Sei que este encargo é muito difi-
cil de aceitar, mas espero da bondade e sentimentos caritativos de que é dotada a minha estimada
prima Dona Amélia Elvira Brasil Bettencourt, vidva de Alfredo Alves de Bettencourt, a qual vive
h4 anos na minha companhia e a quem devo os maiores extremos de amizade, se digne tomar a sua
conta aquele meu irméo, continuando o trabalho com o zelo e carinho com que o tem feito depois
da morte de sua santa irma e também minha querida e saudosa companheira d’alguns anos, e como
compensacdo de tdo pesado encargo lego-lhe em plena propriedade todos os prédios que possuo no
lugar de Sao Jodo de Deus, freguesia de Santa Luzia desta cidade, todo o recheio de minha casa,
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em que se compreende todo o mobilidrio, lougas, roupas, pratas e quaisquer joias e finalmente a
pensdo que tenho direito como sécio que sou do Monte Pio Terceirense.

Deixo a minha querida afilhada Maria de Lourdes, filha de Agostinho Coelho de Melo, da
freguesia dos Altares, desta Comarca, a minha casa situada na rua do Cruzeiro desta cidade, sujeita
ao usufruto que abaixo vou declarar e com a obriga¢do de quando entrar na posse definitiva do
aludido prédio, isto €, quando finde o dito usufruto, dar a cada um dos seus irmaos, Filomena e
Agostinho a quantia de cem mil reis, e de mandar celebrar por minha alma cinquenta missas e igual
nimero pelas almas de meus pais, irmi e tias Gertrudes e Maria Carlota.

Tanto dos prédios de Sdo Jodo de Deus, como da minha casa da rua do Cruzeiro, serd usu-
frutudrio, enquanto vivo for, o dito meu irmdo Céandido Alves da Silva, sendo administrador dos
mesmos prédios o meu primeiro testamenteiro que abaixo indicarei, e na falta deste o meu segundo
testamenteiro e ainda na falta de um e outro a referida minha prima Dona Amélia Bettencourt.

Na hipétese daquele meu irmao Céndido falecer antes de mim, determino e € minha vontade
que fique usufrutudria da casa da Rua do Cruzeiro em quanto viva for a dita minha prima Dona
Amélia a quem em tal caso lego o dito usufruto.

Havendo quaisquer dividas & minha morte serdo pagas pelos bens da minha heranga na pro-
porcdo dos legados instituidos.

Do remanescente de todos os meus bens, direitos e a¢des instituo, por minha herdeira a alu-
dida minha prima Dona Amélia Elvira Brasil Bettencourt.

Determino que o meu funeral seja feito com decéncia e sem pompa conforme o rito da Santa
Igreja Catdlica, de quem me prezo ser filho obediente.

Determino que além das trés missas do costume se celebrem por minha alma um legado de
Sao Gregorio, dez missas por alma de meu pai, dez por alma de minha mée, dez por alma de minha
irma, dez por alma de minha prima Dona Maria da Concei¢do ... [nome que ndo se conseguiu ler]
e dez por alma de minha tia Gertrudes Céandida.

Deixo mais a cada um dos asilos desta cidade e ao Orfanato do Beato Jodo Batista Machado
a quantia de vinte mil réis, que serfo pagos depois do falecimento do dito meu irmdo Candido.

Nomeio meu primeiro testamenteiro a0 meu compadre e bom amigo Jodo Maria Pinheiro de
Bettencourt, solicitador e residente nesta cidade e na sua falta a meu primo e amigo José Joaquim
d’Oliveira Braz desta cidade, a quem rogo a caridade de aceitarem este encargo.

E este o meu testamento e declaragio de tltima vontade, pelo qual revogo qualquer anterior
para que sé o presente valha e vai escrito do meu préprio punho em quatro laudas de papel de trinta
e cinco linhas cada uma sendo a tltima incompleta e vai numerado e rubricado com a rubrica que
uso J. Silva.

Angra do Herofsmo, doze de setembro de mil novecentos e catorze. Cénego José Alves da
Silva

Auto de apresentacio

Saibam quantos este auto de aprovacio de testamento cerrado virem, que no ano de mil no-
vecentos e catorze, aos dezasseis dias do més de Setembro, nesta cidade de Angra do Heroismo,
no meu cartério, Largo do Prior do Crato, nimero cinco, freguesia da Sé, perante mim o notario
Z6zimo Procépio de Lima, e as cinco testemunhas idéneas ao diante nomeadas e no fim assinadas,
compareceu o Padre José Alves da Silva, solteiro, presbitero da Igreja Romana e Cénego Capitular
da Sé d’ Angra do Heroismo, morador na freguesia da Conceigdo, cuja identidade tanto eu notario
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como as mesmas testemunhas reconhecemos, pelo conhecimento pessoal, que do mesmo temos,
e nos certificamos de estar em seu perfeito juizo e livre de toda e qualquer coacdo, do que dou fé.

E por ele me foi apresentado na presenga das mesmas testemunhas este testamento, decla-
rando ser a disposi¢@o de sua tltima vontade, o qual testamento, que eu vi sem o ler e escrito e
assinado pelo testador, contem trés paginas e meia, estd rubricado em todas as folhas pelo testador,
ndo tem borrdo algum, nem entrelinha, nem nota marginal.

Em testemunho da verdade lavrei este auto que principiei logo em seguida a assinatura do tes-
tamento e continuei sem interrupgao, sendo testemunhas a tudo presentes Candido Maria Pinheiro
Bettencourt, solteiro, maior, agencidrio, Manoel Joaquim da Costa, casado, oficial de barbeiro,
Viriato Luiz Gonzaga de Brito Placido, casado, oficial de diligéncias do Juizo de Direito desta
Comarca, José Maria Cordeiro, casado, empregado de Fazenda aposentado, todos moradores na
freguesia da Sé, e Manoel Coelho Pinheiro, casado, oficial de diligencias do Juizo de Direito desta
Comarca, morador na freguesia da Conceigdo, todos cidadaos portugueses e meus conhecidos, que
assinam este auto com o testador, depois de ser por mim escrito, e lido por mim em voz alta na
presenca das mesmas testemunhas por que o testador a quem preveni que o podia ler, ou mandar
ler por qualquer das mesmas testemunhas o ndo quis fazer.

Foram praticadas todas estas formalidades em ato continuo de cujo cumprimento dou fé, e ao
dito testador hei-de entregar o testamento depois de ser por mim cosido e lacrado na presenca das
mesmas testemunhas e depois de lavrar na face externa da folha que servir de involucro uma nota
com a declarac@o que pertence a este mesmo testador.

Abaixo vai colado o selo de um escudo devido por o auto, devidamente inutilizado.

Eu Zézimo Procdpio de Lima, notério publico o escrevi e firmo com o meu sinal.

Conego José Alves da Silva

Candido Maria Pinheiro de Bettencourt

Manuel Joaquim da Costa

Viriato Luis Gonzaga de Brito Placido

José Maria Cordeiro

Manuel Coelho Pinheiro

Em testemunho de verdade. Sinal ptiblico. O notdrio, Z6zimo Procépio de Lima. Tem colada
e devidamente inutilizada uma estampilha fiscal do valor de um escudo. Deste noventa e seis cen-
tavos. Industrial quatro centavos. Tem coladas e devidamente inutilizadas uma estampilha fiscal
do valor de um centavo e duas de contribui¢@o industrial do de cinco centavos e cinco décimos.

Testamento cerrado do Padre José Alves da Silva, Presbitero da Igreja Romana, Cénego Capi-
tular da Sé d’Angra do Heroismo, morador na freguesia da Conceigdo. O notério, Z6zimo Procépio
de Lima.

Contém este testamento quatro meias folhas de papel em cada uma das quais foi colada e
inutilizada uma estampilha do imposto do selo do valor de seis escudos, tendo falecido o testador
no dia catorze do corrente, pelas quatro horas, como consta do auto de abertura lavrado a folhas
doze e seguintes do Livro nimero doze de semelhantes.

Administra¢do do Concelho de Angra do Heroismo, quinze de setembro de mil novecentos
vinte e dois.

O Secretério, André Homem de Noronha.






O CULTO A SANTO CRISTO
NA ILHA TERCEIRA

Hélder Fonseca Mendes”

Introducao e notas prévias
Pai, Filho e Espirito Santo

Nos Acores, a fé, a religido e a cultura t€m uma notdria centralidade nas pessoas
divinas da Santissima Trindade, nas quais o mistério de Deus se revela e comunica: O
Filho, Jesus de Nazaré, o Cristo, e o Espirito Santo, o Divino, o Defensor, o Consolador.

Este facto encontra, no primeiro caso, as suas raizes na Ordem de Cristo que marca a
espiritualidade das ilhas, com o acento cristolégico, e no segundo caso, geograficamente
proximo ao anterior, pela via da primeira evangelizag@o das ilhas, pelos franciscanos,
que desenvolveram a dimensdo pneumatolégica com os tons e cores que hoje conhece-
mos. Se na pessoa do Filho se percebe o sofrer humano, no sentimento da sobrevivéncia
insular, da prece sofrida, na pessoa do Espirito Santo transparece a esperanca, a alegria
e o dom. E no quadro da Paixdo de Jesus, que ilustra parte da inquietacio espiritual da
religiosidade agoriana, que devemos enquadrar os seculares fendmenos devocionais ao
Ecce Homo.

Nos Agores, das 165 pardquias, 16 delas ndo t€m diretamente um padroeiro, mas um
orago ou titular referente as pessoas divinas:

a) E o caso da Santissima Trindade no Capelo no Faial, no Mosteiro nas
Flores e na Matriz nas Lajes do Pico.

b) Cristo com a designacdo de Sanctus Salvatoris, como consta na bula da
criagdo da Diocese de Angra, de 1534, S@o Salvador na Sé de Angra —
uma das raras catedrais portuguesas ndo dedicadas a Virgem Maria ou
a um Santo, Santissimo Salvador na Matriz da Horta e na Ribeirinha da
Ribeira Grande, Santo Cristo na Fazenda das Flores, também com uma

“ Sécio efetivo do IHT. Doutor em Teologia.
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representacdo de Cristo o Bom Pastor, representacio cristoldgica tdo do
gosto da iconografia da antiguidade cristd, e ainda a Santa Cruz (a de
Cristo) na Graciosa, nas Ribeiras do Pico, na Lagoa e na Praia da Vitdria,
ou como Bom Jesus Menino na Ribeira das Tainhas, como Bom Jesus
em Rabo de Peixe, sem esquecer a invocagdo do Senhor Bom Jesus da
Pedra em Vila Franca do Campo e o Senhor Bom Jesus Milagroso no seu
santudrio em Sdo Mateus do Pico.

As pardéquias dedicadas a Cristo aparecem sob a forma de um Crucifixo, de um
Menino ou de um Mestre a ensinar com o globo e a governar com um bastido na mao, ou
como Divino Imperador na igreja do Convento de Sao Gongalo em Angra. E de registar
uma referéncia, desde finais do século XIX a devogao do Sagrado Coracdo de Jesus,
presente em quase todas as pardquias dos Agores, com imagens de grandes dimensdes e
de variadas escolas de arte, dando origem a muitas das festas de verdo que se fazem por
todas as ilhas.

As primeiras procissdes com a imagem do Senhor Santo Cristo sdo realizadas com o
Crucifixo, tal como acontece até hoje em algumas Misericordias, na Praia do Almoxarife
no Faial e noutras paréquias dos Acores. O facto da ilha Terceira ser conhecida pela ilha
de Jesus, por ter sido encontrada no dia em que a Igreja celebrava a festa do santo nome
de Jesus, também € um dado cristoldgico a associar aos demais. Para além da invocacao
de Santo Cristo no Convento da Esperanca em Ponta Delgada, na Caldeira do Santo
Cristo em Sao Jorge, com origem na paréquia mae da Ribeira Seca, onde se encontra um
primitivo busto desta invocagdo, tal como na Faja dos Vimes ou em Santo Antdo, encon-
tramos a mesma devogdo, desde o século passado, extensiva a Vila do Porto em Santa
Maria, mais antiga em Santa Cruz da Graciosa, sem esquecer os Cristos atados a Coluna,
tao do gosto dos franciscanos, como € o caso da Concei¢do da Ribeira Grande, de Sao
José de Ponta Delgada ou de Santa Cruz das Flores. Este ano, também uma pequena
imagem do Santo Cristo foi entronizada na igreja matriz do Corvo.

Existe também em Angra uma capela dedicada a Santo Cristo, em simples estilo
chio, de propor¢des agraddveis e procurando um bom alinhamento urbano, situada no
topo da Rua da Garoupinha. A austeridade exterior encobre o retdbulo colorido, de talha
barroca do século XVIII, e uma escultura de cristo crucificado, em pedra policromada,
do século XVII. Antes de a capela ser edificada, o Cristo integrava um cruzeiro exterior,
colocado aproximadamente no local onde agora estd o pequeno jardim fronteiro. Até ha
poucos anos, era normal celebrar a festa de Santo Cristo no dia 1 de janeiro, como, por
exemplo, em Sdo Bento de Angra.

Pelo que vemos, ndo hé ilha ou concelho nos Agores que ndo conhega a devogao ao
Senhor Santo Cristo. Alids, o termo «Senhor» sé se pode aplicar pela forca do Espirito
Santo a Deus, ao Pai, ao Filho e ao Espirito Santo, tal como os verbos adorar e glorificar.
E dever de quem evangeliza, tal como Tomé, dar conta e comunicar, ou seja, ver uma
realidade e confessar outra: «Meu Senhor e meu Deus». A imagem ndo é mais do que
um ponto de fixacdo do olhar, de referéncia, de contemplacido para nos remeter para
uma realidade transcendente, profunda e interior que, para além de tocar a emogao, toca
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antes de mais a mog¢do que pode levar a conversdo da mente e do coragdo. Seja por uma
«mocdo de censura» ao proprio pecado, a idolatria, & exploracdo, a indiferenca, a saber
chorar os préprios pecados, seja por uma «mogdo de confianga», que leva a entregar
conscientemente a liberdade pessoal a graga de Deus.

¢) O Divino Espirito Santo é orago/titular nas paréquias da Feteira do Faial, Maia
em Sdo Miguel e Vila Nova na Terceira. A estas pardquias poderiamos juntar, desde
1515, a primitiva igreja matriz das Lajes das Flores dedicada também ao Espirito Santo,
entretanto destruida ainda no século XVI, perdendo o orago, para além da antiga fre-
guesia de Santo Espirito em Santa Maria, embora dedicada a N*. Sr*. da Purificacdo. A
juntar a estes titulos temos, desde 1492, o Hospital de Angra, sempre dedicado ao Santo
Espirito, mais recentemente o Hospital de Ponta Delgada, também a Ele dedicado e a
Casa de Satide do Espirito Santo também em Angra, para além de fortes, ruas, capelas e
filarmonicas denominadas pelo mesmo Espirito.

Santo Cristo
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Por bem que se mostre as semelhangas entre o culto ao Ecce Homo e ao Espirito
Santo, dentro do mistério trinitario, notamos diferencas como sejam: a hora de tomar a
iniciativa, ambos foram promovidos ou apoiados por religiosos consagrados. No caso
do culto do Espirito Santo foi apoiado pelos franciscanos da primeira ordem; no caso do
culto ao Senhor Santo Cristo foi promovido pelas franciscanas de 2°. ordem (clarissas).
No primeiro caso, o culto nasceu fora dos conventos (embora tenha entrado neles), no
segundo permaneceu no convento e dele saiu para a comunidade cristd e para a socieda-
de. No primeiro caso, criaram-se centenas de irmandades para promover o culto, cuidar
e servir o Império, no segundo caso foi criada uma Irmandade para cuidar do culto e da
festa anual, sobretudo na dimensdo exterior. No primeiro caso, a admissao a irmandade
¢é ndo elitista com base na pertenca territorial, é de rua ou de bairro; no segundo caso,
os critérios foram sendo outros, de estilo seletivo, ao longo dos trés tltimos séculos.
No primeiro caso, o espaco de culto é a casa e o império gerido por leigos, como se de
uma associagdo privada se tratasse; no segundo caso, uma igreja conventual é elevada a
santudrio para a qual € nomeado um reitor; no primeiro caso, o imperador, os irmaos e o
paroco local fazem a festa; no segundo caso preside um bispo convidado, acompanhado
pelo prelado diocesano e por bastante clero. Em ambos os casos, hd um estatuto para as
Irmandades, aprovado pelo Ordinério Diocesano.

O culto ao Senhor Santo antes da imagem do convento da Esperanca

Voltemos um pouco atrds para ver a invocagado e descri¢do da festa do Senhor Santo
Cristo em Angra, desde finais do século XVI, nos séculos XVII e XVIII, que parece es-
tarmos em Ponta Delgada, tal como ainda hoje acontece.

Segundo Luis Maldonado, no Livro Terceiro da Fénix Angrense, entrou o século de
1600 em que a venerag@o deste Santo Cristo estava impressa no coracio de todos, e se
tinha por fé que todas as vezes que este Senhor safa a ptblico em procissdo de preces
operava maravilhas, concedendo Deus por seu respeito tudo o que os homens lhe pediam
para seu remédio. Sucedeu no ano seguinte de 1698, no més de outubro, os tremendos
terramotos que quase igualaram os antecedentes do ano de 1690. Foi Deus servido cessar
os tremores, sendo este o principal motivo de aumentar a devocdo do Santo Cristo (da
Misericérdia de Angra). Havia um lavrador da freguesia de Santa Barbara das Nove Ri-
beiras ou de Sao Bartolomeu dos Regatos muito habilidoso; e vendo que na sua paréquia
ndo havia uma imagem do Senhor Santo Cristo, lembrou-se fazé-la de um tosco madei-
ro. Persuadido entdo com muitas insisténcias, a trouxe para a Misericérdia. Maldonado
supde este ato anterior a 1577, por via de um testamento que deixava obrigagdes para
com a imagem.

«Corria seu curso a tempestade, e sendo ji das duas para as trés da tarde
ordenavam os irmdos da Misericérdia de Angra a procissdo de preces com o seu
milagroso Cristo que em semelhantes ocasides costumavam, na fé que haviam na-
quele Senhor achar a piedade que sempre alcangaram quando nas maiores afli¢des
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em que se viram, pois € certo de nunca saiu a piblico, que imediatamente se ndo
vissem suspensos os efeitos das causas que obrigavam a se lhe pedir misericérdia.
E tanto que a serem relatados os prodigios que Deus por esta santa imagem tem
nesta ilha obrado, foram tantos e de tdo alta ponderaciio que se poderd catolica-
mente afirmar que a nfo ser, teria j4 a ilha ser, sendo o que é, ndo pelo que merece,
mas por este Senhor que a ampara».!

Durante os dezoito anos necessarios a edificagdo da atual igreja da Misericérdia de
Angra, permaneceu a veneravel imagem na Sé, transladada em cortejos sumptuosos.
Fiquemos com uma descri¢cdo de uma festa do Senhor Santo Cristo em Angra no século
XVII:

«Na tarde do primeiro dia festivo, no retorno da veneranda efigie, saiu a
procissdo com a real bandeira da Misericérdia, debaixo da qual se seguiam as
comunidades, colégios e mais eclesidsticos. Os musicos em dois coros entoavam
a letra Te Deum. Seguia-se o pdlio de finissima tela branca guarnecida de fran-
joes de ouro, cujas varas eram movidas por oito fidalgos da primeira nobreza da
terra, debaixo do qual se via a sempre milagrosa imagem do Senhor Santo Cris-
to, suspensa no colo do fr. Vital de Santa Clara, religioso franciscano, o qual o
havia levado dezanove anos antes para a capela da Sé. Acompanhava-o o Exmo.
Senhor Bispo com toda a sua comitiva e sem nimero de povo, que seus pés bei-
java. As ruas alcatifadas de flores, guarnecidas de soldados e janelas armadas de
seda. Ao sair até recolher a veneranda Imagem, dispararam as artilharias de um
e outro castelo com tanta propor¢do no estrondo, que ao compasso de minutos
lhes acendiam os artilheiros fogo. Foi colocada a milagrosa imagem no trono da
capela-mor»2.

Esta «mudanca da imagem» durou quatro dias em festa religiosa e dois de diverti-
mentos profanos, com toureio a cavalo em praga muito bem ornamentada, seguindo-se
uma concorrida cavalhada. A este propdsito, Daniel de S4 atesta que «se percebe como
os terceirenses sempre souberam aliar a devocdo religiosa a alegria de viver, também se
depreende que o culto aquela imagem serd anterior ao do Senhor Santo Cristo dos Mila-
gres de Ponta Delgada»?.

De facto, em consequéncia de repetidas calamidades de inundagdes e de terramotos,
sempre foi invocada a imagem do Senhor Santo Cristo para valer aos angrenses nos seus
momentos de tribulacdo, refere Félix José da Costa. Tendo comecado a sua devocao em
1595, e sentindo-se sempre os efeitos da sua divina protecdo, foi pelo senado de Angra,
em nome dos povos, tomado o Senhor Santo Cristo, como padroeiro da cidade, fazendo-
-se voto de se celebrar anualmente uma solenidade na 2*. oitava da Pdscoa da Ressurrei-

! Maldonado, 1990: 702
2 Arquivo dos Agores, Vol. IX, 1982: 454.
3 S4,2009: 53.
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¢do, a que assistira a comarca, como juiz perpétuo da mesma festa. Lavrou-se este voto
em vereagdo de 24 de maio de 1707.* Para além da invocacdo e descri¢do, vemos que era
também durante o tempo pascal que a festa se celebrava em Angra, tal como acontece
em Ponta Delgada.

Na pastoral de 8 de maio de 1797, o Bispo D. Fr. José de Avé Maria estabelece:

«E porque na noite de quinta-feira santa ha o costume de se fazer uma procis-
sdo (a que Maldonado se refere) em veneracdo da imagem do Senhor Santo Cristo
da Misericérdia, protetor desta cidade e a mesma respeitdvel imagem costumam os
moradores desta mesma recorrer com grande devocdo, especialmente nas ocasides
que se lhe consideram atribulados com ameagas de castigos da Mo Divina, e lhes
serd menos grato verem-se privados dessa devota a¢dio de ternura, mandamos que
as dez horas esteja recolhida, e fechadas as portas...» >

Em 15 de junho de 1841, por ocasido do terrivel terramoto que assolou e destruiu a
vila da Praia da Vitdria, a imagem do Senhor Santo Cristo, em devota e respeitosa pro-
cissdo, as ruas da cidade percorreu. A 1 de janeiro de 1981 esta mesma a imagem saiu
da igreja da Misericérdia para junto da S€ (entdio encerrada para profundas obras), onde
perante uma multidao imensa que enchia a rua da Sé foi celebrada a missa pelas 15.42 h.,
na comemorag¢do do 1°. aniversdrio de grande sismo de 1 de janeiro de 1980. A mesma
imagem saiu em procissao nas celebragdes dos 450 anos da criacdo da Diocese de Angra
(1984), em ordem a reabertura da Sé Catedral (1985).

Vemos que o culto ao Santo Cristo e ao Espirito Santo estdo associados nos Acores,
desde o inicio do século XVI, através das Santas Casas da Misericordia, como é o caso
de Angra e Praia, na ilha Terceira, com a imagem, nave e capelas dedicadas ao Santo
Cristo e ao Santo Espirito. Aparentemente, as pessoas ndo veem hoje qualquer relagdo
entre o Santo Cristo e o Santo Espirito, mas o facto é que na narracio da Paixao de Jesus,
segundo os evangelhos, se diz que Jesus «expirou». Ora, os padres da Igreja interpretam
esta expiracdo como o dom do Espirito Santo que se havia de manifestar plenamente na
tarde do dia de Pdscoa e na manha do dia de Pentecostes, e a partir daf passaria a inspirar
a Igreja e dar-lhe animo, respiracdo e forca para os cristdos levarem por diante o belo e
alegre antincio do Evangelho do reino de Deus. Repare-se que € o movimento do mesmo
e unico coragdo que bate, com a sistole e a didstole, em Cristo e no Espirito. Eis entdo
quando comeca a glorificagdo. Do Filho e do Espirito, tal como se d4 gloria ao Pai. Assim
ainda é hoje quando, em modos populares, na noite de Pdscoa se comega a festejar o dom
do ressuscitado, o Espirito Santo com foguetes pela noite, no termo da Vigilia Pascal, e
com bandeiras do Divino Espirito Santo na manhd do domingo de Péscoa.

O Padre Julio da Rosa (1921 —2015), ao estudar esta questdo, deixa uma classifica-
¢do, que ndo conseguimos comprovar de todo, em que na programag¢do do povoamento
das ilhas dos Acgores se pode distinguir duas origens ou rumos de espiritualidade que se

4 COSTA: 2019: 142
5> MERELIM, 1974: 545.
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vao concretizar nos titulares e padroeiros das igrejas ou ermidas que se levantam nas
vilas ou freguesias que surgem. Uma fonte vem do continente portugués onde a mario-
logia e o Espirito Santo com o santoral imperam; esta ter-se-4 fixado nas ilhas situadas a
Oriente: Santa Maria e Sao Miguel, as primeiras duas a serem povoadas. A outra origem
vem da Europa central, sobretudo com a presenca e cooperacio flamenga, onde a mistica
medieval estd mais centrada na cristologia, fixando-se primeiro nas ilhas do grupo cen-
tral (Terceira, Graciosa e Sdo Jorge), posteriormente nas ilhas do (Pico e Faial) e mais
tardiamente no Grupo Ocidental, nas Flores e no Corvo.® O resultado néo é liquido, mas
as duas fontes de proveniéncia confluem em todo o arquipélago.

Sao religiosas as festas de que estamos a falar?

Os elementos necessdrios para que um determinado fenémeno seja considerado reli-
gi0s0, € no nosso caso em andlise, podemos afirmar cristdao, embora com raizes judaicas,
sdo quatro: a fé em Cristo e no Espirito Santo (eu creio), a oracdo pessoal, familiar e
comunitdria com o culto em que expresso e alimento a fé (eu rezo), um corpo de valores
éticos devidamente interiorizados e assumidos (eu pratico) e uma organizagdo propria
com as suas mediagdes geogréficas, culturais, histdricas, e portanto, relativas (eu sir-
vo). Ora estas quatro notas estdo bem presentes e impressas no coracdo, € expressas na
linguagem cristoldgica e pentecostal agoriana, pelo que ndo podemos dizer outra coisa
sendo que se trata de uma atitude religiosa e cristd ricamente expressa. E isso que estd no
mundo espiritual profundo dos Agores, e que atualizado poderd trazer grandes beneficios
a cultura atual. Se cada nacdo tem a sua inteligéncia, esta pode ser a «inteligéncia» do
povo dos Acores, de onde pode tirar «coisas novas e coisa antigas».

O(s) culto(s) que estamos a refletir sdo, de algum modo, pontuais, circunstanciais,
t&m o seu dia ou os seus dias. Pode ndo chegar a ser um processo continuo, de conversao,
que implica a totalidade do sujeito religioso no seu passado, presente e futuro. Essa é
uma marca da piedade popular, isto €, ndo € de todas as semanas, nem de todos os domin-
gos. Essa marca também € que traz a necessdria solenidade, o que € raro, Unico, muito
particular ou peculiar, despertando, por isso mesmo mais interesse do que as préticas
semanais. Os seus praticantes, ou melhor, peregrinos, ndo estio disponiveis para grandes
tempos ou contetido de ensino nem para grandes compromissos, nem para um antes, nem
para um depois longo e responsdvel. Quanto muito uma vigilia, um dia em cheio que o
sujeito se cansa a sério, e o dia seguinte para prolongar a festa com alguma distensao,
descanso e convivio.

Segundo o professor Luis Maldonado (1930-2017), nas manifestacdes de piedade
popular vamos encontrar as seguintes notas: o magico (positivamente considerado como
o trans-racional), o simbdlico, o imagindrio coletivo, o mistico, o festivo, o teatral, o
burlesco, o comunal e o politico. Com esta chave de leitura podemos olhar para os fené-
menos que nos ocupam.

¢ ROSA, 2007: 13



122 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

Quando a fé, esperanca e a caridade estdo presentes podemos tomar todas as
flores e decorar Cristo e o Espirito Santo com os mais nobres materiais de que dispo-
mos, sem confundir as pecas, nem com o Mistério indizivel e inexordvel, nem com
o sujeito pessoal, cuja atitude de conversdo € antes de mais interior, mas que ¢é de tal
maneira intensa que ndo pode ficar escondida, sem se expressar no corpo, nas relagdes
familiares, na sociedade inteira, na inteligéncia, na vontade, nos afetos, seja no campo
ou na cidade.

Piedade popular: uma teoria, pratica nos Acores

E no documento sobre a Evangelizagio do Papa Paulo VI de 1975, a Evangelli Nun-
tiandi (n°. 48), que encontramos quatro caracteristicas sempre atuais do que ¢ a riqueza
da piedade popular, também a acgoriana:

a) Traduz em si uma certa sede de Deus que somente os pobres e os simples
podem experimentar;

b) Torna as pessoas capazes para terem rasgos de generosidade e predispde-
-nas para o sacrifico quando se trata de manifestar a fé;

¢) Comporta um apurado sentido dos atributos profundos de Deus tal como
a paternidade, a providéncia, a presenga amorosa e constante;

d) Suscita atitudes interiores que raramente se encontram algures no mesmo
grau como a paciéncia, o sentido da cruz na vida quotidiana, o desapego,
a aceitag@o dos outros, a dedicag¢do a devogao.

Jodo Paulo II, em 1979, na Catechesi Tradendae (n°. 54) defende que a piedade
popular, se bem utilizada, pode fazer progredir a aperfeigoar o conhecimento do mistério
de Cristo e da sua mensagem, tal como o amor e a misericérdia de Deus, a encarnagdo de
Cristo, a sua Cruz redentora e a sua Ressureicdo, a agao do Espirito Santo, o mistério do
além-timulo, as virtudes evangélicas e a presenca do cristdo no mundo.

Por sua vez, o Diretério sobre a Piedade Popular — Principios e Orientacdes, da res-
ponsabilidade da Sé Apostdlica (2002), toca um tema de dificil discernimento que € o da
responsabilidade e competéncia por relacdo as manifestacdes da piedade popular sobre-
tudo o que se conhece como catolicismo popular, atribuindo-as ao Ordindrio do Lugar.

A Conferéncia dos Bispos Latino Americanos (2007), em Aparecida, no Brasil,
coordenada pelo atual Papa Francisco, apresenta-nos a piedade popular como lugar de
encontro com Jesus Cristo, ou seja, uma espiritualidade crista que, sendo um encontro
pessoal com o Senhor, integra muito o corpdreo, o sensivel, o simbdlico, e as necessida-
des mais concretas das pessoas.

Trata-se de uma espiritualidade encarnada na cultura dos simples, que nem por isso
€ menos espiritual, mas que o € de outra maneira (263). Uma maneira legitima de viver a
fé, um modo de se sentir parte da Igreja e uma forma de ser missiondrios. Uma poderosa
confissdo de fé no Deus vivo que atua na histéria e um canal de transmissdo de fé de pais
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para filhos (264). Os nossos povos identificam-se com Cristo sofredor, olham-no, bei-
jam-no ou tocam nos seus pés machucados como se dissessem: «Este € o que Me amou
e se entregou por mim (Gl 2,20)». Com a sua religiosidade caracteristica ndo baixam os
bragos, agarram-se ao imenso amor que Deus tem por eles e que lhes recorda permanente
a sua prépria dignidade (265).

Propostas pastorais

1. A (nova) evangelizag¢do do culto popular servird ndo tanto para alterar préticas
como para dar razdes, sentido, fundamentar motivacdes e vontades, contribuin-
do para uma verdadeira libertaciio pessoal e popular, também religiosa, criando
um estilo de vida simples, sdbrio, justo e fraterno e de confianca em Deus.

2. Na piedade/liturgia, as comunidades cristas t€m nessas priticas uma possibili-
dade privilegiada para expressar a dimensio pascal e festiva da fé — até porque
ambas as festas em anélise acontecem no decorrer do tempo pascal.

3. O culto ao Senhor Santo Cristo e ao Senhor Espirito Santo ndo sdo neutrais,
isto é, ndo ficam indiferentes perante a vida do sujeito religioso, perante acon-
tecimentos pessoais, familiares, sociais e politicos, seja de prosperidade ou de
dificuldade. O culto do Espirito Santo, com outras praticas de vizinhanga, fez
durante séculos o papel de um «estado social», quando este formalmente nao
estava constituido. Esta dimensao comunitéria, social e politica é celebrada, ma-
nifestada e também criticada a luz do Evangelho.

4. S6 pela conversdo pessoal, do coracdo e da mente, de sujeitos religiosos, inse-
ridos em pequenas comunidades cristds, ¢ que podemos tirar o melhor proveito
destes cultos tdo populares e enraizados, e tdo facilmente desvirtuados, para a
santificagdo dos fi€is, humanizacdo da sociedade e glorificacdo de Deus.

Como uma luz ao fundo, para iluminar o discernimento, podemos concluir que uma
prética € cristd nao porque € confessional ou tem reconhecimento eclesidstico ou ca-
nénico, mas por ser coerente com o Evangelho, com o espirito de Jesus e por ser vivida
no seio de uma comunidade cristd. Neste sentido, pode haver uma prética crista fora da
Igreja, mas dentro dela ndo pode faltar.
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A ORATIO LATINA DE FREI JORGE DE SANTIAGO, OP,
LIDA A 27 DE FEVEREIRO DE 1547

AOS PADRES DO CONCILIO DE TRENTO
Contribuicao para o estudo da participacao portuguesa
nos trabalhos conciliares

Antonio Guimardes Pinto”

1. Lista das orationes pronunciadas por autores portugueses em Trento entre
1562 e 1563

Com a apresentacio desta oratio ou, no presente caso, “sermao”, cronologicamente a
primeira da série, concluimos a publicac¢do da tradugdo que fizemos dos discursos latinos
pronunciados por autores portugueses no Concilio de Trento. A essa empresa nos moveu
o desejo de dar, no &mbito especifico dos estudos humanisticos, que € o nosso, algum con-
tributo original para o conhecimento da participacdo portuguesa em Trento, sobre a qual
a erudi¢@o nacional, de modo irritantemente obsessivo, se centrou e continua a centrar-se
quase exclusivamente na mui respeitdvel e santa figura de D. frei Bartolomeu dos Martires.

Apresentam-se a seguir, devidamente identificados e por ordem cronoldgica, os ti-
tulos e nomes dos autores das quatro pegas oratdrias por nés jd anteriormente editadas,
todas elas impressas em Itdlia, logo depois de terem sido pronunciadas e correspondendo
ao periodo final do Concilio de Trento, ao invés do que sucederd com a que agora se pu-
blica, que pertence a sua 1* fase, a qual, como se sabe, se iniciou nos finais de 1545, para,
depois de oito sessdes, se transferir para Bolonha, onde se realizaram mais duas, apds o
que se interromperam os seus trabalhos, que foram oficialmente prorrogados em Setem-
bro de 1549, sem marcacdo de nova data. Sdo as seguintes as referidas quatro orationes:

ORATIO habita Serenissimi Portugaliae Algarbiorumque regis Sebastiani
nomine, in Concilio Tridentino. Die IX Februarii MDLXXII. Vna cum responsione

* Universidade Federal do Amazonas
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Sanctae Synodae. Ripae, ad instantiam Petri Antonii Alciatis. 1562. [“Discurso
pronunciado em nome do serenissimo rei de Portugal e dos Algarves D. Sebastidio
no Concilio de Trento, no dia 9 de Fevereiro de 1562. Juntamente com a resposta
do Santo Sinodo. Em Riva, edicdo de Pedro Anténio Alciati. 1562”’] Embora o seu
nome ndo conste na edi¢do impressa, esta notdvel peca oratdria foi escrita e lida
pelo sacerdote lisboeta Belchior Cornejo.!

F. Henrici de S. Hieronymo Lusitani, Theologi et Artium Liberalium magis-
tri, Dominicani, DE CALAMITATIBVS ECCLESIAE, oratio habita 1. Dominica
Quadragesimae apud Sacrum Concilium Tridentinum. Anno 1562. Brixiae, apud
Ludouicum Sabiensem. [“Sermdo pronunciado no Sagrado Concilio Tridentino na
1* dominga da Quaresma do ano de 1562, Acerca das desgragas da Igreja, por frei
Henrique de S. Jer6nimo, portugués, telogo e mestre em Artes Liberais, domini-
cano. Em Bréscia, na casa de Luis Sabiense, 1562”]?

CONTIO HABITA AD PATRES IN CONCILIO TRIDENTINO congregatos. Ab
illustri atque reuerendo Domino Didaco de Payva d’Andrade, Lusitano, Sacrae Theo-
logiae Doctore. Dominica secunda post Pascha. Anno 1562. Brisciae. Apud loannem
Baptistam Bozolae. Anno 1562. [“Oragdo pronunciada perante os padres reunidos no
Concilio Tridentino, pelo ilustre e reverendo Senhor Diogo de Paiva de Andrade, por-
tugués, doutor em Sagrada Teologia, na segunda dominga depois da Pdscoa, no ano de
1562. Em Bréscia, na casa de Giovan Battista Bozzola, no ano de 1562

F. Francisci Forerii, Olyssiponensis, Ordinis Praedicatorum, Sacrae Theo-
logiae professoris, ad Sacrum Concilium Tridentinum a Portugalliae rege missi,
sermo, quem habuit ad Patres, dominica prima Aduentus, anno MDLXIII. Brixiae,
ad instantiam Baptistae Bozolae. [“Sermio que na primeira dominga do Advento
no ano de 1563 pregou aos Padres frei Francisco Foreiro, lisboeta, da Ordem dos
Pregadores, professor da Sagrada Teologia, enviado ao Sagrado Concilio de Trento
pelo rei de Portugal. Em Bréscia, edi¢do de Giovan Battista Bozzola, 1564”]*

Desta série quadripartida, com excecdo da alocugdo de frei Henrique de S. Jeréni-
mo, de quilates retéricos mais ou menos modestos, 0s textos caracterizam-se por uma
primorosa qualidade literdria, de laivos francamente ciceronianos na oratio de frei Fran-
cisco Foreiro. A densidade teoldgica e os apelos a reforma da Igreja preponderam, como
seria de esperar, nos oradores tedlogos, ao passo que Belchior Cornejo, na sua qualidade

Vd. Anténio Guimardes Pinto, Sob o signo do Humanismo, Lisboa, Centro de Filosofia da Universidade de
Lisboa, 2013, pp. 193-198; 387-92 e 407-411.

No livro coletivo Oragées da Sapiéncia: 1548-1555, Coimbra, Imprensa da Universidade, 2011, vejam-se,
da minha autoria, a transcri¢do e traducdo deste texto, nas pp. 272-287, e a introducdo a vida e obra do Autor,
nas pp. 239-261. Ali se prova que frei Henrique de S. Jerénimo € o Jerénimo de Brito, autor de uma oracao
académica lida no Colégio das Artes em 1554, e que, com nova alteragdo de nome, como D. frei Henrique
de Tavora serd mais tarde bispo de Cochim e arcebispo de Goa.

Vd. Diogo de Paiva de Andrade, Antologia. Organizagdo e tradugcdo de Antonio Guimardes Pinto, Lisboa,
Esfera do Caos, 2011, pp. 24-25 e 63-77.

Vd. Anténio Guimardes Pinto, Sob o Signo do Humanismo, o. c., pp. 55-65 e 251-259.
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de porta-voz do rei D. Sebastido, se cinge ao registo historico-patriético que lhe cumpria
entoar. Pode dizer-se que a eloquéncia latina lusitana nesta derradeira e mais importante
fase de Trento, embora quantitativamente parca, primou pela qualidade, e convém ter
presente que estamos apenas a referir-nos a cerimdnias e atos publicos de grande ou
alguma solenidade, que deram origem a textos impressos auténomos, ndo fazendo parte
do nosso escopo, exclusivamente literdrio, as intervengdes doutrinais mais ou menos
importantes que se realizaram nas diferentes sessdes conciliares, e que podem ler-se nos
ponderosissimos tomos dos Diariorum et actorum Concilii Tridentini?

2. Os trés dominicanos enviados em 1545 a Trento por D. Joao III

Como se sabe, com a bula Laetare Hierusalem, datada de 15 de Marco de 1545,
Paulo III convocou o tao longamente desejado concilio ecuménico para a cidade tirolesa
de Trento. D. Jodo III estava bem ciente da grande necessidade em que o orbe cristao se
encontrava da realizacdo daquela magna assembleia, “de que totalmente pende a espe-
ranga e certo remédio do bem universal dela”, conforme escreve a Baltasar de Faria, seu
embaixador em Roma, em carta datada em Evora a 22 de Junho de 15455 E assim, para
manifestar o seu contentamento com a corajosa decisdo papal, escreveu a Paulo III, dois
dias antes da acabada de citar, uma gratulatdria carta, cuja elegancia latina tem obvia-
mente de ser creditada ao anénimo tradutor.” Para o nosso intento, interessa-nos agora o
pardgrafo final, que diz o seguinte:

Ceterum, cum legatos meos et quos illius Concilii participes sociosque desti-
naui, minori celeritate quam uellem uiderem se ad iter componere, ne ulla esse in
me mora uideretur ut ad id, quod Sanctitas Tua tantopere uult, efficerem, delegi ex
eo numero uiros bonos et eruditos Fr. Georgium a S. lacobo, Fr. Hieronymum ab
Oleastro, Fr. Gasparem a Regibus, Sacrarum Litterarum professores, qui ad Sanc-
titatem Tuam celerius mea mandata perferrent, et quid de Sacro Concilio peragen-
do sentirent, accurate responderent: quibus ut fidem habeas hac de re tota enixe
peto.(...) Datum Eborae, XX die Iunii anno humanae salutis MDXLV. [“Quanto ao
mais, ao ver que os meus enviados, e as pessoas que a eles destinei como acompa-
nhantes e participantes no Concilio, se aprestam a viajar com menor rapidez do que
eu desejaria, para que nfo pareca que existe em mim alguma detenca para realizar
aquilo que Vossa Santidade tanto deseja, escolhi de entre eles os sdbios e santos
vardes frei Jerénimo de Azambuja, frei Jorge de Santiago e frei Gaspar dos Reis,
mestres tedlogos, para que eles mais rapidamente levem até Vossa Santidade a
minha representacdo e com exatiddo afiancem aquilo que acharem que cumpre fa-

Vd. Stephan Ehses, Concilium Tridentinum: Diariorum, actorum, epistularum, tractatuum noua collectio,
13 tomos, Freiburg im Breisgau, Herder, 1901-1924.

Corpo Diplomdtico Portugués, tomo V, Lisboa, Tipografia da Academia Real das Ciéncias, 1874, p. 443.
Encontrando-se o rei em Evora ndo nos parece totalmente inverosfmil que tivesse recorrido a pena de André
de Resende, entdo ali residente, para a tradugdo e composi¢io aprimorada da guindada epistola.
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zer-se no que respeita ao santo Concilio. Encarecidamente peco a Vossa Santidade
que nesta matéria lhes conceda todo crédito. (...) Escrito em Evora, a 20 de Junho
do ano da salvagdo humana de 1545.”]8

De facto, o atraso aqui referido do representante oficial do rei portugués (que de-
veria ser D. Pedro de Mascarenhas), volver-se-4 em auséncia, € o do inico membro do
episcopado luso (o bispo do Porto D. frei Baltasar Limpo) que estard presente nesta
primeira parte do Concilio, arrastar-se-a até 18 de Novembro de 1546, dia, més e ano
da sua entrada na cidade tirolesa,” onde pouco tempo se manterd, ao ordenar o Papa a
transferéncia dos trabalhos conciliares para Bolonha, em Margo de 1547, sob pretexto de
ameaca de peste, e onde de facto as atividades conciliares tiveram por entdo episddica
prossecucdo, entrando-se num impasse a que s6 pos termo a decisdo papal,. datada de
17 de Setembro de 1549, protelando sine die a continuagio do Concilio, cujos segundo e
terceiro periodos ndo nos interessam para o fim que aqui perseguimos.'®

Em relacdo aos trés religiosos dominicanos cujo préximo envio anunciara ao Papa,
D. Jodo III a eles se refere em carta enderegada a Baltasar de Faria, com data de 4 de
Agosto de 1545, e na qual, depois de dar conta do teor da missiva para o Sumo Pontifece
que atrds extratimos, escreve:

“e pela muita confianca que tenho de frei Jorge de Santiago, inquisidor do
Santo Oficio da Inquisi¢do, e de frei Hieronimo de Azambuja, prior que ora é do
moesteiro da Batalha, e de frei Gaspar dos Reis, mestres em teologia, € por suas
vertudes e letras, e porque a partida dos meus embaixadores ndo podia ser sem
primeiro ter mais certeza do que Sua Santidade ordenava acerca do Concilio, me
pareceu bem (...) de mandar a ele os ditos frei Jorge, frei Hierénimo e frei Gaspar
dos Reis pera se acharem presentes no principio do Concilio. (...) Mando que vao
primeiro a Sua Santidade (...). Muito vos encomendo que, tanto que os ditos frei
Jorge e frei Hierénimo e frei Gaspar chegarem, fagais logo saber a Sua Santidade
como sdo vindos, dizendo-lhe a confianga que eu neles tenho, e suas vertudes e
letras, e o bom enxemplo que sempre deram de si. (...) E quando Sua Santidade
ordenar que vao a eles, ireis em sua companhia.”"!

CDP,V,p.441. No Apéndice I transcrevemos e traduzimos a totalidade deste elegante texto.

19. Nouembris. Eadem die Reuerendus D. Baldassar Lympus de Portu siue Portugallensis, qui heri

Tridentum applicuerat, praesentauit se primum coram Reuerendissimis legatis, quibus exhibuit litteras regis

Portugalliae, a quo ad Concilium missus est. [“19 de Novembro. Neste dia apresentou-se pela primeira

vez diante dos reverendissimos Senhores legados o reverendissimo D. Baltasar Limpo, bispo da diocese

do Porto, que ontem chegara a Trento, e a eles entregou uma carta do rei de Portugal, que o enviou ao

Concilio.”] Ehses, o. c., I, p. 450.

Para uma rdpida e segura visdo do que foi a intervencdo portuguesa em Trento pode ver-se o artigo de David
Sampaio Barbosa, “Portugal em Trento. Uma presenca discreta”, Lusitdnia Sacra, 2* série, 3 (1991), pp.
11-38. A 1% fase de Trento, com enfoque sobretudo na figura do carmelita D. frei Baltasar Limpo, consagrou
Manuel Maria Wermers o excelente estudo “Portugal no Concilio de Trento: o conflito Trento-Bolonha e a
supressdo do Concilio”, Lusitdnia Sacra, 1* série, tomo 1 (1956), pp. 205-228.

CDP, V, pp. 447-8
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Por aqui se vé a grande confianca que o rei Piedoso depositava nestes trés frades e o
empenho que tem em que Baltasar de Faria os apresente ao Papa como pessoas providas
das mais altas qualidades morais e intelectuais. Em data seguramente préxima dessa mis-
siva, escreve o mesmo rei uma carta dirigida Aos Padres do Concilio, de teor ndo diverso
das que ja conhecemos, e na qual faz a apresentacio e recomendacdo destes seus subdi-
tos, em que muito confia, pera que eles facam ver esta minha determinacdo ao geral e
sagrado Concilio."> Dos trés, frei Jeronimo de Azambuja ndo necessita de apresentagio,
de tal modo o seu nome ficou gravado nos fastos da ciéncia teoldgica portuguesa e até
europeia como, durante um par de séculos, o de um dos mais prestigiados exegetas do
Pentateuco.” Frei Gaspar dos Reis, pela sua parte, ndo se alcou para além de uma apa-
gada mediocridade, de que mal o resgatam a titularidade de bispo in partibus infidelium
(da sarracena diocese de Tripoli) e uma ou outra referéncia pro forma que lhe fazem os
cronistas da sua Ordem, sobretudo em conexdo com este episddio tridentino, em que
aparece como companheiro de dois confrades de maior lustre intelectual, no caso de um,
ou de maior prestigio na jerarquia eclesidstica, no caso de frei Jorge de Santiago, que é
quem de facto aqui nos interessa e acerca do qual nos cumpre fazer uma breve digressao,
no sentido de apresentar o relativamente pouco que foi possivel apurar sobre o seu per-
curso biografico até este momento em que o encontramos de abalada para terras italianas.

3. Quem foi frei Jorge de Santiago: até 1545

Frei Jorge de Santiago, na qualidade de bispo de Angra, que vird a ser entre 1552
e a data da sua morte, em 26 de Outubro de 1561, e também como autor das primeiras
Constitui¢des sinodais impressas da sua diocese, publicadas em 1560, foi naturalmente
o objeto de alguma bibliografia erudita, tanto por parte dos historiadores eclesidsticos
como dos da literatura lato sensu, sobretudo biblidgrafos. Ora, compulsando os prin-
cipais autores que dele se ocuparam sob estes dois pontos de vista,'* verificimos que é

CDP,V, p.450. Minuta sem data e em portugués. No entanto, o texto latino da mesma vem datado nas varias
edi¢des impressas que dela podem ler-se. Veja-se Edmond Marténe e Ursin Durand, Veterum scriptorum
(...) amplissima collectio, tomo VIII, Paris, apud Montalant, 1733, col. 1062, os quais, depois de remeterem
para o texto desta carta transcrito por Odorico Rinaldi, c¢. n° 45 ad annum 1545, dizem que “aqui a carta estd
datada de 24 de Julho, mas no nosso manuscrito estd a 20 do mesmo més.” [ubi datae sunt litterae XXIV
Julii, in nostro ms. XX eiusdem mensis.] Pode ver-se a transcri¢ao aqui referida em Caesaris Baronii, Od.
Raynaldi et Jac. Laderchii Annales Ecclesiastici, denuo et accurate excuse, tomo XXXIII (1542-1557),
Bar-le-Duc - Paris, 1878, p. 106.

Dele seleciondmos e traduzimos alguns textos, precedidos de breve nota introdutéria, que podem ver-se no
livro Sob o signo do Humanismo, o. c., pp. 13-28 e 215-226.

Referimo-nos sobretudo aos seguintes autores e obras: Frei Luis de Sousa, Primeira parte da historia de
S. Domingos, 3" edi¢@o, volume 1°, Lisboa Tipografia do Panorama, 1866, 1* parte, livro 3°, c. 36; Quetif
e Echard, Scriptores Ordinis Praedicatorum recensiti, tomus secundus, Paris, Bollard et Simart, 1721;
Diogo Barbosa Machado, Biblioteca Lusitana, sub nomine; Anténio Pereira de Figueiredo, Portugueses
nos Concilios Gerais, Lisboa, na oficina de Anténio Gomes, 1787, pp. 65-70; José Castro, Portugal no
Concilio de Trento, seis volumes, Lisboa, Unido Gréfica, 1944-46, passim; José Augusto Pereira, A diocese
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quase absoluto o siléncio guardado em relagdo & sua data de nascimento, naturalidade
e familia, constituindo a Unica exce¢do, e apenas no que toca a estes dois dltimos aspe-
tos, a informacdo exarada na Segunda parte de la historia del insigne convento de San
Esteban de Salamanca, obra redatada entre Outubro de 1705 e o final de 1706, e que
permaneceu inédita até 1915.15 O capitulo XXI, que se pode ler nas pp. 94-97, ocupa-se
expressamente de D. Fr. Jorge de Santiago y D. Fr. Bernardo de la Cruz, ambos hijos de
este convento, que habiendo servido en los tribunales del Santo Oficio, fueron nombra-
dos por obispos en las Indias Orientales. Nao tendo em considerag@o o dislate com que
finaliza a cita¢do, e sendo 6bvio que grande parte do que se escreve naquele capitulo pro-
cede de frei Luis de Sousa,'® parece-nos, porém, inconcussa a informacéo que o cronista
dominico espanhol colheu diretamente dos arquivos do seu convento,'” segundo a qual
frei Jorge de Santiago foi natural de un lugar llamado Avelans de Arriba,'® en el obispa-
do de Coimbra. Era hijo de Pedro Alvarez y Margarida Martinez. No mesmo convento
castelhano, onde estudou filosofia, professou, a 26 de Abril de 1522. De Salamanca pasé
a estudiar la teologia a la Universidad de Paris, en donde se graduo de doctor.

De remissa poremos de imediato esta tltima informagao, uma vez que nao foi direta-
mente colhida pelo cronista. Baste-nos ficar a conhecer a naturalidade, filiagdo e data de
profissdo de frei Jorge, cujo sobrenome religioso se deve com certeza a alguma especial
devocdo ou vinculagdo com o patrono da Espanha. Quanto aos sobrenomes dos pais pa-
recem apontar para uma origem plebeia, suspeita em que nos corrobora a andlise do seu
brasdo episcopal, que alids constitui um singular espécime deste ramo de herdldica. De
facto, estampado a meio da folha de rosto das Constituicoes sinodais do bispado de Angra,
que se acabaram de imprimir nas oficinas lisboetas de Jodo Bldvio de Colénia “aos onze
dias do més de Janeiro de 1560, podemos ver umas armas episcopais, nas quais, em vez
de um brasdo de familia ou do da Ordem de S. Domingos, se encontra um livro, com capa,
que se imagina de couro, gravada a ferro, e com dois fechos, que se presume ser a Biblia,
tendo por cima, do lado esquerdo uma estrela de oito pontas, no meio uma cruz de Cristo
e, do lado direito de quem olha, o que semelha a corola de uma flor. Fora do brasao, mas
dentro do retangulo que o encerra e ladeando o chapéu episcopal, postam-se, perto dos
angulos superiores do retadngulo, duas vieiras, numa alusdo evidente ao apdstolo Santiago.

de Angra na historia dos seus prelados, Angra do Heroismo, Livraria Editora Andrade, 1950, pp. 27-32;
Mirio Brandio, A Inquisicdo e os professores do Colégio das Artes, volumes I e II, Coimbra, Por Ordem da
Universidade, 1948 e 1969, passim; Isafas da Rosa Pereira, “As Constitui¢des sinodais de Angra de 15597,
Boletim do Instituto Historico da Ilha Terceira, 1983, XLI (1983), pp. 809-824.

Neste ano foi publicada por Justo Cuervo, OP, como tomo III da compilacdo Historiadores del insigne
convento de San Esteban de Salamanca, Salamanca, Imprenta catélica Salmanticense, pp. 5-500. A este
livro faz referéncia Joaquim Verissimo Serrdo, na p. 184 do livro Portugueses no Estudo de Salamanca. I.
(1250-1550), Lisboa, Universidade de Lisboa, 1962. — Devemos esta preciosa informac#o & pronta e amdavel
cooperacdo do nosso colega o Professor José Pedro Paiva.

E mesmo assim incorretamente trancrito, pois, por exemplo, diz que a oratio foi pronunciada em 1549, em
vez de 1547, e da-lhe como ano da morte o de 1552, com uma antecipagdo de dez anos sobre a data real.
Em nota, 1&-se: liber profess. pagina 96.

Avelas de Cima ¢ a maior freguesia do atual concelho de Anadia, tendo sido sede de pequeno municipio até
ao comego do século XIX.
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No que tange a idade do professo nada se diz na Segunda parte de la historia del
insigne convento de San Esteban e s6 podemos conjetura-la mediante uma aproximacao
relativa, que resulta de uma passagem de uma carta, escrita de Roma por frei Jorge a
D. Jodo III, e na qual o dominicano se refere ao entdo bispo de S. Tomé, o seu confrade
frei Bernardo da Cruz, que também professara em San Esteban de Salamanca, em 23 de
Agosto de 1523, ou seja, pouco mais de uma ano depois da sua propria profissdo. Diz
pois, aludindo ao entdo bispo resignatdrio da diocese africana, que nunca visitou: “eu,
porque me criei com sua Senhoria e por nos salvar entrdmos no mesmo convento, lhe
tenho mais obrigacdo.”" Ora, pela “informag@o pera a provisdo do bispado da ilha de S.
Tomé”, enviada por D. Jodo III para Roma, a 3 de Agosto de 1540, ficamos inteirados
de que “frei Bernaldo da Cruz, (...) natural do arcebispado de Braga”, é “homem de
idade de trinta e cinco anos pouco mais ou menos.”? QOu seja, nasceu ao redor de 1505,
data que de forma aproximada deve corresponder a do nascimento de frei Jorge, que se
define como pessoa da sua “criacdo”, palavra que supomos ter aqui 0 mesmo sentido da
moderna “geragdo”.

Os anos de formacao teoldgica e literdria de frei Jorge de Santiago, que se sucedem
a profissdo religiosa em Salamanca, recebem alguma luz dos depoimentos que constam
dos processos instaurados pela Inquisicdo em 1550 aos professores do Colégio das Artes
George Buchanan, Diogo de Teive e Jodo da Costa, e que foram tdo exaustiva como
competentemente estudados pelo Professor Mario Branddo. Antes, porém, de entrarmos
na recolha do material pertinente para o nosso fim que esta farta messe oferece, convird
aludir a duas fontes dominicanas, que prima facie deveriam estar bem informadas sobre
as andancas de um confrade. Ea primeira o melifluo frei Luis de Sousa, o qual, na noticia
que adrede consagrou a frei Jorge, categoricamente afirma que se doutorou em Paris,”
com o que induzird a fazerem a mesma afirmag@o intimeros autores, naturalmente dis-
postos a darem crédito a um confrade e quase contemporaneo: serd o caso, entre outros,
de Barbosa Machado, que, no artigo que na Biblioteca Lusitana dedica ao nosso Autor, o
condecora com “as insignias doutorais conferidas na Faculdade de Teologia pela Univer-
sidade Parisiense”. A outra fonte, bem mais préxima fisicamente da Universidade Pari-
siense, € a conhecida obra dos eruditos dominicos franceses seiscentistas Jacques Quétif
e Jacques Echard, intitulada Scriptores Ordinis Praedicatorum recensiti, que no f. 137
do tomo II, regista: At de Georgio a Sancto lacobo nihil aliud inueni in actis quam fuisse
de gratia speciali receptum anno MDXXXV et die XIII Octobris de tentativa respondisse,
nulla deinceps in actis eius memoria. Vuut sit uir euasit egregium. [“E em relagao a frei
Jorge de Santiago nos livros de atas nada mais encontrei sendo que foi recebido por gra-
ca especial no ano de 1535 e que, no dia 13 de Outubro, respondeu de fentativa.*> Além
disto, nas atas nada mais consta. Seja como for, tornou-se um varao notdvel.”]

1 CDP VII, Lisboa, 1884, p. 189.

2 CDP1V,Lisboa, 1870, pp. 336-337.

2l Frei Luis de Sousa, o. c., p. 426.

2 Aqui consigno os meus agradecimentos aos Professores José Pedro Paiva e Fernando Taveira,da Universidade
de Coimbra, pelos esclarecimentos que amavelmente me ofereceram para o entendimento desta expressao
e da anterior, que traduzi “por graca especial”’. Do contexto colige-se que frei Jorge, morador no convento
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Ainda que parca, a ultima informag@o encaixa com a cronologia dos elementos bio-
graficos que se podem respigar dos depoimentos feitos nos processos inquisitoriais dos
trés humanistas presos. Com efeito, nos finais do ano de 1537, frei Jorge de Santiago
abandona Paris a frente de um grupo de jovens estudantes portugueses, com rumo a
Salamanca, onde os jovens tencionavam professar, no convento de San Esteban, e frei
Jorge ali reatar a vida claustral que interrompera durante dez anos, a fim de frequentar
a academia parisiense, como beneficidrio de uma bolsa concedida pelo rei D. Jodo III.
Regressava com o grau apenas de bacharel e sem designios de retornar a Paris para obter
mais altos titulos académicos. O seu objetivo era, antes de regressar a pétria, passar pelo
menos um ano no cendbio salmanticense, adestrando-se na prédica e no confessionario,
“pois a longa estadia nos estudos o distraira muito das ceriménias e exercicio religio-
$0.7%

Encontrava-se, pois, a supormos como ano aproximado do seu nascimento o de
1505, naquela quadra a que o Poeta se referiu como el mezzo del cammin di nostra vita, e
ndo pode deixar de causar-nos alguma estranheza que uma tio dilatada permanéncia em
Paris, iniciada em idade ja adulta e apds forgosos estudos no convento de Salamanca, se
tenha saldado apenas por um modesto titulo de bacharel formado em teologia. E também
certo, por outro lado, que a grande despesa que implicava tomar o grau de licenciado e
sobretudo de doutor, para mais por parte de um frade mendicante, além da circunstancia
de existir liberdade para a assisténcia as aulas, numa época e cidade em que a oferta de
mestres insignes em quase todos os dominios do saber era abundantissima, sdo razdes
que deverdo mitigar em grande parte esse pasmo inicial pela prolongada permanéncia do
nosso Autor na cidade do Sena.

A 10 de Novembro de 1540, é nomeado para a importante funcio de inquisidor do
tribunal da Inquisi¢@o de Lisboa,” cargo que, pelos vistos, desempenhou com proficién-
cia e em conformidade com o que dele esperavam os superiores hierdrquicos e, presu-
me-se e espera-se, a sua propria consciéncia. Como prova da influéncia de que dispunha
dentro da sua congregacao religiosa temos a sua elei¢do como definidor da Provincia
dominicana portuguesa, cargo em que acompanha, nos inicios do ano de 1542, o pro-
vincial Jeronimo Padilla para assistir em Roma ao capitulo convocado para a elei¢dao do
novo geral da sua Ordem.” No regresso de Roma, nos finais daquele ano, estanciou com
dois companheiros em Bordéus, onde teve oportunidade de visitar o célebre Colégio da
Guiena, que lhe causou uma viva e mui positiva impressdo, que transmitiu a D. Jodo III,

parisiense de Saint Jacques, da sua Ordem, foi dispensado do pagamento de propinas pela frequéncia da
Faculdade de Teologia. A outra expressdo refere-se a um tipo de prova, ou afo, que se fazia na Faculdade de
Teologia, e mediante o qual o candidato, ou “sustentante”, “ficava bacharel corrente”. Vejam-se os Estatutos
da Universidade de Coimbra, que neste aspeto ndo divergiam da de Paris, Coimbra, Anténio Barreira, 1593,
folios 95v°-96v°, Livro 3°, c. XX VIII, “Do auto da tentativa e bacharéis correntes em teologia”.

2 Mdrio Brandio, o. c., I, pp. 219-220.

2 Anténio Baido, “A Inquisi¢do em Portugal e no Brasil”, Arquivo Histdrico Portugués, volume 5, Lisboa,
1907, p. 414. Este historiador, de modo acritico, engalana frei Jorge com as seguintes plumas: “doutor
te6logo, formado na Universidade de Paris e nela lente da mesma faculdade.”

25 Vd. Mirio Brandio, o. c., II, 485.
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com tdo grande veeméncia que levou o rei a diligenciar a vinda para Portugal de André
de Gouveia e dos seus companheiros, que iriam integrar o corpo docente do Colégio das
Artes, em Coimbra.?®

4. Permanéncia em Italia: 1545-1550

Apds este excurso, que nos permitiu colher os elementos possiveis sobre o percurso
religioso e académico de frei Jorge de Santiago, retomdmos o fio da narragdo no ponto
em que o deixdmos, na companhia dos confrades frei Jeronimo de Azambuja e frei Gas-
par dos Reis, prestes a partirem para a Itdlia. Sobre este periodo possuimos documenta-
¢do de primeira mao, constituida sobretudo pela correspondéncia dirigida a D. Jodo Ill e
que se encontra publicada no Corpo Diplomdtico Portugués,nossa fonte primordial para
0 que ird seguir-se.

Por carta datada de 5 de Fevereiro de 1546, escrita de Trento, frei Jorge conta ao
monarca que estivera doente durante a jornada transcorrida em territério de Espanha
e Franca, deste pafs se tendo dirigido ainda adoentado até Bolonha, aonde chegara na
“segunda octava de Natal”. Contrariamente ao que estava previsto, deixou de ir a Roma
e dirigiu-se imediatamente para Trento, ao ter conhecimento da iminéncia da abertura
do Concilio, que tivera a sua abertura solene a 13 de Dezembro e cuja primeira sessao
fora marcada para 7 de Janeiro. Chegou a cidade tirolesa a 4 deste més, tendo assim
oportunidade de assistir, até ao momento da redacdo da carta, as primeira e segunda ses-
sdes, nas quais, segundo escreve, o nome do rei foi “mui celebrado polas cartas de Vossa
Alteza escritas ao papa e ao Concilio, que cd sdo mui estimadas e o latim também.”?
Pelo teor da carta ficamos a saber que frei Jer6nimo de Azambuja ndo acompanhara frei
Jorge, pelo menos na parte final do trajeto de Portugal para Itdlia, uma vez que este in-
forma o rei que o insigne hebraista se dirigira diretamente de Roma, onde se encontrara
com o papa, para Trento, antecipando-se assim ao confrade, cuja enfermidade o retivera
em Bolonha.

Ora, o clima de boa impressdo causado pelas cartas de D. Jodo, e sobretudo pela
qualidade do latim, tinha toda a razdo de ser e foi o resultado da atuag¢do de frei Jeréni-
mo no dia 18 de Dezembro, na primeira reunifo ou “congregacio” que se efetuou apds
a abertura oficial (no dia 13), e na qual leu uma oratio de apresentacdo, da sua auto-
ria, em excelente latim, na qual, depois de encarecer o grande jubilo sentido pelo rei
portugués com a realizacio do Concilio, de tal maneira que, moras non ualens ualens
ferre, dum sollemniores parat, nos interim tres religiosos Dominicani instituti ad uos
praemisit, qui pedibus sanctissimi pontificis osculatis prius datisque ad eum litteris, ad
uos tandem ueniremus, quibus et litteras dedit, quae eius animum uobis aperirent et
mandata quae eius intentionem apud uos explicabunt, [“nao podendo suportar delon-

% 1d, o. c., p. 487. Veja-se também, no mesmo sentido, o depoimento do Mestre Jodo da Costa, in Mério
Branddo, O processo na Inquisi¢do de Mestre Jodo da Costa, Coimbra, publica¢do do Arquivo e Museu de
Arte da Universidade, 1944, p. 220.

2 CDP, VI, pp. 4-6.
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gas, enquanto aparelha enviados de mais solene representagdo, nos enviou a frente a
nods os trés, religiosos da Ordem de S. Domingos, para que, depois de beijados os pés
do santissimo papa e de lhe entregarmos uma carta, viéssemos também até vds, para
quem também mandou uma carta, para vos dar a conhecer a disposi¢ao do seu espiri-
to,”’] confessa, com grande dor, que os outros companheiros que deveriam estar naquele
momento com ele presentes naquela solene abertura, itinere praepeditis [“sofreram
embaragos no caminho’’], conquanto, ne qui tam piissimi regis affectum ad uos deferret
deesset [“para que ndo faltasse quem trouxesse até vés o sentimento afetuoso do mui
piedoso rei”’], ele ficara disponivel qui haec ipsa uobis laeta nuntia nuntiarem [“para
vos anunciar estas alegres novas.”]?

Depois da leitura desta alocugdo, frei Jerénimo de Azambuja apresentou e entregou
as cartas do rei, tendo o cardeal de Monte perguntado aos Padres se estavam de acordo
em que se lessem as epistolas do serenissimo rei, ao que todos responderam que lhes
aprazia. Procedeu entdo o secretdrio Angelo a leitura dessas cartas, que sdo as ja atrés
referidas, dirigidas, a primeira, aos Padres do Concilio, e ao Papa Paulo III a segunda.”
Foi certamente lisonjeiro para o sentimento nacional de frei Jorge de Santiago sentir o
eco do éxito obtido pelo confrade, devido certamente mais ao bom nivel do latim do que
as protocolares mostras de adesdo a ortodoxia catdlica por parte do piedoso, mas também
muito cauteloso, monarca lusitano, cheio de reservas acerca do bom termo dos trabalhos
conciliares, iniciados sob auspicios pouco promissores.

Para o restante do ano de 1546 nada mais sabemos acerca da presenga e atividade de
frei Jorge de Santiago em Trento. A situacdo altera-se em relacio ao ano de 1547, gracas
aos didrios do secretdrio conciliar Angelo Massarelli, publicados no tomo I da ingente
obra compilada sob a dire¢do de Stephan Ehses, ja atrés citada, que nos dé noticia, ain-
da que muito breve, da participagdo mais ou menos ativa de frei Jorge de Santiago nos
trabalhos conciliares. Assim, sabemos que falou na congregacio de te6logos menores,
realizada no dia 21 de Janeiro, onde se tratou de sacramentos em geral, do batismo e da
confirmacéo (pp. 459 e 605); em 19 de Fevereiro, numa congregagdo de te6logos meno-
res em que se concluiu o exame dos artigos relativos a eucaristia, frei Jorge foi um dos
dois oradores (pp. 463 e 615); a 2 de Marco, na reunido de te6logos que trataram dos
sacramentos da extrema un¢do, ordem e matriménio, frei Jorge participou como um dos
cinco oradores (p. 647).

Da-se entdo a transferéncia para Bolonha, e € j4 desta cidade, na qual ainda se fardo
duas sessdes conciliares, que frei Jorge de Santiago reata a sua correspondéncia conhe-
cida com D. Jodo III, pois data de 25 de Abril uma carta, ja escrita da conhecida cidade
universitdria italiana, na qual informa o seu soberano de que “fez-se a sess@o aqui aos 21
deste”, dia alids em que ali chegara, tendo ficado marcada para 2 de Junho a préxima
sessdo, que seria a derradeira desta fase do Concilio. Neste meio tempo dera-se, ainda
em Trento, um facto para nds capital e que mereceu a Monsignore Massarelli estas bre-

% Veja-se a frente o Apéndice II, onde transcrevemos e traduzimos na integra esta notavel peca oratdria.

2 Edmond Marténe e Ursin Durand, o. c., colunas 1061-1062.
% CDP, VI, p. 136.
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ves linhas, sotopostas a data 27 Februarii, Dominica prima Quadragesimae: Celebra-
tur missa sollemnis in ecclesia cathedrali, interfuerunt Reuerendissimi Domini legati,
Reuerendissimus Dominus cardinalis Geennensis, habuitque orationem frater Georgius
a Sancto lacobo, Lusitanus, Ordinis Praedicatorum. [“27 de Fevereiro, 1* dominga da
Quaresma: Celebra-se missa solene na sé catedral. Estiveram presentes os reverendissi-
mos Senhores legados, o reverendissimo Senhor cardeal de Jaén,*! e pregou um sermio
frei Jorge de Santiago, portugués, da Ordem dos Pregadores.”] (p. 619) Deste sermao e
sua edi¢@o nos ocuparemos expressamente mais a frente.

Depois da sessdo de 2 de Junho de 1547 entra-se num tempo morto de indecisdo, que
ird arrastar-se até Setembro do ano de 1549. Pelas cartas enviadas por frei Jorge e os dois
confrades a D. Jodo III durante este periodo de tempo temos nog@o de algumas movimen-
tacdes e acdes a que o nosso Autor consagrou essas longas horas de forcada ociosidade
“conciliar”. Tem data de 11 de Julho de 1547 uma carta de frei Jerénimo de Azambuja
e frei Gaspar dos Reis ao monarca portugués, da qual se colige que ambos se dirigiram
diretamente de Trento para Veneza, a cumprir encargo de que D. Jodo III os incumbira.*?
Entretanto, em data que ignoramos, frei Jorge dirigiu-se para Roma a ocupar-se de negé-
cios do Estado ligados com a questio dos cristdos-novos, como se colige de carta ao rei,
escrita no convento de Santa Maria Sopra Minerva, aos 29 de Agosto de 1547, e na qual
refere que “despois que aqui cheguei escrevi a Vossa Alteza muitas vezes e nas cousas da
Inquisi¢do houve tantas mudancas que por vezes foi necessdrio mudar as cartas que tinha
escrito, e agora néo estdo ainda na conclusdo que Vossa Alteza quer.”* J4 regressado a
Bolonha, com a data de 15 de Outubro escreve ao soberano portugués, fazendo alusao
a uma carta anterior, escrita a0 mesmo destinatdrio desde Pertigia: refere entrevista que
tivera com o papa, na qual abordou o tema dos cristdos-novos, tdo caro ao rei e que a ele,
frei Jorge, importaria ndo pouco, na sua qualidade de alto responsavel da Inquisi¢io.**

Para o ano de 1548 possuimos seis cartas enderecadas a D. Jodo III, todas escritas
de Bolonha, e cujas datas se repartem do modo seguinte: 12 de Janeiro (subscreve jun-
tamente com os dois colegas), 28 de Marco, 26 de Junho (subscreve juntamente com
frei Jer6nimo de Azambuja), 9 de Julho, 27 de Outubro (subscreve juntamente com frei
Jerénimo de Azambuja), 24 de Novembro (subscrita pelos trés frades).’> Na carta de Ju-
lho, com comovente detalhismo, frei Jorge expde ao paternal D. Jodo III as suas maleitas
fisicas mais recentes: “Eu também estive aqui doente, e a doenca foi de catarro, dor de
pedra e vomitos.” Na tltima carta desta série, os trés religiosos fazem ao soberano o
ponto da situacdo de impasse a que se chegara: “E assi as cousas do Concilio estdo em
calma, sem se saber o que serd mais de se ter por certo que o Concilio se continuaré e
acabard em outra parte.”

Resta agora completar as informacdes relativas a presenca de frei Jorge no interrompi-
do Concilio com a indicac¢do de que, a 14 de Julho de 1549, recebe do secretdrio Massarelli

3 D. Pedro Pacheco de Villena.

2 CDP, VI, pp. 161-163.

¥ Carta manuscrita original que no Arquivo Nacional tem o cédigo de referéncia: CC-1-79-74.
#* CDP, VI, pp. 186-190.

3 CDP, VI, pp. 227-229; 254-256; 271; 273-274; 294-295; 298-299.
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uma “carta patente de recomendacgdo” (p. 852) e, a 16 de Setembro: Reuerendissimus Do-
minus Sebastianus Lecavella, archiepiscopus Naxiensis, recessit ex Bononia iturus Romam
ad pontificem iuxta uocationem S. Sanctitatis una cum fratre Georgio a Sancto lacobo,
Portugalensi, Ordinis Praedicatorum, qui proficiscitur Romam eadem de acusa, quia uo-
catus a S. Sanctitate. [“O reverendissimo D. Sebastido Lecavella, arcebispo de Naxos, saiu
de Bolonha, para se dirigir para Roma, em obediéncia ao chamamento de Sua Santidade;
juntamente com ele foi frei Jorge de Santiago, portugués, dominicano, que parte para Roma
pelo mesmo motivo, porque foi chamado por Sua Santidade.”] (p. 864) No que tange a sua
permanéncia em Itdlia, sabemos que quase um ano depois, a 3 de Setembro de 1550, 0 em-
baixador de D. Jodo III junto do papa, Baltasar de Faria, informa o seu rei que “frei Jorge
se partird também [amanhi] pela menha.”* E de presumir que to dilatado periodo o tenha
ocupado com os assuntos ligados ao Santo Oficio, no qual a importancia da sua posicéo e
a confianca de que gozava do rei o colocavam em posi¢do privilegiada nas quase sempre
dificeis negociacdes entre o papado e o Tribunal da F¢ lusitana.

5. Os anos finais: 1551-1561

Se de facto a partida de Roma se efetuou na data referida pelo embaixador Baltasar
de Faria, ndo hé divida de que a jornada foi assaz demorada, uma vez que s6 em Janeiro
de 1551 vamos encontrar frei Jorge de Santiago em Lisboa, intervindo no processo dos
mestres do conimbricense Colégio das Artes, que se iniciara em Agosto de 1550 e que ird
concluir-se, em Julho do ano seguinte, com a leitura das sentencas, nas quais, juntamente
com o de D. Rodrigo Pinheiro, figura em primacial lugar o nome do nosso Autor, na qua-
lidade de inquisidor, a que se seguem, entre as dos cinco deputados do Santo Oficio,” a
do nosso ja conhecido frei Jerénimo de Azambuja.*® E razodvel presumir-se que a relati-
va indulgéncia das penas impostas a Diogo de Teive, George Buchanan e Jodo da Costa
ficasse a dever-se a intervengdo de frei Jorge, uma vez que, como atiladamente pondera
o Professor Mdrio Brandao: “condend-los a penas duras criaria ao inquisidor sério caso
de consciéncia, e poderia comprometé-lo ante o monarca, ja que nelas veria a prova de o
dominicano lhe inculcar hereges confirmados para lentes do Colégio Real.”*

Como recompensa pelos muitos servicos prestados a Coroa e a Igreja, D. Jodo III
achou por bem propor o nome de frei Jorge de Santiago como bispo da diocese de Angra,

% CDP,V1,p.421.s

3 Curiosamente, entre os participantes deste tribunal colegial encontram-se o antecessor (D. Rodrigo Pinheiro)
e o sucessor (D. Manuel de Almada) de frei Jorge de Santiago como bispos da diocese de Angra, ambos
unidos pela pouco abonatéria circunstincia de nunca terem visitado a sua grei acoreana. De D. Manuel
de Almada nos ocupdmos na nossa tese de doutoramento, traduzindo e transcrevendo o livro em latim,
doutrinariamente ataboalhado e literariamente desastroso, com que colaborou na polémica religiosa que
opds D. Jer6nimo Osério ao anglicano Walter Haddon. Vd. Humanismo e Controvérsia Religiosa, Lisboa,
INCM, 2006, t. 1, pp. 118-137; 147-150; t. II, pp.99-297; t. 111, pp. 75-228.

Mdrio Branddo, A Inquisicdo e os professores do Colégio das Artes, o. c., 11, pp. 833-834.

% Mdrio Brandéo, o. c., I, p. 881.
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em substitui¢do de D. Rodrigo Pinheiro, que pela mesma bula, do papa Julio III, de 24 de
Agosto de 1552, dirigida ao monarca portugués, foi transferido para a diocese do Porto.*
Entrou, o agora D. frei Jorge, na sua diocese nos primeiros meses de 1553, com o que
ofereceu a sua grei cristd acoreana a alegria de ter consigo o seu pastor, situa¢do que nao
se verificava hd quinze anos. Sobre a sua prelatura, que se dilatou até 26 de Outubro de
1561, data da sua morte, em solo da sua diocese, remetemos o leitor interessado para
os historiadores eclesidsticos especializados,’ ndo sem antes levar ao conhecimento do
mesmo leitor trés rocambolescos episddios em que a verndcula pena de frei Luis de
Sousa o debuxa como quase martir, no legitimo empenho de encarecer aos nossos olhos
a intrepidez evangélica e indefesso zelo inquisitorial com que o antistite e seu confrade
desempenhou o munus prelaticio. Assim, tendo sabido que alguns sibditos:

“nao sentiam bem da fé, cobriu-os de ferro e mandou-os entregar no cércere
do Santo Oficio em Lisboa. (...) Mas custou-lhe ver-se trés vezes em fortes perigos.
Uma, querendo passar de uma ilha pera outra, foi acometido de gente armada na
embarcagdo, e pera se salvar ndo teve outro remédio sendo lancgar-se ao mar e va-
ler-se dos bragos e nadar. Outra, estando fazendo seu oficio de visitador lhe tiraram
com uma espingarda, guardou-o Deus, e mataram um sobrinho seu, que o acom-
panhava. Terceira vez, tentaram matd-lo em certa casa, onde tirava uma devassa.
E acometendo as portas, (...) valeu-lhe que, como andava acautelado, acharam-nas
trancadas por dentro e seguras. E contudo inda mostraram descortesia e poder dia-
bdlico, porque chegaram a entaipar o prelado, ajuntando pedra e cal e cerrando-as
de parede por fora.”*

Tao truculentos episddios suscitam em nds a divida sobre se de facto as ovelhas mais
ndo eram lobos ou se, porventura, hipétese mais plausivel, esta mutacdo zooldgica ndo
seria o resultado natural de o pastor, pelos hdbitos adquiridos na sua anterior atividade,
ndo saber usar da mansiddo e compreensao humana que as novas circunstancias exigiam.

6. A oratio de 1547

Com o titulo de Oratio habita ad patres concilii Tridentini dominica prima Qua-
dragesimae anni 1547 per fratrem Georgium de Sancto lacobo, Ordinis Praedicatorum
conuentus Sancti Dominici Olysbonensis [“Sermao pregado aos Padres do Concilio de
Trento, na primeira dominga da Quaresma do ano de 1547, por frei Jorge de Santiago,
da Ordem dos Pregadores, do convento de S. Domingos, de Lisboa”] foram publicadas,
sem indicacdo de data nem de editor, duas brochuras de tipo diverso, contendo o mesmo
texto, apenas com variantes de ordem gréfica (tipo de letra: itdlico numa, e romano/re-

4 CDP, VI, pp. 169-170.

4 Sobretudo as obras, citadas na nota (14) de: frei Luis de Sousa, José Augusto Pereira e Isafas da Rosa
Pereira.

42 Frei Luis de Sousa, o. c., p. 428.
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dondo na outra; grafia de algumas palavras, uso de abreviaturas) e diferente nimero de
félios, 4 num caso, e 5 no outro. Da-se a particularidade significativa de que o folheto
com 4 félios apresenta no final a indicacdo do lugar onde foi impresso: Roma, in platea
Parionis. Uma vez que ndo temos acesso fisico direto a nenhum dos exemplares conhe-
cidos destas impressdes quinhentistas, existentes em bibliotecas sobretudo italianas,*
foi-nos forgoso recorrer as informagdes de biblidgrafos italianos,** da conjugagio das
quais, que por vezes se contradizem, ficamos com a mediana convic¢do de que ambas as
edi¢des sdo de 1547, tendo a impressa na “praca de Parione” saido dos prelos da vilva
Girolama Cartolari, e a outra da tipografia, também romana, de Anténio Blado. Sendo
certo que frei Jorge de Santiago passou pelo menos grande parte da segunda metade do
ano de 1547 em Roma, é de presumir que tenha tido, se nélo a iniciativa, pelo menos a
possibilidade de supervisionar a impressao do seu optisculo.

Deste sermao se fez nova edicdo, em Veneza, ad sinum Spei (em italiano al segno
della Speranza),em 1552, integrando a coletanea Generale Concilium Tridentinum, con-
tinens omnia quae ab initio usque ad finem in eo gesta sunt,[“Concilio Geral de Trento,
contendo tudo o que desde o comeco até ao fim nele se fez”] 6 f6lios a duas colunas e
um pouco mais de meia coluna, sem paginacdo. Devemos ressaltar que esta edi¢do vene-
ziana, ainda que com texto a duas colunas e integrando vasto volume, apresenta notorias
semelhancas gréficas com a edi¢cdo supostamente de Anténio Blado: por exemplo, o T
e I historiados que iniciam respectivamente o Exordium e a Prima Pars sdo iguais em
ambas, sendo o mesmo também o tipo de letra (redonda /romana). Ocorrem, € certo,
algumas diferencas na ortografia de certas palavras e o desdobramento em uma de abre-
viaturas presentes na outra. A conclusdo a tirar é que as trés edi¢des sdo diferentes entre
si, conquanto duas delas tenham a aparéncia de constituir um grupo a parte.

7. Sintese dos contetados da oratio

Conforme atrds se viu, foi a 27 de Dezembro de 1547, data correspondente neste ano
a 1* dominga da Quaresma, que frei Jorge de Santiago pronunciou, na imponente catedral
de San Vigilio, em Trento, e durante a missa solene ali celebrada, um sermao dirigido
aos Padres do Concilio. Como personagem de maior vulto na hierarquia eclesidstica so-
bressaia entre os auditores o nobre espanhol D. Pedro Pacheco de Villena, bispo de Jaén
e elevado a cardeal desde 1545. Esta peca oratéria, embora ndo se remonte a um nivel
de excecional qualidade literdria ou novidade de doutrina, mesmo assim ndo merece o

4 Servimo-nos de reprodugdes dos exemplares existentes na Biblioteca Nazionale, de Roma, e da Biblioteca
Comunale, de Trento.

4 Sobretudo: Catalogo delle edizioni romane di Antonio Blado Asolano ed eredi (1516-1593), 1942, La
Libreria dello Stato, I, n° 94; Incunaboli e cinquecentine della Fondazione Biblioteca S. Bernardino
di Trento. Catalogo a cura di Claudio Fedele e Anna Gonzo, Trento, Provinzia Autonoma di Trento.
Soprintendenza per i beni librari ed archivistici, 3 v., p. 74; Francesco Barberi, “Annali della tipografia
romana di Baldassare Jr. e Girolama Cartolari (1540-1559)”, La Bibliofilia 53 (1951),n. 1, pp. 104-105, n°®
95; id., Tipografia romana del Cinquecento, Florenca, Leo S. Olschki, 1983.
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total esquecimento a que esteve votada até hoje, situacido que em parte talvez se deva ao
facto de ter sido exclusivamente impressa na Itdlia e escassearem, se ¢ que hoje existe
algum, os exemplares da mesma em terras portuguesas. Uma das caracteristica que ime-
diatamente ressalta, mesmo sem leitura, mas tao s6 pela visdo das remissdes marginais, é
a abundancia de referéncias biblicas, que podem de facto enlear o leitor pouco paciente,
desejoso de seguir um fio discursivo direto, sem rodeios nem empecos, sendo verdade
que com tdo constante lardo escrituristico muitas vezes inclusivamente se mitiga a acu-
tilincia e acerado criticismo de muitas passagens. Quanto aos quilates da latinidade,
ndo se guindam aos primores de outros oradores portugueses de Trento, como Diogo de
Paiva de Andrade ou o seu confrade Frei Francisco Foreiro, mas, dentro de uma tradicao
mais escoldstica do que humanistica, parece-nos mesmo assim senhor de um estilo agil,
desenvolto e bem cingido aos propdsitos que tem em vista.

O Autor dividiu ostensivamente a sua peca oratdria em trés partes estruturais princi-
pais, que encabecou com as expressdes: Exordio, 1° Parte e 2¢ Parte. No Exordio, depois
de encarecer a grandeza dos mistérios de Deus e a dificuldade do engenho humano para
elevar-se até eles, sublinha a redobrada dificuldade que necessariamente deverd sentir
alguém que ird sobre eles discorrer na presencga de pessoas de tdo alta qualidade, auto-
ridade e renome. A esta esperada captatio beneuolentiae segue-se a também costumeira
alegacdo ou topico da pouquidade dos méritos de quem vai ter o atrevimento de tomar a
palavra acerca de matérias da maior importancia. Finalmente, como € da praxe em qual-
quer texto parenético, esta introducdo remata com uma rogativa dirigida a Deus, a quem
se pede a graca da inspiracdo, prece esta que toma a forma de uma feliz adaptacao de um
conhecido hino litdrgico, atribuido a S. Gregério Magno.

A 1¢ Parte comeca por descrever, com as mais negras e sugestivas tintas, a situagao
de desamparo do homem entregue a seus apetites desordenados e sujeito aos ardis cons-
tantes do demonio. S6 Cristo pode levar a criatura humana ao bom caminho, e relembra
entdo o pregador a leitura, pouco antes feita, do Evangelho préprio daquela celebracao
liturgica: o episddio da tentagdo de Cristo pelo deménio, narrado em Lc 4. 1-13. Refere
as diferentes ligdes que Cristo pretendeu que dessa sua experiéncia se retirassem, dirigi-
das e aplicdveis a generalidade dos cristdos, mas lembra que o Salvador se dirigiu tam-
bém “aos que se encontram no templo de Deus, visto que vivem do altar (...) sobretudo
quando se encontram sobre o pindculo do templo, enganados pelo diabo, persuadidos por
textos mal citados e incorretamente interpretados, ou com dispensagdes que acrescentam
causas e adequagdo que ndo possuem” .

E evidente que frei Jorge tem debaixo da mira os terriveis abusos e grave detrimento
para a evangelizacdo que resultavam da concessao constante, por parte da Igreja romana,
daquilo que de modo geral se designava pelas “dispensagdes”, e de que uma das formas
mais chocantes era a ndo residéncia de muitos prelados nas suas dioceses, de que foram
exemplo, como ja referimos atrds, o antecessor e o sucessor do nosso Autor na diocese

4 Oratio A2. Nesta sintese de contetidos faremos apenas a citagdo da tradugio portuguesa, que o leitor

mais exigente facilmente poderd poér em cotejo com a transcri¢do do original latino, que mais a frente
se publica.
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de Angra e Ilhas dos Agores: “os quais, ao estarem convencidos de que podem cumprir
através de outros as suas obrigacdes pessoais, como se fosse licito entrar e possuir o céu
através de interpostas pessoas (...) pensam que ¢ licito pelo direito divino o que ¢ licito e
permitido pelo direito civil.” (A2) Prossegue frei Jorge assoalhando os riscos de perdig¢ao
em que o desejo de riquezas e a avareza colocam os grandes da Igreja, alvos primaciais
das manhas e ardis do astuto demonio. Antes de terminar esta parte do seu sermao, o
Autor promete que ird seguidamente ocupar-se dos graves prejuizos que com as suas
tentagdes 0 mesmo demonio tem vindo a inferir ao povo cristdo.

Com a 2 Parte da sua oratio o dominicano portugués sobe o tom do seu libelo e,
lastimando a notéria degeneracdo em que caira a grei cristd, faz uma enumeracio das
vitimas das artimanhas da “serpente do mal”: “os ladrdes, os ambiciosos, os cruéis, os
esfaimados, os insacidveis, os impersuadiveis, os importantes, ou seja, os magistrados,
os principes impios e os prelados infiéis.” (A2v°) Pintando um quadro desassobrado do
estado de corrupcdo e decadéncia em que a Igreja tombara, frei Jorge ndo sente receio
em apontar algumas das causas desse mal e de, em certa maneira, explicar as previsiveis
consequéncias que dali redundardo para o povo cristdo: “o causador desta situacdo com
todo o desvelo se empenhou em que as prelazias, as dignidades, os pingues oficios da
Igreja fossem concedidos, ndo aos que os merecem, ndo aos sabios, ndo aos honestos
nem, enfim, aos maduros e experientes e zelosos, mas, pelo contrario, aos indignos, aos
ignorantes, aos indisciplinados e até a criangas, a fim de que (...) facilmente pudessem
introduzir-se os excessos € o povo ser ferido com grandes abusos.” (A3)

Curiosamente, e numa postura que deixa transparecer alguma tolerdncia e com-
preensdo, por entdo admissiveis em um inquisidor, se nos lembrarmos que no ano de
1547 ainda subsistiriam esperancas de chegar-se a alguma espécie de entendimento com
os setores mais moderados da Reforma alema, frei Jorge de Santiago pronuncia as se-
guintes palavras, para cuja extensio pedimos vénia, em atencio a sua importancia, cujo
final, ainda que com violento remoque contra a pessoa de Lutero, falecido hé cerca de
um ano (18 de Fevereiro de 1546), mesmo assim ndo deixa de lisonjear o povo alemao:*°

“Ora o povo ferido, ao ver que era tdo grande a cobica, crueldade e maldade de uns,
que era tamanha a negligéncia, indiferenca e desumanidade de outros, na sua grande
maioria, oh desgraga!, caiu na deméncia e na fiiria desatada. E, ao modo dos desatinados
e loucos furiosos, comecaram a espezinhar, a blasfemar, a negar, a desnudar e profanar
todos os mistérios da nossa fé crista e religido, os divinissimos sacramentos de Cristo, 0s
ensinamentos transmitidos pelos apdstolos, as santas ceriménias da Igreja, os decretos
dos santos concilios, a autoridade dos sumos pontifices e dos bispos, os preceitos dos
Padres e os conselhos dos antigos, as obras de peniténcia, a vida mondstica, os mereci-
mentos: numa palavra, tudo o que havia de bom, a excecio de uma confian¢a néo sei de
que natureza, desatinada e inventada, que seguramente os antigos Padres nunca viram,
mas sonhada por um mofino Martinho Lutero, o qual a semelhanga de Jerobodo, fez pe-
car Israel de Deus [Sir 47.29.; I Rs 14. 16.] e enganou o intrépido povo alemdo, alids

4 Convém também ndo esquecer que Trento era entdo uma cidade imperial e que a populag@o se repartia por
cidaddos que, em proporg¢des iguais, se consideravam “alemies” e “italianos”.
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assaz inclinado para o bem, e com certeza nada merecedor dos erros de Lutero.” (A3)

Para conduzir o ferido para a estalagem e dispensar-lhe os necessdrios cuidados e
tratamento intervém o guardido Samaritano, ou seja, o Concilio, “que é um albergue e
enfermaria” com que a Igreja sempre contou para extinguir os maiores incéndios que de-
vastaram a cristandade e sarar os ferimentos mais profundos que lhe t€m sido infligidos.
Tece entdo frei Jorge o encémio dos Padres conciliares, por estar-lhes reservada tdo alta
gldria, para a qual muitos foram os chamados, e poucos os escolhidos, porquanto a eficé-
cia da cura ndo depende do grande nimero dos médicos, mas das qualidades e virtudes
destes. Realg¢a a oportunidade do ensejo em que tal terapia ird levar-se a cabo: “sobretudo
agora quando se oferece uma esperanga de salvacdo, quando as feridas do povo cristdo
foram ligadas, quando os nossos principes alcangam vitérias inesperadas e se espera
para breve que regressem para o curral as ovelhas que até agora andavam tresmalhadas
e errantes; quando ouvimos novas conversoes de povos e reis infiéis na India; quando,
finalmente, tudo parece sorrir-vos.” (A3v®)

Além da alusio aos éxitos da missionacio portuguesa na India, ndo deixa de sugerir-
-nos algum comentdrio a referéncia as “vitdrias inesperadas dos nossos principes”. (A3v°)
De facto, fica-se com a impressdo de que esta parte da oratio deve ter sido acrescentada
um pouco depois da data em que ela foi pronunciada (27 de Fevereiro), se tivermos em
considerag@o que foi precisamente a 24 de Abril desse mesmo ano de 1547 que Carlos V
obteve a vitdria final, em Miihlberg, sobre a protestante Liga de Esmalcalda. Por outro
lado, embora sem incidéncia sobre os temas a serem debatidos no Concilio, mas como
fator tendente a alentar o otimismo da até entdo decaida ortodoxia catdlico-romana, po-
derd contar-se a estrondosa vitdria que os portugueses alcancaram em Diu sobre uma
poderosissima confederacdo de for¢cas mugulmanas. Tendo-se o cerco da cidade indiana
concluido a 10 de Novembro de 1546, ¢ de presumir que a noticia tenha chegada a terras
de Itélia, se ndo nos primeiros meses, pelo menos no primeiro semestre do ano seguinte.

Apesar do tom animador e confiante destas palavras, que ressumam esperanga no
bom éxito das reformas que irdo surdir do Concilio, frei Jorge de Santiago volve a carga
no que tange a origem dos males imensos que assolam a Igreja: ou seja, a gravidade dos
abusos dos clérigos e a for¢osa necessidade de a eles pdr termo:

“sendo indubitdvel que os erros desta época desafortunada nasceram por cau-
sa dos abusos. Por causa dos abusos aumentaram e por causa dos abusos espalha-
ram-se por quase a totalidade da Igreja. E se os abusos ndo forem suprimidos, difi-
cilmente hd de acabar aquilo que pelos vossos decretos foi condenado e as heresias
que vierdes a condenar, e até, conforme é verosimil e por intervencdo da serpente,
hdo de nascer outros erros, em muito maior niimero e piores.” (A4)

Frei Jorge de Santiago estd bem ciente de que, mais importantes do que as questdes
teoldgicas sdo, ndo apenas as questdes ligadas com a reforma de costumes e a verdadeira
dignidade e crédito de um clero bem morigerado, como igualmente a determinacdo e
coragem em ndo mostrar adesfo aos que erram: “ndo vos contenteis unicamente com a
doutrina (...) mostrar-se indiferente quando se pode perturbar os perversos ndo ¢ sendo
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favorecé-los.” (A4v°®) Com estas palavras passa o Autor a peroracdo, incitando os Padres
conciliares a disporem-se a reformar os costumes corruptos. Em sintese feliz enuncia o
que deles se espera, os cuidados que devem por na correta execuc¢ao da sua missao e o jus-
to galarddo que lhes estd reservado pelo cumprimento da missao de que estdo incumbidos:

“Q pastores do rebanho do Senhor, cultivadores da vinha do Senhor dos exér-
citos, pais e médicos do povo cristdo, generais e combatentes do Senhor da guerra!
Encetastes uma empresa imensa; ao leva-la a termo, haveis de receber uma imensa
coroa. Ndo deixeis os inimigos na retaguarda; ndo deixeis as feridas por curar; ndo
deixeis incompleta a obra.” (A4v°)

8. Os nossos textos. Origem e critérios de edicao

Conforme se disse no inicio desta introdu¢do, com a publicacdo da oratio de frei Jorge
de Santiago concluimos a publica¢do da traducdo e transcri¢iio das pecas oratdrias de certa
extensdo em latim, contemporaneamente impressas, com as quais cinco portugueses, todos
eles clérigos (tr€s dominicanos e dois presbiteros seculares), contribuiram para a impor-
tante assembleia da Igreja catélica que foi o Concilio de Trento. Aproveitamos este artigo
para incluir, como Apéndice I, a tradug¢@o e transcriciio de dois textos latinos estreitamente
vinculados ao sermao de frei Jorge de Santiago: a carta de D. Jodo III, datada de 20 de
Junho de 1545, enderegada ao papa Julio III, cujos primores latinos foram aplaudidos em
Trento, e, como Apéndice I, a transcri¢ao e versdo portuguesa da “fala”, que pela sua ex-
tensdo curta ndo nos parece dever enquadrar-se na designacio de “discurso”, com a qual,
em 18 de Dezembro de 1545 frei Jeronimo de Azambuja se apresentou a si mesmo ao Con-
cilio, justificou a auséncia dos seus dois companheiros de jornada e entregou e pediu se
lessem as duas missivas do seu soberano. Esta breve alocuc¢io do celebrado biblista, mais
conhecido por Oleastro no mundo erudito, na sua concisao, ¢ também um bom exemplo da
excelente latinidade que por aquela época se praticava na “pequena casa lusitana”.

O texto que serviu de base a transcricdo da oratio de frei Jorge foi o publicado Ro-
mae, in platea Parionis, que cotejimos com as outras edi¢cdes a que fizemos referéncia.
O texto latino da carta de D. Jodo III ao papa procede do Corpo Diplomdtico Portugués,
V, Lisboa, Tipografia da Academia Real das Ciéncias, 1874, tendo nés feito depois o
minucioso cotejo com as licdes apresentadas nas principais compilacdes de Monumenta
Tridentina, que verificdmos ndo apresentarem divergéncias. Para a “fala” de frei Jeréni-
mo de Azambuja seguimos a licdo e paginagdo de Josse Le Plate, publicada em Monu-
mentorum ad historiam Concilii Tridentini (...) collectio, t. 111, Lovaina, ex typographia
Academica, 1783, que também compardmos com as li¢des estampadas por César Baré-
nio, Martene/Durand e Philippe Labbe/Gabriel Cossart.

Na transcricdo dos textos latinos desdobrdmos abreviaturas, uniformizdmos a orto-
grafia, pontudmos e abrimos pardgrafos de acordo com a légica e as normas filoldgicas
atualmente vigentes. Na tradugo, procurdimos, como sempre, aproximar-nos 0 mais pos-
sivel do tom e registo que nos pareceu predominarem nos originais.
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(A]

SERMAO PREGADO AOS PADRES DO CONCILIO DE TRENTO,
NA PRIMEIRA DOMINGA DA QUARESMA DO ANO DE 1547 POR
FREI JORGE DE SANTIAGO, DA ORDEM DOSPREGADORES,
DO CONVENTO DE S. DOMINGOS, DE LISBOAY

EXORDIO

E tdo grande a altura e elevagdo dos mistérios do Reino de Deus, 6 mui reverendos
e mui ilustres Senhores, pastores das ovelhas de Cristo e Padres mui excelentes, é tdo
grande, como dizia, a altura, elevac@o e inescrutabilidade dos mistérios de Deus, e tdo
baixo e tao fraco o nosso entendimento, tdo débil e tdo obtuso para entendé-los, que o
apostolo Paulo, mestre dos gentios, vaso de elei¢cdo que viu os segredos de Deus e que
trabalhou mais que todos, € obrigado a reconhecer que nos ndo somos capazes por nés
mesmos de ter algum pensamento como de nds mesmos, mas a nossa capacidade vem
de Deus. [2 Cor 3.5.] E, por revelacdo da Verdade, aprendemos que sdo ditosos os olhos
do entendimento que sdo dignos de ver o que muitos reis justos e profetas quiseram ver,
e ndo viram, desejaram ouvir, e ndo ouviram, e que s6 sdo felizes aqueles aos quais foi
concedido conhecer o mistério do Reino de Deus. [Lc 10. 23-24] Com efeito, aos outros
que se encontram de fora, diz ele, tudo se torna pardbolas, tudo se diz por pardbolas:
vendo ndo veem, ouvindo ndo ouvem, e, falando, ndo entendem nem o que falam nem
sobre que falam. [Mr 13. 10-14; Lc 8. 10.] Sobretudo se se trata de tentagdes, que muito
poucos entendem, sendo todavia certo que todos sem exce¢do sdo tentados, e sobretudo
quando cuidam que ndo sdo tentados. Mas os “homens animais”, cujo nimero € infinito,
ndo percebem aquelas coisas que sdo do Espirito nem podem entendé-las, porquanto
elas se ponderam espiritualmente. [1Cor 2. 14]

Acresce que € tdo grande a vossa dignidade, autoridade e superioridade, 6 principes
das igrejas, que na vossa tao nobre presenca todos os maiores sabios, por muito capazes
que sejam, com razdo hesitariam, receariam e se recusariam a discursar, quanto mais
este, que, destituido de todos os recursos da oratdria, ndo tem qualquer capacidade para
falar acerca de matérias da maior importincia? Motivo pelo qual, dadas estas vdrias ra-
zdes, agora mais do que nunca nos € mister buscar refiigio em Deus todo-poderoso, fonte
da luz e pai das misericérdias, e nos € necessario chegarmo-nos ao trono da sua graga,
para que, mediante os rogos da Virgem Mae e de todos os santos, alcancemos miseri-
cordia e encontremos a graca na propicia ajuda, [Hb 4. 16.] para que, quando viermos
a ouvir falar acerca das tentagdes, ndo sejamos tentados ou ouvindo-as ou delas falando.
E que Ele ¢ nosso refiigio e esforco, favorecedor nas tribulagées, [SI 46. 1.] que faz que
os surdos oucam e os mudos falem. [Mc 7. 37.] O qual, porque é espirito, assopra onde
e quando quer, [Jo 3. 8.] e faz que se escute a sua propria voz, e que, no deserto, de uma

47 NOTA: As referéncias colocadas entre retos no corpo do texto correspondem as que na edi¢do impressa
se encontram na margem. As referéncias em pé de pdgina sdo da nossa responsabilidade. Como norma, a
tradugdo dos textos biblicos € a nunca assaz louvada da Vulgata do Padre Antdnio Pereira de Figueiredo.
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dura a drida pedra mandou que jorrassem para o seu povo dguas correntes; [Nm 20. 11.] o
qual, enfim, quando lhe apraz, diante dos olhos da sua majestade faz que um dia acabem
por tornar-se fecundas as terras por muito tempo estéreis.

Porque Deus, que tudo sabe, é o Senhor [1 Sm 2.3.] e a ele se revelam ndo apenas
0s acontecimentos e as palavras, mas também os pensamentos, a fim de mais facilmente
dele alcancarmos a graca de dizer e escutar a verdade, recorramos aquela prece hinica da
Igreja, que ignora os reveses, com ela dizendo, com alteracdo de poucas palavras:

“Escuta, 6 benévolo Criador, nossos rogos e gemidos,
Ora expostos logo no comego de minha empresa.
O vivificante esquadrinhador dos coragdes, Tu conheces a fraqueza destas
forcas.
Para Ti voltado, mostra-me a graca do bem falar.
[Av°] Certo que de muito carecemos: acode aos que o reconhecem.
Para louvor do Teu nome, concede eloquéncia aos apoucados.
Concede por Tua graga aos Teus que assim completem a empresa
Que seu seco espirito beba até fartar-se da fonte das luzes.
Bem-aventurada Trindade nos d4, nos concede, 6 ndo-composta unidade,
Que para os Teus de fruto sejam estas dddivas de seus ldbios.”*®
Amen.

PRIMEIRA PARTE

No deserto deste mundo, intransitavel, drido e sem 4gua, no qual se encontra tdo
grande niimero de feras e de pegonhentas serpes e viboras com bafo de fogo, no qual os
filhos de Addo comem o seu pao s6 com o suor do seu rosto, [Gn 3] e a terra amaldicoada
nos trabalhos dos mesmos espontaneamente faz nascerem cardos e acerados espinhos,
imperou imensa fome e desmedida falta de alimentos. Devido a ela, os filhos de Israel
sao frequentemente obrigados a deixar a terra de Deus, da promessa do espirito, onde
corre o mel e o leite, prometida de facto aos pais, mas possuida pelos filhos, e a entrar no
Egito, para servirem o Fara com penosas tarefas de barro e de tijolo. [Ex 1. 14.] Devido
aela, o filho de familia, deixando a casa do pai e esbanjando os bens da heranca paterna,
acomoda-se com um cidaddo de terra longinqua que o manda guardar os porcos, e chega
a termos que, desejando encher a barriga de landes que os porcos comem, ninguém lhas
da. [Lc 15. 11-16] Fome sobremaneira grande, dura e desagraddvel de sobejo. Quero
dizer: concupiscéncia da carne e dos olhos e soberba da vida, [1Jo 2. 26.] que sao as
tr€s dnicas cousas que existem no deserto deste mundo, como escreve aquele discipulo
a quem Jesus amava. Logo que alguém sente esta amaldicoada fome, imediatamente se
aproxima o tentador, que jamais deixa passar ensejo algum, pois, quer o corpo jejue com

“ Em nota lateral: Hino da Quaresma. — Conforme o Autor confessa, trata-se de uma adaptacao, bem

conseguida alids, de conhecido hino litirgico, tradicionalmente atribuido a S. Gregério Magno.
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Cristo, quer a alma sinta concupiscéncia com Adao, quer o espirito comece, quer a carne
fraqueje, logo estd presente quem tenta, ou impelido devido a sua prépria malicia, ou
chamado devido a nossa ignorancia de nés mesmos. Portanto, deste modo subitamente
se aproxima de nds, cheios de fome, o infernal pescador, com os seus anzéis iscados
com aquilo que deleita, e, oh desgraca! os homens sdo tomados por causa da isca das
criaturas, como se as criaturas de Deus se tivessem convertido em algo de odioso, e em
escandalo para a alma dos homens e armadilha para os pés dos insensatos. [Sb 14. 11.]

E que este é aquele fortissimo cacador e pescador de homens, que est4 sempre a ar-
mar ciladas as almas, o qual por toda a parte estende e langa os seus anzdis e redes, para
que, de entre os homens que caminham pelo meio das ciladas, caiam nas redes dele os
pecadores: ele que € a antiga serpente, mais astuta do que todos os animais da terra, que
com a sua asticia enganou os nossos primeiros pais. [Gn 3] Espirito imundo, que anda
por lugares secos e sem dgua, [Mt 12. 43.] que, consoante diz o principe dos apdstolos,
como um ledo que ruge, anda em roda, buscando a quem possa tragar® vivo. E que bus-
ca os cristdos, filhos de Deus, vivos, aquele que nos judeus e pagdos mortos ndo encontra
repouso: ele que, por derradeiro, € o tresvariador das almas e enfeiticador dos homens,
enfeiticando sem sabedoria, e que, para perdé-los, ndo cessa de, com todo o espirito de
perversidade, os enlouquecer, enfeiticar e enganar. Aos seus desvarios, feiticos, ardis e
embustes o unico que foi capaz de pd-los a descoberto foi aquele que, cheio de graca e
de verdade, € a tnica luz verdadeira que alumia a todo o homem que vem a este mundo,
[Jo 1. 9.] que € o Unico no qual estdo encerrados todos os tesoiros da sabedoria e da
ciéncia de Deus, [CI 2. 3.] para que saiba rejeitar o mal e escolher o bem. [Is 7. 151 O
qual nasceu e veio ao mundo para destruir as obras do diabo. [1Jo 3. 8]

O qual também, no dia de hoje, foi levado pelo espirito ao deserto para, ao ser
tentado pelo diabo, destruir todos os seus ardis e tentagdes. [Mt 4. 1.] Para que, quem se
fizera homem por nossa causa e se circuncidara e batizara para nosso exemplo, [Lc 2-3]
também nos ensinasse com a sua tentacdio: ele que haveria de morrer pela nossa salva-
¢do. A fim de primeiro nos ensinar [A2] a evitar as mordeduras e feridas das abrasadoras
serpentes, [Nm 21. 6.] aquele que depois (como outrora a serpente de metal) deveria ser
levantado na cruz, para que nao morressem os feridos pelas serpentes, mas, olhando para
ele, tivessem a vida eterna. [Jo 3. 14-15] Igualmente neste tempo haveria de ensinar aos
seus que era preciso vigiar e orar, para ndo se entrar em tentacdo, [M¢ 26. 41.] visto que
no deserto deste mundo, durante o tempo em que, orando a Deus, mantemos elevadas
as maos, vencemos Amalec, sendo somos por ele vencidos. [Ex 17 E por isso 0 nosso
Mestre e Senhor (e deveras o €) [Jo 13. 13.] hoje dd-nos o exemplo de que procedamos
nas tentagdes tal e como ele mesmo procedeu. E assim como uma dguia incita suas crias
a voar, e de continuo esvoaga diante delas, Dt 32. 11.] hoje ensina os seus fiéis a andar
sobre a dspide e o basilisco, a pisar o ledo e o dragdo. [SI 91. 13.] Ensina aos eleitos a
fugir da face do arco, para que se livrem, [SI 60. 6.] zombando daquele grande dragado,

4 [IPd5.8.]
o Is7.[15].
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que foi formado para com ele folgar. [SI 104. 26.] Ensina a colher das silvas e cardos
uvas e figos que alimentam, como se dos acerados espinhos das tentagdes obtivessem
para si mesmos as floridas coroas da vitéria. Ensina, por derradeiro, a beber de tal manei-
ra as mortiferas tentacdes que o seu letal veneno nio faca mal aos crentes que as sofrem.
[Lc 16.18.]

E, antes de mais, para que os homens, que cuidam que hao de viver s6 de pao, ndo
queiram que as mudangas das coisas se facam por causa da fome e do ventre, porquanto
os milagres, ou dispensas das leis gerais, devem fazer-se, ndo por causa dos alimentos e
do ventre, que serdo destruidos, [/Cor 6. 13.] nem por causa da carne e do sangue que,
com a mie e os filhos de Zebedeu, ndo sabem o que pedem, [Mt 20. 20-22] mas por causa
de um bem de ordem superior: ou seja, o proveito das almas e a gléria de Deus. Ain-
da que possamos entender que o Senhor aqui ensina também outra coisa: a saber, para
que os homens, com o pretexto de alguma fome ou paixdo (algo que € préprio de seres
desenfreados e frageis), ndo queiram comer as duras pedras dos pecados, mostradas de
facto pelo tentador, mas como que transformadas em pdes pela necessidade ou alguma
vantagem, tal como fazem aqueles que, “pagando o dizimo da horteld e da arruda e de
toda a casta de ervas, desprezam entretanto o que € mais importante na lei, a justica, a fé,
a caridade e a misericérdia, coando um mosquito e engolindo um camelo.” [Lc 11.42.;
Mt 23.23-24]

Em seguida, aos que se encontram no templo de Deus, visto que vivem do altar, por-
que se consagram ao altar, sobretudo quando se encontram sobre o pindculo do templo, o
Mestre da doutrina e descanso celestiais transmite-lhes a sua ensinanga, para evitar que,
enganados pelo diabo (algo que diz respeito aos ignorantes), persuadidos por textos mal
citados e incorretamente interpretados, ou com dispensa¢des que acrescentam causas €
adequacdo (que ndo possuem), se precipitem, por forma a arruinarem-se, ao seguirem a
opinido daqueles que, ao ndo destrincarem o direito divino do humano, pensam que os
senhores sdo quem dispensa nos preceitos divinos e humanos. Os quais, ao estarem con-
vencidos de que podem cumprir através de outros as suas obrigacdes pessoais, como se
fosse licito entrar e possuir o céu através de interposta pessoa, ao ndo fazerem a distin¢ao
entre “a justa dispensacdo e a cruel dissipacdo”, pensam que € licito pelo direito divino
tudo o que € licito e permitido pelo direito civil, designando, todavia, como unido vitali-
cia até esta que ¢ irracional e na verdade dissolugdo para a morte. E justa a condenago
das pessoas que opinam desse modo absurdo porque incorrem na mesma condenagdo.
Sobre eles escreveu o profeta Jeremias: Como assim dizeis: ‘Sdbios somos nds e a lei
do Senhor estd connosco’? Verdadeiramente o ponteiro mentiroso do escriba gravou a
mentira. [Jr 8. 8.] E Isafas: Povo meu, esses mesmos que te chamam bem-aventurado,
esses mesmos te enganam. [Is 3. 12.]

Aos colocados no monte, ou seja, aqueles a quem a prépria natureza, a honestida-
de, o bom proceder ou certamente o esforco humano guindou a lugar elevado (os quais
vivem em tanto maior perigo quanto mais elevado € o lugar), [Santo Agostinho, Regra]
aconselha-os, com o seu exemplo, aquele de quem todas as acdes sao nosso ensinamento,
a que, com a maxima atencdo e o mais completo desvelo, se apliquem a honrar a Deus e
a resistir denodadamente ao deménio do meio-dia. Que com animo varonil se oponham
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a tentac@o. Sobretudo os sacerdotes de Cristo Senhor, os prelados das igrejas do altissimo
Deus, aos quais mais amitide, mais torpe, mais aberta e mais violentamente satands tenta,
[A2v°] a fim de que, desprezando a lei (o que seria perversidade), causem escandalo aos
outros e caiam na sua propria perdi¢do, e adorem satands, como € 6bvio, com o pretexto
da gléria dos reinos do mundo, que o prdprio satands astuta e dolosamente mostra aos
colocados em altas posi¢des, principes, sacerdotes, bispos e prelados, e, como € o pai
da mentira, mui mentirosamente promete, por forma a, pelo menos através de mentiras
e promessas dolosas, através de sonhadas e insensatas ambicdes, fazer que caiam, para
perdi¢do de muitos, as colunas da Igreja, pois € esta a sua gléria. Com efeito, os que que-
rem fazer-se ricos, escreve o apéstolo Paulo, caem na tentacdo e no lago do diabo e em
muitos desejos iniiteis e perniciosos, que submergem os homens no abismo da morte e da
perdi¢do. Porque a raiz de todos os males é a avareza e nessa cobica alguns se desen-
caminharam da fé e se enredaram em muitas dores. [ITm 6.9-10] Depois de perderem a
fé, nada conservam para si que depois possam perder.

Finalmente, vistoso em formosura mais que os filhos dos homens, em cujos ldbios,
mais do que sobre seus companheiros, a graca se derramou, hoje primeiramente cinge
com grdo poder a sua espada a coxa. [SI 45. 3-4] E cortando com o fio da espada todas
as ciladas e armadilhas do inimigo, e ensinando que deviam ser cortadas, com a espada
do espirito, que ¢ a palavra de Deus, [Ef 6. 17.] e com o sopro da sua boca, ele venceu o
principe deste mundo, que pouco depois deve ser lancado fora.[Jo 12.31.] Para que com
justica deva ser arguido do juizo todo aquele que doravante ceder ao principe das trevas e
o servir, o qual, depois de julgado, vencido e superado, j4 foi langado fora. [Jo 16. 8-11.]

Resta referirmo-nos, de passagem e de modo sumdrio, a mais graves prejuizos, que
através das suas tentacdes infere ao povo cristdo este dragdo cujo bafo é de fogo. E
tratemos com brevidade acerca dos seus remédios, que inteiramente solicitamos a vos-
sas exceléncias. Se, todavia, aprovardes o que disse e hei de dizer, antes de ter rogado
primeiro a vossas reverendissimas e ilustrissimas exceléncias (algo que deveria ter feito
no principio, € ndo a meio) que, como € vosso hdbito e em conformidade com a vossa
costumada afabilidade para com toda a gente, me escuteis também com benevoléncia,
ainda que a no merega.

SEGUNDA PARTE

E cousa averiguada, tornada manifesta por histérias auténticas e pelos testemunhos
dos factos, e prouvera a Deus que ndo nos tivesse sido tdo manifesta, que o povo cristdo,
o qual, segundo a profecia de Isafas, outrora se sentava na formosura da paz e nos ta-
berndculos da confianca e num descanso opulento, [Is 31. 18.] “experimentando qual é
a vontade de Deus, boa e agradavel e perfeita”, [Rm 12. 2.] comecou ji desde hd muitos
anos, devido as tentacdes da serpente, a descer de Jerusalém para Jeric6, [Lc 10. 30.]
comecou a decair daquela visdo da paz, na qual se encontrava, para se aproximar de
Jericd, que significa “lua”, a saber, para que, aproximando-se da lua, poder, tal como a
lua, decrescer, minguar e obscurecer-se. E, algo que causa maior admirag@o, quanto mais
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(tal como a lua) mingua e se obscurece o povo cristdo, tanto mais se aproxima e acerca
do sol da justica que hé de vir para o Juizo, situag@o esta que, se avangar ao ritmo como
comecgou, devemos com razdo arrecear-nos de que em breve hé de dar-se um eclipse do
préprio sol da justica e de que as portas se encontra aquela geral apostasia que Paulo
escreveu que ha de vir, para se revelar aquele homem do pecado, o filho da perdicdo,
que se opode e se eleva sobre tudo o que se chama Deus. [2T] 2. 3-4] Sobretudo porque,
encontrando-se j4 0 mundo em declinio e de razdo perdida, j4 anoitece e a luz se desva-
nece e as sombras se derramam.

E como se ndo tivesse sido o maior dos males haver o povo cristdo degenerado dos
seus pais, e como se ndo fosse duro e amargoso ter-se ele afastado muito ou pouco do seu
Deus, além disso, sucedeu pelas artimanhas e tentacdes da serpente que também topou
com os ladrdes, os ambiciosos, os cruéis, os esfaimados, os insacidveis, os impersuadi-
veis, os inexordveis, os importantes, ou seja, os magistrados, os principes impios e os
prelados infiéis. E todavia ndo falo dos bons, [A3] quando nomeio os importantes, os
impios ou infiéis, mas tenho em vista aqueles que, ndo [tendo atuado como] administra-
dores, como de facto sdo, hdo de prestar ao seu Senhor rigorosas contas; mas refiro-me
aqueles que, cuidando falsamente que eram senhores absolutos, como lobos famintos e
ledes prontos a acometer a presa, arremeteram sobre o povo de Deus, sobre as ovelhas do
Senhor, os quais, ndo satisfeitos com as riquezas, com as mostras de respeito, com o leite
e 1a do rebanho, também o despojaram das suas vestes preciosas, privando-o daqueles
prelados, mestres, sacerdotes e religiosos pelos quais (como por vestimentas da sua glo-
ria) o povo de Deus antigamente se encontrava protegido, tornado formoso e totalmente
glorioso. Visto que o causador desta situacdo com todo o desvelo se empenhou, tal como
satands se empenha, em que as prelazias, as dignidades, os pingues oficios da Igreja fos-
sem concedidos, ndo aos que os merecem, nao aos sabios, ndo aos honestos nem, enfim,
aos maduros e experientes e zelosos, mas, pelo contrario, aos indignos, aos ignorantes,
aos indisciplinados e até a criangas, a fim de que, como natural consequéncia da ausén-
cia de uns, por um lado, e, por outro, dos costumes depravados e excessos de outros,
facilmente pudessem introduzir-se os excessos € o povo ser ferido com grandes abusos.

Ora, uma vez infligidos os grandes golpes dos abusos e deixado como quase morto o
povo cristdo devido a perda de tantas regides e por a fé ter ficado tao debilitada, partiram
0s nossos ladrdes juntamente com o ladrdo de Judas e com aqueles que devoram o povo
de Deus, como quem come pdo, [S! 53.5.] e que, ndo querendo entender para procederem
bem, disseram a Deus: ‘Retira-te de nds, pois ndo queremos conhecer os teus caminhos.’
[Jb 21. 14.] Ora, tendo-se o povo do Senhor mantido até hoje prostrado, por muitos anos
assim esbulhado, ferido e semimorto, para que mais avultassem os desatinos da serpente
encantadora, passou o sacerdote, passou o levita: como € ébvio, aqueles aos quais cabia
compadecer-se e tratar do atribulado, e (para que ndo pudessem apresentar alguma des-
culpa alegando desconhecimento do facto), depois de o verem, insisto, de o verem ferido
e semimorto, passaram ao lado, sem aplicarem remédio algum, sem mostrarem qualquer
compaixdo. Passaram ao lado, insisto, e foram-se embora, um para a sua casa de campo,
e 0 outro para os seus negocios, [Mt22.5.] por forma a que ao cabo todos chegam ao seu
lugar, onde agora se lhes faga o Julgamento sem misericordia, porque aqui néo tiveram
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compaixdo. Ora o povo ferido, ao ver que era tdo grande a cobiga, crueldade e maldade
de uns, que era tamanha a negligéncia, indiferenca e desumanidade de outros, na sua
grande maioria, oh desgraca! caiu na deméncia e na firia desatada. E, ao modo dos de-
satinados e loucos furiosos, comecgaram a espezinhar, a blasfemar, a negar, a desnudar e
profanar todos os mistérios da nossa fé crista e religido, os divinissimos sacramentos de
Cristo, os ensinamentos transmitidos pelos apdstolos, as santas cerimdnias da Igreja, os
decretos dos santos concilios, a autoridade dos sumos pontifices e dos bispos, os precei-
tos dos Padres e os conselhos dos antigos, as obras da peniténcia, a vida mondstica, os
merecimentos, numa palavra, tudo que havia de bom, a excecdo de uma confianca ndo
sei de que natureza, desatinada e inventada, que seguramente os antigos Padres nunca
viram, mas sonhada por um mofino Martinho Lutero, o qual, & semelhanca de Jerobodo,
fez pecar Israel de Deus, [Sir 47.29.; IRs 14. 16.] e enganou o intrépido povo alemao,
alids assaz inclinado para o bem, e com certeza nada merecedor dos erros de Lutero.

Mas o guardido Samaritano, o Gnico a compadecer-se dos nossos erros, o Unico a
ter em considerag@o a nossa atribulacio e dor, e que, se ndo for ele a guardar a cidade, é
debalde que os guardas estdo de atalaia, [SI 127. 1.] “o qual nfo toscaneja nem dorme”,
[S 121. 3-4] postado de guarda ao seu Israel, nestes dias mui préximos, ao olhar, viu a
aflicdo do seu povo e escutou os seus gemidos, viu as feridas, viu a nudez e, vendo isto,
sentiu-se movido pela misericérdia. E, fazendo maravilhas com as suas misericérdias,
aproximando-se ligou as feridas dele, oferecendo a esperanca de salvacdo, derramando o
azeite e o vinho, e de tal modo usou da misericérdia que (como vimos) ndo se esqueceu
da justica. E por causa de si mesmo e por causa dos merecimentos da sua Paixao (e isto
€ colocar o ferido sobre o seu jumento), conduziu-o para o estdbulo ou estalagem, sem
atender aos méritos, esperanca e opinido dos homens, conduziu para o concilio, que é
um albergue e enfermaria, para a qual o Senhor costumou conduzir o seu povo, sempre
que, dele compadecido, quis sarar as suas feridas, tratando da sua cura. Visto que lemos
e ouvimos que, mediante os concilios, como mediante derradeiro remédio e dltimo re-
médio, se sararam todos os maiores ferimentos do povo cristdo, se curaram as maiores
calamidades e se extinguiram os mais violentos incéndios.

[A3v°] E assim foi oferecida uma esperanca de saide, ataram-se os ferimentos nao
curados da cristandade, pois a vOs, 6 Padres, foi reservada a gléria da cura. Para esta tdo
grande, ou melhor, a maior das glérias, foram certamente muitos os chamados; entre os
muitos, porém, vds, os poucos eleitos, [Mt 20. 16.] alegrai-vos e exultai, porque através
de vés, poucos, esta sadde, tdo grande, tdo necessdria e tdo desejada, deve ser concedida
ao povo tio ferido. E que para o Deus do céu ndo hd diferenca entre salvar com uma
multiddo ou com um punhado de homens, porque a vitoria da guerra ndo depende do
nimero, mas da forca que vem do céu. [IMac 3. 18.] E assim a satide do povo enfermo
ndo depende dos muitos médicos, mas ao Senhor pertence dar a salvacdo, para que a
sua béngdo caia sobre o seu povo, [SI 3. 9.] porque € ele quem cura e através do vosso
pequeno niimero as maos dele hdo de curar, desde que queirais acatar os preceitos e con-
selhos do Samaritano, despendendo a bem da satide do povo e por amor desta cura os dois
dendrios recebidos, usando do duplo poder, que tendes, de definir os dogmas e de reformar
0s costumes. A menos que porventura, mostrando-vos surdos as ordens do Samaritano, e
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julgando-vos indignos de tdo grande coroa, com o vosso desinteresse trateis de transferir
para outros a gldria desta empresa (que inteiramente cumpre levar a cabo), como que re-
cusando-vos, por preguica, a receber tesoiros preciosos que vos sdo oferecidos.

Todavia vos exortamos, diz o apdstolo Paulo na epistola do dia de hoje, a que ndo
recebais a graga de Deus em vdo. Porque ele diz: ‘Eu te ouvi no tempo aceitdvel e te
ajudei no dia da salvagdo. [2Cor 6. 1-2] Eis agora o tempo aceitdvel, 6 Padres, eis agora
o dia da salvacdo, para ndo dardes a ninguém qualquer escindalo por negligéncia, apatia
ou frouxidado: para néo dizer antes, pela maior das crueldades. Para que se ndo critique
um oficio tdo grande, tdo excelente e tdo nobre como € o vosso: € que se vos, que sois
os pais e consoladores do povo cristdo, ndo vos afligis com a sorte dele e dele ndo vos
compadeceis, que outro, com a sorte dele se afligindo, dele se hd de compadecer? Se nao
agora nem aqui, quando aqui todos vos ajuntastes por causa da compaixdo: entdo onde
e quando? Visto que agora € o tempo aceitdvel, agora € o dia da salvagdo, aqui e agora
sd0 o tempo e o lugar de vos compadecerdes dele. Chegou o tempo da poda; ouviu-se
na nossa terra a voz da rola; [Ct 2. 12.] a voz chorosa da atribulada Igreja vossa mae,
chegando até ao céu, deve escutar-se nos vossos ouvidos, deve chegar até ao vosso cora-
¢do, sobretudo agora quando se oferece uma esperanca de salvacdo, quando as feridas do
povo cristdo foram ligadas, quando os nossos principes alcangam vitérias inesperadas e
se espera para breve que regressem para o curral as ovelhas que até agora andavam tres-
malhadas e errantes; quando ouvimos novas conversdes de povos e reis infiéis na india;
quando, finalmente, tudo parece sorrir-vos.

E que vOs ndo s6 sois a luz do mundo, por causa da doutrina e ensinamentos, mas
também o sal da terra, [Mt 5. 13-14] por causa da reformacdo dos abusos dos homens e
da supressdo dos costumes depravados, porque toda a carne corrompeu o seu caminho
[Gn 6. 12.] e apodreceram as cicatrizes a vista da nossa estulticia, [SI 38. 6.] pelo que,
se se pode argumentar a partir da ordem da letra, primeiro sois “sal da terra” do que “luz
do mundo”, pois diz: vds sois o sal da terra, e em seguida, pouco a frente, acrescenta:
vds sois a luz do mundo. Logo, se, através do ensinamento da fé, quereis ser “luz do mun-
do”, se quereis ensinar a muitos a justica e se, como estrelas, quereis brilhar por toda a
eternidade, [Dn 12. 3.] para que as pedras ndo clamem,’' sede também sal da terra, sede
reformadores dos costumes e que de tal maneira a vossa luz brilhe diante dos homens
que, depois de escutada a doutrina, ao verem as vossas obras € a boa reforma, glorifi-
quem o vosso Pai, que estd nos céus, lembrando-se de que a lucerna acesa ndo se esconde
em lugar oculto nem debaixo do alqueire, [Mt 5. 15.] e que a candeia, se ndo luzir com o
lume ateado, fede soltando fumo e sobremaneira incomoda, e se o sal se enfatuar e perder
a sua propriedade de salgar, para nenhuma outra coisa fica servindo sendo para ser lan-
cado fora e pisado pelos homens; [Mt 5. 13.] lembrando-se de que, aquela figueira que
estava junto do caminho, que produziu para o seu dono com fome nao fruto, mas apenas
folhas, foi dito “que nunca jamais nasca fruto de ti”’, [Mr 21. 19.] a qual (conforme conta
Marcos) por isso ficou completamente seca; [Mc 11. 14.] finalmente, quem pecar em um
$O ponto, fez-se réu de ter violado todos, [Tg 2. 10.] quanto mais quem pecar em dois.

St Le 19.40.
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Portanto, onde existe necessidade de salvacdo, e o tempo € aceitdvel, e o Senhor
promete escutar e ajudar com misericérdia e compaixao, que ninguém, levado pela pu-
silanimidade, embrulhe no lenco a moeda que lhe foi entregue, [Lc 19. 20.] ou, [A4¥]
escavando a terra, esconda ali o dinheiro; [Mt 25. 18.] para que o ruim servo por sua
propria boca nio seja condenado como desleal pelo seu Senhor, que ninguém retenha
na injustica a verdade de Deus, para que ndo se torne inescusdvel nem se obscureca o
seu coracdo insensato nem se entregue a um sentimento depravado. [Rm 1. 20-21, 28]
Por derradeiro, que ninguém esconda a misericordia de Deus de uma congregacdo nu-
merosa, de uma grande Igreja, [S1 40. 11.] para que dele ndo se esconda a misericordia
divina e o ndo cerquem males inumerdveis nem seja abrangido pelas suas iniquidades
nem possa ver que se multiplicam mais que os cabelos da sua cabeca® e o seu coragéo
o abandona. Visto que todo o concilio geral foi feito espetdculo ao mundo e aos anjos
e aos homens, [1Cor 4.9.] estd posto para ser o alvo a que atire a contradicdo, a fim
de se descobrirem os pensamentos de muitos, [Lc 2. 34-35] para que os que sdo prova-
dos figuem manifestos.>® Estd posto para ruina e para salvacdo de muitos no Israel do
Senhor: [Lc . 2. 33.] esforgai-vos, 6 Padres, por serdes postos para salvagdo, e ndo para
ruina, ndo endurecendo os vossos coragées, assim como na altercagdo no dia da tenta-
¢do no deserto, onde o tentaram os vossos pais, para o provarem e verem as suas obras
e terriveis punicdes, jurando-lhes por isso na sua ira que ndo haveriam de entrar no seu
repouso. [SI 95. 8-9]

Ponde, entretanto, nos vossos coragdes que a vossa mao se devem pedir contas por
todas as almas que depois (devido a auséncia de remédios) perecerem, sendo certo que
Ezequiel disse que as mios das atalaias se devem pedir contas pelos que morreram no
ataque. [Ez 33. 2-5] Para que serviu aos ruins agricultores ndo entregar no devido tem-
po os frutos da vinha e conjurarem-se contra o dono da vinha para a herdarem (que por
isso mesmo perderam), sendo para mofinamente se perderem por sua prépria decisdo e
para que a vinha fosse arrendada a outros agricultores, que no seu devido tempo entre-
gariam os frutos? [Mt 21. 33-41] De pouco serviu a Jed, rei de Israel, por mandado do
Senhor ter acabado com o culto de Baal e morto os seus sacerdotes e destruido a impia
morada do infiel Acab, que se vendera para fazer o mal ** sem abandonar entretanto os
novilhos de oiro, [2Rs 9-10] que os principes mais velhos e ele mesmo adoravam; e o
profeta do Senhor, carro e condutor de Israel, a0 morrer, violentamente se encolerizou
contra o rei Jods, neto e sucessor de Jed, porquanto, tendo-lhe ordenado em nome do
Senhor que ferisse a terra com as frechas, ele, tendo-a ferido apenas trés vezes, parou
em seguida, porque, se tivesse ferido a terra cinco ou sete vezes, teria derrotado a Siria.
[2Rs 13-19] E assim, agora, 6 Padres, ndo aproveitaria muito, como se sé ferisseis a
terra por trés vezes com as vossas frechas, se, apesar de tudo (mau agoiro que Deus ndo
permita!) acontecer manterem-se 0s abusos maiores, que para todos € evidente que sao
os novilhos de oiro desta época, que os clérigos, os primeiros do povo, para ndo dizer

2 Cf.S8169.5.
3 ICor11.19.
% ] Rs21.25.
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os principes da Igreja, adoram para seu mal e para escindalo da Igreja, sendo indubita-
vel que os erros desta época desafortunada nasceram por causa dos abusos, por causa
dos abusos aumentaram e por causa dos abusos espalharam-se por quase a totalidade da
Igreja. E se os abusos ndo forem suprimidos, dificilmente ha de acabar aquilo que pelos
vossos decretos foi condenado e as heresias que vierdes a condenar, e até, conforme é
verosimil e por intervencdo da serpente, hdo de nascer outros erros, em muito maior
nimero e piores.

Por conseguinte, se o zelo da fé cristd vos consome, se vos condoeis da sorte do
povo esbulhado, ferido e semimorto, se quereis velar antes de mais pela autoridade da
Igreja e, finalmente, ndo faltar a vossa obrigacdo: ocupai-vos agora unicamente da refor-
magdo, entregai-vos unicamente a reformacéo e, pelo menos tarde, preparai o remédio
para os doentes, pois com as dilatadas delongas os males aumentaram. De facto, porven-
tura, 6 Padres, possuis uma unica béncdo, para que, ocupando-vos tao desveladamente
com as heresias, nada ou pouco fazerdes no atinente aos costumes? Nao vos contenteis,
6 Padres, com uma unica béncao; ndo vos contenteis unicamente com a doutrina; nao
vos contenteis unicamente com os dogmas, pois ndés ndo nos contentaremos e nao de-
sistiremos desta luta e ndo vos deixaremos partir daqui até nos terdes abengoado com
a reformacio. E que, de que serve ao homem, conforme diz o canone, [Distin. 83, c.
‘quid’] ensinar corretamente e ndao se manchar com o seu proprio erro aquele que dd o
seu assentimento a quem erra? [A4*v°] Porquanto d4 assentimento ao que erra quem nao
acode atalhando aquilo que deve ser corrigido. [c. ‘errant’] De facto, aprova-se o erro ao
qual nao se resiste e oprime-se a verdade que ndo se defende. [c. ‘conscientiae’] Visto
que mostrar-se indiferente quando se pode perturbar os perversos ndo € sendo favorecé-
-los e ndo se livra da culpa de oculta cumplicidade quem deixa de opor-se a um crime
manifesto e, conforme consigna o texto da decretal, embora o sumo sacerdote Eli em
si mesmo fosse integro, todavia porque ndo castigou eficazmente os excessos dos seus
filhos, recebeu ndo so em si mesmo, mas também neles a vinganga do descontentamento
de Deus, [c. ‘licet Hely’ de simo.] quando, depois de os filhos morrerem na guerra, ele
mesmo faleceu por quebrar a espinha dorsal ao cair da sela.

Portanto, eia, sus!, 6 Padres, e disponde-vos ji a reformar os costumes corruptos;
insisto, “disponde-vos e mostrai-vos vardes denodados”, porque “é melhor para vés mor-
rer nesta guerra santa do que ver que por culpa vossa se deu tdo grande niimero de males
do nosso povo e o exterminio dos santudrios. Qual vedes que é a vontade de Deus nos
céus, dessarte procedei.” [/Mac 3. 58-60] Ou seja: comecando pelo santudrio de Deus,
do qual, assim como outrora procederam a vida e todos os bens, assim agora procedem a
morte e os males todos. [Ez 9. 6.] “Consagrai as vossas maos a Deus”, [Ex 32.29.] batei
sete vezes por forma a assolardes a Siria, inimiga soberba; ndo temais os que sdo do Se-
nhor, para vés sao justos. Pelo que, se deve temer-se e, devido a fraqueza da vossa carne,
€ necessdrio que temais, temei aquele que é terrivel nos conselhos sobre os filhos dos
homens; [SI 66. 5.] temei aquele que, depois de matar, tem poder de langar no inferno;
[Lc 12.5.] temei o Senhor, porque o temor do Senhor, esse € o seu tesouro, [Is 33.6.] é
fonte de vida, que desvia do pecado e da morte. [Pr 14.27.] Mas ja é tempo de pormos
termo as nossas palavras, sem todavia, em conformidade com o tempo e o lugar, deixar
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primeiro de com brevidade aconselhar vossas exceléncias, como meus respeitadissimos
Padres e mui reverendos senhores.

o) pastores do rebanho do Senhor, cultivadores da vinha do Senhor dos exércitos,
pais e médicos do povo cristdo, generais e combatentes do Senhor da guerra! Encetastes
uma empresa imensa; ao levd-la a termo, haveis de receber uma imensa coroa. Nao dei-
xeis os inimigos na retaguarda; ndo deixeis as feridas por curar; ndo deixeis incompleta
a obra. Combatei de tal sorte com a antiga serpente que, depois de a deixardes prostrada
e destruidas as suas municdes, recebais o Reino eterno; de tal sorte dai o remédio a nds,
que estamos enfermos, que as nossas feridas se curem; e, finalmente, de tal sorte correi
que alcanceis o prémio, correi, insisto, ndo como para coisa incerta, e pelejai, ndo como
quem agoita o ar. [1 Cor 9. 24 e 26] Curai as feridas, ndo como quem as cura na superfi-
cie, agora que a chaga estd acirrada. Oponde-vos como uma muralha em defensa da casa
de Israel [Ez 13.5.] e como pais naturais e legitimos condoei-vos das dores dos filhos
que perecem. Cercai, protegei, murai com as mais santas leis a vinha do Senhor dos
exércitos, que vos foi confiada; “buscai as ovelhas que se desgarraram, ndo abandonando
o rebanho, como pastores intteis.” [Zc 11. 16-17] Nao percais o prémio de tantos e de
tao grandes trabalhos; ndo mancheis a vossa gléria; ndo retrocedais, como Judd, dando
de mio a uma tdo grande coroa de gloria!

Semeai, enquanto tendes tempo, porque a seu tempo segareis, ndo desfalecendo,
pois o vosso trabalho nfo serd vdo e haverd recompensa para a vossa obra, quando o
Samaritano (que vos deu o encargo da cura do povo) regressar, quando no vosso seio
vos meterem uma boa medida e bem cheia e bem calcada e bem acogulada, [Lc 6. 38.]
quando a vés, pastores, a vOs, repito, pastores, o Principe dos pastores em pessoa hd de
dizer: Vés outros sois os que haveis permanecido comigo nas minhas tentagoes, e por
isso eu preparo o Reino para vos outros, como o meu Pai o tem preparado para mim,
para que comais e bebais a minha mesa no meu Reino. [Lc 22. 28-30] Entdo, quando o
Espirito disser que descanseis dos vossos trabalhos, [Apo 14.13.] quando Deus enxugar
todas as ldgrimas dos olhos dos santos, para que ndo haja mais trabalho, nem luto, nem
medo, nem dor alguma; [Apo 21.4.] entdo, acabada toda a tentacdo, ndo digo que hao de
aproximar-se 0os anjos para vos servirem, mas digo sim que ha de aproximar-se o proprio
Senhor dos anjos, [Lc 4. 10.] e, passando por entre vos, vos servird o Reino, [Lc 12.37.]
que se dignard servir-nos aquele mesmo a quem hoje servem os anjos, o qual hoje triunfa
sobre o inimigo e nos ensina a triunfar sobre ele, o qual € o Deus fiel retribuidor da nossa
militancia e dos nossos trabalhos, ele que é bendito e digno de louvores e glorioso pelos
séculos dos séculos. Amen.

Tenho dito.

Em Roma, na praca de Parione

® Gl6.9.
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(A]

ORATIO HABITA AD PATRES CONCILII TRIDENTINI DOMINICA
PRIMA QVADRAGESIMAE ANN 1547 PER FRATREM GEORGIVM
DE SANCTO IACOBO, ORDINIS PRAEDICATORVM,
CONVENTYVS SANCTI DOMINICI OLYSBONENSIS

EXORDIVM

Tanta est altitudo et sublimitas mysteriorum regni Dei, reuerendissimi ac illustris-
simi Domini, pastores ouium Christi, Patres optimi, tanta, inquam, est mysteriorum Dei
sublimitas, profunditas et inscrutabilitas et ad ea intellegenda tam humile et imbecille
ingenium nostrum, tam habes, tam obtusum ut Paulus apostolus, doctor gentium, uas
electionis qui uidit arcana Dei et plus omnibus laborauit, fateri cogatur non esse nos
sufficientes cogitare aliquid a nobis quasi ex nobis, sed sufficientia nostra, inquit, ex
Deo est. [2 Cor. 3] Et, Veritate reuelante, didicimus illos mentis oculos esse beatos qui
digni sunt uidere quae multi reges iusti et prophetae uouerunt uidere, et non uiderunt,
audire, et non audierunt, [Luc 10] illos solos esse felices quibus datum est nosse mys-
terium Regni Dei. Nam, ceteris qui foris sunt, inquit, omnia in parabolis fiunt, omnia in
parabolis dicuntur: Videntes, non uident, audientes, non audiunt, et loquentes non inte-
llegunt nec quae loquuntur nec de quibus affirmant. [Mat. 13; Luc. 8] Potissimum si de
temptationibus agatur, quas paucissimi intellegunt, cum tamen omnes ubique temptentur,
et nunc maxime quando se temptari minime arbitrantur. At “animales homines”, quorum
infinitus est numerus, non percipiunt quae sunt Spiritus nec possunt intellegere, quia
spiritualiter examinantur. [1 Cor. 2]

Ad haec, tanta est uestra dignitas, auctoritas et maiestas, ecclesiarum principes, quod
in tanto uestro conspecto dicere doctissimusque quisque, quantumuis sufficientissimus,
merito dubitaret, timeret, recusaret, quanto magis is qui, omnium dicendi partium expers,
de rebus grauissimis dicturus, sufficientiam nullam habet? Quamobrem multiplici hoc
iure, magis nunc quam umquam refugere nos oportet ad Deum optimum maximum, fon-
tem luminis, patrem misericordiarum, adeamus necesse est ad thronum gratiae eius, ut,
precibus Virginis Matris sanctorumque omnium, misericordiam consequamur et gratiam
inueniamus in auxilio oportuno, [Hebre. 4] ne de temptationibus audituri, audiendo aut
dicendo, temptemur. Ipse enim est refugium nostrum et uirtus, adiutor in opportunitatibus,
in tribulatione, [Psal. 45] qui surdos facit audire et mutos loqui. [Mar. 7] Qui, spiritus cum
sit, ubi uult et quando uult spirat, [loan. 3] et facit ut uox ipsius audiatur, qui in deserto ex
dura et arida petra fluentes dulces aquas populo suo eduxit; [Num. 20] qui denique, quando
beneplacitum est, in oculis maiestatis eius diu steriles aliquando tandem fecundos facit.

Quia Deus scientiarum Dominus est [1 Reg. 2] et ipsi reuelantur non solum facta
et uerba, sed etiam cogitationes, uerum ut dicendi audiendique gratiam facilius impe-
tremos, Ecclesiae, quae repulsam nescit, hymnidica utamur oratione, cum ea dicentes,
paucis mutatis:
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“Audi, benigne Conditor, nostras preces et gemitus
In ipso meio officii fusas nunc exordio.

Scrutator alme cordium, infirma Tu scis uirium.
Ad Te conuerso, exhibe locutionis gratiam.

[Av’] Multum quidem deficimus: sucurre confitentibus.
Ad laudem Tui nominis, confer loquelam timidis.
Sic opus extra perfici, dona Tuis per gratiam,
Ebibat ut mens sobria de fonte prorsus luminum.
Praestat beata Trinitas, concede simplex unitas
Vt fructuosa sint Tuis haec labiorum munera.
Amen.” [Hymnus Quadragesimae)

PRIMA PARS

In deserto huius mundi inuio, arido et inaquoso, in quo tot sunt ferae uenenatique ser-
pentes atque dracones flatu aurentes, in quo filii Adae non nisi in sudore uultus uescuntur
pane suo, [Gene. 3] et maledicta terra in opere ipsorum sua sponte tribulos germinat atque
pungentes spinas, non modica praeualuit esuries famesque pergrandis. Propter quam filii
Israel Dei terram promissionis spiritus, melle et lacte manantem, patribus quidem promissa,
a filiis autem possessam, frequenter egredi coguntur Aegyptumgque intrare, ut seruiant Pha-
raoni in operibus duris luti et lateris. [Exo. 1] Propter quam filius familias domum patris
egressus consumptisque bonis hereditatis paternae, adhaeret ciui regionis longinquae ut por-
cos pascat, eoque deueniat quod, cupiens implere uentrem de siliquis quas porci manducant,
nemo illi det. [Luc. 15] Fames pergrandis, dura et molesta nimis. Concupiscentiam dico
carnis oculorum ac superbiam uitae, [11loan. 2] praeter quae tria nihil esse in deserto huius
mundi scribit discipulus ille, quem diligebat Iesus. Haec maledicta fame quam primum quis
esurit, statim accedit temptator, qui nullam umquam praetermittit occasionem, siue enim
cum Christo corpus ieiunet, aut cum Adam animus concupiscat, siue spiritus incipiat, aut
caro deficiat, mox adest qui temptat, aut inde prouocatus propter suam ipsius malitiam, aut
hinc uocatus propter nostram ipsorum insipientiam. Sic ergo famescentibus nobis subito
cum suis ex his quae delectant inescatis hamis infernalis piscator accedit et ob escam crea-
turarum ita, pro dolor!, capiuntur homines ac si creaturae Dei in odium factae fuissent et in
temptationem animae hominum et in muscipulam pedibus insipientium. [Sap. 14]

Hic enim est robustissimus ille hominum uenator atque piscator, animabus semper
insidians, qui suos hamos, laqueos et retia ubique locorum tendit atque expandit ut in
medio laqueorum ambulantibus hominibus cadant in retiacula eius peccatores: serpens
antiquus, callidior cunctis animantibus terrae, qui sua calliditate primos nostros decepit
parentes. [Gen. 3] Spiritus immundus, ambulans per loca arida et inaquosa, [Mat. 12]
qui tamquam leo rugiens, inquit princeps apostolorum, circuit, quaerens quem uiuum
deuoret. Viuos enim christianos filios Dei quaerit qui in mortuis Iudaeis ac paganis re-
quiem non inuenit: hic denique est dementator animarum, hominum incantator, incantans
non sapienter, qui toto malignitatis spiritu dementare, incantare, decipere et, ut perdat,
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illaqueare non cessat. Cuius dementationes, incantationes, laqueos et deceptiones solus
ille detegere potuit qui, plenus gratiae et ueritatis, solus est lux uera, illuminans omnem
hominem uenientem in hunc mundum, [loan. I] in quo solo sunt omnes thesauri sapien-
tiae et scientiae Dei, [Coloss. 2] ut sciat reprobare malum et eligere bonum. [Esai. 7]
Qui in hoc natus est, ad hoc uenit et in hoc apparuit ut dissoluat opera diaboli.[1 loan. I]

Qui etiam propterea hodie ductus a spiritu in desertum ut temptatus a diabolo om-
nes ipsius dissolueret laqueos et temptationes. [Mat. 4] Quatenus, qui propter nos homo
factus, pro nostro exemplo circumcisus et baptizatus fuerat, [Lc 2 et 3] sua quoque temp-
tatione nos erudiret: qui pro nostra salute moriturus erat. Vt prius nos doceret igni-[A2]
torum serpentum uitare morsus et uulnera, [Num 21] qui postea (ut aeneus serpens olim)
in cruce exaltandus erat, ut percussi a serpentibus non perirent, sed, adspicientes in eum,
haberent uitam aeternam. [loan. 3] Quo etiam tempore suos docturus erat uigilandum
et orandum esse, ne intretur in temptationem, [Mat. 26] quandoquidem in deserto huius
mundi, quamdiu, orando ad Deum, eleuatas manus habemus, uincimus Amalec, sin mi-
nus ab eo superamur. [Exo. 17] Itaque noster Dominus et Magister (est enim) [loan. 13]
hodie exemplum dat nobis ut, quemadmodum in temptationibus ipse fecit, ita et nos
faciamus. Et sicut aquila prouocans ad uolandum pullos suos, et ante eos uolitans, [Deu.
32] hodie docet suos fideles ambulare super aspidem et basiliscum, conculcare leonem
et draconem. [Psal. 90] Docet fugere a facie arcus, ut liberentur electi, illudentes illi
magno draconi, qui formatus est ad illudendum ei. [Psal. 59 et 103] Docet ex tribulis et
spinis dulces nutrientes uuas et ficus colligere, quasi ex pungentibus temptationum spinis
floridas uictoriae coronas sibi comparare. Docet denique ita mortiferas diaboli bibere
temptationes ut earum letale uenenum credentibus temptatis non noceat. [Mar. 16]

Et, in primis, ne in solo pane uicturos sese existimantes homines, uelint rerum muta-
tions fieri propter famem et uentrem, quoniam miracula seu communium legum dispen-
sationes non propter escam et uentrem, qui destruentur, [/ Cor 6] non propter carnem et
sanguinem, qui, cum matre et filiis Zebedei, nesciunt quid petunt, [Mat 20] sed propter
superioris ordinis bonum, utilitatem scilicet animarum et gloriam Dei, sunt facienda. Ta-
metsi Dominum hic etiam aliud docere intellegere possimus: nempe, ne homines, prae-
textu alicuius famis seu passionais (quod incontinentium seu fragilium est), duros uitio-
rum lapides, a temptatore quidem ostensos, per necessitatem autem aut commoditatem
aliquam ueluti in panes conversos deglutire uelint, id quod faciunt illi qui, “decimantes
rutam et omne olus, praetermittentes interim quae grauiora sunt legis, iudicium, fidem,
caritatem et misericordiam, excolantes culicem, camelum diglutiunt.” [Lc. 11 et Mat. 23]

Deinde, exsistentes in templo Dei, quippe qui ex altario uiuunt, quia altario deseruiunt,
potissimum cum supra pinnaculum sunt templi, docet caelestis disciplinae et securitatis
Magister, ne, decepti a diabolo (quod ad ignorantes pertinet) persuasi textibus male citatis et
distorte intellectis aut dispensationibus causas et sufficientiam (quas non habent) supplen-
tibus se praecipitent, ut conterantur, illorum sequentes opinionem qui non diiudicantes ius
diuinum ab humano, praecepta diuina, humana, dispensatores, dominos arbitrantur. Qui pro
comperto habentes personalibus obligationibus per alios posse fieri satis, quasi per substi-
tutos liceret ingredi caelum et possidere, non distinguentes inter “fidelem dispensationem
et crudelem dissipationem”, putant licere iure poli quidquid licitum est et permittitur iure
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fori, uocitantes nihilominus unionem ad uitam etiam eam quae irrationabilis est et uere dis-
solutio ad mortem. Quorum damnatio iusta est, qui propterea ita absurde opinantur quia in
eadem damnatione sunt. De qualibus scribit Ieremias propheta: Quomodo dicitis: ‘Sapien-
tes nos sumus et lex Domini nobiscum est’? Vere mendacium operatus est mendax stilus
scribarum. [lere. 8] Et Esaias: Popule meus, qui te beatum dicunt, ipsi te decipiunt. [Esai. 3]

In monte demum constitutos, quos scilicet natura ipsa, probitas, res bene gesta aut
certe humana industria in sublimitate constituit (qui quanto in loco superiori, tanto in pe-
riculo maiori uersantur), [August. in regula] suo exemplo admonet is, cuius omnis actio
nostra est instructio, ut summa uigilantia maximoque zelo diuino studeant honori, dae-
monio meridiano cum rigore resistant. Aperte temptationi uiriliter repugnent. Maxime
Christi Domini sacerdotes Dei altissimi, ecclesiarum praelati, quos satanas frequentius
temptat, turpius, apertius et uehementius, [A2v°] ut, legem contemnendo (quod malitiae
foret), in aliorum scandalum et suam perditionem cadant, et satanam adorent, praetextu
uidelicet gloriae regnorum mundi, quae satanas ipse in alto eleuatis, principibus, sacer-
dotibus, episcopis et praelatis, et callidissime mathematice ostendit et, ut mendacissimus
est, mendacissime promittit, ut saltem per mendacia et mathematicas promissiones, per
stultas et somniatas ambitiones columnas Ecclesiae in multorum perniciem cadere faciat,
quae est ipsius gloria. Nam, qui uolunt diuites fieri, inquit apostolus Paulus, incidunt in
temptationem et laqueum diabolic et desideria multa inutilia et nociua, quae mergunt
homines in interitum et perditionem. Radix enim omnium malorum est cupiditas, quam
quidam’®® apetentes errauerunt a fide et inseruerunt se doloribus multis. [1 ad Th. 6)
Nihil amissa fide sibi retinentes quod praeterea possint amittere.

Denique, speciosus forma praesidiis hominum in cuius labiis, prae consortibus suis,
diffusa est gratia, hodie primo accingit gladium suum super femur suum potentissime,
[Psal. 44] et in ore gladii omnes inimici laqueos, et temptationes praescindendoque do-
cens, in gladio spiritus, quod est uerbum Dei, [Ephe. 6] et spiritu oris sui, uicit principem
huius mundi, post pauca foras eiiciendum. [loan. 12] Vt merito de iudicio arguendus sit
omnis qui posthac principi tenebrarum cesserit illique seruierit, qui, iam iudicatus, uictus
et superatus, foras eiectus est. [loan. 16]

Superest ut obiter et in transcursu grauiora nocumenta referamus quae per suas temp-
tationes populo christiano intulit draco hic flatu adurens. Et cum breuitate de eorum reme-
diis agamus, quae a dominationibus uestris efflagitamus omnes. Si tamen (quod in prin-
cipio, non in medio, facere debui) prius precatus fuero reuerendissimas ac illustrissimas
dominationes uestras, ut uestro more et pro uestra in omnes solita humanitate, me quoque
(licet indignum) benigne audientes, ea quae dixi et dicturus sum aequi bonique consulatis.

SECVNDA PARS

Explorata res est, authenticis historiis ac rerum monumentis facta conspicua, et nobis
tam comperta utinam non fuisset, populum christianum, qui, iuxta Esaiae uaticinium, olim
sedebat in pulchritudine pacis, in tabernaculis fiduciae, in requie opulenta, [Esai. 31]

% quidem 1547 Ven 1552.
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“probans quae est uoluntas Dei, bona bene placens et perfecta”, [Roma. 12] iam ab annis
multis, ob draconis temptationes, coepisse descendere a Ierusalem in lericho, [Luc. 10]
coepisse declinare ab ea, in qua erat, pacis uisione, ut appropinquaret lericho, quae “luna”
interpretatur, ut, scilicet, lunae appropinquans, ut luna decrescere posset, minui et obscura-
ri. Et, quod magis in admirationem adducit, eo amplius (ut luna) decrescit et obscuratur po-
pulus christianus, quo magis accredit et appropinquate soli iustitiae ad ITudicium uenturo,
quae res, si admodum, ut incepit,”’ procedat, ipsius solis iustitiae eclipsim propediem nobis
futuram merito formidare debemus et in foribus esse eam quam Paulus scripsit futuram
generalem discessionem, ut reueletur homo ille peccati filius perditionis, qui aduersatur
et extollitur supra omnem quod dicitur Deus. [2 The. 2] Maxime quia, iam senescente ac
delirante mundo, nimium aduesperascit, nimium inclinata est dies longasque umbrae.

Et quasi non maximum malum fuisset a patribus suis degenerasse populum chris-
tianum et non esset durum et amarum ualde uel parum recessisse eum a Deo suo, astutia
et temptationibus draconis praeterea factum est ut etiam inciderit in latrones, homines
cupidos, crudeles, famelicos, insatiabiles, impersuasibiles, inexorabiles, graues, scilicet,
magistratus, impios principes et infideles praelatos. Nec tamen de bonis loquor, [A3] cum
graues, impios aut infideles nomino, sed eos intellego qui non dispensatores, ut reuera sunt,
Domino suo strictam reddituri rationem; sed absolutos dominos se esse falso statuentes,
tamquam lupi famelici et leones parati ad praedam, irruerunt in populum Domini, in domi-
nicas oues, qui eius diuitiis, obsequiis, lacte et lana non contenti, etiam despoliauerunt eum
uestibus suis pretiosis, illis praelatis, doctoribus, sacerdotibus et religiosis eum priuan-
do, quibus (ut uestibus gloriae suae) olim protegebatur populus Domini, effectus decorus
totusque gloriosus. Quandoquidem huius rei causa diligentissime curauit, s icut et curat
satanas, ut praelaturae, dignitates, pinguia sacerdotia, maiora oficia conferantur, non dig-
nis, non dignis, non probis, non denique expertis senibus ac zelosis, sed econtra indignis,
indoctis, discolis et etiam pueris, ut ob illorum quidem absentiam horum autem corruptos
mores et insolentiam facile possint abusus introduci et abusibus magnis populus uulnerari.

Magnis ergo abusuum plagis impositis et ob amissas tot prouincias et tam debi-
litatam fidem, semiuiuo relicto populo christiano, abierunt nostri latrones utique cum
latrone Tuda et cum eis qui deuorantes plebem Dei ut cibum panis [Psal. 52] nolentesque
intellegere ut bene agerent, dixerunt Deo: ‘Retrocede a nobis, scientiam uiarum tuarum
nolumus.’ [lob. 211 Cum autem sic dispoliatus, uulneratus, semimortuus, annis multis
hactenus iacuisset populus Domini, quo magis incantantis draconis apparerent demen-
tationes, descendit sacerdos, descendit leuita: illi uidelicet quorum erat afflicto compati
et mederi, et (ne quam ob rei ignorantiam possent afferre excusationem), uiso €o, uiso,
inquam, uulnerato, uiso semimortuo. Praeterierunt, inquam, et abierunt, alius in uillam
suam, alius uero ad negotiationem suam, [Mat. 21] ut tandem peruenirent omnes in
locum suum, ubi nunc Iudicium sine misericordia fit illis, quia hic non fecerunt miseri-
cordiam. Populus autem uulneratus, uisa illorum quidem tanta cupiditate, saeuitia et cru-
delitate, horum autem tam magna neglegentia, duritia et inhumanitate, quoad magnam
sui partem, pro dolor!, incidit in phrenesim ac furorem. Et phreneticorum ac furentium

7 incipit Ven.
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more, omnia fidei nostrae christianae ac religionis mysteria conculcare, blasphemare,
negare, denudare et profanare coeperunt, diuinissima Christi sacramenta, apostolorum
traditiones, sanctas Ecclesiae caerimonias, sacrorum conciliorum decreta, summorum
pontificum et episcoporum auctoritatem, Patrum praecepta, maiorum admonitiones, ope-
ra paenitentiae, uitam regularem, merita, denique omnia bona, praeter unam nescio quam
temerariam confictamque fiduciam, Patribus quidem inuisam, somniatam autem ab uno
misero Martino Luthero, qui, uelut alter Hieroboam, peccare fecit Israel Dei [Ecle. 47; 3
Re. 14] et germanicam strenuamque decepit gentem, alioqui ad bonum ualde propensam
et Lutheri erroribus certe indignissimam.

Samaritanus uero, custos solus nostros miseratus®® errores, solus laborem et dolorem
considerans, qui, nisi custodierit ciuitatem, frustra uigilant custodes, [Psal. 126] qui
“non dormitat nec dormit”, [Psal. 120] custodiens Israel suum, nouissime diebus istis ui-
dens uidit afflictionem populi sui et gemitum eius audiuit, uidit uulnera, uidit nuditatem
et uidens misericordia motus est. Et mirificans misericordias suas, approprians alligauit
uulnera eius, spem salutis conferendo, fundens oleum et uinum, sic usus misericordia
quod iustitiae (ut uidimus) non fuit oblitus. Et propter semetipsum et propter merita
Passionis suae (quod est imponere sauciatum super iumentum suum), duxit in stabulum
seu deuersorium, practer hominum merita, spem et opinionem, duxit in concilium, quod
deuersorium et infirmitorium est ad quod solitus est Dominus ducere populum suum,
quotiens ei compassus, uulnera ipsius sanare uoluit, coram illius agens. Quandoquidem
per concilia tamquam per ultimam medicinam et postremum remedium, maxima quae-
que uulnera populi christiani sanata fuisse et legimus et audimus, curatas calamitates
maximas, exstincta sum-[A3v°]ma incendia.

Itaque spes salutis data est, populi christiani alligata sunt uulnera non sanata, sana-
tionis enim gloria uobis, Patres, reseruata est. Ad quam tam magnam, immo uero ma-
ximam gloriam, multi quidem sunt uocati; ex multis autem uos, pauci electi, [Mat. 20]
gaudete et exsultate, quia per uos paucos salus haec tam magna, tam necessaria, tam de-
siderata, populo tam uulnerato conferenda est. Nec enim differentia est in conspecto Dei
caeli liberare in multis et in paucis, quoniam non in multitudine exercitus uictoria belli,
sed e caelo fortitudo est.[1 Mac. 3] Ita non in multis medicis salus est populi aegroti, sed
Domini est salus ut sit super populum suum benedictio sua, [Psal. 3] ipse enim est qui
medetur et per uos paucos manus eius sanabunt, dummodo Samaritani praecepta seruare
uelitis et monita pro salute populi expendendo duos huius rei gratia susceptos denarios,
duplici (quam habetis) definiendi dogmata reformandique mores utentes potestate. Nisi
forte Samaritani praeceptis surdos uos exhibentes et tanta corona uos iudicantes indig-
nos, rei (quae omnino facienda est) gloriam, ad alios transferre neglegendo curetis, quasi
pretiosos oblatos thesauros per ignauiam accipere recusantes.

Attamen hortamur uos, inquit apostolus Paulus in epistola hodierna, ne in uacuum
gratiam Dei recipiatis. Ait enim: “Tempore accepto exaudiui et in die salutis adiuui te.”[2
Cor. 6] Ecce nunc tempus acceptabile, Patres, ecce nunc dies salutis, nemini dantes ullam
offensionem neglegentiae, socordiae aut timiditatis: ne dicam summae potius crudelita-

¥ miseratos 1547 Ven 1552.
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tis. Ne uituperetur tam magnum ministerium uestrum, tam excellens, tam praeclarum:
si enim uos, qui populi christiani patres et consolatores estis, eius uicem non doletis,
ipsius non miseremini, quis alius uicem ipsius dolens, miserebitur eius? Si modo et hic
non, quando hic miserendi gratia conuenistis omnes: ubi et quando ergo? Siquidem nunc
tempus est acceptabile, nunc dies est salutis, hic et nunc locus et tempus est miseren-
di eius. Tempus putationis aduenit, uox turturis audita est in terra nostra; [Canti. 2]
gemebunda uox afflictae Ecclesiae matris uestrae, ad caelum usque perueniens, audiri
debet in auribus uestris, peruenire ad cor uestrum, potissimum nunc, quando spes datur
salutis, quando populi christiani alligata sunt uulnera, quando principes nostri insperatas
consequuntur lictdrias et in préximo est ut ad gregem redeant hactenus deceptae erran-
tesque oues; quando infidelium populorum et regum apud Indos nouas ad fidem audimus
conuersiones; quando denique omnia uobis arridere uidentur.

Vos enim estis non solum lux mundi, propter doctrinam et dogmata, sed etiam sal
terrae, [Mat. 5] propter reformandos hominum abusus tollendasque morum corruptiones,
omnis quippe caro corrupit uiam suam [Gene. 6] corruptaeque sunt cicatrices a facie
insipientiae nostrae, [Psal. 37] quod, si ab ordine litterae sumere argumentum licet, prius
estis “sal terrae” quam sitis “lux mundi”, ait enim uos estis sal terrae, deinde, paucis
interpositis, subiungit: uos estis lux mundi. Si ergo, per fidei doctrinam, uultis esse “lux
mundi”, si ad iustitiam plurimos erudire, si, tamquam stellae, lucere in perpetuas aeterni-
tates, [Dani. 12] ne lapides clament, estote etiam sal terrae, estote morum reformatores et
sic luceat lux uestra coram hominibus ut, audita doctrina, videntes opera et reformationem
uestram bonam, glorificent Patrem uestrum, qui in caelis est, memores quod accensa lu-
cerna non in abscondito ponitur nec sub modio, [M¢ 5] ardensque candela, nisi inflammata
luceat, fumans foetet atque uehementer molestat, et si sal infatuatum fuerit saliendique
uirtutem amiserit, ad nihilum ualet ultra nisi ut mittatur foras et conculcetur ab homini-
bus; [ibidem] memores quod ficui illi secus uiam exsistenti, quae esurienti domino folia
tantum non fructum protulit, dictum fuerit “numquam ex te fructus nascatur in sempi-
ternum”, [Mat. 21] quae (ut Marcus refert) propterea arefacta est a radicibus; [Mar. 11]
denique, qui in uno peccauerit, factus erit omnium (quanto magis duorum) reus. [lac. 2]

Vbi ergo necessitas est salutis, tempus est acceptabile, misericors et miserator Domi-
nus exaudire et adiuuare pollicetur, nemo, pusilli animo ductus, talentum sibi creditum in
sudario reponat [Luc. 19] aut, [A4*] in terra fodiens, ipsum abscondat; [Mat. 25] ne ex suo
ipsius ore seruus nequam infidelis a Domino iudicetur, nemo ueritatem Dei in iniustitia
detineat, ne inexcusabilis sit obscureturque insipiens cor eius atque tradatur in reprobum
sensum. [Rom. 1] Nemo denique misericordiam Dei abscondat a concilio multo, ab Ec-
clesia magna, [Ps. 39] ne abscondantur ab eo miserationes diuinae, circumdent eum mala
quorum non est numerus, comprehendatur ab iniquitatibus suis et non possit ut uideat
multiplicentur super capillos capitis eius et derelinquatur a corde suo. Siquidem omne ge-
nerale concilium spectaculum factum est mundo, angelis et hominibus, [I Cor. 4] positum
est in signum cui contradicitur, ut reuelentur ex multis cordibus cogitationes, [Luc. 2] ut
qui probati sunt manifesti fiant. Positum est in ruinam et in resurrectionem multorum in
Israel Dei: [Luc. 2] date operam, Patres, ut in resurrectionem, non in ruinam positi sitis,
non obdurantes corda uestra, sicut in exacerbationem secundum diem temptationis in
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deserto, ubi temptauerunt eum patres uestri, ut probarent et uiderent opera et terribiles
eius punitiones, quibus ideo iurauit in ira non intraturos eos in requiem suam. [Psal. 94]

Ponentes interim in cordibus uestris de manu uestra requirendas esse omnes quae
posthac (ob remedii defectum) perierunt animae, dicente Ezechiele de manu speculato-
rum requirendos esse pereuntes. [Ezech. 33] Quid profuit malis agricolis debitos uineae
fructus non reddere in tempore ipso atque ad habendum hereditatem (quam propterea
amiserunt) coniurasse in dominum uineam, nisi ut ex sua ipsorum sententia male per-
derentur et uinea aliis locaretur agricolis, qui redderent fructus temporibus suis? [Math.
21] Parum profuit Iehu, regi Israel, ex mandato Domini abstulisse cultum Baal sacerdo-
tesque eius occidisse atque delesse impiam domum infidelis Acab, qui uenditus fuerat
ut faceret malum, dimissis interim uitulis aureis, [4 Reg. 9] quos maiores natu principes
populi et ipse adorabant; et regi loas, eius nepoti ac successori, uehementer irascitur
moriturus propheta Domini, currus Israel et auriga eius, eo quod iussus in uerbo Domini
sagittis percutere terram, percusserit tantum ter atque stetisse, quoniam, si percussisset
quinquies autem septies, deuastasset Syriam. [4 Reg. 13] Ita nunc, Patres, non admodum
multum prodesset, quasi tantum ter sagittis uestris terram percutientes, damnasse cunctas
haereses, errores omnes, si tamen (quod absit, quod Deus omen auertat) remanere con-
tingat abusus maximos, quos nemo non uidet qui sunt huius temporis uituli aurei quos
uiri ecclesiastici, maiores populi, ne dicam Ecclesiae principes, adorant in malum suum
et Ecclesiae scandulum, cum certissimum sit huius infelicis temporis errores propter
abusus ortos fuisse, propter abusus sumpsisse incrementum et propter abusus paene in
tota Ecclesia disseminatos esse. Et nisi abusus tollantur, uix cessabunt, quae per uestram
definitionem damnatae sunt et damnabuntur haereses, immo et uerosimile est, dracone id
efficiente, alii nascentur errores, multo plures atque peiores.

Si ergo fidei christianae zelus uos comedit, si populi despoliati, uulnerati et semimortui
uicem doletis, si ecclesiasticae auctoritati maxime consultum esse uultis et denique uestro
officio non desse: uni nunc reformationi uacare, uni reformationi incumbite, et saltem fero,
aegrotis medicinam parate, nam mala per longas conualere moras. Numquid enim unam tan-
tum benedictionem habetis, Patres, ut de dogmatibus tam diligenter agentes de moribus aut
parum aut nihil agatis? Non contentemini una benedictione, Patres, non contentemini solis
dogmatibus, nos enim non contentabimur et ab hac lucta non cessabimus et uos hinc non
dimittemini quousque per reformationem nobis bene dicatis. Quid enim prodest homini (ait
canon) [Distint. 83, ¢ quid] recte docere et suo errore non pollui qui consensum praebet er-
ranti? Erranti quippe consentit qui ad resecanda quae corrigi debent non occurrit. [c. errant]
[A4*v°] Nam error cui non resistitur, approbatur, et ueritas quae minime defensatur, oppri-
mitur. Neglegere quippe, cum possis perturbare perversos, nihil aliud est quam fouere nec
caret scrupulo societatis occultae qui manifesto facinori desinit obuiare et, ut decretalis habet,
licet Hely summus sacerdos in se bonus exsisteret, quia tamen filiorum excessus efficaciter
non corripuit et in se et in ipsis animaduersionis diuinae uindictam excepit, [c. licet Hely de
simo.] dum, filiis in bello peremptis, ipse de sella corruens fractis ceruicibus exspirauit.

Eia ergo, agite nunc!, Patres, et iam reformandis corruptis moribus accingemini;
“accingemini”, inquam, “et estote uiri potentes”, quoniam “melius uobis esset mori in
hoc sancto bello quam uestra culpa uidere tot mala gentis nostra et sanctorum. Sicut
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scitis uoluntatem esse in caelis, ita facite.” [/ Mac 3] Incipientes uidelicet a sanctuario
Dei, a quo sicut olim uita et omnia bona, ita nunc mors et mala cuncta procedunt. [Ezech.
9] “Consecrate manus uestras Deo”, [Exo. 32] percutite septies ut deuastetis excelsam
inimicam Syriam; non timeatis qui Domini sunt, iusti sunt uobis. Quod, si timendum est
et, propter infirmitatem carnis uestrae, timere oportet, timete illum qui terribilis est in
consiliis super filios hominum; [Psal. 65] timete illum qui, postquam occiderit, potesta-
tem habet mittere in gehennam; [Luc. 12] timete Dominum, quia timor Domini ipse est
thesaurus eius, [Esa. 33] est fons uitae et a peccato et a morte liberat. [Proue. 14] Sed
iam dicendi finem faciamus, si tamen pro ratione temporis et loci prius admonuero pau-
cis dominationes uestras, ut meos obseruandissimos Patres, reuerendissimos dominos.
O pastores dominici gregis, uineae Domini Sabaoth cultores, populi christiani patres
et medici, belli Domini duces ac bellatores! Grande opus incepistis; quod perficientes,
grandem accepturi estis coronam. Non relinquatis hostes a tergo; non relinquatis incu-
rata uulnera; non relinquatis imperfectum opus. Sic pugnate cum antiquo serpente ut,
eo prostrato et ipsius destructis munitionibus, accipiatis Regnum aeternum; sic nobis,
aegrotantibus gementibus et auxilium uestrum implorantibus, medelam adhibite ut uul-
nera nostra curentur; sic denique currite ut comprehendatis, currite, inquam, non quasi
in incertum pugnate, non quasi aerem uerberantes. [1 Cor. 9] Vulnera sanate, non quasi
super sanantes, saeuiente nunc plaga. Murum uos opponite pro domo Israel [Ezech. 13]
atque tamquam naturales legitimique patres uicem dolete pereuntium filiorum. Vineam
Domini sabaoth, uobis creditam, dissipatam, extreminatam, sanctissimis legibus saepite,
uallate, murate; “errantes reducite oues, non derlinquentes gregem ut pastores idolum.”
[Zach. 11] Nolite tot ac tantorum laborum amittere praemium; nolite ponere maculam in
gloria uestra; nolite cum Iuda abire retrorsum tam magnam gloriae amittentes coronam!
Seminate, dum tempus habetis, suo enim tempore metetis non deficientes, labor enim
uester non erit inanis eritque merces operi uestro, quando Samaritanus (qui uobis curan-
dum populum credidit) redierit, quando mensuram bonam et confertam et cogitatam et
supereffluentem dabunt in sinum uestrum, [Luc. 6] quando uobis pastoribus, uobis, inquam,
pastoribus, dicturus est ipse Princeps pastorum: Vos estis qui permansistis mecum in tem-
pationibus meis, et ego dispositum habeo uobis, sicut disposuit mihi Pater meus, Regnum,
ut edatis et bibatis super mensam meam in Regno meo. [Luc 22] Tunc, quando dixerit Spi-
ritus ut requiescatis a laboribus uestris, [Apo. 14] quando absterget Deus omnem lacrimam
ab oculis sanctorum, ut non sit amplius nec labor, nec luctus, nec timor, sed nec ullus dolor;
[Apo 11] tunc consummata omni temptatione, non dico accedent angeli ad ministrandum
uobis, quin immo accedet ipse Dominus angelorum [Luc. 4] et, transiens, ministrabit uobis
Regnum, [Luc 12] quod nobis ministrare dignetur ipse cui hodie angeli ministrant, qui
hodie de hoste triumphat et de eo triumphare nos docet, qui militiae nostrae laborumque
nostrorum fidelis est Deus retributor, benedictus et laudabilis et gloriosus in saecula. Amen.

DIXI
Romae, in platea Parionis
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APENDICE 1
TRADUCAO

[CARTA DO INVICTISSIMO D. JOAO, O IIl DESTE NOME,
REI DE PORTUGAL E DOS ALGARVES ETC, ENVIADA AO SUMO
PONTIFICE PAULO III E LIDA NO CONCILIO DE TRENTO]J”

[439]%

Ao santissimo Padre em Cristo e beatissimo Senhor Paulo III, papa pela divina
providéncia, o devotado filho e obediente a sua santidade D. Jodo III, por graca de Deus
rei de Portugal e dos Algarves de aquém e de além-mar em Africa, Senhor da Guiné e da
conquista, navegacdo e comércio da Etidpia, Arabia, Pérsia e india, envia e deposita em
seus pés o mais humilde 6sculo.

Ainda que jamais para ninguém fosse duvidoso ou menos sabido, ¢ santissimo Pa-
dre, que momento algum do vosso santissimo pontificado se afastou do pensamento de
defender a religido crista e de estabelecer a amizade entre os principes, todavia coisa al-
guma confirmou tanto a opinifo concebida acerca da vossa santidade como a convocagao
de um Concilio ecuménico. Facilmente se terd persuadido de que ele ha de ser um bom e
venturoso acontecimento para todo o povo cristdo quem olhar, em primeiro lugar, para a
majestade do nome divino, no qual se apoia a sua autoridade, e, em seguida, para a vossa
perseveranga em ordenar que se realizasse; e, enfim, quem aplicar o seu pensamento e
espirito a observar os artificios com os quais o crudelissimo inimigo do género humano
nos anos mais recentes obstruiu todas as entradas que pareciam abrir-se para a celebracio
do sacrossanto Concilio. E que, nem ele se teria tdo empenhadamente oposto ao concilio
se ndo tivesse previsto que por este caminho se poderia reerguer a prostrada e atribulada
cristandade, ou nem Vossa Santidade teria aplicado um tdo grande esfor¢o em organizar
uma assembleia da inteira cristandade, se ndo tivesse firmemente esperado que, depois
de restituidos os costumes a sua anterior pureza e sendo o mesmo o sentimento de todos
acerca da fé ortodoxa, havemos de poder facilmente ndo sé rechacar o ataque dos ini-
migos, mas também recuperar e reivindicar o que se perdeu com a desgraca dos tempos
passados.

Se outrora cada uma destas coisas pareceu ser de tdo grande importincia que nio
seria possivel tratar-se acerca delas, em conformidade com o seu merecimento, a ndo ser
mediante uma assembleia muito participada do povo cristdo, que € justo que pensemos
em relacdo a Vossa Santidade, a quem tantas e tdo graves causas impeliram a convocar
um concilio ecuménico? Sobretudo encontrando-se a antiga doutrina da cristandade de
tal maneira decaida e arrastada a um tamanho grau de perturbacdo que, mesmo que

% Este cabegalho aparece em todas as edi¢cdes impressas deste texto, exceto na do CDP.
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ninguém se arreceasse de quaisquer revoltas dos hereges ou ataques dos inimigos, to-
davia, para reunir os restos da antiga pureza, seria conveniente todos se juntarem e no
seu lugar cada um dizer a sua opinido. Com efeito, uma vez que os costumes arruinados
[440] abriram as portas a perversidade dos hereges e a vitdria dos inimigos, depois de
com grande zelo e firmeza se regular este aspeto, nao s6 se hdo de aquietar aqueles que
abandonaram a verdade da fé catdlica, como também, mediante o poder de Deus 6timo
e maximo, hdo de ser vencidos os que atacam a religido cristd. Assim como, se tivermos
propicia a poténcia de Deus, nos podemos prometer a vitdria, a paz, a tranquilidade e,
numa palavra, tudo o que € mais importante, da mesma maneira, se Ele se irar e sentir
ofendido, ndo vejo que entre 0s nossos recursos reste seja o que for em que devamos
depositar esperanca.

Pelo que, se, desde que ndo existia a ameaga de alguma guerra grande e perigosa
por parte dos povos estrangeiros nem a nossa cristandade se encontrava convulsionada e
agitada por conflitos internos, mesmo assim foi do interesse da religido que Vossa Santi-
dade, a fim de instaurar a amizade e amor entre as almas, prescrevesse um lugar e prazo
para o sacrossanto Concilio; se se tivesse algum interesse no aumento da piedade cristd;
se a dor atormentasse aquele a quem era mister padecer todas relativas a tdo grande nu-
mero de almas e fungdes, ja o negdcio se teria concluido hd muito, uma vez que Vossa
Santidade se abrasou com tdo grande desejo de celebrar convenientemente o concilio
para o qual de ha muitos anos a esta parte nunca renunciou a nos exortar e convidar. Vos-
sa Santidade, no meio da confusdo das guerras, teve sempre presente e fez alarde desta
intencdo; agora, finalmente restabelecida a paz e limitados os conflitos bélicos a um re-
duzido espago da cristandade, sou levado a concluir que espécie alguma de dificuldade se
pode alegar capaz de refrear a impetuosidade de Vossa Santidade ou de retardar o vosso
empenho: a quem a nds cumpre ndo apenas obedecer-vos, mas igualmente dar gragas, as
maiores que cabem em nosso entendimento, a Deus, mediante cujo pode sucedeu que,
em convocar o Concilio, nunca padeceu esmorecimento o desvelo de Vossa Santidade.

E ndo sinto deveras qualquer desconfianga de que, quem deu o vigor a alma, preser-
ve também incSlume a satide de vossa santidade, e que leve vigorosamente até ao termo
aquilo que Vossa Santidade sabiamente comecou, com a mais completa gléria tanto de
Deus como vossa. Ora, facilmente sou levado a crer que Vossa Santidade hd de cumprir
com desvelo todas as obrigagdes do vosso cargo, ndo sé por ndo querer deixar baldado
um ensejo tantas vezes procurado, mas também por ndo ficar bem a Vossa Santidade dei-
xar a empresa que comegou, em relaciio a qual, para que tivesse comego, julgou que nao
deveria esquivar-se a incomodo algum nem deixar de suportar trabalho algum nem po6r
de lado qualquer acordo aceitdvel. Nem com certeza existiria agora tdo grande nimero
de obstaculos com poder para interromperem o decorrer do Concilio, quando ndo existiu
em nimero suficiente para impedir o seu inicio; e, contanto que Vossa Santidade nao
volte atrds naquilo a que se determinou, concluird, com a ajuda de Deus, a extraordinéria
empresa que iniciou, sob a inspiragdo e protecdo do mesmo Deus 6timo médximo. O qual,
assim como de modo sobrenatural removeu tudo o que dava visos de sobremodo a ela
obstar, assim, ao colocar-se por diante de todos o mui salutar exemplo de Vossa Santida-
de e ao espalhar-se ao longe e ao largo o resplendor do santo Concilio, se ainda néo se
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encontra suficientemente fortalecida e esclarecida a vontade de alguns, hd de aos poucos
conduzi-los a [441] reverenciarem o nome da Igreja catdlica e a afluirem em maior ni-
mero ao Concilio ecuménico. Razao pela qual eu mesmo, filho da Sé Apostélica, peco,
rogo e suplico a Vossa Santidade, com a maior humildade possivel, que se fortifique
contra todas as dificuldades, por forma a nao esmorecer nem desanimar. Ainda que eu
considere que assim hd de proceder Vossa Santidade por vossa livre e espontinea vonta-
de, todavia a intensidade do meu afeto e acatamento, e também a magnitude da empresa,
fazem que ndo hesite em isto pedir e rogar a Vossa Santidade.

Quanto ao mais, ao ver que os meus enviados, e as pessoas que a eles destinei como
acompanhantes e participantes no Concilio, se aprestam a viajar com menor rapidez do
que eu desejaria, para que nfo pareca que existe em mim alguma detenca para realizar
aquilo que Vossa Santidade tanto deseja, escolhi de entre eles os sdbios e santos vardes
frei Jorge de Santiago, frei Jerénimo de Azambuja e frei Gaspar dos Reis, mestres tedlo-
gos, para que mais rapidamente levem a Vossa Santidade a minha representacdo e com
exatiddo afiancem aquilo que acharem que cumpre fazer-se no que diz respeito ao santo
Concilio. Encarecidamente vos peco, Santissimo Padre, que lhes deis todo o crédito acer-
ca destes assuntos. Deus 6timo méximo conserve durante muito tempo inc6lume Vossa
Santidade, 6 santissimo Padre e bem-aventuradissimo Senhor, para louvor e gléria do
seu nome.

Escrito em Evora, a 20 de Junho do ano da Salvac¢do humana de 1545



166 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

APENDICE I
ORIGINAL LATINO

[INVICTISSIMI AC CHRISTIANISSIMI IOANNIS, HVIVS NOMINIS
TERTII, LVSITANIAE REGIS ET ALGARBIORVM ETC LITTERAE AD
SVMMVM PONTIFICEM PAVLVM TERTIVM MISSAE ET IN CONCILIO
TRIDENTINO RECITATAE]

[439]%

Sanctissimo in Christo Patri et beatissimo D. Paulo III, diuina prouidentia papae,
deuotus et oboediens sanctitatis suae filius Ioannes III, Dei gratia Portugalliae et Algar-
biorum rex citra et ultra mare in Africa, Dominus Guineae, nauigationis et expeditionis
et commercii Aethiopiae, Arabiae, Persidis et Indiae, humillimum sanctorum pedum os-
culum mittit.

Etsi nemini umquam dubium aut obscurum fuit, beatissime Pater, nullum tui sanc-
tissimi pontificatus tempus a consiliis tuendae christianae religionis constituendaeque
inter principes amicitiae abhorruisse, nulla tamen res conceptam de sanctitate tua opi-
nionem aeque ut oecumenici Concilii indictio confirmauit. Quod bene feliciterque ces-
surum uniuerso populo christiano facile persuaserit qui diuini nominis, primum, cui
eius auctoritas innititur, maiestatem, deinde, Sanctitatis Tuae in eo denuntiando cons-
tantiam perspexerit; quique, postremo, ad eas artes animo se et cogitatione conuerterit
quibus saeuissimus humani generis hostis omnes aditus qui ad sacrosancti Concilii
celebritatem patere uidebantur superioribus annis obstruxit. Nec enim ille tam studiose
id oppugnasset nisi iacentem afflictamque christianam rem publicam excitari posse ea
uia praeuidisset, aut Sanctitas Tua tantam animi contentionem in agendo totius popu-
li christiani conuentu adhibuisset, nisi constanter sperasset fore ut, moribus pristinae
seueritati restitutis omnibusque idem de orthodoxa fide sentientibus, facile non modo
hostium uim repellere, sed etiam priorum temporum calamitate amissa recipere et uin-
dicare possemus.

Quae, si aliquando singula tantum habere momenti uisa sunt ut agi de illis nisi fre-
quentissimo populi christiani concursu pro dignitate non posset, quid nos de Sanctitate
Tua cogitare par est, quam tot et tam graues causae ad promulgandum aecumenicum
Concilium impulerunt? Praesertim ueteri christianae rei publicae disciplina ita colapsa
et in tantam perturbationem adducta ut, etiam si nullus uel haereticorum seditiones uel
hostium incursiones pertimesceret, ad colligendas tamen antiquae sinceritatis reliquias
conuenire omnes oportuerit et suo quemque loco sententiam dicere. Nam, cum labefacta-
ti mores [440] haereticorum improbitati et hostium uictoriae aditum patefecerint, ea sane
parte diligenter constituta, et qui a fidei catholicae ueritate defecerunt requiescent, et, qui
christianam religionem oppugnan, Dei optimi maximi potentia opprimentur. Quam, ut

' Este cabegalho falta no texto publicado no CDP.
2O texto aqui seguido €, como se disse na Introducdo, o do CDP.
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si facilem habuerimus, uictoriam, pacem, otium, summa denique omnia nobis spondere
possumus, ita, eo irritato et offenso, non uideo quid in nostris copiis sit reliquum in quo
spem figere debeamus.

Quod, si, ubi nec ab exteris nationibus ullum graue et periculosum bellum immi-
neret nec intestinis factionibus esset concussa et iactata nostra res publica christiana,
tamen religionis inter fuit®® ad conciliandam animorum caritatem sacrosancto Concilio
locum tempusque a Sanctitate Tua praescribi; si ulla promouendae pietatis christianae
ratio haberetur; si quem angeret® dolor, quem de tot animarum prouinciarumque iacturis
omnes capere oportebat, transacta iamdudum res esset, cum Sanctitas Tua tanto Concilio
rite celebrandi studio esset inflammata, ut multis abhinc annis nos ad id hortari et inuitare
numquam desisterit. Quam animi propensionem Sanctitas Tua in medio bellorum tumul-
tu prae se tulit; nunc, pace tandem aliquando facta et armis in angustiorem rei publicae
partem contractis, in animum induco nullam difficultatis speciem tantam obiici posse
quae uel eximium Sanctitatis Tuae ardorem uel conatum restinguere possit: cui nos non
solum morem gerere decet, sed etiam gratias Deo, quantas maximas mens nostra conci-
pere potest, agere, cuius nutu effectum est ut in edicendo Concilio numquam Sanctitatis
Tuae industria languesceret.

Nec uero diffido quin, qui animo uigorem dedit, incolumem etiam Sanctitatis Tuae
ualetudinem tueatur, et, quod sapienter exorsa est, cum summa, etiam diuini et tui nomi-
nis gloria, fortiter ad extremum perducat. Facile porro adducor ut credam omnes muneris
sui partes Sanctitatem Tuam diligenter acturam, tum quod captato toties frustra tem-
pori nollet desse, tum quod minime deceat Sanctitatem Tuam id inchoatum relinquere,
quod ut inchoaret nullam sibi recusandam molestiam, nullum non subeundum laborem,
nullam honestam condicionem repudiandam iudicauit. Nec sane iam multa ualeant ad
interrumpendum sacrosancti Concilii cursum, cum eius initium impedire multa non po-
tuerunt; et, si modo Sanctitas Tua ab eo quod instituit non decedet, quod Deo optimo
maximo auctore coepit, eodem egregium conatum iuuante prosequetur. Qui, ut quod
maxime obstare uidebatur, diuinitus submouit, ita, proposito omnibus Sanctitatis Tuae
saluberrimo exemplo et longe lateque sacri Concilii difuso splendore, si quorum non-
dum satis est confirmata uoluntas et perspecta, eos paulatim ad [441] colendum Eccle-
siae catholicae nomen et ad frequentiorem aecumenici Concilii celebritatem adducet.
Quamobrem supplex ipse Sedis Apostolicae filius Sanctitatem Tuam oro atque obtes-
tor, quam modestissime possum, ut ad omnem se difficultatem confirmet, ne animum
contrahat ac remittat. Quod licet sua sponte facturam Sanctitatem Tuam existimem, uis
tamen amoris et obseruantiae meae, rei etiam magnitudo, efficit ut a Sanctitate Tua id
petere atque obsecrare non dubitem.

Ceterum, cum legatos meos et quos illis Concilii participes sociosque destinaui,
minore celeritate quam uellem liderem se ad iter componere, ne ulla esse in me mora ui-
deretur ut ad id, quod Sanctitas Tua tantopere uult, efficerem, delegi ex eo numero uiros
bonos et eruditos fratrem Georgium a Sancto Iacobo, fratrem Hieronymum ab Oleastro,

% in te fuit no CDP; interfuit em todos os outros impressos.

 augeret no CDP; angeret em todos os outros impressos.



168 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

fratrem Gaspare a Regibus, Sacrarum Litterarum professores, qui ad Sanctitatem Tuam
celerius mea mandata perferrent et quid de sacro Concilio peragendo sentirem accurate
responderent. Quibus ut fidem habeas hac de re tota enixe peto, beatissime Pater. Deus
optimus maximus diu tueatur incolumem Sanctitatem Tuam, Pater sanctissime et beatis-
sime Domine, ad sui nominis laudem et gloriam.

Datum Eborae, XX die Iunii anno humanae Salutis MDXLV.
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APENDICE 1T
TRADUCAO

[292]%

FALA AOS PADRES REUNIDOS EM TRENTO PRONUNCIADA POR
FREI JERONIMO DE AZAMBUJA, DA ORDEM DOS PREGADORES,
ENVIADO AO CONCILIO PELO REI DE PORTUGALS

Ouviram outrora, 6 mui ilustres organizadores do Concilio e santa assembleia, que
ocupais também o lugar e representais ao vivo a imagem daquela imaculada esposa do Se-
nhor, ou seja, a Igreja: ouviram, dizia eu, os nossos antepassados, retidos naquele cativeiro
da fornalha do Egito, que o Senhor tinha visitado os filhos de Israel e, segundo testemunha
a Santa Escritura, cairam com os rostos em terra.’” Também hd pouco ouviu o serenissimo
rei de Portugal, D. Jodo III, ndo o antncio certo e indubitdvel do presente Concilio, mas ru-
mores, € quem poderia dizer agora o grande jubilo e a grande alegria que se apossaram de
seu régio e cristdo coracdo, dando a Deus imensas gragas por enfim, compadecido da sorte
dos Seus, se ter dignado visitar o Seu povo! E ndo admira, pois se os [293] judeus, por os
seus corpos temporais se terem libertado do cativeiro, se alegraram tanto com aquele mui
aprazivel enviado de Deus que com os rostos em terra o adoravam, por que motivo nao ha
de alegrar-se mais o serenissimo principe com a esperanga que acalenta do Concilio que ird
realizar-se, mediante o qual tem a esperanga de que devam libertar-se do poder das trevas
ndo os corpos, mas os entendimentos dos homens que enganam e foram enganados? Razdo
pela qual, totalmente tomado de alegria e jubilo, ndo apenas estendeu as suas maos para o
céu, mas o mais rapidamente que pode determinou enviar-vos embaixadores, para que vos
comunicassem o seu contentamento pelo inicio do Concilio e vos trouxessem o penhor da
excelente disposi¢do do seu animo em relacdo a fé e a Igreja.

Mas o seu animo ardido, ndo podendo suportar delongas, enquanto aparelha envia-
dos de mais solene representacio, enviou-nos a frente a nés os trés, religiosos da Ordem
de S. Domingos, para que, depois de beijados os pés do santissimo Papa e de lhe entre-
garmos uma carta, viéssemos depois até vos, para quem também mandou uma carta, para
vos dar a conhecer a disposi¢do do seu espirito e, por procuragdo, as palavras que fardo
patente diante de vés a sua vontade. Com efeito, diz que esta empresa do Concilio € tdo
devida e tdo necessdria para 0 momento em que se realiza e para os assuntos que nele
devem ser tratados que considera que ndo foi sem inspiracdo divina que ele foi convo-
cado, a fim de que nele, ndo sé sejam destruidos os perversos principios por culpa dos
quais inteiramente o mundo se abrasa, em lugares de tanto perigo, a que é mister fazer-se
frente com a maxima rapidez, mas também por toda a parte se reformem os costumes que
parecem estar a ponto de sucumbir.

% Segue-se a li¢do e paginagdo de LE PLAT.
% Por cima do texto inscreve-se a data: No ano 1545, no dia 18 de Dezembro.
7 Jz 13.20.
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Ora, devido a fungdo régia em que foi investido, que lhe impde velar por que este
Concilio se leve a efeito, o rei sente a mais completa alegria ao ver os seus tdo auspicio-
S0s comecos, e visto que, por um lado, o perigo se encontra diante dos vossos olhos, 6
Padres, e, por outro, vés estais no lugar e caminho em que podeis curar aqueles males,
afetuosamente vos roga que vos ocupeis de tudo com aquela madureza, com aquele
discernimento e, numa palavra, com aquela prudéncia com as quais se devem tratar e
aprofundar assuntos tdo sérios e de tamanha importancia. H4 de baixar aquele divino
Espirito que iluminard os vossos coracdes por forma a decidirdes o que é verdadeiro,
o que € justo e honesto. Mas, grande lastima! De entre os outros companheiros, que
sofreram embaragos no caminho, para que ndo faltasse quem trouxesse até vos o senti-
mento afetuoso do mui piedoso rei, sé eu fiquei disponivel para vos vir anunciar estas
alegres novas.

E assim, 6 Padres, dar-vos-ei testemunho tanto do afeto do serenissimo rei, como,
ndo do total assolamento do reino, mas da sua firmissima fé€, ndo da subversdo da minha
pdtria, mas da sua completa paz e tranquilidade. Na verdade, ainda que quase nfo exista
territério algum do mundo no qual esses velhacos ndo tenham refalsadamente revessado
as suas peconhentas ensinangas, mesmo assim causa espanto, e deve atribuir-se a uma
especial vigilancia de Deus em relag@o aquele reino e também a zelosa atividade do rei,
o facto de que até nds ndo tenha chegado nem a mais pequena centelha desta heresia
luterana, que hoje senhoreia o0 mundo inteiro. Mostrai-vos portanto fortes, 6 Padres mui
santos, e orai incessantemente por um principe tao piedoso e a quem sdo tdo devedoras
a fé e a Igreja.

Tenho dito.
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APENDICE 11
ORIGINAL LATINO

[292]8

ORATIO AD PATRES TRIDENTI CONGREGATOS HABITA A FRATRE
HIERONYMO AB OLEASTRO, ORDINIS PRAEDICATORVM, AD CONCILI-
VM A REGE PORTVGALLIAE MISSO

Audierunt quondam, praestantissimi Concilii moderatores sacerque senatus, qui et
illius immaculatae sponsae Domini, Ecclesiam dico, personam geritis et imaginem ad
uiuum repraesentatis: audierunt, inquam, patres nostri in illa captiuitate fornacis Aegypti
detenti, quod uisitasset Dominus filios Israel, et proni, Scriptura teste, ceciderunt in ter-
ram. Audiuit et nuper serenissimus Portugalliae rex Ioannes III praesentis Concilii, non
certa et indubitata nuntia, sed rumores, et quis iam digne fari queat quantum gaudii quan-
tumue laetitiae regium ac christianum pectus possederit, immensas Deo gratias referens,
quod tandem Suorum sortem miseratus, plebem Suam uisitare dignatus est! nec mirum,
si enim [293] Tudaei, quod illorum corpora temporaria eruenda essent captiuitate, tanta
laetitia illo iucundissimo Dei nuntio affecti sunt ut proni adorarent, quare non potius
serenissimus princeps, spe futuri Concilii concepta, quo non corpora, sed mentes deci-
pientium et deceptorum hominum liberandas sperat a potestate tenebrarum? Quamobrem
totus laetus totusque iucundus non solum palmas suas extendit ad superos, sed quam
celerius potuit oratores suos ad uos parare decreuit, qui uobis gaudium eius de Concilii
inceptione afferrent et promptissimi animi erga fidem et Ecclesiam insignia perferrent.

Sed eius ardens animus moras non ualens ferre, dum sollemniores parat, nos interim
tres religiosos Dominicani instituti ad uos praemisit, qui pedibus sanctissimi Pontificis
osculatis prius datisque ad eum litteris, ad uos tandem ueniremus, quibus et litteras dedit,
quae eius animum uobis aperirent et mandata, quae eius intentionem apud uos expli-
cabunt. Ait namque hoc Concilii opus esse tam debitum tamque necessarium tempori
quo fit et rebus eo tractandis ut non sine Dei numine putet illud esse indictum, ut eo, et
peruersa dogmata quibus totus flagrat orbis, locis tam periculosis, quibus magna cele-
ritate obuiam iri opus est, destruantur, et mores, qui paene decidisse uidentur, ubique
reformentur.

Ipse autem propter iniunctum munus regium, quo eius effectum procurare tenetur,
maxima laetitia afficitur uidens tam felicia eius initia, et quoniam periculum ob oculos
uestros est, Patres, et uos in loco et uia quibus illis mederi potestis, precatur affectuose
ut ea maturitate, eo consilio, ea denique prudentia cuncta tractetis qualibus tam seriae res
tantique momenti tractandae sunt atque penetrandae. Spiritus ille diuinus illabetur qui
corda uestra illuminabit ut quae sunt uera, quae iusta quaeque pudica decernatis. Sed, pro
dolor! Aliis sociis itinere praepeditis, ne qui tam piissimi regis affectum ad uos deferret
deesset, ego solus euasi qui haec ipsa uobis laeta nuntia nuntiarem.

% Segue-se a li¢do e paginagdo de Le Plat.
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Indicabo itaque uobis, Patres, cum serenissimi regis affectum, tum totius regni non
excidium, sed firmissimam fidem, non rei publicae disturbium, sed summam tranquilli-
tatem et pacem. Nam, etsi nullum fere orbis dominium sit, in quod uenenata sua dog-
mata nebulones isti non effutirent, mirum tamen est et Dei peculiari erga illud regnum
custodiae adscribendum, necnon christianissimi regis industriae, ut ad nos huius Luthe-
ranae haeresis, quae nunc totum occupat orbem, nec scintilla peruenerit. Valete ergo,
sanctissimi Patres, et pro tam piissimo et de fide et de Ecclesia tam bene merito principe
incessanter orate.

Dixi.
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INTERVENCAO ARQUEOLOGICA
NO BECO DAS ALCACARIAS
Angra do Heroismo, ilha Terceira

Tem Angra 12 moinhos na sua famosa ribeira;

que vem a ser a sua maior grandeza na opinido comum

de todos os forasteiros, que viram e correram mundo. [...]

Rendem para o Capitam Donatario, como senhor das agoas da Ilha.
Manuel Luis Maldonado — Fénix Angrense, finais de Seiscentos

José Luis Neto*

Luis Borges

Pedro Parreira

Ténia Manuel Casimiro

Introducao

A intervencdo ocorreu entre os dias 21 de setembro de 2015 e 2 de novembro de
2015'. A primeira fase ocorreu entre 21 e 25 de setembro. Tratou-se da fase preparatdria
da interven¢do, com uma equipa reduzida, onde se procedeu ao reconhecimento e ana-
lise preliminar do imdvel, a limpeza de estruturas e mondagem da vegetagdo existente.
A segunda fase, que decorreu nos restantes dias, corresponde a abertura e execugdo de
8 sondagens, seguindo a metodologia “Wheeler-Barker”, realizadas manualmente, atra-
vés da metddica subtragdo de camadas e estruturas artificiais e registo sistematico das
mesmas (fotogrifico, desenho cientifico e o descritivo). Os materiais exumados foram
acondicionados e etiquetados ordenadamente, com as informacdes de localizagdo, data
e camada estratigréafica, separados pela sua composi¢do entre organicos e inorganicos, e

! Teve a duragdo de 31 dias tteis. O lote intervencionado fica localizado a 38°39°28.53”N e 27°13°04.21” O,
na freguesia da Concei¢do, concelho de Angra do Heroismo, ilha Terceira. O ponto O corresponde a uma
altitude de 55.62 metros.
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respetivas subdivisdes de acordo com os principios da conservacdo preventiva em vigor.
A intervenc@o foi coordenada por José Luis Neto?.

Moinhos de rodizio na Vista de Angra do Heroismo, de Jan Huygen van Linschoten, 1596

.

Morro da Meméria a partir do Piséo, inicios do Século XX

2 Contou com o apoio de Brigida Pamplona Meireles, Carla Devesa Rodrigues, Diogo Silva e Pedro Parreira,
como arquedlogos auxiliares. O levantamento de desenho técnico foi coordenado por Francisco Pimentel.
A identificagdo das espécies faunistica foi realizada por Rosana Borges. O experimental uso do drone e
as andlises laboratoriais foram realizadas por Eduardo Dias, coordenador do Grupo de Ecologia Vegetal
Aplicada, do Departamento de Ciéncias Agrarias, da Universidade dos Acores. Contou com a colaboracao de
Alexandre Moniz, Anténio Carneiro, Jaime Gongalves, Manuel Firmino e Victor Mendonga, trabalhadores
indiferenciados da Camara Municipal. As fotografias dos materiais sdo de José Guedes da Silva.
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O edificio

O lote fica localizado no extremo oeste do Beco das Alcagarias. Trata-se de um con-
junto arquiteténico constituido por duas antigas azenhas, uma parte da levada da Ribeira
dos Moinhos e drea envolvente das aludidas estruturas, situado no que correspondeu
ao extremo norte da cerca conventual do Convento de Sao Francisco. O edificio 1, a
sul, apresenta um edificio térreo de forma paralelipipédica, com um acrescento lateral,
formando um L, junto ao qual passava o ramal de desvio da levada da Ribeira, que colo-
caria em marcha a roda e, consequentemente, o engenho de moagem. Neste edificio foi
acrescido posteriormente um piso.

Edificio 1 (fachada Sul) e 2 (acima), inicios a meados do Século XX

De sul para norte, entre os edificios fica a levada da Ribeira, que parece ter sido
maioritariamente a céu aberto. Uma parte desta encontra-se tapada, de modo a permitir a
passagem pedonal até ao ramal da roda do edificio 1.

Acima, observa-se o edificio 2, coartado da sua dimensdo original por uma rela-
tivamente recente construcdo habitacional, atualmente em uso. O edificio encontra-se
totalmente arruinado, sendo que apenas sobreviveu uma pequena divis@o, a oeste. Oca-
sionais vestigios de muros permitem, mesmo assim, perceber parcialmente a drea que
este ocupava.
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Moinho do Ramalho (a esquerda) e edificio 2 (a direita), inicios a meados do Século XX

Intervencio arqueolégica
Sondagem 1

Realizada no pétio imediatamente a noroeste do edificio 1, encostado a este, esta
sondagem tinha por objetivo observar os alicerces do edificio 1, verificar as deposi¢des
artificiais e aferir da natureza do substrato geoldgico. A sondagem, mercé da sua locali-
zagdo, apresentava dimensoes irregulares méaximas de 2.30 x 2.00 metros. Faz-se notar
que este patio é constituido por um piso de pedra rolada e de partes de més em basalto.
A sondagem foi implantada de modo a ndo fazer perigar esses mesmos fragmentos de
pedras de moés, sendo que o piso 1 era somente construido por seixo rolado. Sob este
apareceu uma camada de terra castanha, branda, com pedras de diversos calibres (ca-
mada 1). Pouco espessa, sob esta encontrou-se, quase de imediato uma camada amarela,
extremamente compacta e uniforme que, em andlise laboratorial, se confirmou ser pe-
dra-pomes alterada por processo de erosio (camada 2), que corresponde ao horizonte de
solo geoldgico.
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Os materiais exumados, de baixa frequéncia, sdo maioritariamente fragmentos ce-
ramicos, com cronologias genericamente integraveis entre os séculos XVI a XX, o que é
demonstrativo de remeximentos relativamente frequentes do piso, algo que jd era suge-
rido pela existéncia de pedras de mds em basalto.

Sondagem 1 — camada 1
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Sondagem 1 - Camada 2

Sondagem 2

Realizada no extremo noroeste do edificio 1 (divisdo A), esta sondagem tinha por
objetivo observar os alicerces do edificio 1, verificar as deposicdes artificiais e aferir
da natureza do substrato geoldgico. A sondagem apresentava dimensdes regulares de
2.00 x 2.00 metros. O piso 1 era constituido por uma fina e alterada camada de cimen-
to. Sob este apareceu uma primeira camada de terra castanha clara, muito branda, com
pedras de diversos calibres muito frequentes (camada 1), com cerca de 60 centimetros
de espessura. Esta foi sempre acompanhada por um reboco de cimento nas paredes
Norte e Oeste. Sob esta, surgiu nova camada de terra castanha, branda, com pedras de
diversos calibres frequentes (camada 2), com cerca de 60 centimetros de espessura.
Esta foi sempre acompanhada por um reboco de cal nas paredes Norte e Oeste. Sob a
mesma, nova camada de terra castanha, algo argilosa, com pedras de diversos calibres
pouco frequentes (camada 3), que acompanhou o descobrimento dos alicerces, sendo
seguida por uma camada amarela, extremamente compacta e uniforme, pedra-pomes
alterada por processo de erosdo (camada 4), que corresponde ao horizonte de solo
geoldgico.

Os materiais exumados, de alta frequéncia na camada 1 e de baixa frequéncia nas
camadas 2 e 3, sdo de diversas naturezas. Na camada 1 tratam-se de materiais facilmente
identificaveis como do inicio aos finais do século XX, sendo o periodo post quem segu-
ramente o terramoto de 1 de janeiro de 1980. Os materiais exumados da camada 2 e 3
sdo maioritariamente fragmentos cerdmicos, com cronologias genericamente integraveis
entre os séculos XVI a XVIII, o que é demonstrativo de a camada 3 possuir elementos
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de datac@o conclusivos para o periodo ante quem do edificio 1. Salienta-se ainda a exu-
magdo de um fragmento de alguidar de pao de producio regional, o tinico que apresenta
perfil completo apés colagem de cinco fragmentos, coevo com a edifica¢do do edificio.

Assim sendo, constata-se que o edificio foi construido num determinado momento,
genericamente datdvel entre os séculos XVI a XVIII, sendo que primeiramente teve um
preparado de terra batida (os fragmentos de cerdmica das camadas 2 e 3 sdo coevos) no
qual assentava um sistema de barrotes em madeira, conforme se constata pelos pocos
de respiracdo da parede norte. Tal facto veio a ser confirmado ainda pelo abatimento do
corte este, apos chuvadas intensas, onde se pode verificar, apds picagem, que ndo houve
alteracdo na cota dos vaos primitivos.

Sondagem 2 - Piso 1
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Sondagem 2 — Camada 4
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)

Alguidar de pio em ceramica regional

Sondagem 3

Idealizada para cortar parte do extremo nordeste do edificio 1 (divisdo B), esta
sondagem tinha por objetivo analisar os alicerces do edificio 1, verificar as deposi¢des
artificiais e aferir da natureza do substrato geoldgico. A sondagem apresentava dimen-
soes irregulares de 2.40 x 2.40 metros, adaptando-se a disposicdo arquitetonica, todavia,
a luz dos achados, acabou por ser alargada a toda a divisdo e um pouco do corredor.

O piso 1 era constituido por uma espessa camada de cimento. Sob este apareceu uma
primeira camada de terra castanha clara, muito branda, com pedras de diversos calibres
muito frequentes (camada 1), com cerca de 50 centimetros de espessura. Esta foi sempre
acompanhada por um reboco de cimento nas paredes norte e oeste. Sob a mesma, surgiu
um piso de lajes de pedra traquitica de bom corte e acabamento, demonstrando tratar-se
da primitiva sala de moagem (piso 2).

Por sugestdo do arquiteto projetista, optou-se por ndo destruir o piso, com vista a sua
musealizacdo in situ. Ao se proceder ao alargamento para este, a estratigrafia repete-se,
mas descobriu-se um muro limitrofe, demonstrando que a divis@o original era mais curta
e de forma quadrangular. A nascente deste estava ainda, em razodvel estado de conser-
vacdo, o encanamento do ramal de desvio da levada da Ribeira, em alvenaria traquitica
de bom corte e acabamento.

Na parte poente, alargou-se 1.40 metros para o corredor, mostrando que a divisdo
primitiva dava imediatamente para um piso de pedra rolada idéntico ao do patio (ver
sondagem 1), pelo que o corredor se trata de um acrescento posterior.
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A alteracdo arquitetonica da sala de moagem justifica-se pela transformacao do sis-
tema primitivo, que tinha uma roda de madeira de 2.00 metros (marcada tanto no reboco
da parede externa da divisdo B do edificio 1, como no do fosso do desvio do caudal), para
uma roda com 5.00 metros de didmetro (igualmente marcada nesses locais). A alteracdo
e agigantamento do sistema de moagem, cuja datacdo serd discutida adiante, é o que
justifica a transformacdo da Divisdo B e Corredor, no lado norte do edificio.

Os materiais exumados, de alta frequéncia, sdo de diversas naturezas, mas datam de
finais do século XIX/inicios do século XX até aos finais do século XX, sendo o periodo
post quem seguramente o terramoto de 1 de janeiro de 1980.

Sondagem 3 - Piso 1
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Sondagem 3 — Piso 2 e ramal — Alargamento nascente
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Sondagem 4

Com vista a comprovar a alteracfio arquitetonica anteriormente referida, foi aberta
uma sondagem no Corredor do edificio 1. A sondagem apresentava dimensdes regulares
de 1.50 x 1.50 metros, sendo colocada defronte da porta noroeste. O piso 1 era constitui-
do por uma fina e alterada camada de cimento. Sob este apareceu uma primeira camada
de terra castanha clara, muito branda, com pedras de diversos calibres muito frequentes
(camada 1), com cerca de 70 centimetros de espessura. Sob esta, surgiu um lango de
degraus de traquito, ja fragmentados, mas que revelavam ainda bom corte e acabamento,
bem como geometria perfeita, que davam acesso a um piso constituido por pedra rolada,
a uma cota pendente que conectava as sondagens 1 e 3.

Os materiais exumados, de alta frequéncia, sdo de diversas naturezas, facilmente
identificdveis como do inicio aos finais do século XX, sendo o periodo post quem segu-
ramente o terramoto de 1 de janeiro de 1980.

Sondagem 4 — Piso 1
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Sondagem 4 — Escadaria e piso 2

Sondagem 5

Realizada no edificio 2, imediatamente a este da divisdo A, esta sondagem tinha por
objetivo observar os alicerces do edificio 2 e da levada da Ribeira, verificar as deposicdes
artificiais e aferir da natureza do substrato geoldgico. A sondagem apresentava dimensdes
regulares de 2.00 x 3.00 metros. Inicialmente existiam algumas pedras de laje dispersas,
que poderiam ter correspondido a um piso, o que se comprovou. Ao realizar-se a escava-
¢do observou-se uma camada de terra castanha, branda, com pedras de diversos calibres
muito frequentes (camada 1), com cerca de 60 centimetros de espessura, que acompanhou
o descobrimento dos alicerces do edificio 2 e do encanamento da Ribeira, sendo seguida
por uma camada amarela, extremamente compacta e uniforme, pedra-pomes alterada por
processo de erosdo (camada 2), que corresponde ao horizonte de solo geolégico.

Os materiais exumados, de baixa frequéncia na camada 1, sdo de diversas nature-
zas. Com cronologias genericamente integraveis entre os séculos XVI a XVIII, para o
periodo ante quem do edificio 2 e materiais facilmente identificiveis como dos finais do
século XX, para o periodo post quem.

Assim sendo, constata-se que o edificio foi construido num determinado momento,
genericamente datdvel entre os séculos XVI a XVIII, sendo que a divisdo A estava se-
mienterrada face as demais divisdes do piso térreo.



188 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

Sondagem 6

Realizada no edificio 2, na divis@o A, esta sondagem tinha por objetivo levantar o
piso 1 e descobrir e analisar o piso 2, com vista a confirmar a funcionalidade do mes-
mo como unidade de moagem. A sondagem apresentava dimensdes irregulares da dita
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divisdo, de 2.70 x 3.30 metros. Inicialmente existiam um piso lajes de pedra traquitica
de bom corte e acabamento, conjugado com partes de més fragmentadas, de basalto.
Sob este, uma camada de terra castanha escura, argilosa e branda (camada 1), com cerca
de 5 a 10 centimetros de espessura. Sob esta, novo piso de lajes de pedra traquitica de
bom corte e acabamento (piso 2), onde se interrompeu a escavagio, até porque na faixa
Poente, a rocha-mae estava a vista, sendo que o piso 2 assenta diretamente sobre esta,
cortando-a até, no meio oeste.

Os materiais exumados, de baixa frequéncia na camada 1, sdo maioritariamente ce-
ramicos, com cronologias genericamente integraveis nos finais do século XIX/inicios do
século XX, atestando a desativagdo do mesmo enquanto unidade de moagem.

Esta azenha, que foi criada em periodo coevo com a do edificio 1 (ver sondagem 5),
apresentava uma roda de madeira de 2.00 metros de didmetro, bem marcada no ramal do
desvio da levada. Em finais do século XIX/inicios do século XX, a divisdo A do edificio
2, sofreu obras de remodela¢@o, encerrando esta unidade de moagem.

Sondagem 6 — Piso 1
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Sondagem 6 — Piso 1
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Sondagem 6 — Piso 1
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Sondagem 6 — Piso 2

Sondagem 7

Realizada na intercec@o entre o muro de suporte e sustenta¢do da levada da Ribeira
e o muro divisério com o jardim municipal Duque da Terceira, esta sondagem tinha
por objetivo aferir do estado de conservagdo do muro primitivo, tendo sido realizada a
solicitacdo do arquiteto projetista. A sondagem apresentava forma triangular, com 2.00
metros de lado. Apés mondada a drea, apresentou uma camada de terra castanha escura,
muito branda (terra de jardim) ao longo de quase 2.00 de profundidade, altura em que o
muro divisério do jardim sofreu uma derrocada e se suspendeu a sondagem por motivos
de seguranca dos participantes.

Os materiais exumados, de alta frequéncia, sdo de diversas naturezas, com crono-
logias genericamente integraveis nos finais do século XIX/inicios do século XX para
ante quem, e finais do Século XX, para post quem, atestando a construgio relativamente
recente do muro divisdrio do jardim, talvez relacionado com as consequéncias do terra-
moto de 1 de janeiro de 1980 e desativacdo dos edificios 1 e 2.

O muro de suporte da levada apresenta perfil obliquo, estando em bom estado de
conservacio na parte observada.
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Sondagem 7 — Plano de suspensio apoés limpeza

Sondagem 8

Realizada na zona nascente do edificio 1, divisdo A, esta sondagem tinha por obje-
tivo examinar se existiu uma divisdo interna na dita divisdo. A sondagem foi feita lon-
gitudinalmente e apresentava dimensdes irregulares de 4.40 x 1.90 metros. O piso 1 era
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constituido por uma fina e alterada camada de cimento. Sob este apareceu uma camada
de terra castanha clara, muito branda, com pedras de diversos calibres muito frequentes
(camada 1), com cerca de 60 centimetros de espessura, na metade Sul. Esta foi sempre
acompanhada por um reboco de cimento na parede Sul, bem como revelou uma divisdria
a oeste, altura em que procedeu ao registo e deu-se por suspensa a sondagem. Na metade
norte surgiu um quadrildtero de cimento.

Os materiais exumados, de alta frequéncia na camada 1, tratam-se de materiais facil-
mente identificdveis como do inicio aos finais do século XX, sendo o periodo post quem
seguramente o terramoto de 1 de janeiro de 1980.

Assim sendo, constata-se que existiu uma divisdo interna na Divisdao A e um quadri-
latero de cimento que suportava maquinaria pesada.

Todas as sondagens foram recobertas, por razdes de seguranga, a excecdo da sonda-
gem 3 e da sondagem 6.

Sondagem 8 — Camada 1 — Plano inicial
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Sondagem 8 — Camada 1 — Plano final

Analise e interpretacao
Fase I — Construcao

Ambos os iméveis obedecem a um conjunto de critérios que, para além das cronolo-
gias dos materiais exumados, os caracterizam como constru¢des do Antigo Regime (sécu-
los XVI - XVIII). Ao nivel dos alicerces apresentam uma base de pedras de grande e médio
calibre mais ou menos anarquicamente colocadas, ligadas por argamassas tradicionais de
areia e cal. As paredes-mestras sdo grossas, em argamassas idénticas as dos alicerces, re-
bocadas a cal e areia peneirada, enquanto as simples divisorias sdo de alvenaria com terra
argilosa, cobertas a reboco de cal e areia. As entradas sdo ladeadas de pedra traquitica, afei-
coada, podendo ser mais ou menos aparelhada e trabalhada. Os pisos s@o construidos por
suportes mediante espessos toros de madeira e os tetos subjacentes e chdo suprajacente sdo
adquiridos através de um sistema leve de esquadrias de madeira, talvez que preenchidas
por massas colantes e leves diversas, com abundancia de 6leos vegetais ou animais. Os te-
lhados, com estrutura complexa em madeira, de duas ou quatro dguas, sdo recobertos com
telha de meia-cana, geralmente rugosa na face interna e alisada com engobe sobreposto, na
externa, de modo a facilitar a escorréncia das chuvas. As fachadas e plantas sdo, por norma,
geométricas, de volume paralelepipédico (Guedes e Oliveira: 1992).

No caso especifico em apreco, o edificio 1 oferece-nos um conjunto de informagdes
adicionais, dentro do modelo ji enunciado, porquanto apresenta forno e chaminé, de
modo a propiciar a cozedura do pdo no local, denunciando que se tratava de uma habi-
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tacdo/exploragdo familiar. A separagdo existente no interior da divisdo, ¢ demonstrativa
da separagdo entre a zona de habitagdo (32 m?) e de trabalho, sendo esta constituida por
duas salas apenas, uma de armazenamento — depdsito de sacaria e cereal (30 m?) — e uma
tnica de moenda (7 m?), idéntica nos dois edificios.

No que a moenda diz respeito, em ambos os edificios se vé€ que se trata de uma drea
lajeada, destinada a suportar o peso do engenho de moagem. Trata-se tipologicamente de
azenhas, porquanto a roda motriz se encontrava em posi¢ao vertical, transmitindo o seu
movimento ao veio, em madeira (que irrompia, no edificio 1, divisdo B, por uma abertura
quadrangular ainda claramente visivel na parede Norte), que “penetrando no edificio,
tem af aplicada a entrosga, roda dentada, toda de madeira, também em posicdo vertical,
que repete o movimento da roda de dgua, e cujos dentes engrenam nos flseis do carreto
ou carrinho, este em posicao horizontal, e cujo eixo vertical é simultaneamente o veio
da mé; a ponta inferior deste gira a rela cravada no urreiro, que, como nos moinhos de
rodizio, € elevado ou baixado do sobrado, para graduar o afastamento das mds, por meio
do aliviadouro” (Dias, Oliveira e Galhano: 1959, 49). Esse movimento era induzido pela
dgua que corria por debaixo, empurrando uma roda de madeira, com 200 cm. de didmetro
e 80 cm. de largura, que possuiria palhetas radialmente dispostas em toda o seu didmetro
exterior, a que se denomina por azenhas de rio (Dias, Oliveira e Galhano: 1959, 49).

Desenho esquemaitico de mecanismos de azenhas (Dias et al.: 1959, 51)
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Desenho esquematico de mecanismos de azenhas (Dias et al.: 1959, 52, 61)
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Desenho esquematico de mecanismos de azenhas (Dias et al.: 1959, 55)

No caso do edificio 1 e, aparentemente no edificio 2 (cuja integridade da estrutura
estd comprometida, como ja se referiu), o edificio de planta L desenvolve-se paralelo ao
ramal de desvio da levada da Ribeira.



Intervengao Arqueoldgica no Beco das Alcacarias 197

Marca da Roda da Azenha de Rio, edificio 1

Marca da Roda da Azenha de Rio, edificio 2
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Marca da Canteiro no Ramal Azenha de Rio, edificio 2

No edificio 1, na parede exterior sul, existia um painel retangular composto por 52
azulejos, que envolvia um pequeno nicho de uma fonte e um segundo painel retangu-
lar, composto por 160 azulejos, que envolvia um pequeno nicho ao centro, que foram
removidos do local em 1995 e 1997, respetivamente, pelo antigo Centro de Estudo,
Conservacdo e Restauro dos Acores (CECRA, atual CPMIA), da Direcdo Regional da
Cultura, porquanto se encontravam em perigo de se danificarem irremediavelmente.
Esses azulejos certamente seriam pertenga do convento de Sdo Francisco, uma vez que
a parede Sul do edificio 1 correspondeu a parte da Cerca limitrofe do mesmo, todavia
ndo poderiam ser colocados antes do edificio oferecer o pé-direito necessario a sua
aplicagdo.
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Painel 2
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Os azulejos, tanto num painel, como no outro, apresentam-se como tapetes policro-
mos, a branco, azul de cobalto e amarelo de antiménio, com padrao de folha de acanto, pro-
duzidos em Lisboa, entre 1630 e 1680, segundo a tipologia de Santos Simdes (1997, 13).

Os fragmentos ceramicos exumados na camada 3 e camada 2 da sondagem 2, que
como referido anteriormente, permitem datar a construgdo do imdvel, apresentam-se de
diversos tipos. Um primeiro grupo corresponde a telhas de meia-cana ja descritas, de
pastas de fabrico local. Um segundo grupo corresponde a cerdmicas de uso quotidiano:

1 — Loigas comuns, feitas a partir de argilas ferrosas, ou pastas vermelhas,
de cozedura oxidante-redutora, porosas e de textura granulosa, com ele-
mentos ndo pldsticos abundantes, nomeadamente pequenos nédulos de
argila, feldspatos e pedras negras. O grao altera-se de acordo com as pegas
produzidas, almagradas ou com uma aguada vermelha, podendo variar
entre grao médio-fino e médio. Pelas carateristicas das pastas e da aguada,
correspondem a produgdes regionais. Nao € possivel, de momento, ainda
datar esta cerdmica, porquanto nfo existem crono-tipologias realizadas.

2 — Faiancas esmaltadas a branco, com decorag@o linear a azul de cobalto, de
pastas beges rosadas, compactas, com a inclusio de alguns elementos nao
pldsticos e pequenos pontos negros. Os barros sdo provenientes da regido
de Sevilha. Deste tipo existem dois exemplares datdveis, os fragmentos
BA/15669 e 670, do tipo Linear Blue, enquadraveis nos séculos XVI a
XVII, segundo a tipologia de Alejandra Gutiérrez (2000, 48)

3 — Faiancas portuguesas, a azul e branco, ou a azul, branco e vinoso, feitas
a partir de pastas beges, compactas, com a inclusdo de alguns elementos
nao plasticos. Os barros eram provenientes de Lisboa. As superficies sao
cobertas por um vidrado estanifero branco, que € pintado a azul de cobal-
to, podendo numa fase posterior, também ter o vinoso de manganés. Deste
tipo de cerdmicas existem alguns fragmentos datdveis. O fragmento BA/15
674 apresenta um tipo decorativo de larga duracgio, correspondendo aos pe-
riodos III a V da tipologia de Téania Casimiro (Casimiro: 2013, 351-367),
datando entre 1610 e 1700. Os fragmentos BA/15 516, BA/15 539 e BA/15
541 apresentam um padrio decorativo de alguma longevidade, correspon-
dendo aos periodos IV a V da tipologia de Casimiro, datando entre 1635 e
1700. O fragmento BA/15 512, contudo, apresenta um modelo ornamental
exclusivo do tipo V da tipologia de Casimiro, datdvel entre 1660 e 1700.

Cruzando os elementos temporais disponiveis (cerdmicas da fundacdo e azulejos de
revestimento), consegue-se obter um periodo de construgdo para o edificio 1, que cor-
respondente a uma azenha de rio, extremamente concreta. Propde-se que 0 mesmo tenha
sido edificado entre 1660 (ante quem de BA/15 512) e 1680 (post quem dos azulejos de
acanto).



202 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

y |
= & —
=

Fragmentos de loica dataveis da sondagem 2, camada 3

No que respeita ao edificio 2, os elementos de datagdo ndo se apresentam tdo fidveis,
porquanto provém da camada 1 da sondagem 5, que apresenta intrusdes diversas. Porém,
existem alguns fragmentos claramente datdveis e coevos dos do edificio 1. Destes temos
o fragmento BA/15 1227, de porcelana branca com decorag@o a azul de cobalto, feita a
partir de caulino, proveniente da China, de pincelada rapida, provavelmente do Periodo
de Transigdo, que corresponde a 1620 — 1683. A outra tipologia datdvel presente sdo as
ja anteriormente faiangas portuguesas, a azul e branco, ou a azul, branco e vinoso, de Lis-
boa. Os fragmentos BA/15 1197 e BA/15 1228 apresentam um tipo decorativo de larga
duracido, correspondendo aos periodos III a V da tipologia de Tania Casimiro (Casimiro:
2013, 351-367), datando entre 1610 e 1700. Os fragmentos BA/15 1204 e BA/15 1223
apresentam um padrdo decorativo de alguma longevidade, correspondendo aos periodos
IV a V da tipologia de Casimiro, datando entre 1635 e 1700.

Cruzando os elementos temporais disponiveis (cerdmicas remexidas), consegue-se
obter um periodo de construgdo para o edificio 1, que correspondente a uma azenha de
rio, cuja construcdo nao pode ser anterior a 1635 (ante quem de BA/15 1204 e 1223) e
posterior a 1683 (post quem de BA/15 1227), mas atendendo as semelhangas arquitetd-
nicas e tipoldgicas entre edificios, sugere-se que é mais provavel que a sua edificacido
seja coeva.
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ARCHAEQLOGY

FLINDERS LINNWVERSITY

Fragmentos de faianca dataveis da sondagem 5, camada 1

Fase II — Transformacao

Ambos os imdveis, a determinado momento, sofrem uma transformac¢do funcio-
nal. No caso do edificio 2, o espaco de moagem (divisdo A) é simplesmente suprimido
e a sua funcionalidade € reconvertida (ver sondagem 6). O piso da moagem ¢ desativa-
do e aterrado, colocando-se um outro, novo, de lajes de pedra traquitica de bom corte
e acabamento, conjugado com partes de més fragmentadas, de basalto, revelador da
aludida desativacdo. Os materiais encontrados, pouco numerosos, sao maioritariamen-
te cerdmicos, de ceramicas industriais profusamente decoradas, mas que nao permitem
uma datacdo calibrada, sendo genericamente integrdveis nos finais do século XIX e
inicios do século XX.

No edificio 1 verificam-se alteragdes estruturais, como a abertura dos vdos na
fachada Sul (somente compreensivel apds a extin¢do das ordens), com a criagdo de um
primeiro piso, bem como com a alterag@o estrutural e alargamento da sala de moagem
(divisdo B), a colocacdo de nova roda com impressionantes 500 cm. de didmetro, por
80 cm. de largura. Apesar de se manter como azenha, dd-se uma transformacao tipo-
l6gica do mesmo, passando a azenha de copos, porquanto altera a posicdo relativa da
dgua, que se anteriormente vinha debaixo, passa a vir do alto, em novo ramal, passando
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a cair, batendo e enchendo copos cerdmicos, que municiavam o perimetro da sobredita
roda de madeira, obrigando-a a mover-se, tanto pelo caudal motriz, como pela gravi-
dade (Dias, Oliveira e Galhano: 1959, 49).

Naturalmente uma roda desta dimensao, sendo mais do dobro da anterior, revelava
uma proporcional maior produtividade, embora tecnologicamente, o sistema de moagem
fosse em tudo idéntico ao antecessor. Como € evidente, o ramal sofreu transformacdes
arquitetonicas, com vista a adaptar-se a essa nova realidade, com a constru¢@o de estru-
turas de apoio a uma calha de madeira, edificadas sobre o muro de suporte da levada,
bem como obrigou ao alteamento da janela da passagem do eixo, de modo a torni-lo
proporcional e ainda ao alterar do muro do ramal, criando um fosso e um canal de des-
carga gravitacional.

. L

Moinho de dgua de J. J. de Santa Anna Ferreira in
Memoria sobre a construcdo de uns moinhos de dgua que inventou, 5 de junho de 1821 (Ferreira: 1999, 74)
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Marca da Roda da Azenha de Copos

Os materiais encontrados na camada 1 da sondagem 3, numerosos, s30 maioritaria-
mente ceramicos, de ceramicas industriais profusamente decoradas, mas que ndo permi-
tem uma datacdo calibrada, sendo genericamente integraveis nos finais do século XIX
e inicios do século XX, para além de demonstrarem contaminagdo estratigrafica com
outros até aos finais do século XX, como ja referido anteriormente. Os mais antigos sao,
contudo, idénticos aos da camada 1 da sondagem 6, da divisdo A, do edificio 2, revelan-
do, uma vez mais, contemporaneidade.

O unico achado realmente ttil, ¢ um numisma em cobre, de Luis I, de 5 réis, conten-
do no anverso, no centro, entre uma coroa de louros a indicagdo “5*1865” e na margem
“Portugaliae et Algarbiorum Rex” e no reverso, contendo a coroa portuguesa e a legenda
“Ludovicus I * Dei Gratia”. Este numisma foi encontrado entre as pedras do muro primi-
tivo da sala de moagem, pelo que se propde que as alteragdes registadas tenham ocorrido
a volta de 1865-70.
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Numisma de D. Luis

Fragmentos da sondagem 6, camada 1 (finais do século XIX, inicios do século XX)

Fase III - Maquinacao

O edificio 1 apresenta grande quantidade de cimento a revestir, tanto os muros inte-
riores do primeiro piso, bem como apresenta ainda restos de placa de cimento que cobriu
parcialmente o primeiro piso. Para além disso, na drea da antiga zona de armazenamento,
demonstra ter tido pelo menos dois espessos quadrilateros de cimento. As intrusdes de
cimento sdo assaz frequentes, procurando esconder a estrutura arquitetonica primitiva.
Tal justifica-se porquanto houve claramente nova alteragdo das condigdes de funciona-
mento da unidade de moagem.
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E extremamente dificil datar esse momento, de forma direta, porquanto se dd ja
num momento relativamente préximo do terramoto de 1980, mas, por via indireta, ndo
¢ dificil. E nos anos 50 do século XX, com as construgdes das centrais hidroelétricas da
Nasce Agua, de Sdo Jodo de Deus e do Jardim Duque da Terceira, que iniciaram a sua la-
boragdo em outubro de 1954, que a d4gua do caudal se comecou a tornar vacilante. Como
¢ evidente, os moleiros ficaram insatisfeitos e surgiram alterca¢des com os funcionarios
das centrais. Nesse processo, acabou por se optar em dar incentivos para que os moleiros
mudassem a for¢ca motriz, de modo a adquirirem motores elétricos ou a gaséleo. Muitos
emigraram, outros optaram por modernizar o processo produtivo (Silva: 2012, 73), que
foi o caso da unidade de habitacdo/produgdo do edificio 1, sendo que os quadrildteros de
cimento se destinavam a suportar os sobreditos motores, que se calcula ter ocorrido na
segunda metade da década de 50, inicios de 60, do século XX.

Berlinde, napron de plastico e garrafa de “Coca-Cola” americana (da Base das Lajes),
sondagem 2, camada 1



208 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

Fase IV — Desativacio e ruina

A 10 de outubro de 1977, Alverino Ermelino Tavares Caetano de Andrade, casado,
natural da Conceicdo, fazendo-se representar na Conservatéria do Registo Predial de
Angra do Heroismo, vende o lote urbano do Beco das Alcagarias, n.® 35 (que inclui os
dois edificios), natural da mesma freguesia, pela quantia de 250 000$00 (escudos), a
Regidao Auténoma dos Agores, com vista a integracdo do mesmo no Museu de Angra do
Heroismo. Foi assim, depois de 300 anos de moagem, que as mds se silenciaram.

A inten¢do do Museu de Angra do Heroismo em adquirir o imével prendia-se com
a pretensdo de Baptista Lima em reconstituir a antiga cerca conventual. Este imével pas-
sou para o Museu em 1978, comecando a esbogar-se um projeto de reconstrucdo, com
vista a instalar um dos guardas do Museu. Todavia, a 1 de janeiro de 1980, o terramoto
derrubou estes edificios (como numerosos outros) e, no seu interior, ficaram selados os
pertences do tltimo moleiro (Informagdo 10/98 do MAH, de 29 de junho).

Em 10 de marco de 1980 foi realizada a ficha n.° 1355 da Inventariagdo do Patrimé-
nio Arquiteténico referente ao edificio 1, dando-o como ruina. Pela fotografia entdo ti-
rada se vé que o imével apenas havia preservado parte da fachada nascente, com frente

ANGRA DO jamrtste w. ¥ ¢ FO% W
ILHA TERCERA- ACORES | jecamicio, Feie swe ssspanas
foroo v Sra |

Ficha 1355
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para o Beco das Alcagarias. Foi categorizado como imével de “acompanhamento”, ou
seja, “ndo sendo de grande qualidade ou de arquitetura erudita [...] contribuem para con-
ferir a cidade o seu cardter. Aconselha-se a consolidagdo com reutilizagdo ou utilizacao
dos elementos de construgdo tradicional, tais como caixilharias, gradeamentos, beirais,
platibandas, remates, guarnecimento de vaos, etc, ou, no caso de total ruina, a sua recria-
¢ao tendo sempre em conta a integracdo no tecido urbano.” (Ledo: 1992, 60)

No seguimento deste processo, e por atendiveis razdes de seguranca, realizaram-se
obras nos iméveis. No edificio 1, os destrogos foram extraidos até ao nivel térreo, sendo
colocada uma camada de cimento, que selou o contexto. O mesmo se passou com 0 COr-
redor, que foi nivelado com os destrogos da queda do edificio, sendo construido muro de
suporte em cimento, que ofereceu o desnivel para o patio. A fachada nascente, com frente
para o Beco das Alcagarias, foi praticamente demolida e colocou-se tijolo de cimento a
tapar esse vao aberto. No edificio 2 foi levantado a maior parte dos destrocos, deixando-o
ao nivel térreo, o que permitiu que os alicerces do edificio e a levada ficassem a desco-
berto, bem como que se estendesse para parcialmente o cobrir, o lote a Norte, aquando
da reconstrugdo da habitac@o atualmente existente.

Em 1995 e 1997 foram removidos os painéis de azulejos j4 referidos, na parede
sul do edificio 1, pelos funciondrios do CECRA, em operagdes coordenadas por Isabel
Feijao.

Em 1997, operérios da “Edicor”, coordenados por Correia Guedes e pelos técnicos
do Museu de Angra do Heroismo, promoveram uma intervencdo de tipo arqueoldgico no
local (Informagdo 10/98 do MAH, de 29 de junho).

No ano seguinte, Helena Ormonde, do Museu de Angra do Heroismo, apre-
sentou o primeiro projeto de musealizacdo das azenhas, que consistiu, no fundo, numa
recuperacdo das azenhas enquanto locais visitdveis, do tipo “museu de sitio”, colocando
objetos relacionados com a histdria da Ribeira dos Moinhos, com a moagem e com a
manufatura do pdo tradicional.

Apesar de louvdveis intensdes, o edificio assim se manteve até 2015, ano em que ar-
rancou nova interveng¢ao, por parte da Camara Municipal de Angra do Heroismo, a quem
foi transferida a posse do imével, com vista a um processo de reabilitagdio do mesmo,
tendo como arquiteto projetista, José Parreira.
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INTERVENCAO ARQUEOLOGICA
NA RUA FREI DIOGO DAS CHAGAS N°13
ANGRA DO HEROISMO

José Luis Neto

Luis Borges

Pedro Parreira

Tania Manuel Casimiro

Enquadramento

O lote localizado na Rua Frei Diogo das Chagas n° 13!, freguesia da Conceigdo,
concelho de Angra do Heroismo, ilha Terceira foi alvo de uma intervencao arqueolo-
gica de acompanhamento, uma vez que a empreitada de remodelagdo ja se encontrava
licenciada. Tal deveu-se a particular sensibilidade e empenho do arquiteto projetista,
Luis Bettencourt, que em boa hora alertou e impulsionou a possibilidade da sua reali-
zacdo, pois ndo existiam quaisquer medidas de minimizagdo de impactos arqueoldgicos
previstas. O lote apresentava uma area de 137 m2. Os objetivos da mesma consistiram
em minimizar eventuais impactos sobre o patriménio arqueoldgico, bem como procurar
datar e caraterizar a unidade de moagem que estava associada ao imovel. A intervengdo
foi coordenada por José Luis Neto e Pedro Parreira, decorreu entre 20 de fevereiro e 13
de abril de 2018, ao ritmo dos trabalhos de demoligio?

A derivar da Ribeira dos Moinhos - encanamento de agua realizado por ordem de
Alvaro Martins Homem, no terceiro quartel do século XV - encontram-se, ao longo da
crista de fratura de Sdo Jodo de Deus, numerosos moinhos, que funcionaram entre o
periodo de construg@o do canal até finais do século XX.

! Nas coordenadas geograficas 38°39°28” norte e 27°12°59” oeste, a uma altitude média de 185 metros.
2 Com um total de 21 dias tteis, contou com Luis Borges como técnico coordenador no terreno, auxiliado por
Vera Leal e Joana Camacho.
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Destes, constam arrolados na Carta Arqueologica dos Acores, o da Ladeira de Sao
Francisco n°2 (CAA 046-A), bem como os moinhos 1 ¢ 2 do Beco das Alcagarias (CAA
179-A). No que as moendas diz respeito, tratavam-se tipologicamente de azenhas, movi-
das pela dgua, empurrando uma roda de madeira.

Rua Frei Diogo das Chagas n° 13

Descricao dos trabalhos

Os trabalhos realizados consistiram no levantamento grafico, em desenho e fotogra-
fia, dos elementos patrimoniais mais relevantes, ou dos que estavam em vias de demoli-
¢éo, de acordo com o projeto de arquitetura. Para tal, fez-se o levantamento da planta e
alcados da zona da moagem, do ramal da levada, da parede norte da casa e de um forno
de lenha do segundo piso. Simultaneamente, acompanharam-se os trabalhos de picagens
das paredes. Fez-se o acompanhamento das escavagdes na sala de entrada com vista
ao abaixamento da cota da mesma. Foram aprofundados cerca de 60 cm. de entulhos,
entre 0s quais se encontraram ceramicas, além outros materiais, que apontam para um
aterro feito apds o sismo de 1 de janeiro de 1980. Situacdo idéntica foi encontrada num
pequeno vio, ou corredor de passagem, entaipado, que faria a ligagdo desta moradia com
a adjacente do lado norte.
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Acompanhou-se a demolicdo da parede sul da divisdo, onde estd implantado o
sistema de moagem, assim como a abertura de valas para implantacdo de sapatas de
pilares em betdo. Na sala de entrada da moradia, alcangou-se os niveis geoldgicos,
sem nada a assinalar do ponto de vista patrimonial, salvo um alicerce de um muro que
“fecharia” esta divisdo em relag@o ao resto do edificio atual. Na sala sul, a abertura das
sapatas demonstrou uma situagao idéntica a da sala da entrada, com muitos entulhos
da década de 1980, mas ndo se alcancou o substrato geoldgico, porquanto a profun-
didade projetada para a implantagdo das sapatas ndo necessitava de escavagdes mais
profundas.

Sob a escadaria exterior, de acesso ao segundo piso, estava implantado um peque-
no forno a lenha que, apds a sua desmontagem, apresentou materiais no seu interior
como, por exemplo, uma bilha de gas, demonstrando ser de construgdo dos finais do
século XX.

—
r

Algado sul da escadaria ¢ forno de lenha
FRua Frel Diogo das Chagas r*13

No segundo piso, o forno a lenha estava selado e, no seu interior, foi encontrada
alguma loiga de coccdo em latdo e uma imagem de Nossa Senhora de Fatima, quebrada,
o que se juntar que foi entaipado com cimento, igual ao que foi profusamente utilizado na
reabilitacdo pos-terramoto, tanto nas paredes como nos pisos, permitindo concluir que o
forno foi abandonado ja nos finais do século XX, mas pré-terramoto de 1980.

Trata-se de um conjunto edificado com planta em “L”, de dois andares, com co-
bertura de duas aguas, em telha de meia cana, com uma zona de logradouro onde foram
identificadas outras estruturas patrimoniais associadas a Ribeira dos Moinhos. De acordo
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com a informacao que foi possivel obter, durante o acompanhamento arqueologico, o
piso térreo era dividido em duas secgdes, sendo que uma delas correspondia a zona de
entrada de uma edificacdo anterior aquele imoével. A segunda divisoria do piso térreo
corresponde a uma sala, de tamanho sensivelmente quadrangular, separada por paredes,
entretanto demolidas durante os trabalhos de obra, que albergavam uma estrutura de
moagem, com zona de assentamento da mo, escadaria para zona inferior, onde se iden-
tificou o engenho do moinho e ligagdo ao logradouro do imovel, feita através de uma
janela, voltada ao canal da Ribeira dos Moinhos®.

m

Forno do piso superior, parede norte
FRua Frei Diogo das Chagas n*13

O soalho do primeiro piso era feito em madeira, encontrando-se em elevado estado
de degradacdo, a chegada a obra, e tendo sido, posteriormente, demolido. Neste andar,
destaca-se a descoberta de um forno de cozinha, entaipado. No logradouro, encontra-se
implantada a levada da Ribeira dos Moinhos, com um aproveitamento do canal, onde
se verificam marcas do funcionamento da estrutura de moagem, ainda atualmente a céu
aberto, sendo presumivel que tenha funcionado sempre dessa forma. Identifica-se, igual-
mente, um canal de adug@o, aproveitando a 4gua da antiga levada, para utilizagdo como
forga motriz das engrenagens da Fabrica de Tabaco Ancora.

Durante os primeiros dias, realizou-se o acompanhamento das picagens parietais,
nos dois pisos, tendo-se verificado que o imdvel possui um aparelho construtivo feito

3 O acesso ao primeiro piso era feito de trés formas. Uma primeira, por escadaria de madeira imediatamente a
norte da entrada, outra, também interior ¢ de madeira, na zona sul do L e, por fim, por uma escadaria exterior,
em alvenaria.
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em pedra-pomes e outras alvenarias locais dispostas mais ou menos anarquicamente, de
tamanho médio, emparelhada, com ligante em argamassa de barro, excecdo feita a apon-
tamentos de pedra de cantaria, demasiado diminutos para corresponderem a construgo
original, mas reveladores de reaproveitamento de materiais. Foi identificada uma secg¢éo
de porta entaipada, parcialmente destruida, que fazia ligacdo ao lote adjacente a norte,
indiciando uma configuragdo da casa maior que a atual.

Durante o trabalho de acompanhamento das picagens parietais, foi colocado a vista
um arco simples de volta perfeita, em pedra aparelhada, implantado sobre a verga da
janela do primeiro piso rés-do-chdo, sito na sala do moinho, a norte, sobre uma porta en-
taipada. Este arco encontrava-se numa posicdo, dentro da configuragdo arquitetonica do
imével, que o situava no meio do atual soalho do piso superior, mas mostrando tratar-se
simplesmente de um arco de descarga.
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Terminadas as picagens, aproveitou-se 0 momento posterior, de montagem de in-
fraestruturas de obra e consolidagéo estrutural do imdvel, para proceder ao registo téc-
nico de todas as ocorréncias com interesse patrimonial colocadas a vista. Para tal, foi
realizado um levantamento fotografico exaustivo, de todo o imovel, complementado por
momentos pontuais de registo em desenho técnico das estruturas de maior relevo, bem
como do canal da levada da Ribeira dos Moinhos e do espago que servia, antigamente,
para o funcionamento da roda do engenho.
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Sondagem 1

Com vista a determinar, junto dos seus alicerces, uma datag@o para a construgdo do
moinho, foi aberta uma sondagem no piso do “inferno™. Para tal, e devido a exiguidade
do espaco, a sondagem restringiu-se ao canto nordeste, com 1,00 x 1,00 metros, onde
se escavou até ao embasamento rochoso. O Piso 1 era constituido por uma laje de betdo
com cerca de 1,5 cm de espessura, que cobria toda a extensdo do “inferno”. Sob o Piso
1, desenvolvia-se a Camada 1, composta por terra pouco compacta, castanho escura,
e com presenga de pedras de diversos calibres. A Camada 2 correspondia ao embasa-

* “Inferno” é o nome dado a parte do engenho subterranea, que detém os elementos de ligagdo entre a roda e
as mos.
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mento rochoso em basalto. Na Camada 2 evidenciava-se o desnivel natural do terreno,
desenvolvendo-se o embasamento rochoso em pequenos socalcos variando entre os 60
cm. sob a parede poente, junto do ramal da Ribeira dos Moinhos, até 10 cm., no lado
nascente da sondagem. Para colmatar este desnivel do terreno, na Camada 1 destacava-
-se 0 enchimento com pedras, sendo uma delas de consideraveis dimensdes. O fundo da
Sondagem 1 esteve constantemente inundado por infiltragdes de dguas provenientes do
subsolo. Nesta Sondagem 1, a uma profundidade de 55 cm., foi recolhido um fragmento
de ceramica, que possibilitou a datagdo do mesmo.
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A partir desse momento, os trabalhos de preparagdo de obra ficaram concluidos,
dando-se inicio a construgdo e terminando os motivos técnicos que levaram a realizagdo
do acompanhamento arqueoldgico.

Caraterizacio da moagem

Estas estruturas, apesar de popularmente apodadas de “moinhos”, eram enquadra-
veis, tipologicamente, nas azenhas, detendo carateristicas individuais e especificidades
proprias. A roda de madeira exterior era um elemento utilizado frequentemente nestas
azenhas, permitindo a transmissdo da energia motriz gerada pela ribeira, para uma moé
fixa, quase sempre situada na parte interior do moinho. A posic¢do vertical ou horizontal
da roda hidraulica dependia, muito, da quantidade de agua corrente na ribeira, influen-
ciando diretamente os volumes de produgio do engenho de moagem.

Os edificios eram, regra geral “[...] de planta retangular de um ou dois pisos e
serviam também de habitacdo a familia do moleiro. Tinham cobertura de duas ou qua-
tro aguas, em telha regional. Os al¢ados eram construidos em pedra, rebocados com
argamassa de cal e barro, e caiados de branco. Possuiam forno e chaminé, de modo a
propiciar a cozedura do proprio pao” (Brasil: 2013, 62).

O imdvel em apreco neste estudo, enquanto conjunto, obedece aos preceitos da
alvenaria tradicional regional, enquadravel numa linguagem construtiva tipicamente
urbana, com pedras de alicerce mais ou menos anarquicamente colocadas, paredes
mestras grossas e restantes separagdes interiores executadas de forma tosca, mas bem
aparelhada. O telhado era de duas aguas, feito com madeira, em elevado estado de de-
terioragdo. No que a moenda diz respeito, identifica-se uma area retangular destinada
a suportar o peso do engenho da moagem. Trata-se, tipologicamente de uma azenha,
atendendo a posigdo vertical da roda motriz que, originalmente, transmitiria o seu mo-
vimento ao veio, em madeira, através de uma abertura quadrangular, ainda identificavel
na parede a poente.

As rodas das azenhas variavam, ao nivel do tamanho e tipologia, variando, assim,
a capacidade de forga motriz da moagem. Neste caso particular, foi possivel identificar
as seguintes medidas: 250 centimetros de didmetro maximo e 195 de minimo; cerca de
80 centimetros de largura total, equivalente ao tamanho do canal da levada da Ribeira.
O aparelho construtivo aponta para uma construg@o inicial que podemos definir, tipo-
logicamente, como azenha copos, porquanto a posigdo relativa da dgua vem do alto,
em ramal, caindo, batendo e enchendo copos cerdmicos, que municiavam o perimetro
da sobredita roda de madeira, obrigando-a a mover-se, tanto pelo caudal motriz, como
pela gravidade, tendo um fosso e um canal de descarga gravitacional (Dias, Oliveira e
Galhano: 1959, 49).
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A agua que alimentava esta azenha vinha de uma levada que, antecedendo a queda
para a roda, tinha um triplice sistema de comportas, alicercado num triangulo sobressa-
liente, que cortava a levada em duas. Cada lado do tridngulo apresentava negativo de
uma comporta, dividindo a levada em duas. Um que abastecia a roda, outra que desviava
essa levada do moinho e reconduzia, de forma direta, a 4gua a Ribeira dos Moinhos.
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Os materiais da sondagem 1, ou seja, aqueles que provém de junto a fundacdo do
engenho, que tem uma area de 5,70 m? no total, datam o momento fundacional do moi-
nho. A analise desses materiais revelou alguns fragmentos de faianga portuguesa azul
& branco, todos eles produzidos em Lisboa, sendo dataveis do periodo V da tipologia
crono-estilistica de Tania Manuel Casimiro, mais concretamente, neste caso, de entre
1680 a 1720, periodo entre o qual foi construida a azenha. O abandono da moagem tera
de ser tardio, pois, caso contrario, ndo encontraria tamanha integridade ao tempo da in-
tervengdo. A isto acrescem alguns metais que testemunham a sua maquinagdo, que nunca
se daria antes dos anos 50-60, do século XX. E, pois, provavel que tenha sido moagem
até ao terramoto de 1980.

Fragmento de faianca portuguesa, producio de Lisboa, 1680 — 1720

Assim, e em jeito de conclusdo, é possivel afirmar que, muito provavelmente, entre
1680 e 1720 foi construida uma azenha de copos, tendo funcionado como moagem, pro-
vavelmente, até 1 de agosto de 1980. Nesta, existiam vestigios de maquinagdo, o que im-
plica que a motorizacdo da moagem deve ter ocorrido pelas décadas de 50 a 60 do século
XX. Devido a natureza do trabalho arqueoldgico, neste caso acompanhamento, ndo foi
possivel registar toda a evolucdo do espaco, apesar de se verificarem diversas alteragdes
no mesmo. Podemos constatar que o terramoto de 1 de janeiro de 1980 ndo s6 alterou
profundamente o espago, como criou uma deposi¢do de, pelo menos, 60 cm. de entulhos.
Atendendo aos resultados obtidos, por exemplo, nos moinhos do Beco das Alcagarias e
aos ora obtidos, propde-se que a metodologia futuramente a aplicar a estas unidades seja
a de sondagem prévia, com acompanhamento arqueologico.
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Jogo de futebol do Lusitania, anos 1940-50, Angra do Heroismo
com anotacio de n.’ de inventario do MAH (F6/801)

Cartaz da Praca de Toiros desmontavel Vitéria das Sanjoaninas 1979
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Anexo fotografico

1 Aspeto do moinho no inicio dos trabalhos

2 Aspeto do “inferno” do moinho no inicio dos trabalhos
3 Moinho apds limpeza superficial

4 Pedra de moé

5 Vista parcial da levada da Ribeira dos moinhos
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6 Parte da levada da Ribeira dos Moinhos com sistema de comportas

7 Pormenor do sistema de comportas

8 Local de implantagéo da antiga roda do moinho

9 Ramal de alimentagio de agua para a antiga Fabrica de Tabaco Ancora
10 Aparelho construtivo do edificio

11 Aparelho construtivo do edificio e porta de acesso ao edificio ao norte
12 Passagem entre edificios apds escavacgdo

13 Escadaria exterior e forno de lenha do logradouro vistos desde a area de moenda
14 Demoligdo da parede sul do moinho

15 Forno de lenha do piso superior

16 Arco entre pisos da parede norte

17 Antigos degraus de acesso ao logradouro

18 Alicerce da sala de entrada

19 Sondagem 1

20 Marca em pedra da levada da Ribeira dos Moinhos
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O ARQUIVO DA CASA DOS CONDES
DA PRAIA DA VITORIA
Ao Servico do Estudo da Histéria Local,
Regional e Nacional

Diana Nunes
Jodo Félix

Os arquivos de familia sdo uma fonte de informacdo de extremo valor para o es-
tudo da histéria de uma sociedade. Acumula-se nestes arquivos toda uma pandplia de
documentos resultantes da relacdo da familia, enquanto entidade, e de cada um dos seus
constituintes, com o seu meio envolvente, perpetuando assim a existéncia dos mesmos
num tempo e espago, evidenciando caracteristicas politicas, sociais, econémicas e admi-
nistrativas que em muito contribuem para o conhecimento da nossa comunidade.

No panorama da histéria dos Agores, o arquivo da Casa dos Condes da Praia da
Vitéria, doravante designado CCPV, a guarda da Biblioteca Publica e Arquivo Regional
Luis da Silva Ribeiro € um perfeito exemplo de um arquivo de familia cujos contetidos
alcangam muitas dreas de estudo, e, por isso, é de elevadissimo valor patrimonial.

Este conjunto documental integrou o Arquivo Distrital de Angra do Heroismo em
1949, primeiro com a doagdo do precioso manuscrito da Fénix Angrense pela D. Palmira
Noronha de Ornelas Bruges, vitva do filho primogénito de Jicome de Bruges, 2° Conde
da Praia da Vitdria, tendo a restante documentag@o s6 integrado o arquivo distrital em
1950. Este arquivo possui o documento mais antigo relativo aos Acores existente na
BPARLSR, datado de 1483, a Carta da Sentenga do Duque de Viseu. Desde logo foram
identificados outros documentos com valor intrinseco na reconstru¢do da histéria local
e nacional.

Dir-se-ia que as personagens centrais do fundo sdo o 1° e o 2° Condes da Praia da
Vitdria, respetivamente, Teoténio de Ornelas Bruges Paim da Camara (1807-1870) e
Jacome de Ornelas Bruges Paim da Camara (1833-1889). Porém, considerando o espetro
cronolégico do fundo e a diversidade das origens da sua documentacéo, esta pressuposi-
¢do rapidamente comeca a constituir um problema em termos arquivisticos.
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Torna-se importante delinear uma histéria da familia, demonstrando o percurso pelo
qual a documentagdo terd sido acumulada até culminar naquilo que era quando foi doada
ao Arquivo Distrital de Angra do Heroismo.

A familia

Teotdénio de Ornelas era filho de André El6i Homem da Costa e Noronha Ponce de
Ledo e de sua mulher, D. Rita Pulquéria de Ornelas Bruges Paim da Camara. O seu pai
era filho segundo de um fidalgo abastado, e, portanto, ndo era herdeiro da fortuna pater-
na. D. Rita Pulquéria, por seu lado, procedia de uma das familias mais antigas e abas-
tadas dos Acores, de cujos bens era a unica herdeira, e através dela o pequeno Teoténio
estava destinado a ser, antes que o pudesse saber, 0 homem mais rico da ilha.

A importancia da sua familia materna na ilha Terceira remontava aos tempos da
povoagdo, nos quais assoma a figura de Jicome de Bruges, um flamengo que foi colo-
cado ao servi¢co do Infante D. Henrique, e que se diz ter sido o primeiro a desembarcar
na ilha com povoadores, no ano de 1450, tendo-se tornado o seu primeiro capitdo do
donatdrio.

Bruges desapareceu no mar em 1472, presumivelmente assassinado. Embora tivesse
dois filhos (um deles faleceu em vida do pai, e o outro foi considerado ilegitimo), € a sua
filha Anténia Dias de Arce que herda a sua casa, a qual passou depois para a linha varonil
descendente do seu marido Duarte Paim, que ndo herdou a capitania, mas uma vasta for-
tuna em propriedades, que seria o principio da longa construcdo daquela que veio a ser,
séculos depois, a Casa dos Condes da Praia da Vitéria.

Através de sucessivas geracoes, os descendentes de Duarte Paim ligaram-se a outras
familias poderosas, acumulando vinculos de propriedades e poder. O seu filho, Diogo
Paim, casou com Catarina da CAmara Homem, filha de Antdo Martins Homem, 2° capi-
tdo do donatario da Vila da Praia, e de Isabel de Ornelas da Camara.

Nesta linha surge Francisco de Ornelas da Camara Paim (1606-1664), uma perso-
nagem em redor da qual se conservaram alguns dos documentos mais importantes deste
fundo, com importincia para a histéria de Portugal. Foi ele o escolhido pelo rei D. Jodo
IV para organizar a expulsio dos castelhanos do castelo de Sdo Filipe (depois castelo de
Sao Jodo Baptista), na ilha Terceira, e promover a aclamag@o do novo rei portugués. Os
documentos do seu arquivo individual no contexto deste fundo incluem certificados de
bons servigos e relatos em primeira mao do tempo da guerra, existindo até correspondén-
cia enviada para ele pelo préprio D. Jodo I'V.

Uma outra familia passa a integrar o cla dos Pains de Ornelas da Camara nesta épo-
ca, na pessoa do capitdo Jodo de Avila. Foi este um militar nascido na plebe de Angra que
conseguiu, através de bons servigos prestados na Guerra da Restauracio e na administra-
¢do local, bem como através do sucesso comercial, alcangar riqueza em propriedades e a
mercé de fidalgo da Casa Real. Em torno dele conservaram-se documentos importantes
para a administracdo de propriedades da familia, bem como documentos histéricos de
consideravel valor. Manuel Paim de Sousa, filho de Francisco de Ornelas da Camara,
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casou com Maria Paula Borges de Avila, neta do capitio Jodo de Avila, que impds o uso
dos apelidos Borges e Avila pelos seus herdeiros.

O que resultou foi uma familia préspera e orgulhosa de feitos passados, que imperou
ao longo do séc. XVIII, acumulando terras e apelidos. Teoténio Manuel Inicio de Orne-
las Borges de Avila Paim da CAmara ter4 sido o primeiro, desde o séc. XV, a desenterrar
o apelido Bruges, o qual até entdo nunca figurara nos nomes dos descendentes do velho
capitdo flamengo.

Teotonio de Ornelas

Teoténio de Ornelas nasceu em 1807 e atingiu a maioridade apds a morte dos pais,
com uma fortuna nas maos e os olhos da sociedade postos em si, num tempo de revira-
volta politica, em que Portugal se dividia entre liberais e absolutistas. Impunha-se que
Teoténio tomasse uma posicdo, e a natureza das coisas teria feito dele um absolutista,
pois teria muito mais a ganhar com a estrutura social do Antigo Regime, porém, a convi-
véncia com liberais e o seu espirito iconoclastico té-lo-do feito aderir a causa da monar-
quia constitucional, tornando-se no verdadeiro chefe da rebelido local contra o reinado
de D. Miguel.

A posi¢do tomada por Teotonio de Ornelas deu origem a um conjunto de documen-
tos de burocracia militar contemporaneos da Guerra Civil Portuguesa.

Em virtude dos servigos prestados em defesa do liberalismo e da legitimidade
da rainha D. Maria II, Teoténio de Ornelas foi agraciado com o titulo de Visconde de
Bruges em 1832 (o titulo de Conde da Praia da Vitdria s6 lhe seria atribuido em 1863).
Terminada a guerra, a sua carreira militar deu lugar a uma carreira politica, tendo ele
sido o primeiro presidente eleito da Cdmara Municipal de Angra do Heroismo, vérias
vezes reeleito, e ainda, por um breve periodo, governador civil do Distrito de Angra
do Heroismo.

O filho primogénito de Teoténio de Ornelas, Jacome de Ornelas Bruges de Avila
Paim da Camara, ja era governador civil de Angra do Heroismo aos 27 anos de idade, o
inicio de uma longa atividade politica ligada sobretudo a administragao distrital. Jicome
de Ornelas Bruges foi quatro vezes reeleito para a governacdo do distrito e foi governa-
dor civil do Distrito de Ponta Delgada entre 1869 e 1877. A documentagao resultante da
sua atividade € vastissima, constituindo um precioso testemunho da metodologia gover-
namental do seu tempo face as mais diversas situagoes.

O arquivo

O Arquivo da CCPV contém, também, uma grande quantidade de registos de conta-
bilidade, e de escrituras notariais, onde se pode observar a riqueza da casa, assim como a
md administrag@o que sofreu, e o seu declinio. Apds a morte subita do 2° Conde da Praia
da Vitéria em 1889, o seu filho primogénito, Teoténio Octdvio, ndo aceitou o titulo de
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3° Conde, por estar o patriménio familiar tdo crivado de dividas que ndo lhe era possivel
pagar os respetivos direitos de mercé.

A ruina da Casa dos Condes levou a venda e dispersdo dos bens imoéveis da familia,
incluindo a do Palécio de Santa Luzia, velho solar da heranca do capitdo Jodo de Avila,
que fora a principal residéncia dos Condes e onde se acharia acondicionado o seu precio-
so arquivo. O percurso da documentagao até a sua doagdo € incerto. Terd, provavelmente,
sido armazenada em casas de descendentes.

Dir-se-4 que este amontoado de documentos €, na verdade, a maior riqueza que a
Casa dos Condes da Praia da Vitéria acumulou e deixou a posteridade, e que o estudo
dos seus contetidos € inevitavel e incontornavel para a histéria dos Acores e de Portugal
desde os finais do séc. XV aos primoérdios do séc. XX.

Naturalmente, este valor patrimonial pesou muito, para além da complexidade ine-
rente da documentagdo, e da forma como se achava disposta, sobre a nossa organizacio
e tratamento arquivistico deste acervo.

Reconhecida a importancia deste acervo, desde a data da sua incorpora¢do no ar-
quivo distrital, foram repetidamente envidados esfor¢os para o organizar e disponibilizar
ao investigador, porém, sem conclusdo. Isto refletiu-se na documentacéo, na medida em
que, quando recebemos esta tarefa, era notéria a variedade de critérios de classificacdo
a que a documentacdo fora submetida, fruto de diferentes pontos de vista arquivisticos,
o que ja desvirtuara qualquer ordem original que o acervo pudesse ter. Estas condicio-
nantes, aliadas a outros fatores fisicos dos documentos, tais como o seu mau estado
de conservacgdo, a falta de elementos essenciais (data, titulo e autor), a exigéncia de
conhecimentos avancados de paleografia, e a localizacdo de documentos transcendentes
ao ambito pessoal e familiar, dificultaram o processo de identificacdo, interpretacdo e
classificagdo.

Este revelou-se, para nés, um enorme desafio profissional, visto que um arquivo tao
complexo, com tais dimensdes fisicas e diversidade tipoldgica, apresenta dificuldades
que condicionam a aplicagdo de algumas técnicas para a classificacdo de arquivos de
familia.

Neste contexto, os documentos foram dispostos em sec¢des organico-funcionais de
genealogia e heréldica, posse e administracdo de propriedades, transacdo e transmissao
de propriedades, administracdo de vinculos, legados, gestdo financeira e contabilistica,
atividade comercial, arquivos individuais, documentacao judicial e documentag@o rela-
tiva a Magonaria.

Independentemente destas sec¢des, os documentos com grande expressdo a nivel
quantitativo e os documentos aos quais foi impossivel estabelecer qualquer relacio
com a estrutura anteriormente referida, foram organizados em séries e cole¢des a nivel
do fundo. Nesse ambito, destaca-se a série correspondéncia, dividida em correspon-
déncia particular, oficial, militar e comercial, existente neste arquivo, e organizada por
remetente.

Por fim, e de forma a integrar nesta estrutura aqueles documentos que diziam mais
respeito a uma temadtica em particular, ou a um aspeto da vida em sociedade, do que a
uma divisdo intelectual como uma seccdo, estes foram reunidos e descritos ao nivel do
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documento, em colegdes. Foram assim constituidas cole¢des de documentos régios, do-
cumentos eclesidsticos, documentos histdricos, documentos do quotidiano, iconografia,
partituras, etc.

O quadro de classificagdo final é, inevitavelmente, fruto de vdrios fatores que, ao
longo de cinco anos de trabalho, nos desafiaram enquanto profissionais e colocaram em
questdo algumas boas préticas arquivisticas.

Ap6s tudo isto, temos uma enorme satisfacdo em poder informar todos os interessa-
dos que este fundo se encontra agora organizado e tratado arquivisticamente, e de forma
air ao encontro, o melhor possivel, dos interesses do investigador, o quadro de classifica-
¢do estd disponivel online no endereco https://arquivos.azores.gov.pt. E um fundo vasto
(ocupa 38 metros lineares), mas, muito mais do que isso, ¢ um fundo cujo valor intrinse-
co € incalculdvel. E serd de grande préstimo a muitos trabalhos, estudos e investigagdes,
ao longo dos anos vindouros.
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JOAO MARIA SOARES DE BARCELOS
(1952-2019)

Antdnio Maria Gongalves®

Jodo Maria Soares de Barcelos nasceu a 2 de maio de 1952, na freguesia de Ponta
Delgada da Ilha das Flores, nos Acores.

Era filho de José Mauricio de Barcelos, faroleiro, e de Leotilde Lourengo Soares
de Barcelos, regente escolar. Foi o mais velho de quatro irmaos, numa terra isolada e
distante de tudo, mas autossuficiente nos haveres essenciais, nos afetos e na criatividade.

Frequentou o ensino primdrio na escola da sua freguesia natal e, aos 11 anos de
idade, foi para a Ilha Terceira continuar os seus estudos, no Liceu Nacional de Angra do
Heroismo, tendo ficado instalado na casa da sua madrinha e tia que, ndo tendo filhos, o
tratava como se fosse seu préprio filho.

Em 1972 foi para Coimbra frequentar o Curso de Medicina, na Faculdade de Me-
dicina da Universidade de Coimbra, que, exemplarmente, concluiu em julho de 1978.
Durante esse periodo, foi morador na Republica Residéncia Solar dos Estudantes Ago-
rianos, frequentada por um importante leque de estudantes das ilhas, dos mais variados
cursos universitarios.

Por motivos profissionais, foi viver para a cidade de Castelo Branco em 1979. Em
1987 casou-se com Maria Alexandra, nutricionista, que tinha ido trabalhar como dietista
em 1985 para o Hospital Distrital de Castelo Branco, onde se conheceram e trabalharam
em conjunto, daf por diante. O casal teve duas filhas, Mariana Alexandra e Maria Jodo,
a primeira mestre em Engenharia Eletronica e Comunicagdes e a segunda mestre em
Arquitetura.
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Fica em Castelo Branco até 1990, altura em que volta a viver em Coimbra, cidade
de onde € natural a sua mulher e onde viviam os sogros.

Regressa a Ilha das Flores em 1998, acompanhado pela sua mulher e filhas, af tra-
balhando durante mais de dois anos no Hospital que, na altura, ja se denominava Centro
de Satide de Santa Cruz das Flores.

A partir do ano 2000 retoma a sua atividade clinica como médico especialista em
Medicina Interna e Diabetologia, com o grau de Chefe de Servigo pela carreira hospita-
lar, no Hospital de Cantanhede, onde vem a desempenhar as fun¢des de Diretor Clinico.
Fica a viver na cidade de Cantanhede, no distrito de Coimbra, e 14 permanece, como
sempre, na companhia da sua mulher e filhas.

Atividades ludicas e interesses artisticos

Apaixonado pelo mar, tirou a carta de marinheiro e chegou a ter o seu préprio barco,
que batizou com o nome Nikita, titulo de uma canc¢do de Elton John, muito em voga na
altura. Ilhéu na sua forma mais intrinseca e genuina, a sua relagdo com o Mar foi sempre
muito forte e intima. Sempre que podia, pescava no seu barco a motor e fazia das lapas o
seu marisco especial, tentando capturd-las por onde quer que fosse, até mesmo deslocan-
do-se para a costa de Espanha, onde as podia comer frescas, vivas, como tantas vezes as
vira em Ponta Delgada das Flores, em tempos da sua infancia ou durante as suas curtas
permanéncias em férias.

A par de toda a sua intensa atividade profissional, brilhantemente desenvolvida, Soa-
res de Barcelos foi, durante toda a sua vida, um amante inveterado de multiplas formas de
arte, dedicando muito do seu tempo livre, e desde tenra idade, ao conhecimento e aper-
feicoamento das mesmas, pondo desde cedo em prética as suas multiplas aptidées natas.

Embora nunca tenha publicado a sua obra, durante a década de 80 dedicou-se a Poe-
sia, que assina como Eugénio Mesquita, pseudénimo que terd escolhido considerando
dois dos seus poetas de referéncia, Eugénio de Andrade e Roberto de Mesquita.

Na década de 90, dedicou-se a realiza¢@o de algumas obras de escultura e pintura,
tendo participado, inclusivamente, numa exposicéo coletiva de médicos pintores.

Foi com grande engenho e arte que fez completas reparagdes de algumas motos
antigas e de variados aparelhos antigos de rddio que integram a sua estimada colecdo
pessoal, alguns tidos como verdadeiras antiguidades.

Também a Musica marcou a sua vida, desde muito cedo, certamente por influéncia
de uma familia de executantes de reconhecida qualidade, tocadores de variados instru-
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mentos, familia essa que, reconhecendo a sua aptiddo e vontade, o incentivou nessa arte,
investindo na sua formag@o.

Carreira médica

Com uma carreira profissional brilhante, € a medicina que dedica grande parte da
sua vida ativa. Para entender toda a dindmica da sua acdo como médico da carreira hos-
pitalar com o grau de Chefe de Servigo, vale a pena pormenorizar esse seu percurso, que
lIhe confere um curriculo recheado de capacitagdes e que o distingue entre os seus pares.

Assim, logo apds a licenciatura, e enquanto aguardava a entrada para o Internato
Geral, foi convidado para trabalhar no Hospital Concelhio de Santa Cruz das Flores, na
valéncia de Saide Publica, sob a responsabilidade dos médicos daquela instituicdo, de 1
de Setembro a 31 de Dezembro de 1978.

Efetuou Estagio de Policlinica no Hospital Distrital de Castelo Branco (H.D.C.B.)
de 2 de janeiro de 1979 a 31 de dezembro de 1980, com aproveitamento em todas as
valéncias. Fez Servico Médico a periferia, no Concelho de Idanha-a-Nova, no hospital
local e nos Postos Médicos das freguesias de Monsanto da Beira, Ladoeiro e Aldeia de
Santa Margarida, de 1 de fevereiro de 1981 a 31 de janeiro de 1982.

Enquanto aguardava a entrada para o Internato Complementar, e por proposta do
Diretor Clinico do Hospital Distrital de Castelo Branco, efetuou um estdgio em Dia-
betologia Clinica, no Departamento de Diabetologia do Hospital de Santa Maria, sob a
orientacdo méaxima do Prof. Doutor Pedro Eurico Lisboa, de 29 de margo a 29 de agosto
de 1982, o que lhe permitiu, no ano seguinte, inaugurar uma Consulta de Diabetes no
H.D.C.B., que viria a funcionar regularmente até finais de 1990.

A partir de 1982, com a presenca quinzenal de um médico especialista de pneumolo-
gia do Hospital Universitario de Coimbra (Dr. A. Camilo Leite), passou a acompanhar as
consultas efetuadas nas manhas de sdbado, adquirindo um treino especial na técnica de
bidpsia pleural. Apés alguns meses de aprendizagem, dado o elevado nimero de doentes
enviados do exterior, passou a efetuar semanalmente uma Consulta de Triagem e Segui-
mento em Pneumologia.

No Internato Complementar de Medicina Interna, iniciado em 2 de janeiro de 1983
e terminado a 31 de dezembro de 1987, estagiou no Servico de Medicina Interna do
H.D.C.B. — Diretor: Dr. Aires de Abreu (36 meses); Servico de Medicina Interna do H.
de Santa Maria (HSM) — Diretor: Prof. Doutor J. Pinto Correia (5 meses); Servi¢o de
Neurologia do HSM — Diretor Prof* Doutora M. Sales Luis (3 meses); Laboratério de
Hematologia do HSM — Orientadora: Dra. Graga Lopes (15 dias); Unidade de Cuidados
Intensivos para Corondrios do HSM (UTIC) — Diretor Prof. Doutor Carlos Ribeiro (3
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meses); Servigo de Pneumologia dos Hospitais Universitarios de Coimbra (HUC) — Di-
retor Prof. Doutor Robalo Cordeiro (6 meses); Servigo de Doencas Infeciosas dos HUC
— Diretor Prof. Carrington da Costa (3 meses); Laboratdrio de Eletromecanografia dos
HUC — Orientador Dr. Chordo de Aguiar (3 meses).

No seu exame final do Internato Complementar, realizado nos dias 21 e 22 de ja-
neiro de 1988, obteve a classificacdo de 17.5 valores (D.R. II Série, n® 44. 23/02/1988).

Ainda no Hospital Distrital de Castelo Branco, organizou a Consulta Externa de
Diabetes e Nutri¢do, que teve inicio no dia 01/02/1983, com o apoio de uma dietista e de
enfermeiros, que funcionaria regularmente até finais de 1990, altura da sua transferéncia
para o Hospital de Cantanhede.

E também nesse hospital distrital que, a 23 de fevereiro de 1988, atingiu o cargo de
Assistente Hospitalar de Medicina Interna (D.R II Série, n® 44, de 23/02/1988) e simul-
taneamente Chefe de Equipa do Servico de Urgéncia.

No Hospital Distrital de Castelo Branco, na Enfermaria do Servico de Medicina da
qual foi responsdvel pela Enfermaria de Homens apds o grau de Assistente Hospitalar,
na Consulta Externa do Servigo e no Servigo de Urgéncia, contribuiu para a formacao
dos médicos do Internato Geral e dos Internos do Internato de outras especialidades a
frequentar a valéncia de Medicina Interna.

De 14 a 24 de novembro de 1988, frequentou o Curso de Formacgao para Médicos
Codificadores destinado a dar formacdo sobre o sistema de codificagdo da Classificagdo
Internacional das Doencas, 9* Revisao, Modificagdo Clinica (CID-9-MC), os Grupos de
Diagnéstico Homogéneo (GDH) e o Controlo Qualificativo de Dados, curso organizado
pela Secretaria da Administracio de Satdde.

Teve relevante atividade docente durante 1989 e 1990, lecionando na Escola de En-
fermagem Dr. Jaime Lopes Dias (Castelo Branco) aulas dedicadas a Diabetes e deu aulas
préticas aos Alunos de Enfermagem na Enfermaria de Medicina Interna do H.D.C.B.

Por motivos que justificou de particulares e de cariz familiar, pediu a transferéncia
para o Hospital Distrital de Cantanhede, tendo sido nomeado em modalidade de coloca-
¢do, pelo Secretario-Adjunto do Ministro da Satide em 03/10/1990 (publicado no D.R. 11
Série, de 31/05/1991), iniciando fun¢des no Servico de Medicina deste Hospital no dia
14 de novembro de 1990. Ai permaneceu por longo tempo, exercendo relevantes cargos
e desenvolvendo uma importantissima a¢do clinica e cientifica.

Foi Assistente Hospitalar de Medicina Interna do Quadro Permanente do Hospital
de Cantanhede (HC) desde 17/05/1991, em regime de dedicacdo exclusiva. Foi o funda-
dor e responsdvel pela Consulta de Diabetes, inaugurada em margo de 1991, a funcionar
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regularmente desde 16 de abril de 1991. Foi Presidente da Casa do Pessoal do HC. Eleito
em 1992, exerceu este cargo até 16 de abril de 1998, altura em que foi destacado para
0s Acgores.

Obteve a Especializacdo em Medicina Interna pela Ordem dos Médicos a 17 de
julho de 1993, perante o Jiri Nacional de Admissao, que por Consenso do Colégio de
Especialidade lhe atribui o titulo de Especialista de Medicina Interna, apds o que se ins-
creveu no referido Colégio.

Organizou a Biblioteca do Servico de Medicina do Hospital Distrital de Cantanhede
entre 1992 e 1993, tendo para tal obtido o apoio de vérios laboratérios farmacéuticos,
com a aquisicdo e alguns livros de consulta e de 14 revistas médicas.

Concorreu a uma das trés vagas abertas no pais para o 1° Ciclo de Estudos Especiais
de Diabetologia do Hospital de Santa Maria, tendo sido aceite. Este Ciclo foi iniciado a
1 de abril de 1994 e terminou a 1 de abril de1995, tendo 0 mesmo decorrido no Depar-
tamento de Diabetologia do Hospital de Santa Maria, com a orientacdo médxima do Prof.
Pedro Eurico Lisboa, e a colaborag@o do Dr. Braganga Parreira, do Dr. Jorge Caldeira e
da Dra. Odette André. Dos vérios temas tedricos abordados, apresentou publicamente os
seguintes: Cirurgia e Diabetes, Educa¢io do Diabético, Hipoglicemia, Insulinoterapia,
Neuropatia Diabética, Retinopatia Diabética, Doengas Tardias da Diabetes e P& Diabéti-
co. Destes temas, “A Hipoglicemia”, foi resumido e publicado na Revista Portuguesa de
Medicina Interna, com a assinatura do autor e do Prof. Pedro Lisboa. Obteve a Classifi-
cacdo final de 18.6 valores (D.R. II Série, n° 241, de 18/10/1995). Apds concurso, obteve
o grau de Consultor de Medicina Interna, a 23 de novembro de 1995 (D.R. II Série, n°
271, de 23/11/1995.

Foi nomeado Diretor do Servigo de Medicina do Hospital de Cantanhede em 28 de
marco de 1996, cargo que desempenhou até 16 de abril de1998.

Promoveu diversas sessdes clinicas sobre Casos Clinicos e Temas de Atualizacio
Meédica, destinadas aos médicos deste Hospital e duas delas alargadas aos Médicos de
Clinica Geral da area.

Nomeacdo para Jiri de Concursos — Fez parte do jiri, como vogal efetivo, do
concurso para uma vaga de Medicina Interna do Hospital de Cantanhede (D.R. II Série,
n°® 139, de 16/06/1993), para uma vaga de Medicina Interna do Hospital de Guimaraes e
para uma vaga de Chefe de Servico do IPO de Coimbra.

Centro de Saude Integrado de Santa Cruz das Flores — Acores — A pedido do Con-
selho de Administracdo do Centro de Satde Integrado de Santa Cruz das Flores, sua
ilha natal e oficialmente autorizado pela Secretaria-Regional da Educagdo e Assuntos
Sociais dos Acores e pelo Ministério da Satde, aceitou a sua requisi¢éo durante dois anos
para prestar servigo nesse Centro como médico internista, tendo iniciado fun¢des no dia



244 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

16/04/1998. E nesse periodo, por ele considerado como uma excecional oportunidade de
gratiddo e cidadania, que despende todos os seus conhecimentos e energia a favor dos
seus conterraneos. Também € nesse periodo que reata todas as suas raizes de homem
ilhéu e se dedica, nas horas vagas, ao estudo da etnologia, sobretudo nas vertentes etno-
gréfica e da linguistica, ocupando-se da preparacdo do livro “Falas da Ilha das Flores”,
com a colaboragdo do Dr. José Silva, médico e seu conterraneo, e muitas pessoas que ele
aproveita para contactar e delas receber a informacao necessdria.

Nas Flores, dedica todo o seu saber a realizag@o de consultas externas, consultas de
urgéncia e observacdo dos doentes do Internamento, que passaram a ficar a seu cargo,
sendo diariamente observados. Af teve oportunidade de contactar com estranha patolo-
gia, frequente e quase exclusiva da Ilha, a Doenga de Machado-Joseph, e aproveita para,
também nesse campo, colher interessante experiéncia clinica. Concluida essa missdo na
sua terra natal, volta ao seu hospital de origem, em Cantanhede, onde, logo apds exame
publico, inicia fun¢cdes como Chefe de Servigco de Medicina Interna a 1 de setembro de
2000.

Pelos médicos do Quadro Permanente deste Hospital, foi eleito Diretor Clinico do
HC, confirmado por despacho da Ministra da Satide de 28 de maio de 2001 (Despacho
n°® 5606/2001, II Série), tendo sido renomeado apds trés anos de exercicio de funcdes.
Como prova do seu alto sentido ético, no segundo mandato cumpriu apenas cerca de dois
anos, tendo pedido a sua exoneracdo pelo motivo de ter sido exonerado o Presidente do
Conselho de Administrag@o que indicara a sua nomeacio.

Em 2004, dois anos depois de encerrar temporariamente para obras, o Hospital de
Cantanhede, por orientag@o superior, deixa de admitir nas suas enfermarias de Medi-
cina doentes agudos, tendo passado a ser uma Unidade de Cuidados Continuados. Os
diagndsticos e outros procedimentos médicos passaram a ser feitos noutros hospitais, e
deixou de fazer sentido a presenca de um médico especialista em Medicina Interna nesta
nova tipologia. Assim, depois de algum tempo de grande frustracio, acabou por solicitar
a sua aposentacdo, que lhe foi concedida.

Destacam-se, a seguir, algumas das comunicagdes que apresentou:

Em Sessoes Clinicas: Carcinoma Muco-celular do Estdmago; A Educagdo do Dia-
bético; Mal de Pott (caso clinico); Pneumonias, Doenca de Paget — Aspetos Tedrico-
-préticos; Abcesso do Pulmao (2 casos clinicos); Ceto-acidose Diabética; Tratamento
da Diabetes do tipo I; Doenca de Addison (caso clinico); Cardiomiopatia Isquémica em
Doentes em Hemodidlise e Transplante Renal; Pulmao Profundo; Hidatidose-Equinoco-
cose; Quisto Hidético do Pulmao versus carcinoma Bronquico (caso clinico); Hidatidose
Miiltipla; Vasculites Necrosantes; Anemias: Nocdes Tedrico-Préticas.

Em Congressos e Jornadas em que foi preletor: III Congresso Nacional de Patologia

Respiratéria (Pneumonias — Casuistica de 2 anos do H-D.C.B.);Primeiras Jornadas de
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Ortopedia do Hospital de Beja (Doenga de Paget; Primeiras Jornadas de Gastrentero-
logia da Beira Interior (Polipose Familiar do Célon — Caso clinico);l Programa sobre
Diabetes para Enfermeiros (Histéria da Diabetes, Fisiopatologia da Diabetes, Complica-
¢oes Tardias); Sessdes da Associacdo Portuguesa de Cardiologia, para o piblico (Hiper-
tensdo arterial);Reunifio sobre antibidticos para Clinicos Gerais (A Ciprofloxacina — a
propédsito do seu recente lancamento);Reunido do Instituto de Clinica Geral da Zona
Centro (Insuficiéncia Respiratéria Aguda); I Congresso Portugués de Diabetes (Como
deve funcionar uma Consulta de Diabetes num Hospital Periférico); XX Curso Livre
Anual de Clinica da Diabetes do Hospital de Santa Maria (Insulinoterapia);II Congresso
Portugués de Diabetes (A Historia da Insulina);III Jornadas de Medicina Interna da Beira
Interior (O Pé Diabético);I Jornadas de Endocrinologia, Diabetes e Nutri¢do do Hospital
de Aveiro (Participagdo na Mesa Redonda subordinada ao tema Assisténcia ao Diabético
na Regido Centro — Situag@o Atual e Perspetivas Futuras).

A partir da sua investigacdo clinica, publica, entre outros, os seguintes trabalhos:

— Diabetes e Gravidez: Publicado em brochura pelo Departamento de Edu-
cacdo Permanente do HDCB;

— Cetoacidoses Diabética: Publicado em brochura pelo Departamento de
Educacido Permanente do HDCB e no Jornal do Médico n°® 2263, de 30
de abril de 1988;

— Psoriase Artropética: Revisdo bibliogréfica, a propdsito de um caso clini-
co — Jornal do Médico, vol. 132, de 4 de abril de 1992;

— Pneumonia — Casuistica de dois anos: Publicado na Revista Portuguesa
de Doengas Infeciosas;

— Hipoglicemia — Tema de Atualizag@o: Publicado na Revista Portuguesa
de Medicina Interna, em 1996.

Atividade musical

Iniciou os seus estudos musicais aos doze anos, na ilha Terceira, tendo como pro-
fessor de Educacdo Musical o Professor Mario Coelho, durante dois anos. Dos 15 aos
17 anos estudou piano com a Professora Alice Borba e em simultineo violino com o
Professor Henrique Borba. Aos 18 anos fez parte do Grupo Folclérico da Fanfarra Ope-
rdria da Ilha Terceira, como tocador de viola regional de 15 cordas e aos 19 ja integrava
o conjunto de musica ligeira “Viola Baixo”.

Com 19 anos, jd em Coimbra, no primeiro ano de Faculdade, inscreveu-se no Coral
de Letras, onde esteve durante um ano, pois que no ano seguinte transferiu-se para o
Coro Misto da Universidade de Coimbra (de 45 elementos com execugdo a 4 vozes),
apresentando e dando imenso realce a 3*. Parte dos espetdculos que era composta apenas
por Misica Popular Acoriana. Devido a aceitacio pelo piblico desse tipo de mdsica, foi
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convidado a formar um grupo de musica popular com especial enfoque na musica ago-
riana, tendo arranjado e dirigido mais de 30 temas, dos 150 por ele recolhidos durante
varios anos nas Ilhas das Flores e Corvo, e cujas gravacdes em fita magnética mais tarde
acabaria por doar ao Museu Nacional de Etnologia, um legado de valor incalculdvel que
constitui um contributo muito especial no estudo e conhecimento da Misica Popular
Acoriana. Em 1976 fez parte da Direcio Geral do Coro Misto, tendo sido nomeado seu
Diretor Artistico.

Simultaneamente, comegou a fazer parte da Tuna Académica, tocando guitarra
classica que, entretanto, ja aprendera e dominava com destreza. Aperfeicoando os seus
conhecimentos em composic¢do e violino, inscreveu-se no Conservatério Regional de
Coimbra, tendo como professores Jodo Rodrigues e Tobias Cardoso, e nos trés anos que
af permaneceu foi convidado para a Orquestra do Conservatdrio, fazendo parte do naipe
dos 2°% violinos.

Nos anos de 1973, 1974, 1975, 1980 e 2000, fez uma extensa recolha de Folclore
Acoriano nas Ilhas das Flores e Corvo, com mais de 150 cancdes gravadas, designa-
damente a Recolha de Folclore sobre a Folia do Espirito Santo da Freguesia de Ponta
Delgada das Flores, com texto e registos sonoros editados em CD pelo Museu Nacional
de Etnologia. Em 1978, foi gravada em disco a sua primeira recolha de Folclores, pelo
Grupo de Pesquisa de Miisica Popular (Brigada Victor Jara), no trabalho intitulado “Eito
Fora” e depois no 2°. Trabalho divulgado “Tamborileiro”.

De 1976 a 1978 participou no Grupo de Cantares e Dangas de Portugal — o Gru-
po de Etnografia e Folclore da Academia de Coimbra (G.E.F.A.C), onde participou na
sua diregdo artistica musical. Em 1980, entrou para a Orquestra Tipica Albicastrense,
onde permaneceu durante dois anos como 2°. Bandolim (outro instrumento que também
passou a tocar). Ao mesmo tempo fez parte do Orfedo de Castelo Branco, no naipe dos
“baritonos”. Com essas duas formagdes fez dezenas de digressdes, acabando por delas
se afastar pelos seus multiplos compromissos profissionais. Durante o ano de 1981, fre-
quentou regularmente o Conservatdrio Regional de Castelo Branco, para aperfeicoar
Guitarra Cléssica.

Atividade literaria

Participa com regularidade em vérios periddicos agorianos em papel (Didrio Insu-
lar, Correio da Horta, Jornal As Flores e O Monchique), e online (por exemplo, Blogue
FLORES ONLINE, “A Tlha no Cora¢do” nos https://floresonline.blogs.sapo.pt/9341.
html, visto em 25-11-2021) com centenas de artigos publicados, quase sempre dedi-
cados a divulgacdo daquela que terd sido a sua maior saga — o estudo da linguagem,
da etimologia e da evolucdo das palavras que os povos foram usando e, nalguns casos,
perpetuando ao longo dos tempos, com especial interesse Acores (a comegar pela sua
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propria ilha e vizinha Ilha do Corvo), Madeira, e ainda com contributos importantes na
linguistica portuguesa (Norte e Interior) e na estrangeira, como é o caso da Espanha,
concretamente da Galiza.

As suas investigacdes no ambito da linguistica, conduziram-no a publicagdo em
2001 “Falares da Ilha das Flores — Vocabuldrio Regional” (edi¢ao do autor, editora Coin-
gra); em 2008 “Diciondrio de Falares dos Acores — Vocabuldrio Regional de todas as
IThas” (editora Almedina); em 2009 publica “Falares do Outro Arquipélago: Flores e
Corvo (edicéo do autor, editora Coingra).

Em 2016, a Direcdo Regional da Cultura do Governo da Regiao Auténoma da Ma-
deira edita outra importante obra da sua autoria, o “Diciondrio de Falares do Arquipélago
da Madeira”.

Sécio do Instituto Histérico da Ilha Terceira, tem no seu Boletim publicados “Ame-
ricanismos Mais Frequentemente Ouvidos Nos Agores” (Volume LXXYV, ano de 2017);
“Pescaria das Vejas nas Flores” (Volume LXXV, Ano de 2017); “As Saddes” (Volume
LXXVI— Ano de 2018) e “Pesca das Moreias” (Volume LXXVI— Ano de 2018).

Epitafio

E muito mais haveria para dizer sobre este ilustre florense, Jodo Maria Soares de
Barcelos, falecido prematuramente aos 67 anos (28 de outubro de 2019), em Coimbra,
cidade dos doutores e dos amores. Foi um ilhéu distinto, pelo seu caricter de pessoa in-
tegra, insaciavelmente culto, com uma vida preenchida ao servico dos outros, um artista
multifacetado cujo nome, indubitavelmente, terd um lugar cativo na Histdria das nossas
Ilhas e no coracéo dos seus familiares e amigos.






VIDA DO INSTITUTO






RELATORIO DO PRESIDENTE 2020

Dando cumprimento ao previsto no n.° 3 do artigo 3.° do Regulamento Interno do
Instituto Historico da Ilha Terceira, apresento aos Sécios o Relatério referente ao ano de
2020.

Este Relatério coincide com o fim do primeiro dos dois anos de mandato da Mesa
eleita em novembro de 2019 para o biénio de 2020/2021, tendo ficado constituida por
mim, José Olivio Mendes da Rocha, Presidente, por Maria Manuel Velasquez Ribeiro
como Secretdria e por Paula Maria Soares Romao, como Tesoureira.

No Plano de atividades apresentado e aprovado para o biénio de 2020/2021 foi de-
finido um plano estratégico, no qual se afirmavam as metas e o propdsito de centrar o
papel e a acdo do Instituto, como um organismo capaz de inspirar, envolver e mobilizar
os seus membros e a comunidade para os desafios do registo do seu passado e o fazer da
sua Historia, participando no debate sobre o seu presente e futuro.

Entretanto, mercé do surgimento da pandemia de COVID-19, a partir do més de
mar¢o de 2020, ficaram comprometidas, de forma clara e definitiva, as intencdes e os
planos apresentados, em resultado da suspensdo de quase todas as atividades previstas
para o ano em curso.

1. REUNIOES DE SOCIOS DO INSTITUTO

Durante o ano de 2020, o Instituto realizou as duas reunides ordindrias previstas no
n.° 1 do artigo 11.° dos Estatutos.

A primeira reunido realizou-se a 6 de janeiro e teve como agenda de trabalhos: a
apresentacdo, apreciagdo, discussdo e eventual aprovacdo do Relatério do Presidente
relativo ao ano de 2019; a tomada de posse da Mesa, do Conselho Fiscal e dos respetivos
substitutos para o biénio 2020-2021; a apresentacdo para apreciagdo, discussdo e even-
tual aprovagdo do plano de atividades para o ano de 2020; outros assuntos de interesse
para o Instituto Histérico da Ilha Terceira.

A reunido para a elei¢do da Mesa, do Conselho Fiscal e dos respetivos substitutos
tinha tido lugar a 7 de novembro de 2019. Pela primeira vez na vida do Instituto foi cons-
tituida e apresentada uma lista candidata, evitando-se assim a elei¢do nominal de cada
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um dos titulares. A lista tinica apresentada pelo consdcio José Olivio Mendes Rocha foi
aprovada por maioria dos sécios presentes. A sua integral composi¢@o consta da respeti-
va ata desta reunido eletiva.

Por forca dos constrangimentos resultantes da pandemia de COVID-19, a segunda
reunido ordindria s6 pdde ser realizada a 7 de julho de 2020. Teve como ordem de traba-
lhos: a apresentacdo, apreciagdo, discussdo e eventual aprovagdo da conta de geréncia do
ano de 2019, tendo presente o Parecer favordvel do Conselho Fiscal; o ponto de situacio
sobre a edi¢do dos trabalhos da anterior Mesa; a apreciacdo da proposta de normas de
publicacdo no Boletim do Instituto; a informacdo sobre as publicagdes previstas para
2020 e sobre os projetos em curso; a apresentaciio do plano do Boletim 2020; a eleicao
de sdcios para as diferentes categorias previstas no n.° 1 do artigo 3.° dos Estatutos e em
conformidade com o preceituado no Regulamento Interno, nomeadamente, nos artigos
9°,10°e12°a15°.

Esta segunda reunido foi prolongada para o dia 31 de julho, por ndo ter sido possivel
concluir o ponto de apresentagdo, apreciacdo, discussio e eventual aprovacdo da conta
de geréncia do ano de 2019, inscrito na agenda da reunifo anterior.

Destas reunides foram lavradas as respetivas atas que serdo publicadas no Boletim,
razdo pela qual apenas se lhes fazem as referéncias sumadrias acima.

2. REUNIOES DA MESA

Durante o ano de 2020, a Mesa do Instituto reuniu-se formalmente dez vezes, para
tratar de assuntos da gestdo corrente e para ajuizar sobre o cumprimento do Plano de
Atividades aprovado.

3. REUNIOES DO CONSELHO FISCAL

O Conselho Fiscal do Instituto reuniu-se a 6 e a 28 de julho de 2020, a fim de exa-
minar as contas do exercicio de 2019 e a documentacido em que se baseavam, com vista
a elaboragdo do Parecer sobre o relatdrio, contas e orgamento, previsto no n.” 1 do artigo
14.° dos Estatutos.

4. ATIVIDADES DESENVOLVIDAS

Como delineado no plano aprovado na reunido de 6 de janeiro, as atividades de 2020
foram desenvolvidas em torno de cinco eixos-base.

1.° Eixo: “Melhorar o funcionamento interno do Instituto”

Apesar de todos os constrangimentos, o Instituto péde contar com o apoio reforga-
do, a disponibilidade e a acdo voluntéria de varios dos seus sdcios, para o desenvolvi-
mento de diversos trabalhos.



Vida do Instituto 253

A contratagdo da técnica de comunicag@o e media Cristina Oliveira, em regime de
prestacdo de servigos, com um hordrio parcial, desde margo a agosto e com hordrio com-
pleto, a partir de setembro, permitiu manter uma presenga regular na sede do Instituto,
facilitando o contacto com os membros da Mesa e proporcionando o atendimento dos
socios e publico em geral; e possibilitou, entre outras, a atualizacdo e dinamizacdo do
sitio na Internet e da pdgina do Facebook e a concretizacio de vendas on-line com mo-
vimento substancial.

Foi mantida a colaboracdo exemplar do senhor Carlos Valente, infelizmente falecido
a 24 de outubro de 2020. Pessoa de grande disponibilidade e de espirito altruista, muito
contribuiu para a realizacio de muitas tarefas necessdrias ao funcionamento do Instituto.

Em nome da Mesa e em nome do Instituto, cabe-nos destacar e agradecer a inesti-
mavel colaboracdo do senhor Carlos Valente e propor um voto de pesar pelo seu faleci-
mento.

2.2 Eixo: “Aproximar o IHIT a parceiros individuais e institui¢cdes locais/regionais”

Manteve-se a importante parceria com a CAmara Municipal de Angra do Herofsmo,
através da qual tem sido conseguida, com caréter regular, a realizacio de diversas inicia-
tivas, com destaque para o financiamento das edi¢des programadas pela Mesa anterior, as
reedi¢des e publicacdes, a cedéncia de espagos para a realizac@o de eventos e 0s servigos
de design grafico. Sem esse precioso apoio, a sustentabilidade econémica do Instituto
ndo estaria garantida.

Estabeleceu-se uma parceria com o CHAM/A — Centro de Humanidades com vista
ao lancamento do livro de Duarte Nuno Chaves, Conventos Franciscanos nos Acores no
século XXI - Memorias da Provincia de S. Jodo Evangelista, que ocorreu no Auditério
do Museu de Angra do Heroismo a 4 de outubro de 2020.

Também com o CHAM/A, foi celebrado um acordo de colaboracdo no ambito do
Projeto TASTE, coordenado pelo Prof. Doutor Duarte Nuno Chaves. Devido a pande-
mia, o levantamento ainda ndo teve concretiza¢do na Terceira.

Iniciou-se uma colaboracdo com a Camara Municipal da Praia da Vitdria para a
reedi¢do do livro Freguesias da Praia, da autoria de Pedro de Merelim.

Também com o Municipio da Praia da Vitéria foi retomado um projeto que tem em
vista a reposi¢do herdldica, projeto este que tem estado parado devido a dificuldade de
comunica¢do com a Comissao de Heréldica da Associagdo de Arquedlogos Portugueses.

Outro projeto em que o Instituto foi convidado a participar foi o da criagcdo do Cen-
tro Interpretativo da Base das Lajes, proposta na Resolugdo da Assembleia Legislativa
da Regido Auténoma dos Acores n.° 5/2020/A, publicada em Didrio da Reptblica, 1
série, n.° 50, de 11 de marco de 2020. Neste sentido, tiveram lugar duas reunides sob a
presidéncia da entdo Diretora Regional da Cultura, Prof. Doutora Susana Goulart Costa.
Entretanto, este projeto encontra-se suspenso, apos o resultado das tultimas eleicdes e a
constitui¢cdo de um novo governo.

3.° Eixo: “Promover a producdo de conhecimento”

A intencdo era, de certa forma, otimizar os contributos dos sdcios por via da criagdo
de grupos de trabalho para a realizacdo de projetos de investigacdo com possibilidade
de serem financiados, que potenciassem o aumento do conhecimento sobre a histéria do
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arquipélago dos Acores, em termos gerais, e da Terceira em particular, e que se traduzis-
sem na publicagdo de artigos no Boletim, na edi¢éo de fontes, de teses de mestrado e de
doutoramento.

Nesta medida, foram apresentados a Direcdo Regional da Cultura os projetos: “Fa-
milias Colecionadoras. Levantamento e reconhecimento de uma cole¢do/habitagdo in-
tocada” e “Para a Historia do Associativismo e do Sindicalismo nas Ilhas do antigo
Distrito de Angra do Heroismo” .

O primeiro projeto mereceu aprovacdo e o contrato foi celebrado a 30 de julho de
2020, para ser executado em dois anos, por um valor global de 20.000,00 euros, do qual
o Instituto recebeu, em outubro de seguinte, o valor de 10.000,00 euros, correspondente
a primeira prestacio.

O objetivo do projeto era a realizagdo do levantamento dos bens mdveis existentes
na colegdo pertencente a familia Machado Pires. Ainda que na fase de preparagdo do
projeto, o Prof. Doutor Anténio Machado Pires tenha manifestado a sua disponibilidade
para proceder a selecdo dos bens a arrolar e para participar, a posterior fragilizacdo do
seu estado de saide impediu-o de concretizar a sua vontade. Por este motivo, as tenta-
tivas que o Instituto Histdrico da Ilha Terceira fez, para iniciar o projeto, revelaram-se
infrutiferas, o mesmo sucedendo com as que foram gentilmente efetuadas por parte da
Prof. Doutora Susana Goulart, entdo Diretora Regional da Cultura.

Por este motivo, o Instituto propds a Direcdo Regional da Cultura, a 20 de outubro
de 2020, uma alteracio do contrato, de modo a que contemplasse o segundo projeto. O
processo ainda se encontra em fase de negociacdo.

Um outro contrato de prestacdo de servicos com a Dire¢do Regional da Cultura
e com data de concretiza¢do, entre outubro de 2020 até fevereiro de 2021 e por um
valor liquido de 8.000,00 euros foi o Contrato de Prestagdo de Servicos de investiga-
¢do historica, celebrado entre a Direcdo Regional da Cultura e o Instituto, cujo objeto
de trabalho foi: “a realizagdo de uma investigagcdo sobre a historiografia agoriana
da primeira metade do século XIX nela enquadrando o historiador terceirense Fran-
cisco Ferreira Drumond e a dimensdo regional da sua obra, nomeadamente, a sua
intengdo de elaboracdo de uma Historia dos Agores complementar da Historia de
Portugal.

Este projeto teve enquadramento no dmbito da proposta vencedora do Or¢camento
Participativo da Regido Auténoma dos Agores 2019, na drea temdtica da Cultura: projeto
n.° 6/0OP19, intitulado “Historiador Ferreira Drummond - Comemoragdes Regionais” .

Para esse efeito foi constituido um grupo de trabalho no Instituto com os se-
guintes elementos: José Olivio Mendes Rocha, Maria Manuel Velasquez Ribeiro e
Paula Romao, na coordenacio e de Guiomar Marques, Cristina Oliveira e José Olivio
Mendes Rocha, na pesquisa e recolha de informacdo nos jornais e nos acervos da
Biblioteca Publica e Arquivo Regional Luis da Silva Ribeiro e através de pesquisas
através da Internet. No decurso da realizacdo deste trabalho e visando uma melhor
defini¢do e clarificacdo do objeto do trabalho a desenvolver foram realizadas reunides
de auscultagdo com os sécios: José Guilherme Reis Leite, José Avelino Santos e Dio-
nisio de Sousa.
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4.° Eixo: “Potenciar a difusdo do conhecimento produzido”

Nesta drea pretendia-se manter e reforgar a edicdo e a publicag@o, estruturando uma
politica que resultasse na ponderacio, entre outros aspetos, da exclusividade versus par-
tilha do suporte papel e do suporte virtual, que seriam desdobradas em trés tipologias:

a) Publicacdo anual do Boletim;

b) Edi¢do de fontes para a histdria agoriana, enriquecidas com estudos intro-
dutérios, indices e/ou bibliografias;

c) Publicacdo de dissertacdes/teses, atas e monografias sobre temas espe-
cificos.

A concretizagdo destes objetivos ficou aquém do esperado, embora tenha sido dis-
cutida e avaliada a ado¢ao de Normas Editoriais e de Publicagao, e os meios eletrénicos
(pagina institucional e Facebook) se tenham tornado nos veiculos privilegiados para a
difusdo do Instituto.

Uma experiéncia com grande sucesso foi a participacio do Instituto na Feira do Li-
vro promovida pela Camara Municipal da Praia, no ambito da iniciativa “Outono Vivo”.
Saldou-se pela venda de livros editados pelo Instituto, no valor de 1.700,00 euros.

5.° Eixo: “Afirmar o IHIT enquanto espaco de debate de ideias, projetos e opinides”

Tendo constatado, de forma muito positiva, que os responsaveis das Mesas anterio-
res promoveram intensos ciclos de conferéncias e debates, o nosso objetivo foi manter
essa linha de acdo, visando sobretudo aproximar os publicos e captar novos e potenciais
investigadores. Devido, sobretudo ao surgimento da pandemia, praticamente tudo ficou
em suspenso.

5. CENTRO UNESCO DE ANGRA DO HEROISMO

O Instituto Histdrico da Ilha Terceira continua interessado e empenhado em manter
ativo o Centro UNESCO de Angra do Heroismo. Devido a situa¢do pandémica, nio foi
desenvolvida qualquer atividade durante o ano de 2020. Apenas foi efetuado o preenchi-
mento dos formuldrios relativos a Rede de Clubes.

6. CONTRATOS-PROGRAMA

Ao longo do ano de 2020, o Instituto celebrou um conjunto de contratos-programa
com a Camara Municipal de Angra do Heroismo, ao abrigo do Regulamento de Apoios a
Atividades de Interesse Municipal. Resumem-se no quadro seguinte.
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Objeto do contrato Montante
Apoio a edigéo do livro O estatuto juridico das Misericérdias na jurisprudéncia da Assinatura Apostélica 242320€
Apoio a edigéo do livro Da Militia - Textos de Historia Militar dos Acores e Outros 1.469,16€
Apoio & impressdo do livro de Atas do Coléquio D. Afonso VI 1.27400€
Apoio a edigdo do livro A violéncia da FLA quase tomou conta da ilha 4.197,60€
Apoio a impressdo do Boletim do IHIT 7.800,00€
Total 17.163,96€

7. PROJETO COLLECTIO

Em 2019, o Instituto foi beneficidrio do apoio da GRATER no ambito do PRORU-
RAL+: Programa de Desenvolvimento Rural para a Regido Auténoma dos Agores 2014-
2020, através do projeto Collectio - Um projeto sobre o gosto de colecionar objetos.

Para a sua concretizagao, investiu, em 2020, um total de 10.009,20 euros, despesa
que serd reembolsada em 80% daquele valor.

8. BOLETIM

Foi editado e impresso o Boletim volume LXXII do Instituto relativo ao ano de
2019, o qual j4 foi distribuido pelos sécios. No ano de 2020 foi feita e organizagdo do
Boletim relativo ao ano de 2020.

Um agradecimento devido a todos os autores dos artigos publicados, bem como
ao nosso socio efetivo Doutor Ricardo Madruga da Costa pela colaboragdo que deu na
coordenacdo do mesmo Boletim.

9. EDICOES

— Edic¢des impressas em 2019 e distribuidas em 2020:

Numa organizacido conjunta com a Universidade dos Acgores e outras institui¢des
culturais, com o apoio financeiro da Presidéncia do Governo Regional dos Agores e da
Camara Municipal de Angra do Heroismo, foi editada a obra Atas do 1V Coloquio do
Atldntico, o qual se realizou em Braganca, Lisboa e Angra do Herofsmo, de 5 a 10 de
dezembro de 2018, sobre a obra e o pensamento de Manuel Ferreira Deusdado, que foi
professor do Liceu de Angra.

Estes Coléquios do Atlantico sdo uma iniciativa e coordenacdo do nosso sécio cor-
respondente Prof. Doutor Carlos Amaral, Professor da Universidade dos A¢ores em Pon-
ta Delgada.
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— Edigdes programadas e que foram impressas pela atual Mesa, embora orientadas
pelo nosso consdcio e anterior Presidente da Mesa, Doutor Jodo Maria Mendes:

Leandro Avila, O Liceu Angrense da Primeira Repuiblica aos Alvores do
Estado Novo. (Tese de mestrado).

Isabel Cristina Monjardino, Caracterizagcdo da procura turistica dos Ago-
res — Uma abordagem do ponto de vista estratégico, Tese de Mestrado

AA.VV,, coordenagdo de Francisco Lameira (sendo um dos autores a Dr.*
Marta Bretdo), Retdbulos dos Agores, Edigdo em parceria com a Universidade
do Algarve

Cénego José Augusto Pereira, Obras, Edi¢do coordenada pelos Doutores
José Reis Leite, Ricardo Madruga da Costa e Jodo Maria Mendes

Jerénimo Emiliano de Andrade e Mons. Alves da Silva, Topografia da
ilha Terceira (reedi¢io coordenada pelo Prof. Doutor Alamo Meneses)

Manuel Augusto de Faria, Da Militia - Textos de Historia militar dos
Acgores e Outros.

— Edicdo promovida pela atual Mesa com o apoio da CMAH:

Carlos Enes, A violéncia da FLA quase tomou conta da ilha

10. CONTABILIDADE DO INSTITUTO

E pertinente realgar que a contabilidade do Instituto esteve, nestes dltimos seis anos,
a cargo da empresa “Eduardo Godinho Rocha, Sociedade de Contabilidade, Unipessoal
Lda.”, que executou este trabalho em regime de pro-bono, pelo menos desde 2017.

Por ter demasiado trabalho e por ndo poder contratar mais pessoal, a empresa nao
conseguird continuar a prestar esta colaboracgdo, pelo que fica expresso aqui o agrade-
cimento do Instituto por toda a boa vontade, trabalho e profissionalismo demonstrados.

A contabilidade do Instituto passard para a empresa de Raimundo Dores e terd um
custo mensal de 120,00 euros.

11. ELEICAO DE SOCIOS

Na reunido de 7 de julho de 2020 foram eleitos, na categoria de s6cios correspon-
dentes, as seguintes pessoas: Ana Maria Pacheco do Nascimento, Ana Cristina Faria
Silva, Cristovao Azevedo, Diana Gongalves dos Santos, Cristhian Ortiz Garcia, Francis-
co Pimentel, Jaime Regalado, Jodo de Deus Meneses Melo, Jodo Paulo Garcia Santos
Moniz, Jorge Braz, José Elmiro Ramalho Dores, José Guilherme Teixeira Machado, Ma-
nuel Garcia Silveira, Manuel Meneses Martins, Maria Luisa Ribeiro, Margarida Lopes,
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Maria Licia Forjaz, Melania Castro, Pedro Parreira, Tiago Resendes, Tiago Rodrigues,
Tomé Ribeiro.

Aos sécios eleitos para as diferentes categorias foram enviados oficios a comunicar
a eleicdo e a solicitar a sua aceitacio.

12. AGRADECIMENTOS

Em primeiro lugar, ¢ importante agradecer a todos os Sécios do Instituto a colabo-
racdo prestada ao longo deste ano de 2020.

E sempre de realcar que a sobrevivéncia do Instituto Histérico se tem devido aos
apoios dados pela Camara Municipal de Angra do Heroismo. Na pessoa do seu Presiden-
te, € de toda a justica agradecer ao executivo camardrio os apoios concedidos ao longo
do ano.

Igualmente, vai o nosso agradecimento ao Diretor, Chefe de Redacdo e Jornalistas
do jornal “Didrio Insular” pela divulgacdo e reportagens das iniciativas do Instituto, que
muito contribuiram para um maior conhecimento das suas atividades junto da populagao.

Um agradecimento ao apoio do Governo Regional dos Acores que se traduziu em
vérias formas de tornar sustentdvel o IHIT.

E de toda a justica agradecer ao nosso consécio Dr. Riben Quadros Ramos pelos
trabalhos de design que efetuou ao longo do ano para os diversos eventos do Instituto.

Finalmente, um agradecimento a todos quantos, de uma forma ou de outra, deram a
sua prestimosa colaboracdo ao Instituto Histdrico da Ilha Terceira.

Angra do Heroismo, 20 de abril de 2021

O Presidente da Mesa do IHIT,
José Olivio Mendes da Rocha



PROPOSTA DE ATIVIDADES
PARA O ANO DE 2021

Introducao

As linhas orientadoras das atividades a desenvolver para o ano em curso, ja de-
finidas em termos genéricos para o biénio, mantém-se. Nesse sentido, a Mesa do
Instituto Histérico da Ilha Terceira, neste segundo ano do seu mandato, que termina
no final de 2021, vem apresentar aos Excelentissimos Sécios Efetivos e Honordrios,
a seguinte proposta Plano de Atividades para 2021, durante o qual algumas delas sdo
a conclusio ou continuacdo de projetos do ano anterior € que agora se concretizam
ou concluem.

Eixo 1. Melhorar o funcionamento interno do IHIT

e Manter a pagina do IHIT no FaceBook e, eventualmente, criar pdginas noutras
redes sociais;

» Restaurar e atualizar a pagina eletrénica do IHIT;

* Eleger e admitir novos sécios do Instituto nas diversas categorias previstas nos
Estatutos;

» Continuar a regularizar a cobranca das quotas;

» Informatizar a biblioteca do IHIT e disponibilizar o seu catdlogo na pagina ins-
titucional

Eixo 2. Aproximar o IHIT a parceiros individuais e instituicoes locais/regionais

Promover o relacionamento institucional com os departamentos do Governo Regio-
nal com competéncias nas dreas da cultura, patriménio, ciéncia e tecnologia a fim de se
desenvolverem projetos que coincidam com os fins estatutdrios do Instituto Histérico da
Ilha Terceira.
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Continuar a manter o relacionamento institucional, que se tem mostrado muito
proveitoso para o IHIT, com a Camara Municipal de Angra do Heroismo, no-
meadamente nas seguintes acdes:

a) Renovagdo do Protocolo de colaboracdo tendo em conta a correspondente
contrapartida financeira;

b) Continuacdo da colaboracdo prestada a Camara Municipal no ambito do
fundo editorial para a reedi¢do das obras;

Continuar a desenvolver o relacionamento institucional estabelecido no ano
passado com a Cdmara Municipal da Praia da Vitdria, nomeadamente no que diz
respeito aos dois projetos iniciados:

a) Reedigdo da obra de Pedro Merelim Freguesias da Praia, que conta com
a participacio do consécio Leandro Avila, que redigiu a respetiva Nota
Introdutdria;

b) Revisdo dos simbolos herdldicos do municipio praiense.

Desenvolver contactos junto de entidades publicas e privadas para eventuais
candidaturas ou atribuicéo de patrocinios a edi¢des e eventos do IHIT;

Corresponder a proposta vinda de particulares e da Junta de Freguesia da Agual-
va com vista a execucdo de um levantamento de recursos patrimoniais;

Continuar a dinamizar, dentro do possivel, o Centro UNESCO de Angra do He-
roismo, que tem estado bastante inativo:

a) Realizar sessdes publicas no &mbito do Protocolo assinado com a Comis-
sao Nacional da UNESCO;
3) Divulgar a sua documentacio.

Eixo 3. Promover a producio de conhecimento

1.

Apoiar a publicag@o de livros e a realiza¢@o de eventos de diversos tipos sempre
que seja oportuno e possivel

Participar no projeto sobre a Ribeira de Agualva, contando para esse efeito com
a coordenac¢do da Junta de Freguesia de Agualva, o apoio financeiro da Direcdo
Regional da Cultura e, eventualmente, da Camara Municipal de Praia da Vitdria;

Promover o ciclo “Encontros com a cultura popular” na sequéncia da proposta
da sécia Helena de Meneses Ormonde que coordenard.
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Eixo 4. Potenciar a difusao do conhecimento produzido

» Editar o Boletim de 2021 e recolher artigos para esse efeito;

* Edicdo de um volume de Varia de Luis da Silva Ribeiro, por proposta do consdcio
Carlos Enes;

* Reedi¢do da obra de Maria Isabel Jodao Os Acores no Século XIX, por proposta do
consécio Carlos Enes;

* Edigao das obras de José Agostinho, por proposta da CMAH:

* Edicdo do II vol. Das obras do Cénego Pereira, por proposta do consécio Jodo
Maria Mendes;

» Edicdo da tese de doutoramento de Jodo Maria Mendes

» Continuar a publicag¢do dos Cddices do Arquivo Histérico Ultramarino relativos
aos Acores, com a coordenacdo do sécio Honordrio Manuel Augusto Faria;

* Promover a edi¢do de trabalhos dos sdcios, na eventualidade de se conseguir
apoios financeiros;

¢ Continuar a distribuir as edi¢des do IHIT pelas diversas livrarias de Angra do
Heroismo, Praia da Vitdria e diversas livrarias do continente portugués e Itdlia, e
do sitio do IHIT na Internet;

 Participar em feiras de livros.

Eixo 5. Afirmar o IHIT enquanto espaco de debate de ideias, projetos e opinides
* Continuacio da realiza¢do de conferéncias na sede do IHIT, ou no Saldo Nobre

da Camara Municipal de Angra do Herofsmo sempre que oportuno, e quando as
condigdes sanitdrias permitirem.

O Presidente
José Olivio Mendes Rocha

A Secretéria
Maria Manuel Velasquez Ribeiro

A Tesoureira
Paula Maria Soares Romdo






DEMONSTRACOES
FINANCEIRAS

2020

Angra do Heroismo
22 de abril de 2021

Eduardo Godinho Rocha -Sociedade de Contabilidade, Unipessoal Lda.
Rua de Santo Espirito 55, S¢é, 9700-178 Angra do Heroismo, Capital Social: EUR 5.000,00
NIPC 509282571, Tel/Fax. 295215289, egr.contabilidade @gmail.com
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¢ Balanco

¢ Demonstracio de Resultados

* Anexo

¢ Demonstragcdo dos Fluxos de Caixa

¢ Balancetes
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Balanco
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Demonstragao de Resultados



268 Boletim do Instituto Histdrico da Ilha Terceira

Demonstracdo Resultados [ SNC ESNL )

Bld Instibute Hmtorico da liha Terceira

E1201TTEY
a— FERIQDOS
R &
FUBRIGAS o] ma

[Westas o borqm pvaden. Er=TH =
| G s s b < D WA T
R T ] bR T LR
b TR § R TR 17 e LY

Crdon (v s w by | rom 54
Ozt s & pordan YR k]
eyt me! ek by I E AIEE B STEAD T g Tezas Lau IT 1R
B Eat oy e e e ek i S 0 LTSI [E1 84 Lt
B el [Ty XD
it - b b o ARIT ThAGREL

O Centabiiia Carsfcaon O Rugwnnrianie Logal

[k Rp]

-tj r_,j: o G Tyl ‘-E‘:-ef_ l.i:huh




Vida do Instituto 269

Anexo
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Instituto Historico da liha Terorne
Angxo &5 demonstragBes financeiras do poriodo econdmicn 2020

D tnstituto Histiwico da | Tevsoetna undou-se em Angra dao Heroismo como wma associagho.
O nstitute tem & sua sede en uma dependéncia do antigo conventa de 580 Franckscs, om
Argra do Herolsma, Pubilica um Baletim anual, onde se inclusm fundamentalmente estudos de
Historia ¢ Etnogralia e publicam-se documentos julgedos de interesse relathvamente a estas
breas, Tem exorcido alguma atividace cdutorial promovendn ewtras publicagBes pare slém de
elgumas jeparaies mals importantos o com tragem eipecial,

1- Referencial Contabilistico
« Enquadramenta
A5 presentes Demonstragdes Financeéras faram preparacas no prowsuposto da continukdade
das operaches, a partir dos registos comabilisthoos da Emgress e de acorde com as nonmas 4o
Siveme dr Mormalizacao Contabilistica para as entidades do selor nao luirativa, fegulaco
peles seguintes diplomas legais: ;

» Decrete-Led n* 36-A/2011 [Regime da normalizagio contabilstica para as entidaces

seCiir i lecrativg

» Aviso . 67263/ 2011, de 7 de Setembro (Estrutura Conceptuall

® Poriaria 1052011 (Modelos de Demortragies Finanoeinasl

= Portaris 106/2011 (Codigo de Contas).

2-Principats Politicas Contabilisticas

- Banes dhe Mensuraglo

¥ investimentos Financelros: Encontram-ie contabilizades insciabmente pelo métode do
custo de aquisigio & posteriormente ceduzicoos oo pevtas pof Imparidade Acumulidas,

¥ Attvos Tangiveis: Adguiridos ate 31 de Dezombro de 2008 encentram e regntadon pela
cnto de aguisicdn ou custe de equisicho reavaliado de aoorto com o principeo
geralmente aceites sm Portuga) até soucla data dedurida de depreciaches scumisade.
05 adquiridos apés 61 de Janelro de 2016 encontram-se registados ap cusla 00 douisican,
deduzidas e depraciacies scumuledas, As deprocsacoes sho calculacas, apds a data em
gue £s bens estejam disponivels para sefem utilimadon, pelo metede da linha reta, em
conformidade com o piriodo d= vida G4l estimado para cada gruge de beng, tuco no
imbize do Dec. Regulamentar 25/200%, de 14/5etembio. Os cupéndios com reparache
fgue nio sumentem & vida Ol ©os athves nem nesultemn em melhorias signilicativas nos
slsmenmos o5 atives fieos targivels sho reghtadas como gasto de pericdo em gue
incarrides, O dispindios com mpecio & conservagse dos ativas sho registadon coma
gasto,

paging 105
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D5 atives fimos tangivels em cuse referem-se a ativos em fale oe consirighe,
enconatrando-5e registacos a0 outo de aquisiclo/ construgio. Extes atlves sho deprociadas.
a partir do momerto &m gue estda cisponteeis pare wo @ nad condicdes necesshrixs par
aperar de acordo com o pretendido pelo drgao de gestio.
A% mals ou menos vallas resultantes da alienscls ou abate ¢o ativo fimo fangivel 3o
determinadas como a diferenca entre o preco de venda e o valor Hguldo contabllistico na
dala de alienagho ou sbate, senda registesas na demanstracho dos resullados nas nubeicas
“Cuitres rendimentos ¢ ganhos” ou “0utrcs gastes & perdas”.
Existingo slgum indicko de gue se verilicou wna alteracio signiicatfia oa vide Gtil cu da
guantia residual de um athva, ¢ revista 3 depreciachn dese ativo oe forma prospetie
para refleti 83 Peavas eaproialivas
Athvos - Intangivesss Encortram-se regiitados ac modele o o, deduridas cas
depreciagies scumutadas:
Participagoes financeiras: A associacio também ndo tem participactes financetras.
Locaghess Encontram:se registaoas peio valor da lecagho financeins:
imventdrios: A mercadorias, az matéris-primas, suosididrias ¢ de comumo o
valorizadas a0 cuslo oe andiviche efou pela weler realizavel, deduride de valor des
dascontos do quantidade concedioss pelos fornecedones, o qual & inferior 8o respeiivg
walor de mefcada,
Custo Empréstimos ohtides: foram recenhecidos coma gaslo na demorstracio dos
resultades do emercick anterior em e incomicos, de acorda fom o ArEFLOOSLD do
acriscima, O empistimes & 29 CONTES B Pagar ndo correntes, ulilizanca uma das opcbis
da NCAF 17, faram liguidados e registades no passive pein s cuate;
Divides de Tercobros: £stia reglstacas de acorda com eventos ocorrides no decorrer da
stividade operacionai, tenda sido sedurides powsivel perdas por iImparicade ncurniuiacias
par Tarmn a apurar o seu valor liquido, As vendad shn resiizadas em condipdes norman de
creililn, & oF correspondentes faldos de clisntes nio incliem jurss debliados an chiente,
Quanda o cridito apresenta um ArRZE SLPErir a0 dis condiphes nonmais de credito, as
conkas de clientes shb mensuradas a0 custd.
Mo firal de cada persoca de relato sBo analisadas as contss de clientes de forma & svallar
se existe alguna evicdéncin objetiva o gque no sbo recuperiveds. S ssaim far & de
imediato recontecida 8 respetiva perds por Imparidade. As perdas por impasidate w0
registadas om sequincia de eventos coXTans que ingiquem, ohjethamente ¢ de forma
quantificivel, cue a totalidede cu parte do salde em dirvica ndo serd recebide, Par tal, &
dacle tem em comnbdesacho il jo gue demaonstre gquo o clente esta em
incumpriments das sund responsenliidedes, bem como informagéo histenica dos saloos
wencigos o nbo recebidas,
Dividas & Terceiros: estha regivtadas pelo modeto do custa. As dividas & farnecedones ou
& cutros terceiros foram regiitacss pelo seu valor nominal, Felizmente & sssoclagho
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corsequil honrar todos of seut compromissos dado que nllo veroom Junos ¢ & eleflo do
desconto & considerade imaterial,

¥ Caixa ¢ Depésitos Bancirios: o5 montanios inclisides nestas ribricas sho mobillzavels sem
ritco significative o= valor;

¥ Rédite: cocorrente da atividace da assoclacho & registado pein seu Justo valor entre as
partes contratantes, Nas wences o prestacies de servigos o justo valor refiete eventusis
descontos congeddidos £ ndo inclul impostos Louidadod nas TRlUmRS;

¥ Provisbes: [stho mevsuraces atravds dod geates no periodo  decorentes  das

retpomabilidades claramene definides & cue & date do balanie sio de ocorréncis
provivel ou corta, mas inceitas guana &0 s valor ou dats o ocorrencia.
A estimativa com remuneracies a pager s seria reconhecide quanda, & somenle Quands,
2 entidade tenha wma obrigacha wesente |begal ou construtha] fesultante de aim evento
passade e seja provivel que pera o rescusho dessa sbrigechn ooorra uma saida de
Feourses ¢ o mortante da obrigecin potsa sey razcevdlments sxtimada.

« Subsidios do Gowverna: Memsursdos pels valor recohido, aps o cumprments de
determinades condigbes eakgidas para a sus concesshe, O nao rembolsaveds relacionacas
com Athee Tangivels o Intangivels s#o inicliments reconbecidos nos Captial Propriay
sendo  podterionmente reconhecidos na Demomstracho dos Resuliados rume base
yhtenitica e racicaal durante os perodas cortebilisticos nocossarion pars balanced-ics
com of gastes . relackonados, Os reembolshvets sia contabllizacos coma Passivol, na
rilbrica “Financiamentos Obtidsy”, On subsidios relacionscos com rendimentos ko
reconheciias como rendimentos do pertoda na ribrica Subsidlos a Exploracha’;

¥ Impostos sabre o rendimento; mensuratos como gasias do periodo & eitho refietidos nas
Demonsiraches Finenceiras co peroca, O gasto relatha 2 “impostio sobre o nendlments do
perioga” represents o impmte corente, O imposto correnie sobwe o rerdiments &
calcuingo com base nos resultades tridutdvels da enticade de scorde oM a5 regras flcas
e vigar.

3 - Politicas Contabilisticas, Alteracies ras Estimativas Centabiliticas e Erros

- Alteragbes de Politicas Contabliisticas
Nao aplcavel.

= Erroa

- hdgamentas e estimativas
Hho aplichael.
4 Ativos Fikos Tangivels
Hao aplicivet,
5- Mtivos Intangivels
M aptichvel.
b« Locagies
Pagira3ded
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Nae apliovel,

T - Inventarios

Bao aplicavel,

B- Radita

0 redito proveniente da venda oe Bees deve & recorhedido quande terem Sido sathfeitas
todas & condigBes seguintes:

al A entidade tenks trasferide para o comgrador on rlscos ¢ vantagens significatives da
propriedace dos bens;

B A entidade ndo mantenha ewvolvimento contniado de §estlo com greu geralmente
pssocingo com & posse, Aem o controln efetiva dai bent vendidos!

€] A quantia do rédito passs ser ILvelmente memsurada;

i Seja provavel que os benafloio econdmicos associades 0om a transacda fluam para 3

enthdace;

:r{hmmwﬁusmammmmnﬂmtﬂmtuuuﬁnmmm
Favelmente menssrados.

M R
Guotas 1,791,310 1.380,00¢
Haior A 2.732,55€ 4,230,408
porvices resindos. | 0,00¢ 240,25€
= Provishes
10- Subsidios do Governo

O subsidics. do Geverna, Incluncs, suoskdics nio morethiios, B recanhecidos apis existic
SEQUIBNCA o gQue!

8] A entidade cumaricd as coneipdes a cles associaday,
bi O subsidios sevio recebidos.

A maneisa peda qual um subsidio & receblde nia afcta o mlodn contabilistice o ser adatado
com respeito ao sinitie. Per corseguinte, um subsidio & contabllizaco dn mesma mane|rs,
quer ele sela recebito em dinheiro quer como redugao de um pazstva para com o Governa,

O subsidias 80 Governa ndo resmibolsivels relaclonadon com alivos fimgs tangivels
intangivels 580 iniciabmente reconhecidos nos Capitas Préprics e subsequimimmente
jrputados numa base sistematice como rendimentos dufante o5 perindot neCessiion DETE
palancear o3 gostos relacanados com estes Mosmon ativod, 380 congiderados. subsichos nlo
poembolsiveld guande owita um acordn indhdidusiitado de concesshs 0 subsidio & Tave da

Pigina & oo 5
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entidade, s tenham cumprido as condsbes estabelecidas pam 3 fua conoossdo e nio existam
dunidas cie que ot subsidios werbe fecebidos,

Um subsidie do Governa pode tomar s recelivel por uma entidade comd compentacho por
gaslas ou perdas ncofridod num periods anterior, Um al subsidio ¢ recorhecide coma
rentiments do periode em gue se tomar reochivel, com a divulgacic necessiria pana
AIseRUrEr gue o seu ofeilo seja claramente compresdido.

[ W | M1
RpGios ¢ Verbas 11404, 986 | 31.a83,17C
[Total 33,404,966 | 31.483,17C

11- Impostos Schre o Rendimente
MEo apticaved.

12- Ativos e Passivos Financeinos
Hao aplichvel.

13- Capital Praprie
Weste ana 2020 o5 Tundon dista asaciaghe sdo eonstinddos por:

| Salda inicial | Adighes | Biminuicdes | Saido final |
Fuios + 1,849,770 1.8344,77C

fesitados Tramsiados | 6092704 1 GBS TTE | 120.497,95€ |
[ Ghitras Variaghes pos Fundos | -8, 741,54€ | 19 388.77C 32.310,35¢
Patrimanials ] I ;
Reauitade Liguido T 16.604,64€ 8.136,37¢ B.4658,77¢

" Total Capital Proprio ‘ T2.639,51C | SL996,40€ | n.us,ut"l"ﬁ'?.m.m_

— N S— 4 ———

14- Divulgacbes Exigldas per Ouiros Diplomas Legals
Hio aplicdvel.

Angra do Heromima, 16 de abril ge 2021

Contatilista Cevtificeds Diregha & Comeiho Fiscal

Tobweso Tt iilue

Plgina 5die 5
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RELATORIO DO CONSELHO FISCAL
SOBRE AS CONTAS DO EXERCICIO DE 2020

O Instituto Histérico da Ilha Terceira, associag@o cultural sem fins lucrativos, apre-
sentou as suas contas do exercicio de 2020, elaboradas com o apoio do gabinete de con-
tabilidade de Eduardo Godinho Rocha, Sociedade Unipessoal, Ld.?

Examinadas as contas e a documentagdo em que se basearam, o Conselho Fiscal
entende que se encontram corretamente elaboradas, acusando uma melhoria da situagao
financeira do Instituto. O valor total dos ativos do IHIT referidos a 31 de dezembro de
2020 passaram de 72.752,53€ para 119.232,99€. O resultado operacional do exercicio
do periodo foi de 8.468,27€, refletindo os efeitos da pandemia, ji que no ano de 2019
tinha sido de 16.604,64€.

O valor global a transitar para 2021 foi de 25.682,99€ (caixa e depdsitos bancdrios).

Estes resultados sdo devidos aos apoios recebidos da Camara Municipal de Angra
do Heroismo e da Direcao Regional da Cultura, através da apresentagao de candidaturas,
ao resultado de vendas e cotas dos sécios, bem como a dedicagdo e aos excelentes cuida-
dos administrativos da Mesa.

Angra do Heroismo, 26 de abril de 2021
José Henrique Correia Guedes
Leandro Adelino Avila

Francisco dos Reis Maduro Dias






ATA DA 12 REUNIAO ORDINARIA DE 2021
DO INSTITUTO HISTORICO
DA ILHA TERCEIRA

Aos vinte e seis dias do més de abril (segunda-feira) de dois mil e vinte e um, pelas vinte
horas, em segunda convocatdria, por a hora marcada néio se encontrar presente a maioria dos
socios, reuniu o Instituto Historico da ITha Terceira, na sua sede, sita na Ladeira de Sdo Fran-
cisco,n° 9, em Angra do Heroismo, nos termos dos nimeros 1 e 4 do Artigo 11° dos Estatutos
do Instituto Histérico da Ilha Terceira.

Compareceram a reunido os sécios efetivos Alvaro Monjardino, Félix Rodrigues, Helena
Ormonde, Jodo Madruga, Jodo Maria Mendes, Jorge Forjaz, José Alamo de Meneses, José
Olivio Rocha, Leandro Avila, Maria Manuel Veldsquez Ribeiro, Marta Bretdo e Paula Romao.

Justificou a auséncia a socia Antonieta Costa.

Deu-se inicio a reunido com a leitura, pela Secretdria da Mesa, da ata da reunido anterior
que, depois de posta a discussao, foi aprovada com trés abstencdes.

Em cumprimento do primeiro ponto da Ordem de Trabalhos, o Presidente apresentou o
Relatério referente ao ano de 2020, documento que se anexa a esta ata e na sequéncia do qual
foi aprovado por unanimidade um voto de pesar pelo falecimento do colaborador do IHIT Sr.
Carlos Valente.

Em resposta a uma observacdo do socio Jorge Forjaz, o Presidente informou que a Mesa
solicitou uma audiéncia ao atual Diretor Regional da Cultura, Dr. Padre Ricardo Tavares, logo
apods a sua tomada de posse, na sequéncia da qual se realizou uma reunido que teve lugar no
dia 18 de janeiro, nas instalacdes do Instituto, ocasido em que lhe foi apresentada a atividade
passada e prevista do Instituto, bem como as publica¢cdes mais recentes, que lhe foram ofe-
recidas.

Ainda pelo sécio Jorge Forjaz foram pedidas informac¢des quanto ao andamento do pro-
jeto relativo a reposicao da herédldica do municipio da Praia da Vitdria, € 0 mesmo disponibi-
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lizou-se para tentar abordar a sec¢do de heraldica da Associacdo Portuguesa de Arquedlogos,
visto ndo ter havido, até a data, qualquer forma de contacto.

Depois dos esclarecimentos, foi posto a votacdo o Relatério de Atividades de 2020, que
foi aprovado por unanimidade.

Passando ao segundo ponto da Ordem de Trabalhos, o sécio Leandro Avila, enquanto
Vogal do Conselho Fiscal, leu o Relatério do Conselho Fiscal referente ao ano de 2020 que,
depois de votado, foi aprovado por unanimidade.

De seguida, o Presidente apresentou a proposta de plano de atividades para 2021, que se
anexa a esta ata, tendo sido apresentados os seguintes comentarios:

* O sdcio Jodo Maria Mendes informou que j4 se encontra na gréfica todo o material
respeitante a obra do Cénego Pereira; o mesmo notou o facto de ndo ter sido mencio-
nada a edigdo da obra de Luis Machado Dru Memdria da Visita Régia a Ilha Tercei-
ra, de Alfredo Luis de Campos, ndo estd incluida na proposta de plano de atividades;

* O sdcio Jorge Forjaz questionou a pertinéncia da reedi¢o da obra de Isabel Jodo, vis-
to tratar-se de uma obra relativamente recente e disponivel em qualquer biblioteca.

Incluidos na proposta de Plano os reparos do sécio Jodo Maria Mendes, foi posta a apro-
vacdo a Proposta de Plano de Atividades que foi aprovada por unanimidade.

Relativamente ao ciclo de conferéncias comemorativas da revolta liberal em Angra de abril
de 1821, e que decorreram em parceria com a Camara Municipal de Angra do Heroismo, infor-
mou o Presidente que as mesmas serdo publicadas no Boletim conforme corresponda a vontade
dos respetivos autores, e que as mesmas manter-se-ao disponiveis na pagina eletrénica do IHIT.

O sécio José Alamo de Meneses lembrou a pertinéncia de lembrar os dias 12 ¢ 13 de
dezembro, em que se assinala o 50° aniversdrio da Cimeira Nixon-Pompidou, ocorrida em
1971, na Terceira.

Passando ao ponto seguinte — aprovagao de novos sécios — considerou-se oportuno recolher
mais informacao sobre os candidatos propostos, pelo que ndo foram votadas novas admissdes. O
sécio Jodo Maria Mendes chamou a atenco para o cumprimento dos Estatutos, que determinam
que sO sejam aceites propostas subscritas por um sdcio e, nessa sequéncia, sugeriu a realizacao
de uma alteracio estatutdria que permita a revisao da situagfo dos sdcios efetivos inativos.

Concluido este ponto, o sécio Jorge Forjaz pds a considerac@o vérias questdes de cardcter
patrimonial:

O abate e poda indiscriminada de drvores no concelho, a vulgarizacdo do revesti-
mento exterior de iméveis com materiais que imitam a pedra, os acrescentos arquitetd-
nicos sem critério, como as mansardas e os beirados, tudo a¢des que estdo a descarac-
terizar e empobrecer esteticamente, de forma galopante, caminhos e localidades rurais,
como o Lameirinho.
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Concluiu este sécio instando o IHIT a que leve a efeito algumas iniciativas que promo-
vam a reflex@o sobre o assunto, no que foi secundado pelo sécio Leandro Avila, que acentuou
a necessidade de agir pedagogicamente.

0 sécio José do Alamo Meneses, enquanto Presidente da Camara de Angra, esclareceu
que as drvores urbanas se constituem como um problema, dado os prejuizos causados nos pa-
vimentos e canalizagdes subterrineas, na mobilidade de todos, e na conservagao dos imdveis
limitrofes. Foi a selecdo de espécies feita no passado que ocasiona muitos desses problemas,
visto terem sido escolhidas espécies com raizes aéreas e copas baixas, como os metrosideros.
A estratégia municipal tem sido a de substituir espécies por outras de prumadas direitas e cres-
cimento rdpido, como nos Altares e na zona dos combustiveis ,e o abate de drvores ja mortas,
como no caso das amoreiras do Alto das Covas e da Av. Tenente-Coronel José Agostinho, e
dos platanos dos adros das igrejas da Sé e de S. Pedro.

Quanto as incongruéncias arquitetdnicas, informou ndo existir no Plano Diretor Muni-
cipal regulamentacio quanto a questdes de caracter estético € que 0 mesmo se encontra em
revisdo e em processo de consulta publica.

O sécio Leandro Avila corroborou as preocupacdes manifestadas pelo sécio Jorge For-
jaz, chamando a aten¢@o para as chaminés, e defendeu a realizacdo de agdes de caricter pe-
dagdgico promovidas pelo IHIT, no que foi acompanhado pelo sécio Félix Rodrigues rela-
tivamente a relacdo dos habitantes locais com os espacos ajardinados e as espécies vegetais.

Por tltimo, o sécio Jodo Maria Mendes informou que se completa no ano em curso o
125° aniversdrio da Caixa Econdmica da Misericérdia de Angra do Heroismo, sugerindo, por
isso0, que se promovesse a realiza¢do do levantamento do seu acervo de carcter patrimonial.

Nada mais havendo a discutir, deu-se por encerrada a reunifio as 22h45 e da qual, para
constar, se lavrou a presente ata que, apds lida e aprovada pelos presentes, vai ser assinada
pela Mesa do Instituto.

O Presidente
José Olivio Mendes da Rocha

A Secretéria
Maria Manuel Velasquez Ribeiro

A Tesoureira
Paula Maria Soares Romdo






ATA DA 2.* REUNIAO ORDINARIA DE 2021
DO INSTITUTO HISTORICO
DA ILHA TERCEIRA

Aos seis dias do més de dezembro (segunda-feira) de dois mil e vinte e um, pelas
vinte horas, em segunda convocatdria, por a hora marcada ndo se encontrar presente
a maioria dos socios, reuniu o Instituto Historico da Ilha Terceira, na sua sede, sita na
Ladeira de Sao Francisco, n° 9, em Angra do Heroismo, nos termos dos nimeros 1 e 4 do
Artigo 11° dos Estatutos do Instituto Historico da Ilha Terceira.

Compareceram a reunifio os socios efetivos Alfredo Borba, Alvaro Monjardino,
Hélder Fonseca, Helena Ormonde, Jodo Maria Mendes, José Alamo de Meneses, José
Elmiro Rocha, José Henrique Correia Guedes, José¢ Olivio Rocha, Leandro Avila,
Maria Manuel Velasquez Ribeiro, Marta Bretdo, Pedro Corvelo, Vitor Brasil e o socio
supranumerario Nuno Martins.

Justificaram a auséncia os sdcios Tomas Dentinho e Paula Romao, proporcionando
esta ultima que o lugar de Tesoureiro na mesa da reunido fosse assumido pelo Tesoureiro
substituto.

Deu-se inicio a reunido com a leitura, pela Secretaria da Mesa, da ata da reunido
anterior que, depois de posta a discussdo, foi aprovada com duas abstengoes.

O s6cio Jodo Maria Mendes pos a consideragao a votacao de um voto de pesar pelo
falecimento de Valdemar Mota, sdcio efetivo do IHIT até 2018, ano em que passou a
socio honorario. A proposta foi aprovada por unanimidade.

Ainda o sécio Jodo Maria Mendes deu conta do andamento da publicacdo do 2°
volume das Obras do Cénego Pereira, justificando o atraso da sua impressdo com a
morosidade da respetiva revisao.

Em cumprimento do ponto tnico da Ordem de Trabalhos, o Presidente fez uma
breve apresentagdo da proposta de recandidatura aos Corpos Gerentes do IHIT entregue
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pela atual Mesa, documento que se anexa a esta ata e que, na mesma ocasido, foi
distribuida aos presentes. De seguida, a mesma foi posta a votagdo, tendo sido aprovada
por unanimidade. Por esse facto, os corpos gerentes para o biénio de 2022/2023 eleitos
s80 0s seguintes:

Mesa
Presidente — José Olivio Rocha
Secretaria — Maria Manuel Velasquez Ribeiro
Tesoureira — Paula Maria Soares Roméo
Presidente substituto — Alvaro Monjardino
Secretario substituto — Vitor Brasil
Tesoureiro substituto — Leandro Avila

Conselho Fiscal
Presidente — Francisco dos Reis Maduro Dias
1° Vogal — José Elmiro Rocha
2° Vogal — Marta Bretdo
Vogal substituto — José Armando Mendes

Por ultimo, o Presidente informou os presentes do langamento da obra do investigador
do CHAM Duarte Chaves Viagens a volta da mesa nas ilhas da Macaronésia, com
apresentacao do Professor Doutor Carlos Riley, a ter lugar no saldo Nobre dos Pagos do
Concelho de Angra do Heroismo no dia 11 de dezembro, e o socio Alamo de Menezes
relembrou a realizagdo, no mesmo local, de dois eventos comemorativos: a conferéncia
Carta Franco-Seiscentista de Angra: Iconografia e Historia, a ser proferida pela sdcia do
IHIT Assun¢do Melo, no dia 7 de dezembro, a propdsito do 38° aniversario da classificagdo
do Centro Histérico de Angra do Heroismo como Patriménio Mundial, e a sessdo que
assinala o 50° aniversario da Cimeira Nixon-Pompidou, no dia 13 de dezembro.

Nada mais havendo a discutir, deu-se por encerrada a reunido as 22h45 e da qual,
para constar, se lavrou a presente ata que, apos lida e aprovada pelos presentes, vai ser
assinada pela Mesa do Instituto.

O Presidente
José Olivio Mendes da Rocha

A Secretaria
Maria Manuel Velasquez Ribeiro

O Tesoureiro substituto
Alfredo Borba



RELACAO DAS PUBLICACOES
ENTRADAS NO INSTITUTO

Publicacdes Periddicas
Culturacores — Revista de Cultura. Dire¢do Regional da Cultura do Governo dos

Acores.
Filatelia Lusitana, Orgio Oficial da Federagdo Portuguesa de Filatelia.
Islenha, N.° 68. Revista da Dire¢dao Regional da Cultura do Governo da Madeira.
Jornal do Exército.
Mensageiro. N.° 84. Santa Casa da Misericordia de Angra do Heroismo.
O Arquedlogo Portugués. Série V. Volume 6/7. Museu Nacional de Arqueologia.
Revista de Guimardes. Sociedade Martins Sarmento.

Revista da Marinha.

Monografias e Atas
Centro de Estudos Humanisticos da Universidade dos Acores. (2019). Cadernos

de Trabalhos 3. Universidade dos Acores. (oferta)

CHAVES, Duarte Nuno (coord.). (2021). Viagens a volta da mesa nas ilhas da
Macaronésia: Itinerdrios turisticos do patrimdnio gastrondmico e vinicola.
Ponta Delgada: Letras Lavadas. (oferta)

COSTA, Ricardo Manuel Madruga. (2020). O Relatorio de 1854 do Consul Char-
les W. Dabney: Um Relevante Contributo para o Estudo da Historia Econo-
mica dos Agores. Horta: Nucleo Cultural da Horta. (oferta)

FRANCO, José Eduardo. & REBELO, Anténio Manuel Ribeiro (coord.). (2021).
Utopia Global do Espirito Santo. Coimbra: Imprensa da Universidade de
Coimbra. (oferta)

MARTINS, Maria Filomena. (2016). Historias da Vida. Vila de Sdo Sebastido.
(oferta)
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MARTINS, Maria Filomena. (2018). Devaneios. Vila de Sao Sebastido. (oferta)

MARTINS, Maria Filomena. (2018). Mordomias e Bodos. Vila de Sao Sebastido.
(oferta)

MARTINS, Maria Filomena. (2019). Monumento a Drummond Povo do Rossio.
Vila de Sdo Sebastido. (oferta)

MELO, Pedro Pascoal de. (2021). Ponta Delgada. Memorias Fotogrdficas 1860-
1960. Artes e Letras Editora. (oferta)

MOURA, Mario. (2021). Ribeira Grande: Nascimento de uma Vila. Volume 1.
Ribeira Grande: Camara Municipal da Ribeira Grande. (oferta do autor)

NOGUEIRA, Francisco Miguel. (2021). Angra em Revolugdo: O Levantamento
Liberal de 2 de abril de 1821. Angra do Heroismo: Camara Municipal de
Angra do Heroismo. (oferta)

Tendéncias demogrdficas evolutivas no Municipio de Angra do Heroismo (2011-
2031). (2021). Angra do Heroismo: Cimara Municipal de Angra do Herois-
mo. (oferta)

VIANA, Mario. (2020). Foros de Castelo Melhor: Contributos para o estudo da
normativa municipal. Universidade dos Acores. (oferta)



NECROLOGIA






VALDEMAR MOTA
ESCRITOR, INVESTIGADOR E EMPRESARIO ANGRENSE
(1933-2021)

Valdemar Mota de Ornelas da Silva Gongalves faleceu no dia 15 de setembro de
2021, em Angra do Heroismo, com 88 anos de idade. Nasceu no dia 11 de abril de 1933,
na freguesia da Conceigao, ilha Terceira, Acores. Frequentou o ensino na antiga Escola
Comercial e Industrial. Autodidata de méritos firmados.

Empresdrio, administrador da firma Frederico A. Vasconcelos, Hs., Lda, de Angra
do Heroismo. Membro da Assembleia Municipal de Angra do Heroismo, vereador da
Céamara Municipal, membro da Comissdo de Toponimia e da Comissio para as Come-
moracdes da Batalha da Salga, vogal do Conselho de Administracdo dos Servigos Mu-
nicipalizados, presidente da Real Associagdo da Ilha Terceira e do Conselho Particular
das Conferéncias Vicentinas, presidente da dire¢do do Recolhimento de Jesus Maria José
(Ménicas) durante 12 anos, em cuja qualidade dirigiu as obras de reconstru¢do do imédvel
apos o sismo de 1980, presidente da Confederacdo Operdria Terceirense e da Associacao
Crista da Mocidade (ACM).

Autor, escritor, investigador, genealogista, contista, colunista, congressista, orador
em palestras e conferencista, além de empresdrio. Sdo iniimeros os seus estudos publica-
dos em jornais e revistas, sem excluir a imprensa da didspora, com apontamentos relem-
brando sobretudo episddios e factos, com personalidades da histéria agoriana, eviden-
ciando os altos valores da cidadania e da cultura do povo dos Agores, num contexto de ha
mais de quinhentos anos de permanéncia nestas ilhas, de onde lhe adveio uma identidade
muito prépria, muito peculiar € muito nobre de sentimentos. Como autor, foi seguindo,
nas suas interpretacdes historiograficas, os valores que com ele conviviam, expressos na
etnografia, na musica, nos costumes e nas tradi¢cdes, cujas matérias justificaram uma obra
que ultrapassa vérias centenas de estudos publicados em livros e suplementos.

Durante varios anos, dedicou-se a escrita jornalistica, tendo numerosos e varia-
dissimos trabalhos publicados nos dois jornais angrenses A Unido e Didrio Insular.
Escreveu também para as revistas Portugal Maior e Ilha Terceira. Foi corresponden-
te, na ilha Terceira, do prestigioso jornal de Lisboa Didrio de Noticias e do Jornal
Acoriano de Toronto, Canadd, assim como correspondente da RTP-Acgores para os
noticidrios.
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Era membro do Instituto Acoriano de Cultura (IAC); sécio (Honorério) do Insti-
tuto Histérico da Ilha Terceira (IHIT); membro fundador do Nucleo Cultural Ferreira
Drumond; do Instituto Histérico e Genealdgico de Santa Catarina, Floriandpolis, Brasil;
da Sociedade Portuguesa de Ex-Libris; e da Sociedade Histdrica da Independéncia de
Portugal.

Foi distinguido pela Ordem Equestre do Santo Sepulcro de Jerusalém, como Cava-
leiro e Comendador, da qual era chanceler da respetiva delegacdo nos Acores; conde-
corado pela Presidéncia da Republica Portuguesa com o grau de Oficial da Ordem do
Mérito, no dia 10 de junho de 1998, em ceriménia ptiblica, no Solar da Madre de Deus,
presidida pelo Ministro da Republica para a Regido Auténoma dos Agores, Sampaio da
No6voa; homenageado pela Camara Municipal de Angra do Heroismo com a Medalha
de Honra Municipal, em cerimdnia publica ocorrida no Saldao Nobre dos Pagos do Con-
celho; Homenageado no II Congresso da Imprensa Regional ndo-Didria, realizado nas
Furnas, ilha de Sao Miguel, recebendo um troféu com Reconhecimento Piblico pelo seu
trabalho em prol da cultura agoriana.

Os seus escritos foram editados em “Obras Completas”, no ano pandémico de 2020,
pela Turiscon Editora, em 3 volumes, com cerca de 1000 paginas cada, reunindo 49 li-
vros e/ou separatas, 15 palestras ou comunicagdes e mais de 600 artigos de jornal.

A missa do 7.° dia realizou-se na Sé Catedral de Angra, no dia 25 de setembro, presi-
dida pelo cénego Angelo Valaddo, acompanhado pelos cénegos Hélder Fonseca Mendes
e Joao Maria Mendes. No final da eucaristia, o conego Hélder Fonseca Mendes lembrou
Valdemar Mota e a sua grandiosa obra em prol da Diocese de Angra.

26 de setembro de 2021
Liduino Borba
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